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REFLECTIONS ON THE NUNCIOS OF HUNGARY!

I would like to express my appreciation to Fr. Adam Somorjai and all who collaborated
in the production of Dai Rapporti del Nunzio Lorenzo Schioppa 1920-1925. The detail
and care involved in selecting 75 out of more than 3,500 official documents for this
publication is impressive. They are described, in the diplomatic language of the Holy
See, as “reports”, that is, official correspondence sent by the Nuncio to the Vatican’s
Secretariat of State.

Archbishop Schioppa had an enormous task before him of opening the Nunciature,
establishing relationships with the officials of the Government as well as with the Church.
All this was happening right after the end of the Great War, which was interrupted by
the violent months of the Hungarian Soviet Republic, the painful implementation of
the Treaty of Trianon, the extremely difficult position of the Government in the face of
loss of territory, and a deepening economic crisis. That is the general background of his
experiences as Nuncio and Dean of the Diplomatic Corps. While he devoted much time
to relations with the State, he also worked with the members of the diplomatic corps
on other important social issues, such as the question of the widespread indifference of
the wealthy to the squalid misery of the poor (see pp. 272-274). Regarding his pastoral
orientations, we can get a feeling for them as he addresses Catholics united in Budapest
(pp- 39-44), trying to motivate them to take hold of their identity and make their proper
contribution to society.

His successor was Archbishop Cesare Orsenigo, who took charge in 1925. He had
the task of leading those Catholics who tended to emphasize ecclesial autonomy to a
closer relation with the Holy See. In particular, he favored the appointment of bishops
who were considered “Roman,” meaning those who understood, felt and thought with the
Holy Father, thus cultivating a renewed sensus ecclesiae. For that reason, he would often
enter into the question of the depth of faith in the dioceses, communion with the bishops,
finances, church properties and administration, and ecclesiastical benefices. Regarding
religious orders, he proposed to his superiors to mandate apostolic visits also to them.

These subjects would also occupy his successor, Archbishop Angelo Rotta, who was
appointed Nuncio in 1930. Besides the priorities already formulated by the Holy See in
1920, which remained actual throughout this period, new ones also emerged, such as the
introduction of the Actio Catholica in Hungary. Then there was also the gradual shift of

1 Statement on the presentation of the book Dai Rapporti del nunzio Lorenzo Schioppa, 1st October 2020,
on the Lorand E6tvos University in Budapest.
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political life to the radical right and its eventual consequences in the “Jewish Acts” and
the Holocaust. At the same time, preparations were underway for the 1938 Eucharistic
Congress with its theme, “The Eucharist, Bond of Love.” Unfortunately, the Second World
War would start shortly after it closed. During the persecution of the Jews, Archbishop
Rotta, cooperating with other embassies, saved numerous Jewish lives, sheltered many in
the Nunciature itself and issued documents that allowed many to escape. These activities
continued until 6th April 1945, when the Allied Commission expelled the Nuncio who
had served in Hungary for fifteen years. Diplomatic relations, from the point of view of
Hungary, ceased.

It is, however, good to keep in mind that the Holy See, in principle, does not break off
relations even though the next Nuncio would come only forty-five years later.

Free elections in Hungary were held in March 1990. After months of negotiations, the
first Hungarian ambassador to the Holy See was appointed, and on 20 May 1990, Msgr.
Juliusz Janusz, arrived as Secretary of the Nunciature. A month later, the newly appointed
Nuncio, Archbishop Angelo Acerbi, presented his credential letters to President Arpad
Goncz. Later that summer the same President made an official visit to Pope John Paul
II, who later came to Hungary in 1991 and 1996. A property and buildings were also
purchased in Budapest, which have served as the Nunciature until today.

The Nuncio as well as the Church authorities at that time negotiated with the new
Government particularly about expropriated lands and institutions, nationalized schools,
and the free exercise of religious activities. The first Agreement on these issues was signed
in the Vatican on 20™ June 1997 during the service of the Nuncio (now Cardinal) Karl-
Josef Rauber. The succeeding Nuncios continued this cooperation: Archbishop Juliusz
Janusz (from April 2003 to 2011) and Archbishop Alberto Bottari de Castello from 2011
to 2017, during whose service the New Agreement of 2013 with further modifications
was signed.

I have been here since September of 2018 and, like my predecessors, have been
involved in discussions and agreements between Church and State. These take on a
particular spirit set by the Fundamental Law of Hungary of 2011, which acknowledges
the country’s Christian foundations.

As the Catholic faithful in 1938, we are also looking forward to an International
Eucharistic Congress scheduled for September of 2021. We pray that it will contribute to
a deeper sense of Christ’s presence among us, guiding us through the present difficulties
towards a future where more and more people witness that He is with us, especially amid
today’s world-wide challenges.

+Michael A. Blume S.V.D. [sk.]
N.A.



APOSTOLI NUNCIUSOK MAGYARORSZAGON!

Szeretném kifejezni nagyrabecsiilésemet Somorjai Adam atyanak, és mindazoknak,
akik a Lorenzo Schioppa nuncius politikai jelentéseibol 1920-1925 ciml kdnyv meg-
jelentetésén dolgoztak. Lenyligdzé az a gondossag, ahogy a tobb mint 3500 hivatalos
dokumentumbol 75-6t kivalasztottak. A Szentszék diplomaciai nyelvén jelentéseknek
nevezziik ezeket a nuncius altal a Vatikani Allamtitkarsagnak kiildtt hivatalos dokumen-
tumokat.

Schioppa érsek turnak jutott a nunciatira megnyitasanak és a kormannyal, valamint az
egyhazi vezetdkkel vald kapcsolatfelvételnek hatalmas feladata. Minderre a Nagy Habo-
i befejezése utan kertilt sor, 1919-ben a Magyar Tanacskdztarsasag erészakkal teli ho-
napjaival, majd ezt kovette a trianoni békeszerzodés fajdalmas végrehajtasa. A Kormany
rendkiviil nehéz helyzetben volt az orszagot ért teriileti veszteségek és az egyre mélyiild
gazdasagi valsag miatt. Ez volt a hattere Schioppa érsek szolgalatanak, mint nuncius, és
mint a diplomaciai testiilet doyenje. Sok id6t szant az allammal valo kapcsolattartasra,
ugyanakkor a diplomaciai testiilet tagjaival is egylittmiikddott olyan fontos tarsadalmi
kérdésekben, mint példaul a gazdagok korében igen jellemzd k6zombosség a szegények
nyomorusaga és szenvedései irant (lasd 272-274. oldal). Pasztoralis iranyultsagat illetéen
képet kaphatunk a budapesti katolikusokhoz intézett szavaibol (lasd 39-44. oldal), arra
szeretné motivalni 6ket, hogy identitasukhoz ragaszkodva vegyenek részt a tarsadalom-
ban.

Lorenzo Schioppa nuncius utddja Cesare Orsenigo érsek volt, aki 1925-ben kezdte
meg szolgalatat Magyarorszagon. Orsenigo érsek feladata volt, hogy azokat a katoliku-
sokat, akik a helyi egyhaz autonomiajat hangsulyoztak, a Szentszékkel valo szorosabb
kapcsolat felé vezesse. Elsésorban olyan jeloltek piispoki kinevezését tamogatta, akikrdl
ugy tartottak, hogy ,,romaiak”, azaz megértik, egylitt éreznek és gondolkodnak a Szent-
atyaval, igy van benniik egy megujult sensus ecclesiae. Ennek érdekében Orsenigo érsek
foglalkozott a hit elmélyitésének kérdésével az egyhazmegyékben, a pilispokokkel vald
kozosséggel, pénziigyi kérdésekkel, az egyhazi vagyonnal és igazgatassal, valamint az
egyhazi javadalmak iigyével. A szerzetesrendeket illetden apostoli vizitdciok megtartasat
javasolta eldljaroinak.

Az imént felsoroltak foglalkoztattak utodjat, Angelo Rotta érseket is, aki 1930-ban
kapta meg nunciusi kinevezését Budapestre. Az Apostoli Szentszék mar 1920-ban megfo-
galmazott prioritasai ebben az idészakban is aktualisak maradtak, ¢s Gjak is felmeriiltek,

1 Elhangzott Budapesten, 2020. oktober 1-jén a ,,Nunciusi jelentések™ sorozat elsé kotetének bemutatdjan.
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mint példaul az Actio Catholica mozgalom megismertetése, bevezetése Magyarorszagon.
A politikai ¢let fokozatosan szélsdjobboldali iranyba tolddott, ez végiil a zsidotdrvények-
hez és a Holokauszthoz vezetett. Ekkoriban zajlottak az 1938. évi Eucharisztikus Vilag-
kongresszus eldkésziiletei, amelynek jelmondata: ,,az Eucharisztia, a szeretet koteléke”.
Sajnos roviddel ezutan kitdrt a masodik vilaghabora. A zsidoiildozések idején Angelo
Rotta érsek, mas nagykovetségekkel egyiittmiikodve, szamos zsidd életet mentett meg,
sokakat a nunciatira épiiletében szallasolt el és a megmenekiilésiiket segitd iratokat adott
ki résziikre. A budapesti nunciatiira 1945. aprilis 6-ig miikodhetett, ekkor a Szovetséges
Ellen6rzd Bizottsag kiutasitotta a tizenot éve itt szolgald apostoli nunciust Magyaror-
szagrol. A diplomaciai kapcsolatok a magyar fél részérél megsziintek.

Fontos azonban megjegyezni, hogy az Apostoli Szentsz¢k elvben nem szakit meg dip-
lomaciai kapcsolatokat, jollehet a kdvetkezd nuncius csak negyvenot évvel késobb jott.

Az els6 szabad parlamenti valasztasokra 1990 marciusaban keriilt sor Magyarorsza-
gon. Honapokon 4t tart6 targyalasokat kovetden neveztek ki magyar nagykdvetet a Szent-
székhez és 1990. majus 20-an Mons. Juliusz Janusz elsé titkar személyében megérkezett
a Szentszék elsé diplomatdja Magyarorszagra. Egy honappal késobb Angelo Acerbi ér-
sek, az (1j magyarorszagi apostoli nuncius 4tadta megbizolevelét Goncz Arpad koztarsa-
sagi elnoknek. 1990 nyaran Goncz Arpad hivatalos ldtogatast tett Romaban II. Janos Pal
papanal. A Szentatya 1991-ben és 1996-ban latogatott Magyarorszagra. Ingatlan megva-
sarlasara keriilt sor Budapesten, mely azota is a Nunciatira székhelyéiil szolgal.

A nuncius és a magyar egyhazi vezetok ezekben az években targyaltak az uj kormany-
nyal az egyhaztdl elvett foldek és intézmények, az allamositott egyhazi iskolak kérdésé-
r6l, valamint a szabad vallasgyakorlasrol.

Az elsé Megallapodast ezekrdl a kérdésekrdl 1997. jinius 20-an irtdk ala a Vatikdnban
Karl-Josef Rauber nuncius (jelenleg biboros) szolgalata idején. Az 6t kdvetdé nunciusok
folytattak az egylittmiikddést a magyar kormannyal: Juliusz Janusz érsek (2003 aprilisa-
tol 2011-ig), majd Alberto Bottari de Castello érsek 2011-t61 2017-ig. A Megallapodas
atfogd modositasat 2013-ban irtak ald, Bottari de Castello nuncius szolgalata alatt.

2018 szeptemberétdl vagyok Magyarorszagon és elddeimhez hasonl6an részt veszek
az egyhaz és az allam kozotti targyalasokon és egyeztetéseken. Ezek szellemiségét meg-
hatarozza Magyarorszag 2011-ben elfogadott Alaptorvénye, mely elismeri az orszag ke-
resztény alapjait.

Csakugy, mint a katolikus hivék 1938-ban, mi is késziiliink egy Nemzetkdzi Eucha-
risztikus Kongresszusra, a tervek szerint 2021 szeptemberében lesz. Imadkozunk, hogy a
Kongresszus segitségével mélyebben atérezhessiik Krisztus jelenlétét kozottink. O vezet
minket at a mostani nehézségeken egy olyan jovo felé, melyben egyre tobb ember tesz
tantibizonysagot arrél, hogy O veliink van, kiilonosen napjaink vilagméretii kihivésai ko-
zepette.

+Michael A. Blume S.V.D. [sk.]
apostoli nuncius



BEVEZETES

Cesare Orsenigo* a lombardiai Villa San Carloban sziiletett, a Comai-totol délre,
Lecco mellett, 1873. december 13-an, selyemszové mester csaladjaban. Harom leanytest-
vére volt. 1896-ban szentelték pappa, 1901-ben doktoralt teologiabol. Tanulmanyai koz-
ben sok id6t t61tott a hires Ambrosiana Konyvtarban, amelynek kdnyvtarosa Achille Ratti*
volt, 1922-t61 XI. Piusz* néven papa. Egyiittmiikodott vele egy folyoirat szerkesztésében.
Orsenigo a milandi San Fedele-plébanian végzett lelkipasztori munkat, egészen 1922-ig.
Az ifjusagi pasztoracion til az Istituto Alfieri-ben, a milanoéi arisztokracia €s polgarsag
leanyainak maganiskoladjaban tanitott. Ezen tul fopasztora kiilonféle megbizasokat adott
neki, igy egyhazmegyei cenzor €s zsinati vizsgalo volt, részt vett a Miland varos évoda-
it igazgatd tanacs munkdjaban, tovabba tobb csaladpasztoracids intézmény munkajaban.
Ezen tilmenden karitativ téren is miikodott, és a vincés ndvérek lelki igazgatdja volt.
1912-ben a milanoi székesegyhaz kanonokjava neveztek ki, miikodése orszagos mérettivé
valt: Roma kozponttal az emigracids olasz diaszpora lelkipasztori iigyeiben a feliigyeld
bizottsaghoz tartozott. XI. Piusz papa 1922. junius 23-an nevezte ki ptolemaiszi (Libia)
c. érsekké ¢és hollandiai apostoli nunciussa. Piispoki jelmondata: ,,Dominus illuminatio
mea”: *Az Ur az én megvilagosodasom’. Cimerében a medve van, egy varhoz kotozve.
Orsenigot Pietro Gasparri* biboros allamtitkar szentelte piispokké. Hollandiaban a szent-
sz€ki kapcsolatok holtpontra jutottak, s épp amikor Budapestre indult, Rémaban bezartak
a szentsz¢éki holland kdvetséget, €s a katolikus part kivalt a kormanyzati koaliciobol.

Magyarorszagon 1925. julius 5-én kezdte meg szolgalatat, és 1930. februar 14-én
fejezte be azt. Budapesti szolgalati ideje nagyjabol megegyezik elodjéével, mintegy négy
¢és fél év. Ez a dispozicid varatlanul érte, a budapesti nuncius, Lorenzo Schioppa* helyet
cserélt vele, a hollandiai nunciussal.! 1d6 hianyaban elédje nem készitett dsszefoglald
jelentést, az uj nuncius pedig az elddje szamara készitett allamtitkarsagi instrukciokat
hasznalta.2 Budapesten folytatta hollandiai munkajat, és a helyi egyhazat jellemzé kiilon-
allasbol igyekezett romai obszervanciara® hozni azt.

1 Ickx, Johan: Nem, nem, soha! — En nem politizalok... Lorenzo Schioppa nuncius tivozisa Budapesterél,
in: Dai Rapporti del primo nunzio apostolico in Ungheria S. E. Mons. Lorenzo Schioppa 1920-1925 —
Lorenzo Schioppa elsé magyarorszdgi nuncius politikai jelentéseibdl 1920—1925, szerk. Somorjai Adam
OSB. (Nunciusi jelentések, 1.), METEM, Budapest 2020. 27-44.

2 Ez magyarazza, hogy miért éltek 6nallo életet ezek az instrukciok — amelyek altalaban akkor késziilnek
egy nuncius szamara, amikor egy szamara 0j orszagba kap kinevezést —, és keriiltek bele Angelo Rotta
nuncius elsd, a nunciatira 32. sz. dobozaba, és hogy miért maradtak ott. A kdvetutasitas szovegét lasd:
MRKONJIC, Tomislav: Archivio della Nunziatura Apostolica in Ungheria (1920-1939). In: Gli archivi della
Santa Sede e il regno d’Ungheria (secc. 15-20). In memoriam di Lajos Pasztor. Szerk. PLATANIA, Gaetano
— SANFILIPPO, Matteo — Tusor, Péter. Budapest—-Roma, 2008. (Bibliotheca Historiae ecclesiasticae
universitatis catholicae de Petro Pazmany nuncupatae. Series i. Collectanea Vaticana Hungariae. Classis
i. Vol. 4.), 274-284. — Elemzésére lasd TOTH Krisztina: Lorenzo Schioppa nuncius kovetutasitasa, in: Ma-
gyarorszag és a Szentszék diplomaciai kapcsolatai, 1920-2015. szerk. Fejérdy Andras, Budapest-Roma
2015. 85-105. — Interneten: http://real.mtak.hu/31011/1/Magyarorszag _es_a Szentszek press u.pdf

3 Obszervancia: ’engedelmesség’ értelemben. A féleg monasztikus szerzetesi irodalomban a szabalyok,
kolostori szokasok megtartasat jelenti (latin).



12 Somorjai Adam OSB

Nem tisztiink itt hosszua, 1930. februar 14-én kelt kinevezésével kezd6do és 16 éven
4t tartd németorszagi nunciusi szolgalatanak méltatasa.* Miutan a berlini nunciatirat le-
bombaztak, a bajororszagi Eichstittbe kdltoztette a nunciatarat, €s itt halt meg 1946. ap-
rilis 1-jén, 72 évesen.

Budapesti korszakaban irt jelentéseinek fogalmazvanyait és hivatali példanyait a
Vatikani Apostoli Levéltar> ,,Archivio Nunziatura di Ungheria” fondja &érzi, a politikai
jellegii jelentések eredetijeinek nagy részét pedig a Vatikani Allamtitkarsag Allamko-
zi Kapcsolatok Szekciojanak® torténeti levéltira, amely az egykori Rendkiviili Egyhazi
Ugyek Szent Kongregaciojanak’ jogutodja. Az utébbi anyagiboél valogattunk és tesziink
kozz¢ egy mintakotetet. Meggy6zodésiink, hogy ezekbdl a nunciusi jelentésekbdl 1)
szempontbol vilagithatok meg az egyes események; egy olyan szempontbdl, amelybdl
nézve a magyarorszagi események részeivé valnak a vildg, nevezetesen a vilagegyhaz
torténéseinek.

Elsd6 itt kdzolt jelentése 1925. julius 2-an kelt, sorszama 3570. A sorszamok itt folytat-
jék az el6z6 nuncius, Lorenzo Schioppa idején megkezdddott szamozast. Az 1925. évbol
csak harom jelentését tessziik itt kdzre, a szeptember 16-an kelt jelentés sorszama 3691.
1926. augusztus 31-ére datalt a kdvetkezd itt kozolt nunciusi jelentés, amelynek sorszama
280., ami azt jelenti, hogy id6kdzben Orsenigo 6nallé szamozasba kezdett. 1930. januar
1-jén kelt az utolso itt kozolt jelentése, amelynek sorszama 3060. Ha a két szamozast
Osszeadjuk, 4200 szamozott jelentésre tehetd az a nagysagrend, amelybdl valogattunk. Az
utolsd itt kdzolt dokumentum sorszdma 54., €s ez kevesebb, mint az el6djétél sorozatunk
elso kotetében kozolt jelentések szama.

Azt, hogy kevesebb jelentést tesziink kozzé, magyarazza az a koriilmény, hogy az
elsé Budapest székhelyti nuncius 1920-ban a trianoni teriilet dnallé nunciusaként szamos
megoldatlan politikai kérdést talalt, és eligazodast keresett ezek kozott. Négy és fél esz-
tenddével késobb, Orsenigo esetében viszont mar elmondhato, hogy az alapvetd politikai
kérdések mar elddltek, igy pl. a kiralykérdés, és inkabb egyhazszervezeti kérdések voltak
napirendben. Az egyik ilyen egyhazszervezeti kérdés a szerzetesrendeknél megtapasztalt
rendetlenség volt, az 0j orszagteriileten attekintést kellett elérni az egyes szerzethazak
hovatartozasa és regularis fegyelmiik betartasa kérdésében. Ezért, masfél év utan kiérlelte
a gondolatot, hogy papai, un. ,,apostoli” vizitacié keretében kell ezt megoldani. Ezt XI.
Pius papa, az 6 javaslatara, el is rendelte, a Szerzetesi Kongregacio pedig, a nunciussal
egyiitt, kivitelezte. Orsenigo szolgalati ideje alatt sikeriilt lezarni az els6 kort, hala Huber-
tus Hansen SVD és két mésik papai vizitator szorgalmanak.®

4 Erre vonatkozdan olaszul lasd: Monica M. Birr1: Mons. Cesare Orsenigo nunzio apostolico in Germania
(1930-1946), Nuove Edizioni Duomo, Milano 1998; Monica M. BIrrr: I/ cavalletto per la tortura.
Cesare Orsenigo, ambasciatore del papa nella Germania di Hitler, Roma 2006.

5 A nagy presztizsii ,,Archivio Segreto Vaticano”, magyarul: *Vatikani Titkos Levéltar’ elnevezése 2019
oktoberétol: ,,Archivio Apostolico Vaticano”, magyarul: *Vatikani Apostoli Levéltar’. A rovidités igy a
korabbi ASV vagy A.S.V.-r6l AAV-re, vagy A.A.V-re valtozott.

6 2020. marcius 2-a ota uj rovidités: ASRS (Archivio della Sezione degli Rapporti con gli Stati), vo. http://
www.vatican.va/roman_curia/secretariat_state/sezione-rapporti-stati/archivio-storico/regolamento/
regolamento_it.html

7 S. Congregazione per gli Affari Ecclesiastici Straordinarii, roviditve: AA.EE.SS.

8 Utodja, Angelo Rotta javasolta romai feletteseinek, hogy a Hansen-jelentés nyoman az elrendelt refor-
mok ellendrzését is biztositani kell, az Gn. apostoli delegatusok szolgalata révén, akiket az egyes ren-
dekbdl neveznek ki. A kérdésre atfogoan lasd: Somoriar Adam OSB: Visitatio apostolica Institutorum
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A piispokkinevezések korabbi tobb évszazados rendjének, amikor is az apostoli kira-
lyok neveztek ki, ill., romai értelmezésben, prezentaltak és a papa nevezett ki, a katolikus
kiralysag megsziintével at kellett alakulnia. Ennek foprobdja Zichy Gyula* pécsi plispok
Kalocsara valo kinevezése volt, amikor is meg kellett egyeznie két félnek, a Vatikan-
nak és a Magyar Kormanynak, az eskiitétel kérdésében. Errdl szdl egyik itt kdzolt do-
kumentumunk, és ezzel a kérdéssel foglalkozik két kivalé tanulmany.? Csernoch* Janos
esztergomi érsek halalat koveten uj helyzet allt eld, és ekkor kellett 1épnie a vatikani
diplomacianak. Gasparri biboros allamtitkar egyszertien kozolte az 11j pilispokkinevezési
rend feltételeit a Vatikannal akkreditalt szentszéki kovettel, ez az Gn. infesa semplice, az
"egyszerii megegyezés’,!0 amely a fennallé iddszakban szabalyozta a kérdést.

Ami azt jelenti, hogy bar viszonylag kevés politikai jellegli nunciusi jelentést talal-
tunk, ugyanakkor alapvetd kérdésekhez, amelyek stlyponttal egyhazi kérdések, Orsenigo
idején jutott el a magyarorszagi egyhazi szabalyozas a trianoni békeszerzodést kovetden.

Az apostoli nunciusok jelentéseiket diplomaciai postan a Vatikani Allamtitkarsaghoz
kiildték, ahol ezek iktatoszamot kaptak, majd az Apostoli Szentsz¢ék hivatalai kozott cim-
zés, ill. illetékesség szerint szétosztottdk. Valogatasunk a Vatikani Allamtitkarsag egyik,
politikai tigyekkel foglalkoz6 szekcidjanak a levéltaraban 6rzott anyag alapjan késziilt,
amely 19201925 kozétt a Rendkiviili Egyhazi Ugyek Szent Kongregacidja néven (ola-
szul: S. Congregazione degli Affari Ecclesiastici Straordinarii) a Vatikani Allamtitkarsag
(Segreteria di Stato di Sua Santita) Elsé Szekcidja volt,!! iktatdszdma ez idSben még
k6z6s volt az Allamtitkarsagéval. 12

Orsenigo Osszes jelentésébdl tehat cimadasunk szerint a politikai jelentések koziil va-
logattunk. Az itt kozolt dokumentumok sorszamabol is kovetkezik, hogy ez az dsszes
nunciusi jelentéseknek csak toredéke. Ha teljes kiadasra torekednénk, akkor a Vatikani
Titkos Levéltar fondjat kellene alapul venni, és az 6sszes vatikani hivatal levéltaraban fel
kellene kutatni ezeknek az utjat. Jelen szovegkiadasunk tehat erds valogatassal késziilt,
a taviratokat nem kozoltiik (néhany kivétellel, de akkor is csak 1ényeges részeiket €s jegy-
zetben), mert ugyan korukban friss hireket tovabbitottak, de szamunkra nem hoznak 1j
informaciokat, hiszen a jelentések, amelyek a taviratokat kovetden késziiltek, 6sszefogla-
16 és elemzd jellegliek, és tartalmazzak a korabban taviratilag megkiildott informacidkat

Vitae consecratae in Hungaria, 1927-1935. A magyarorszagi szerzetesrendek apostoli vizitacioja (Rend-
torténeti Flizetek 13), Pannonhalma 2008. http://mek.oszk.hu/15400/15496; ill. U6: Cesare Orsenigo és
Angelo Rotta apostoli nunciusok szerepe a magyarorszagi szerzetesrendek apostoli vizitaciojaban 1927—
1935, in: Magyarorszag és a Szentszék diplomaciai kapcsolatai 1920-2015, i. m. 211-226.

9 FEJErRDY Andras: A Szentszék és a plspoki hiiségeskii 4j szovegének megallapitasa 1924-ben, in: Ma-
gyarorszdg és a Szentszék diplomdciai kapcsolatai 1920-2015, i. m. 107-125. — TOTH Krisztina: Az
Apostoli Szentszéknek és magyarorszagi diplomacia képvisel6jének elképzelése a pécsi plispoki szék be-
toltésérol 1922—1923-ban, in: Egyhaztorténeti Szemle 21 (2020) 2. szam. 72-93.

10 Lasd kotetiinkben a 26. sz. dokumentumot ¢és a kovetkezd tanulmanyt: Ickx, Johan: A papai allamtitkarsag
masodik szekcidjanak torténeti levéltaraban 6rzott dokumentumok jelentosége a magyar egyhaztorténetiras
szamara, in: Magyarorszag és a Szentszék diplomdaciai kapcsolatai 1920-2015, i. m. 45-59.

11 Ismertetését lasd: SoMORIAT Adam: Kétszaz éves a Vatikani Allamtitkarsag torténeti — , kiiliigyminisz-
tériumi” — levéltara. Modszertani szempontok a magyar vonatkozast forrasok kutatasahoz, in: Levéltari
Kozlemények 87 (2016) 219-248.

12 Ez a gyakorlat 1926-ban valtozik meg, amikortol kezdve a Rendkiviili Egyhdzi Ugyek Kongregacidja
6nallo iktatoszamot ad: nevezetesen, az Allamtitkarsag gyakorlatatol eltéréen, amely mindmaig a papa-
sag kezdetétol annak végéig sorszamoz, mas vatikani dikasztériumok gyakorlata szerint minden évben
ujrakezdi a sorszamozast.
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is. Mindazonaltal ez csupan egy elsé kozlés, figyelemfelhivo vallalkozas, mint egész
tervezett sorozatunk, amelynek ez a masodik kotete. Jobban kellene ismerni a vatikani
levéltarakat ahhoz, hogy egyfajta kritikai kiadas késziilhessen, és sziikséges lenne mind
az itt targyalt témak, mind pedig azok Osszefiiggéseinek ismerete, hogy ijabb és ujabb
tényfeltaro, mélyfurd kutatasokat végezhessiink.

Az itt koz6lt — és nem kozolt — nunciusi jelentések az eredeti, az Allamtitkarsaghoz,
altalaban Gasparri biboros allamtitkar nevére cimzett szovegek. A hivatali példanyt is
(minuta) figyelembe vessziik, amennyiben megtalaltuk, ezt altaldban a Vatikani Titkos
Levéltar ,,Fondo Nunziatura in Ungheria” fondjaban 6rzik. Anyaggytjtésiinkhoz felhasz-
naltuk az Inventarium Vaticanumot,'3 valamint az Apostoli Levéltar konzultacios ter-
mében tanulményozhat6 ,Indice”-t.14 Ugyanigy vétel érkezését is az allamtitkarsagon
(accusa ricevimento), amely altalaban rovid, néhany soros vételigazolas volt, de fontos
esetekben ezen tilmenden értékelhette a jelentést, ill. tovabbi utasitasokat tartalmazott.
Indokolt esetekben ezekbdl idéztlink is az olasz szovegkiadas jegyzeteiben.

Az elmult évtizedek folyaman tucatnyi magyar — és nem magyar — kutatd tanulma-
nyozta a Rendkiviili Egyhazi Ugyek Szent Kongregéacidja torténeti levéltaranak magyar
vonatkozasu anyagéat.!> Forrasgytijteményiink ezt a munkat van hivatva kiegésziteni,
abban a reményben, hogy a kutatds hamarosan meg fogja haladni az e kotetben tanul-
manyozhat6 informaciokat ¢s felismeréseket. Ugyanis a szovegkiadas soran nem vallal-
koztunk arra, hogy bevonjuk az 6sszes vonatkozé szakirodalmat, inkabb csak azt akartuk
elérni, hogy a szdvegértést elosegitendd bevonjuk azokat a publikacidkat, amelyeknek
ismerete feltétleniil sziikséges. Itt sem torekedtiink teljességre, inkabb csak arra, hogy
elésegitsiik a szovegértést.

A jelentések szamos helyen magyar hivatalos szovegeket kdzdlnek olasz forditasban.
Ezek magyar szovegét igyekeztiink megtalalni; ahol nem sikertilt, ott olaszbol forditot-
tuk vissza. Az olasz nyelvii forrasok magyar nyelvii forditdsa Korompai Eszter munkéja.
A francia nyelvili szovegek magyar forditasat Somorjai Gabi végezte, a latin szovegeket
e sorok irdja gondozta, csaktigy, mint az olasz nyelvii rész szovegkozlését. A 17. és 19. sz.
dokumentum Csiky Balazs gytjtése. A szerkesztdi megjegyzéseket szogletes zardjelben
hozzuk. A bevezetd tanulmanyokat Dudas Robert Gyula és Udvarvolgyi Zsolt, valamint
Zinner Tibor irtak. A mutatokat Dudas Robert Gyula és alulirott készitette. A szovegek
kozreadoit Erszegi Mark, Toth Tamas és Zinner Tibor lektorok segitették munkajukban,
akiknek figyelmes javitasait és észrevételeit e helyen is kdszonjiik.

Kelt Pannonhalman, 2020. oktober 8-an
Somorjai Adam OSB

13 Tusor Péter — TOTH Krisztina: Inventarium Vaticanum I. A Budapesti Apostoli Nunciatiira levéltara
(1920-1939) (Collectanea Vaticana Hungariae vol. 14), Budapest-Roma 2016. 359 lap. Lasd recenzion-
kat: Somoria1 Adam: Lendiiletben a vatikani kutatésok, in: Levéltari Kozlemények 87 (2016) 350-355.

14 MRrkonJIC, Tomislav: Archivio della Nunziatura Apostolica in Ungheria. (,,Archivio della Nunziatura
Apostolica di Budapest™). aa. 1920-1939. Indice 1235. Kézirat.

15 Vé. Somoriar Adam: Magyar vonatkozasu kutatasok a Vatikani Allamtitkarsag Torténeti Levéltaraban,
in: Levéltari Szemle 66 (2016), 3. sz. 45-57.
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AZ ONALLO MAGYARORSZAG MASODIK NUNCIUSA:
CESARE ORSENIGO

., Az apostoli nuncius a Szentatya szeme és fiile egy adott orszagban. Na jo, néha
a szdja is, de ennek a funkcionak a hasznalatahoz nagyon sok bélcsesség és nem ke-
veés ravaszsag sziikségeltetik” — fogalmazott e sorok irdinak egy, az Apostoli Szentszék
szolgalataban 4ll6 magyar diplomata. Bizonyos szinten valoban &sszefoglalhato ezzel
az apostoli nuncius f6 feladata, de a valésagban mégis tobb ennél. Az Egyhazi Torvény-
konyv alapjan az apostoli nunciusok, mas szdval a romai papa legatusai azt a feladatot
kapjak, hogy tartos jelleggel képviseljék maganak a rdmai papanak a személyét azoknal
a részegyhazaknal vagy allamoknal és hatésagoknal is, amelyekhez kiildetésiik sz6l.!
A nunciusok pilispokké szentelt klerikusok, altaldban cimzetes érsekek, dsi gyakorlat sze-
rint egy mar megsziint piispoki (érseki) szék cimét viselik. A nemzetk6zi diplomaciai jog
szerint nagykovetnek szamitanak; a legtobb orszagban (igy Magyarorszagon is) dket te-
kintik a diplomadciai testiilet rangelsdjének (doyenjének). A papa nevezi ki és hivja vissza,
a nemzetkozi jog szabalyainak ¢és szokasainak megfelelden. Tehat a nunciusok feladata,
hogy a romai papa személyét tartos jelleggel képviseljék azoknal a részegyhazaknal vagy
allamoknal és hatosagoknal, amelyekhez kiildetésiik szol; erdsitsék az Apostoli Szent-
sz¢ék és az allam hatosagai, illetve a helyi egyhaz és a Szentszék kozti kapcsolatokat;
targyaljanak a helyi egyhaz és az allam kozti viszonnyal kapcsolatos kérdésekrdl, kiilono-
sen pedig a konkordatumok és mas hasonldé megallapodasok Iétrehozasarol és végrehaj-
tasarol. A nunciusok tevékenységiikkel és tanacsaikkal tdmogatjak a helyi piispokoket; a
plispokdk kinevezésével kapcsolatban jeldlteket javasolnak, vagy pedig a jeloltek nevét
az Apostoli Szentszéknek tovabbitjak. Nagyon leegyszerisitve ugy kell miikodniiik, mint
egy nagykdvetnek, aki mégiscsak tobb ennél. A nunciusnak mindenekeldtt lelkipasztor-
nak kell lennie, aki Krisztust kdzvetiti az emberek felé. Emellett diplomata, aki megta-
lalja a kis utakat, amelyek a papa szandékat eldsegitik. S vezetonek is lennie kell, tigy,
hogy pontosan tudja, barmikor mas feladatot kaphat. Pintér Gabor, jelenlegi hondurasi
apostoli nuncius Hondurasba torténd athelyezésekor igy fogalmazott: ,,[A] szolgdlat le-
nyege, hogy a szentszéki diplomatak mindig a Szentatya kivansaga és rendelkezése szerint
oda mennek, ahol a legnagyobb sziikség van rdajuk, és ott folytatjak a munkat, ahol erre
sziikség van.”>

1 VO.: Az Egyhazi Térvénykonyv, forditotta: Erdo Péter, Budapest, 1983. 363. kanon.

2 Interji Pintér Gabor érsekkel, Honduras Uj apostoli nunciusaval, Vatikani Radio, https://www.
vaticannews.va/hu/papa/news/2019-11/papa-pinter-bagor-esek-interju-nuncius-megbizatas-orom.html
(2020. 06. 29.).
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Cesare Orsenigot (Villa San Carlo, Olaszorszag, 1873. december 13. — Eichstitt, Né-
metorszag, 1946. aprilis 1.), korabbi hollandiai nunciust, 1925. junius 2-an nevezték ki
a Magyar Kirdlysag masodik apostoli nunciusava. Kinevezésekor nem késziilt kdvetuta-
sitds, hanem gyakorlatilag elédje utasitasat kellett kovetnie. Ez a kovetutasitas késébb
Angelo Rotta* vatikani anyagaba keriilt.3 Ezt a feladatot 1930. aprilis 25-i németorszagi
kinevezéséig toltotte be. Elddjéhez, Lorenzo Schioppa (1871-1935) justinianopolisi ér-
sekhez hasonloan szintén a milanoi féegyhazmegyében kezdte papi szolgalatat 1896-ban.
A San Fedele-templom segédlelkésze, majd plébanosa volt, 1912-t6l a milanoi székes-
egyhaz kanonokja. Vezetd szerepet jatszott a milanoi szegények és munkasok szocialis és
lelki segélyezésének megszervezésében.

A korabbi milanoéi patriarka, Achille Ratti, mar mint XI. Piusz papa 1922. junius 23-an
kinevezte olasz nevén tolemaidei (latinul ptolemaisi) cimzetes érseknek €s nunciusnak,
s elsé allomashelye Hollandia volt. Magyarorszagi tevékenysége utan* Németorszagban
szolgalt, ahol szamos esetben — igaz, kevés sikerrel — probalt fellépni a habort, valamint
a zsidoiildozés ellen. 1939-ben — XII. Piusz* papa megbizasabdl — megkisérelt egy 6t-
hatalmi (német—francia—brit—olasz—lengyel) értekezletet 1étrehozni abboél a célbol, hogy
megel6zhetd legyen a habort, de az értekezletet Hitler* elutasitotta. A tobbi — semleges
— diplomataval szemben a habort végéig posztjan maradt, majd 1945 februarjaban le-
mondott, s bar ezt a papa nem fogadta el, a szovjet csapatok eldl Iényegében elmenekiilt.
Németorszagi tevékenysége a mai napig vitak targya, remélhetéleg a Vatikani Apostoli
(korabban Titkos) Levéltar XII. Piusz-archivumanak megnyitasa sok mindent tisztazhat
majd tevékenységében.

Irodalmi tevékenysége Magyarorszagon is ismert lehet, Borromei Szent Karoly ¢letét
feldolgozo konyve — szdmos nyelv mellett, magyarul — Nyisztor Zoltan forditasaban,
1928-ban jelent meg.?

Orsenigo Magyarorszagra érkezésérdl elsonek a magyar sajtoban a Nép cimii napilap
szamolt be, jelezve, hogy a kormanyzo a sziikséges elfogadd nyilatkozatot mar meg is
adta.® A hirt a legtbb korabeli ujsag szintén kozolte, a Nemzeti Ujsag pedig hosszas cikk-
ben mutatta be az ij nunciust, fényképét is kozolve.” Az j nuncius 1925. junius 26-an
érkezett Budapestre, kérésére minden protokollaris fogadas nélkiil,® noha 1925. julius 2-i
jelentésében megjegyezte,” hogy megérkezése 6ta folyamatosan koszontik, s tisztelgd 14-

3 Lasd: AAV Arch. Nunz. Ungheria, b. 32. fasc. 1.2. ff. 12-53. V6: Inventarium Vaticanum 1. — A Budapes-
ti Apostoli Nunciatura levéltara (1920-1939), szerk.: TusoRr Péter és TOTH Krisztina, Gondolat Kiado,
Budapest 2016. 167. A kérdéssel bévebben foglalkozik: ToTH Krisztina: Lorenzo Schioppa nuncius ko-
vetutasitasa, in: FEYERDY Andras: Magyarorszag és a Szentszék diplomdciai kapcsolatai, szerk: FEJERDY
Andras, METEM, Budapest—-Roéma 2015. 85-105.

4 Cesare Orsenigo, a tivozé papai nuncius elbicsizott a magyar piispoki kar tagjaitol, Nemzeri Ujsdg,
1930. marcius 4. 3.

5 A kotet hasonmas valtozata elérhetd: http://ppek.hu/szit-pdf/Cesare Orsenigo Borromei Szent Karoly

elete_facsimile.pdf (Letoltés datuma: 2020. augusztus 7.)

Neép, 1925. aprilis 28., 3.

Nemzeti Ujsdg, 1925. majus 3., 5.

Dunantil, 1925. junius 27., 3.

1925. jalius 2. (1. szamu) jelentés. A jelentésekre valo hivatkozasoknal minden esetben a kotet sorszamat
vettiik figyelembe.

NelielBEN BeN
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togatasokra keresik fel. Még aznap felkereste a Nunciatara Disz téri épiiletében Csernoch
Janos esztergomi érsek, hogy atadja a Magyar Katolikus Piispoki Kar koszontését. !0

Megbizolevelének atadasara 1925. julius 7-én keriilt sor, amikor is Horthy Mikl6s*
korményz6 fogadta az 0j nunciust, s a diszszazad tisztelgése utan hivatalos beiktatasa is
megtortént. 1

Megvizsgalva a korabeli sajtd beszamoloit, megallapithatd, hogy a Vatikan nagykdve-
tével sokkal tobb és terjedelmesebb cikk foglalkozott (mintegy 2000 elérhetd, fennmaradt
cikk), mint mas nagykovetekkel.!2 Ez koszonhetd annak is, hogy a nuncius nemesak dip-
lomaciai, hanem bizonyos szinten lelkipasztori funkciokat is ellatott, sok esetben temp-
lomokat keresett fel, szertartdsokat végzett. Az ilyen eseményeken elmondott beszédeit
legtobb esetben az egyhazi és a vilagi lapok is kozolték. Ez alapjan magyarorszagi tevé-
kenysége, a kotetben szerepld jelentések mellett, a sajtoban is jol nyomon kdvethetd, s6t
egy, a mai napig fennmaradt Filmhirado-felvételen mozgoképen is megtekinthetd.!3

I. Torténelmi kornyezet

A jelen kotet Orsenigo tevékenységének egy otéves iddszakat veszi sorra, amikor is
Magyarorszagon toltdtte be az apostoli nuncius feladatkorét. Persze ezt ugy is fogalmaz-
hatnank, hogy ez az az idészak a magyar nunciusok 1920 és 1945, valamint 1990-t61 tartod
torténetében, amikor a nunciust Cesare Orsenigonak hivtdk. Az Apostoli Szentszék felé
kiildott tobb ezer jelentésbol kicsit tobb mint félszazat tartalmaz ez a gytijtemény, amely-
ben képet kaphatunk arrél, hogy a nuncius €s beosztottai miként értelmezték és értékelték
a Horthy-korszaknak ezt a — mondhatni nyugodt — iddszakat. Abban az esetben, ha a tor-
ténelem irant ,,atlagosan” érdeklodoket kérdezziik, hogy mi jut esziikbe az 1920-as évek
masodik felérdl, a legtdbben ugy fogalmaznak, hogy ez az az idészak, amikor a magyar
torténelemben nem sok minden tortént. Ez latszdlag igaz is. A nagy nemzeti drama, Tri-
anon, mar lezajlott, az 0j hatarok megallapitasa megtortént, a gazdasag — a lehetdségek
hataraig — rendben van (pl. gézerdvel termel a csepeli Weiss Manfréd-mtivek). A koz- és
fels6oktatasban, a tudomanyos életben nagyszabasu fejlesztések, reformok torténnek grof
Klebelsberg Kuno* vallas- és kozoktatasligyi minisztersége alatt (1922-1931). A nagy
gazdasagi vilagvalsag (legalabbis az iddszak elején) még nem Iépett fel, s az 1930-as
évek haborus felkésziilése még nem kezdddott el. Tehat ez a korszak a ,,még nem” és
a ,,mar nem” idészaka, a bethleni konszolidacié masodik, nyugalmas szakasza. Mégis,
ha egy kicsit jobban megvizsgaljuk a torténéseket, azt mondhatjuk, hogy ez egy nagyon
izgalmas, fordulatos id6szaka a magyar torténelemnek. Természetesen a jelen kotet és be-
vezetd korlatai nem engedik meg, hogy minden magyar térténéssel foglalkozzunk, mégis
sziikséges attekintést adni, hogy igy jobban megérthessiik a nuncius tevékenységét, a fel-

10 Dunantul, 1925. julius 4., 5.

11 Budapesti Hirlap, 1925. julius 7., 8.

12 A vizsgalt idészak alatt az Amerikai Egyesiilt Allamokat példaul két nagykdvet képviselte: Theodore
Brentano (1922-1927), illetve J. Butler Wright (1927-1930); Brentan6val mindéssze 67 alkalommal, J.
Butler Wrighttal pedig 135 alkalommal foglalkoztak. (Az adatokat az Arcanum adatbazisabol gytijtottik
0ssze.)

13 Szent Istvan-napi kérmenet, https:/filmhiradokonline.hu/watch.php?id=8530 (A letdltés datuma: 2020.
augusztus 7.), 1:36—1:42 perc kozott.
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meriilt problémakat. Az 1925-1930 kozotti idészakhoz szamos olyan torténelmi esemény
is kdthetd, amelyet a nuncius nyomon kovetett, s amelyekrdl jelentéseiben érintdlegesen
vagy konkrétan be is szamolt. A torténelmi kornyezetet csak vazlatosan attekintve, ez az
id6szak sok szempontbdl a kezd6do szétesés jeleit mutatja. Egyre tobb a sztrajk (tataba-
nyai banyaszok, vagy éppen a budapesti Operahaz zenekara), de szélesedik a valasztdjog,
hiszen 1925 marciusaban grof Bethlen Istvan*® miniszterelndk benytjtja az orszaggytilési
képviselok valasztasarol és a felsdhazrol szol6 javaslatat, amelyet juliusban a nemzetgy-
1¢és el is fogad.!* Ezzel megnyilik az ut, hogy az egyhazmegyék ordinariusail> kozvetle-
nil tagjai lehessenek az orszaggytilés felsdhazanak.

1925-ben gazdasagi valtozasok is lezajlanak. Az elértéktelenedett koronat a pengd
véltja fel, s ennek arfolyamét az aranyhoz kotik.!® 1925 végén tor ki a frankhamisitési
botrany, amelyben a Magyar Katolikus Piispoki Kar egyik tagja, Zadravecz Istvan* tabori
plispok is érintett lett. Az ligy szalai egészen Bethlenig és Telekiig* nyultak, és a vilag-
raszolo, kinos, tragikomikus elemeket sem nélkiil6zé botranyt a kormanynak nem volt
konnyti — a per ellenére — a kés6bbiekben feledtetnie.

Az egyre erdsddo szélsébaloldali partok is tobbszor hallatnak magukrol. Bécsben tilé-
sezik a Kommunistak Magyarorszagi Partjanak 1. kongresszusa, majd 1926 augusztusa-
ban els6 alkalommal itélik bortonbiintetésre a késobbi ,,mindenhaté” Rakosi Matyast,*
késébb pedig, 1927 februarjaban a rendérség letartoztatta a Kommunistak Magyarorsza-
gi Partja és a Magyarorszagi Szocialista Munkaspart mintegy szaz tagjat.

Az id0szak alatt — s errdl a nuncius jelentéseiben is kozvetlen beszamoldt talalhatunk
— orszagos, valamint févarosi valasztasok is zajlottak.

Kiilpolitikai szempontbdl jelentds volt 1927. aprilis 4-6. kozott Bethlen Istvan mi-
niszterelndk olaszorszagi latogatasa. Magyarorszag és Olaszorszag baratsagi, békéltetd
eljarasi és valasztott birdsagi szerzodést kotott, ill. a két allam megallapodott a kisantant
allamokkal és Ausztriaval szembeni k6zos politikaban. Benito Mussolini* miniszterelndk
igéretet tett az Osztrak—Magyar Monarchiatol az I. vilaghabortiban zsakmanyolt fegyver-
készletek visszaadasara. A latogatasrol, illetve annak Vatikénnal kapcsolatos fejleménye-
ir6l Orsenigo nuncius is jelentést tett.

A korszak jelentds témadja a teriileti kérdés, tehat a trianoni szerzodés altal elcsatolt
terliletek visszaszerzésének problematikaja. Ezzel kapcsolatban megallapithatd, hogy
a magyar kormany minden olyan lehetdségbe belekapaszkodott, amelyet reménytelinek
tartott. Ilyen lehetdségnek tiint Lord Rothermere* angol sajtdomagnas személye, vagy
a spanyol pap, Antonio Sancho di Palma* kanonok latogatasa, amellyel a nuncius tobb
jelentésében is foglalkozott.

A magyar belpolitikaban is, de a magyar allam és az Apostoli Szentszék kapcsolat-
tartasaban, illetve a két fél egymashoz vald hozzaallasaban is jelentdségteljes az 1927.
julius 25-én elhunyt Csernoch Janos esztergomi érsek utodlasanak kérdése. A jelentések
nagy része foglalkozik az Un. fokegyri jog kérdésével, amely targyalasokbol az Apostoli

14 A fels6haz kérdését véglegesen az 1926. november 11-én elfogadott, 1926. évi XXII. torvénycikk ren-
dezte.

15 A gyakorlatban az egyhazmegyék piispok vezetdi, valamint az ekkor még 1étez6, a trianoni, illetve a II.
vilaghaborut lezaro teriiletrendezés miatt az eredeti egyhazmegyé¢jétdl elszakitott, tn. szelt egyhazme-
gyék Magyarorszagon maradt teriileteit vezeté apostoli kormanyzok, valamint a pannonhalmi féapat, a
zirci apat, a csornai premontrei apat, az esztergomi, kalocsai €s egri nagyprépost.

16 A kozforgalomban a pengd 1926. december 27-én jelenik meg.
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Szentszék jott ki sikeresebben, az 6 akarata teljesiilt, szemben a magyar allam elképze-
Iéseivel, hiszen 1927. november 30-an Serédi Jusztinidn bencés szerzetest* nevezte ki
a papa Esztergom érsekévé, hercegprimassa.

Az 1925-1930-as idészak tovabbi jellemzdje az egyre erds6dd, de még tigymond
csak ,lopakod6” antiszemitizmus. 1928. marcius 1-jén a felséhaz tobb napos vita utdn
elfogadja az 1928. évi XIV. torvénycikket a numerus clausus torvény (1920. évi XXV.
tc.) modositasardl. A modositas eltorli a ,,népfajok és nemzetiségek™ szerinti korlatozast;
eldirja azonban, hogy a ,kiilonféle foglalkozasi agakhoz” tartozok gyermekei megfele-
16 aranyban jussanak be a féiskolakra, és az egyes torvényhatosagok kozotti aranyra is
iigyeljenek. Nem sokkal késdbb, 1928. augusztus 11-én az un. ,,feketeinges sasok’ kilép-
nek az Ebredd Magyarok Egyesiiletébl, és megalapitjak a Magyar Fasiszta Munkasok
Orszagos Partjat, illetve az 1928. év folyaman megalakul a szélsdjobboldali Nemzeti
Szocialista Part is. Késébb még szamos ,,fascista”, nemzeti, nemzetiszocialista partocska
is megalakult. A vizsgalt idoszak legvégén, 1930-ban pedig zaszlot bontott a Nemzeti
Szocialista Magyar Munkas Part is, a késobbi kaszaskeresztes mozgalom.

Az Apostoli Szentszék nemzetkozi jelentOségeét — s ezaltal a magyar allam és az Apos-
toli Szentszék kapcsolatat is — jelentsen befolyasolta, hogy 1929. februar 11-én az olasz
allam és a Szentszék megkototte a laterani szerzddést, 1étrejott Vatikanvaros allam, igy
a Vatikan mar teljes mértékben nemzetkozi jogalanyként vehetett részt a nagypolitikaban.
Bar ebben az iddszakban még nem érezteti hatasat, de 1929. oktdber 26-an kirobbant
a New York-i tézsdekrach, megkezdodott a vilaggazdasagi valsag. 1930. februar 21-én
a felséhaz elfogadta az 1930. évi X. térvénycikket Horthy Miklos kormanyzoi érdemei-
nek torvénybe iktatasardl, megvalasztasa 10. évforduldja alkalmabdl. 1930. aprilis 10—12.
kozott Bethlen miniszterelnok Benito Mussolini olasz miniszterelndkkel targyalt Roma-
ban. Mussolini ismét igéretet tett a Magyarorszagnak nyujtando fegyverkezési kolesonre.

Osszefoglalva a jelen kotetben targyalt éveket, revidedlhato az a nézet, hogy ebben
az idészakban lényegében semmi nem tortént. Inkabb gy lehetne fogalmazni, hogy ez
a néhany év — mondhatni — elokészitd szakasza volt a késébb bekdvetkezd nagyobb ese-
ményeknek.

II. Cesare Orsenigo jelentései

A kotetben talalhaté 54 jelentés 6t nagyobb témakorre oszthaté fel.!” Természetesen
meg kell jegyezniink, hogy ezzel csak a f6bb vonalakat jeldltiik ki, tovabbi forrasok fel-
deritésével, valamint tovabbi jelentések bevonasaval ezek a témakordk tovabb finomit-
hatdak. Néhany jelentés tematikaja alapjan tobb témakorbe is beoszthato lett volna, ezek
esetében a f6 mondanival6t tekintettiik elsddlegesnek.

17 Megjegyzendd, hogy az 54 jelentésbdl harom nem kapcesolodik kozvetleniil Orsenigohoz, kozottik a leg-
Iényegesebb az 1927. majus 19. (13. szamu) jelentés a kiralykérdéssel kapcsolatosan, amelyet a nuncius
tavollétében Federico Fioretti* tigyvivo jegyzett.
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IL.1. Allami és egyhazi szervekkel, illetve mas felekezetekkel valé kapcsolattartas

Az apostoli nuncius egyik f6 feladata az allami szervekkel és az egyhazi vezetéssel
torténd kapcsolattartads. Mint hivatalos diplomatanak — a hagyomanyok és a nemzetkdzi
jogi gyakorlat szerint — megérkezése utan at kell adnia megbizdlevelét a magyar allam ve-
zetdjének, a jelen esetben Horthy Miklds kormanyzonak. Orsenigo tajékoztatdja szerint
erre az eseményre 1925. jilius 5-én'® keriilt sor.! A jog szerint a megbizolevél atadasa
szamit a nagykoveti (nunciusi) funkcio kezd6 idépontjanak, tehat ett6l kezdve gyakorol-
hatja azokat a jogokat és kotelezettségeket, amelyek egy kiilfoldi allam Magyarorszagra
delegalt diplomatajat megilletik.

A nuncius allami szervekkel, allami vezetokkel torténd kapcsolattartasa elsdédlegesen
protokollaris jellegii volt. A kotetben négy jelentés is20 a nuncius legjelentdsebb proto-
kollaris feladatardl ad beszamolot, amikor is a diplomadciai testiilet nevében ujév alkal-
mabol kdszonti a kormanyzot. A koszontések, illetve a kormanyzoi viszontvalaszok az
udvariassag szintjén maradnak, ezen az eseményen konkrét problémak felvetésére nem
volt méd.?!

Neémiképp mas jellegili talalkozokrdl szamol be két ide sorolt jelentés, amikor is a nun-
cius Walké Lajos* kiiliigyminiszterrel,?2 vagy pedig grof Bethlen miniszterelnokkel?3
talalkozott és targyalt. Mig a kiiliigyminiszterrel tortént taldlkozot bizonyos szinten lehet
udvariassagi megbeszélésnek tekinteni, addig a miniszterelndkkel mar konkrét kérdések-
r6l: a katolikusok és a protestansok egytiittmiikddésérol, vagy éppen a fokegyri jog kér-
désérél is targyaltak.2* Megvizsgalva a korabeli magyar sajtoban Orsenigo szereplését,
ezek azok az események, amelyek — természetiiknél fogva — leginkabb ismertté valtak,
s amelyekrdl a sajto — gyakran a beszédek teljes szovegét kozolve — hirt adott.

Bar a jelentések kozott nem szerepel, de fontos megjegyezni, hogy mind Orsenigo,
mind pedig késébb utdda, Angelo Rotta fontos szerepet toltott be a magyarorszagi
szerzetesrendek apostoli vizitacioiban. Orsenigo magyar tartdzkodasa alatt zajlott le a fér-
firendek apostoli vizitacidjanak els6 fazisa. A budapesti nunciatiira, a vizitatorok és a szer-
zetesek szent kongregacioja kozott élénk levelezés folyt az 1928. esztenddben. Ennek része
a kongregacid és a vizitatorok kozti levelezés tovabbitasa, a bencések kortili levelezés, a
szerzetesi ruha hasznalataval kapcsolatos gyakorlatrél szolo jelentés tovabbitasa, kiilonds
tekintettel a tanito rendekre, piaristakra, ciszterciekre, bencésekre és premontreiekre. 2

Kiilon érdekes kérdés a nuncius (s ezaltal az Apostoli Szentszék) hozzaallasa mas
felekezetekhez. Mig a korabeli — noha a laterani egyezményig a Vatikdnnal szemben all6
— Olaszorszag gyakorlatilag teljes egészében katolikusnak volt tekinthetd, addig Magyar-

—

8 A korabeli sajtobeszamolok alapjan ez az esemény 1925. julius 7-én zajlott le. A jelentés, amely errdl hirt
ad, korabban késziilt.

19 1925. jalius 2. (1. szamu) jelentés.

20 1927. januar 11. (9. szamu); 1928. januar 2. (25. szamu); 1929. januar 2. (43. szamu); 1930. januar 1. (54.

szamu) jelentés.

21 Vé.: Orsenigo Cesare papai nuncius beszéde 25 nemzet nevében, Nemzeti Ujsdg, 1930. mércius 2. 4.

22 1925. julius 2. (1. szamu) jelentés.

23 1925. szeptember 16. (3. szamu) jelentés.

24 1igy ez ajelentés az egyhazpolitikai jelentések témakarébe is besorolhatd.

25 V&.: Somorial Adam OSB: Cesare Orsenigo és Angelo Rotta apostoli nunciusok szerepe a magyaroszagi

szerzetesrendek apostoli vizitaciojaban 1927—1935, in: Magyarorszag és a Szentszék diplomaciai kapcso-

latai, szerk.: FEJERDY Andras, METEM, Budapest-Roma 2015. 211-226.
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orszag enné¢l sokkal dsszetettebb helyzetben volt. Az 1930-as népszamlalas adatai sze-
rint az orszag 8,7 milli6 lakosanak 64,8%-a volt romai katolikus, 2,3%-a gérogkatolikus,
27,6%-a protestans (reformatus, evangélikus, unitarius), valamint nagyjabol 5,1%-a zsi-
do, illetve 0,2% ,,egyéb” valldsunak vallotta magét.2® Ha 6sszehasonlitjuk az 1910-es,
még trianoni hatarok el6tti aranyokkal, akkor jol 1athatd, hogy a rémai katolikusok aranya
49,3%-r0l jelentdsen nott, viszont a gorogkatolikusok aranya 11%-rol szinte minimalisra
csokkent. Szintén megfigyelhetd a tiz évenként lebonyolitott népszamlalas soran, hogy
a rémai katolikusok aranya évtizedrol évtizedre minimalisan novekedett, mig a protestan-
sok aranya nagyjabdl ugyanazon aranyban csokkent. Noha a felekezetek — elvben — tel-
jesen egyenranguak voltak, a valosdgban a katolikus egyhdz megdrizte korabbi kivételes
pozicioit. Ilyen eldjog volt tobbek kdzott, hogy vallas- és kdzoktatasi miniszter kizarolag
vallasat aktivan gyakorld katolikus lehetett. Vezetd pozicidban is a katolikusok voltak
jelentésen feliilreprezentalva.?’ Orsenigo egy ilyen dsszetett vallasi helyzetii orszagban,
amelynek els6 kdzjogi méltdsaga maga is protestans volt, képviselte a romai katolikus
egyhazat, s a protestansokhoz valé hozzaallasa inkdbb negativ volt. Ez tobb jelentés-
ben is latszik, példaul amikor nehezményezi, hogy protestans lelkészeket is meghivnak
katolikus egyhazi (sok esetben az adott telepiilés altalanos, rendes) tinnepségére. A kér-
dés ifj. Horthy Miklos* hazassaganak kérdése koriil csucsosodott ki. Horthy — aki maga
reformatus volt — egy katolikus leanyt, grof Karolyi Maria Consuelot* akarta elvenni.
A katolikus egyhazi szervek ragaszkodtak a reverzalis kéréséhez, amelyben a protestans
fél kijelentette volna, hogy leendd gyermekeit katolikusként keresztelteti meg. Ez viszont
szembement az 1868. évi LIII. tdrvénycikkben és az 1848. évi XX. torvényben foglal-
takkal, amely tiltja a reverzalis adasat. A kérdést még tovabb bonyolitotta az 1894. évi
XXXI. torvénycikk, amely bevezette a kdtelezd polgari hazassagot, amelyet meghataro-
zott feltételek teljestilése esetén fel lehetett bontani. A kérdés felmeriilése eldtt, a Magyar
Katolikus Piispoki Kar 1926. marcius 17-i iilésén a nuncius a Vatikan elégedetlenségét
tolmacsolta amiatt, hogy Magyarorszagon gyakoriak a vegyes hdzassagok. Kijelentette,
hogy ezek veszedelmességére a katolikus hiveket erélyesen figyelmeztetni kell, s az ilyen
frigyek 1étrejottét meg kell neheziteni. A katolikus fépasztorok azonnal kinyilvanitottak,
hogy korabban is elitélték ezt a karos szokast, s most ,,...a Szentatya 6hajara fokozott
éberséggel igyekeznek a vegyes hazassagokat akadalyozni”. Nem sokkal késébb a piis-
pokok korlevelekben figyelmeztették a katolikus papsagot a Codex Iuris Canonici idevo-
natkozo eléirasainak szigor betartdsara.

Horthy — hivatkozva a polgari jogra — a reverzalis adasat megtagadta, s maga az es-
kiivé 1927. augusztus 4-én egy protestans, a Szilagyi Dezsd téri reformatus templomban
zajlott le.?? Osszességében az, hogy a kanonjog és a polgari jog ebben az esetben jelentd-

26 VOo.: Az 1930. évi népszamlalas. Elsé rész. Demografiai adatok kézségek és kiilteriileti lakotthelyek sze-
rint. I. Altalénos jelentés. (Magyar Statisztikai Kozlemények. Uj sorozat. 83. kotet.) Stephaneum
Nyomda Részvénytarsasag, Budapest, 1932. 26-27. p. Valamint Magyar Statisztikai Evkonyv. Uj folyam
LI-LIV. kotet. (1943—1946.) Stephaneum Nyomda, Budapest, 1948. 14. p.

27 1930-ban a miniszterek 55, az allamtitkarok 33, a féispanok 68, az alispanok 60, a kévetek 80, a konzu-
lok 78, a tabornokok 64, a birak és iigyészek 61, a tankeriileti igazgatok 86%-a katolikus volt,. Az adatok
forrasat lasd a 26. sz. 1abjegyzetben.

28 EPL Ppki jkv. 1926. marcius 17., 2. pont.

29 Ettdl fiiggetleniil mind a két gyermekiiket romai katolikusnak keresztelték meg: Zsofiat 1928. majus 29-
én Harza Lajos papai kamards (forras: Nemzeti Ujsdg, 1928. majus 30., 8.), Nikolette keresztelésének
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sen 1itkdzott egymassal, komoly nehézséget jelentett. Orsenigo kiilon jelentésben foglal-
kozott ifj. Horthy hazassagkotésével: ,, 4 hazassagot megkotottek, de — és ez is fajdalmas
— nagyon tinnepélyes keretek kozott. Megjelentek a kiilonbozo diplomatak, miniszterek,
koztiik Mons. Vass* és Klebelsberg grof kultuszminiszter. A szertartast Budapest egyik
belvdrosi templomdban tartottdk a kormdnyzé Oféméltésiga fidt megilleté pompadval.
— En a legszigoribb csendbe burkoloztam; részt vettem az eseményen, mint minden dip-
lomata, de ugy lattam jonak, ha semmilyen formaban nem reagalok. Az ujsagok egyszerii
tudésitast kozoltek, kommentdr nélkiil, semmit sem emeltek ki. 30

Az, hogy egy romai katolikus pap, Mons. Vass Jozsef (akit Pietro Gasparri csak is-
mert szentségtdronek nevez) részt vett a kormanyzoé fianak eskiivojén, a gyakorlatban azt
jelentette, hogy a népszerl és sokat tapasztalt pap-miniszter elvagta magat attdl a lehe-
t6ségtdl, hogy valaha piispok lehessen, hiszen lényegében szentségtorést kovetett el 3!
s ezt a helyzetet az sem mentette, hogy nem mint maganszemély, hanem mint miniszter-
elndk-helyettes vett részt az eseményen. Osszefoglalva, a nuncius (s ezéltal az Apostoli
Szentszék) véleményét a protestansokrol, az — megegyezden az el6z6 nuncius, Lorenzo
Schioppa véleményével32 — inkabb negativnak mondhato, a II. Vatikéni Zsinat kumeniz-
musanak ekkor még eldszele sincsen.

I1.2. Eseménybeszamolok

Ha a jelentések besorolasat nézziik, akkor az egyik legbdvebb és legaltalano-
sabb jelentés-forma, amikor a nuncius beszdmol a kiilonféle eseményekrdl, amelyek
a Szentszék érdeklddését is felkelthetik. Ebbe a csoportba 15 jelentés sorolhat6.33
Az eseménybeszamolok két tovabbi tipusra oszthatoak; az egyik, amelyen a nuncius
maga is részt vett (pl. a mohdcsi csatardl valo megemlékezés),3* illetve azok az ese-
mények, amelyeken maga nem volt jelen, de bizonyos okokbol 1ényegesnek latta, hogy
beszamoljon a jelentések cimzettjének, Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak, aki hiva-
tali felettese volt. Ilyen kérdés volt, tobbek kozott, a Szent Istvan kiraly tinnepével kap-
csolatos vita, miszerint a protestansok milyen modon vehetnek részt a Szent Istvan-napi
iinnepségekben.3>

adatai nem ismertek, valoszintsithetéen Kenderesen, sziil6helyén keresztelték. Mivel fitgyermekiik nem
sziiletett, ezért nem lehet tudni, hogy az — a magyar szokasoknak megfelelden — az apa vallasat kovette
volna-e.

30 1927. augusztus 6. (14. szamu) jelentés.

31 Vo6.:1927. december 31. (24. szamu) jelentés.

32 Vo6.: HAMERLI Petra — SoMoria1 Adam OSB: Lorenzo Schioppa elsé magyarorszagi nuncius a protestin-
sokrol, 1920-1924. in: Levéltari Szemle 67. évf. 2017. 4. sz. 35-49.

33 1925. augusztus 28. (2. szamu); 1925. augusztus 31. (4. szamu); 1926. oktober 4. (5. szamu); 1927. okto-
ber 21. (20. szam1); 1927. november 8. (21. szamu); 1927. november 1. (23. szamu); 1928. jalius 4. (32.
szamu); 1928. augusztus 1. (35. szamu); 1928. augusztus 22. (36. szamu); 1928. november 14. (40. sza-
mu); 1928. december 11. (42. szamt); 1929. marcius 10. (47. szamu); 1929. majus 21. (49. szamu); 1929.
december 7. (53. szamu) jelentések. Szintén ehhez a témakorhoz sorolhatd Gasparri biboros allamtitkar
1929. augusztus 18-an kelt (48. szamu) utasitasa.

34 1925. augusztus 31. (4. szamu) jelentés.

35 1928. augusztus 1. (35. szamu), 1928. augusztus 22. (36. szamu) jelentés.



Az énallo Magyarorszag masodik nunciusa: Cesare Orsenigo 23

Szintén ebbe a témakdrbe sorolhatd be a kiilonbozé magyar kiildottségek romai lato-
gatasanak elokészitése, valamint annak a kérdésnek a targyalasa, hogy ezeket a kiildott-
ségeket fogadjak-e hivatalosan a Vatikanban.30

A jelentéseknek ezt a csoportjat egyfajta ,,szines” ismertetonek is lehet értelmezni,
hiszen a nuncius napi munkajaval, diplomadciai, illetve lelkipasztori tevékenységével csak
érintélegesen érintkezett, viszont ahhoz, hogy az Apostoli Szentszék egy nagy altalanos
véleményt tudjon kialakitani, fontos informacioforras. Szintén kifejezetten érdekes ennek
a témanak a boncolgatasa abbodl a szempontbol, hogy — az allami szervekkel vald kapcso-
lattartas mellett — ez a masik olyan témakor, amelyet a korabeli sajtoban jol nyomon lehet
kovetni, hiszen Orsenigo hivatalos megjelenésérdl — vagy éppen tavolmaradasarol — egy-
egy eseményen az ujsagok sok esetben beszamoltak.

I1.3. Személyi kérdések

A személyes kérdések témakor egy-egy adott személy tevékenységét, a veliik kap-
csolatos informaciokat tartalmazza. A témakdorbe tiz jelentés sorolhatd be.3” A témakor
szintén tovabb oszthato, egyrészt egyhazi személyekkel kapcsolatos irasok szerepelnek
benne, igy tobbek kdzott Luttor Ferenc* kinevezései kiillonb6zo tisztségekre, de Klebels-
berg Kuno rémai latogatasat is ide sorolhatjuk.

Kiilonosen érdekes, hogy egy — ma mar — szinte elfeledett spanyol kanonok, Antonio
Sancho di Palma magyarorszagi latogatasaval miként foglalkoztak, mondhatni az egyhdz
legfelsobb szintjein. Di Palma személye a magyar revizid egyik f6 tamogatdjaként jelent
meg, s ezt a nuncius erésen nehezményezte, hiszen tevékenységét rosszul értelmezhették
volna a kisantant orszagai, nem is beszélve arrol, hogy ez a kérdés kihatna a Szentszék-
nek ezekkel az orszagokkal kapcsolatos politikajara.>® A magyar sajté Don Antonio San-
chét a magyarsag nagy baratjanak tartotta, egyfajta uj Rothermere-nek,3® aki amellett,
hogy tokéletesen megtanult magyarul, a magyarsagot timogaté tarsasagot szervezett.*0
Orsenigo ugy értelmezte a helyzetet, hogy annak megakadalyozasa, hogy Don Antonio
magyar foldre 1épjen, némileg aggasztd, ezért inkabb azt akarta megakadalyozni, hogy az
utnak politikai mondanivaloja legyen, ehelyett lehetdleg a helyi eldljardja vegye ra, hogy
hangstlyozza az utazas turisztikai, vagy esetleg egyhazi jellegét. Mindamellett tajékoz-
tatast kért Federico Tedeschini* spanyolorszagi nunciustol a kanonok jellemérél.*! Bér
a nuncius megprobalta magat tavol tartani az igyt6l, bizalmasan felhivta Serédi herceg-
primas figyelmét arra, hogy Don Antonio érkezése kérdéseket vet fel, mert a kanonokkal

36 1929. marcius 10. (47. szamu) jelentés.

37 1927. februar 8. (11. szamu); 1927. marcius 30. (12. szamu); 1927. augusztus 6. (14. szamu); 1927. au-
gusztus 25. (16. szamu); 1928. marcius 21. (27. szamu); 1928. majus 28. (31. szamu); 1928. szeptember
20. (37. szamu); 1928. november 10. (39. szamu); 1929. junius 16. (50. szamu); 1952. julius 24. (52.
szamu) jelentések.

38 Vo6.:1929. junius 16. (50. szamu) jelentés.

39 Lord Rothermere szerepével bdvebben foglalkozik: DupAs Robert Gyula: Az amerikai magyarok 1929-
es nemzetgytilése a New York allambeli Buffaloban, kiilonds tekintettel az egyhazak szerepvallalasara,
Egyhaztorténeti Szemle, XX1/2 (2020) 94-111.

40 Don Antonio Sancho, a magyarsag nagy spanyol barétja julius 25-én Budapestre érkezik, Nemzeti Ujsdg,
1929. junius 6., 1.

41 1929. julius 24. (52. szamu) jelentés.
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kapcsolatosan voltak (illetdleg lehettek, mert erre konkrét bizonyitékot nem tudott fel-
mutatni) bizonyos erkolesi problémak. A nuncius lehetdségei ezzel véget értek, hiszen
Don Antonio utazasat nem tudta megakadalyozni. 1929. julius 25-én érkezett meg Ma-
gyarorszagra, Murakereszturon Csoty Géza apat fogadta, majd Budapestre utazott. Este a
Cserkészszovetség szerenadot adott a tiszteletére, masnap — a nuncius javaslata ellenére
— fogadta 6t Serédi hercegprimas is. Julius 28-an a Matyas-templomban prédikalt magyar
nyelven, utina a févaros vendége volt harom napig. Tovabbi programjat a Nemzeti Ujsdg
igy foglalta 6ssze: ,, Augusztus elsején a felsé vizivarosi Szent Anna-templomban celebral
szentmisét és prédikal. Augusztus negyedikén ezertagii zardandoklatot vezet Esztergomba,
a hercegprimashoz. Augusztus hatodikan, amennyiben a vértanuk emlékmiivét leleplezik,
ezen az tinnepségen vesz részt, ha ez elmarad, akkor reggel kilenc orakor a I6portardiiloi
templomban misézik. Augusztus hetedikén és nyolcadikan Miskolcot, Lillafiiredet, a Mat-
rat és a Biikk-hegységet jarja be. Augusztus tizenegyedikén fél kilenckor a Bazilikaban
prédikal, majd megtekinti a Cserkészszovetseg székhazat és a harshegyi cserkészparkot.
Augusztus tizenkettd és tizenkilenc kozott részt vesz az IKA* budapesti kongresszusan,
amelyen a magyar helyzetet 6 ismerteti. Huszadikan részt vesz a Szent Istvan-napi kérme-
neten, és a rakovetkezo napon Szegedet és Debrecent latogatja meg. Don Antonio Sancho
nagyprépost szeptember elsején utazik vissza Spanyolorszagba. ™

Don Antonio latogatasa — s ezt le lehet sziirni Orsenigo jelenéseibdl — nem azért volt
problémas, mivel egy olyan pap érkezett Magyarorszagra, aki a revizionizmus hive volt,
hanem, mert bizonyos szintli, mondhatni illékony reményt adott a korszak politikajat
leginkdbb meghataroz6 Trianon-ellenes tematikanak, amit a nunciatira szeretett volna
elkertiilni.

I1.4. Egyhazpolitikai jelentések

A csoportba két témakor alapjan lehet besorolni a jelentéseket.** Az egyik az egy-
hazmegy¢k teriileti kérdéseit vizsgalta, a masik pedig az egyhazmegyék eldljaréival kap-
csolatos, figyelembe véve az ujra és Ujra felmeriil fokegyuri jog kérdését. Ez a téma
azért is kiilondsen izgalmas, mivel ekkor zajlik az 0j esztergomi érsek kinevezése, igy
bele tudunk pillantani az egyhaz és az allam kozotti tapogatozas, utkeresés, egyezkedés
folyamataba.

A trianoni dontés kovetkeztében a magyar katolikus egyhaz — strukturalis szempont-
bol —romokban hevert. Szinte mindegyik egyhazmegye teriileti veszteséget, ezaltal anya-
gi és emberi veszteséget szenvedett el. Szamos olyan részegyhazmegye jott 1étre, amely

42 Nemzetkozi Katolikus Szévetség; az iilésrél beszamol az Uj Nemzedék napilap 1929. augusztus 28-i sza-
ma, 4.

43 Nemzeti Ujsdg, 1929. julius 26., 9.

44 A csoport 15 jelentést tartalmaz: 1927. augusztus 9. (15. szamu); 1927. szeptember 8. (17. szamu); 1927.
szeptember 17. (18. szamu); 1927. oktober 4. (19. szamu); 1927. december 31. (24. szamu); 1928. mar-
cius 26. (28. szamu); 1928. aprilis 19. (29. szamu); 1928. jalius 22. (33. szamu); 1928. augusztus 19.
(34. szamu); 1928. december 3. (41. szam1); 1929. januar 21. (44. szamu); 1929. januar 25. (45. szamu);
1929. junius 10. (51. szamu) jelentések, valamint ide sorolhaté a Vatikani Allamtitkarsag 19289. januér

3-an kelt utasitasa és az arra 1930. junius 6-an adott (46. szamu) valasz.



Az énallo Magyarorszag masodik nunciusa: Cesare Orsenigo 25

apostoli kormanyzdsag cimen néhany tucat egyhazkozségbol, telepiilésbol allt. Ezek élén
apostoli kormanyzok alltak. Vizsgalva a jelentéseket, megallapithatd, hogy a nuncius —
mint kiils szem — tisztaban volt azzal, hogy ez a helyzet tarthatatlan, valamilyen médon
konszolidalni kell a magyar egyhazat. Viszont azt is értette, hogy politikailag, valamint
érzelmi okokbdl ez szinte lehetetlen, hiszen sem a magyar egyhaziak, sem pedig a po-
litikai elit nem volt képes elfogadni azt, hogy Trianon végleges, tehat ennek valamiféle
reviziojat vartak, amely ideiglenesen késébb be is kdvetkezett. [lyen kérdés volt a csanadi
egyhdzmegye magyarorszagi részeinek €s a nagyvaradi egyhdzmegye Magyarorszagra
keriilt részeinek vezetése, mellyel tobb jelentés is foglalkozott.45

A masik 6 témakor az egyhdzmegyék, valamint jelentésebb szerzetesrendek elol-
jaréinak kinevezésével kapcsolatos. IV. Karoly* kirdly lemondasaig az uralkodénak
joga volt gyakorolni az un. fékegyuri jogot. Ez lemondasaval, majd nem sokkal késbb
bekovetkezett haldlaval lehetetlenné valt. A fokegyuri jog (ius supremae patronatus)*®
a hagyomanyos felfogas*’ szerint a mindenkori (magyar) kiraly eléjoga, amelyet a ka-
tolikus egyhaztdl nyert el, s amely feljogositja arra, hogy kiilonb6z6 egyhazi rangokat
adomanyozzon. A probléma el6szor még Orsenigo elédjének, Schioppa érseknek idején
Békefi Remig* zirci ciszterci apat haldla utan meriilt fel, hiszen a fokegytri jog az apati
kinevezésekre is vonatkozott. A korabbi gyakorlat szerint ebben az esetben kormanyzati
megbizott vett részt az iilésen, ahol a valasztoknak harom jeldltet kellett bemutatniuk,
akiket a megbizott bemutatott a kiralynak, s 6 eldontdtte, hogy a harom jelolt kdzil ki
legyen az 0j apat. Lorenzo Schioppa budapesti apostoli nuncius 3099. sz. jelentése besza-
mol arrél, hogy a jelen helyzetben a kormanyzat teljes egészében a szerzetesekre bizta a
valasztast, de Klebelsberg Kuno kultuszminiszter kijelentette, hogy ,,a valasztasnak ez a
modja nincs hatassal a fokegyuri jog kivaltsagaira, amelyek a kormany szerint az emlitett
apat vdlasztasa esetében is az apostoli kirdlyt illetik. "8

45 A kérdéssel bévebben foglalkozik: ToTH Krisztina: Fordulopont a nagyvaradi kaptalan magyarorszagi
tagjainak életében (1929), in: Lymbus. Magyarsdagtudomanyi Forraskozlemények 2018. 575-591. Inter-
neten: http://real.mtak.hu/100421/ (A letoltés datuma: 2020. augusztus 7.)

46 Meszlényi Zoltan megfogalmazasaban: ,,Fokegyuri jog alatt bizonyos jogok Osszességét értjilk, amiket
Magyarorszagon a kiraly gyakorolt az egyhazi javadalmak betdltése és az egyhazi vagyon kezelése s el-
lendrzése terén. (...) A fokegytri jog egyhazi eredetii, mert olyan dolgokra vonatkozik, amik az egyhaz
lelki hatalmahoz tartoznak. Ilyen elsésorban az egyhazi hivatalok betéltésének joga, de azutan a vagyon-
kezelés joga is, mely onként folyik az Egyhaz tulajdonjogabol. Tehat csak az Egyhaz ruhazhatta fel a
magyar kiralyt ezzel a sajatos kivansaggal.” — MESZLENYI Zoltan: 4 fSkegyuri jog és a forradalom, Esz-
tergom, 1920. 4.

47 A fokegyuri jog torvényileg nincsen pontosan definidlva, meghatarozasat a szokasjog alakitotta ki. Gya-
korlatban ugy fogalmazhaté meg, hogy a ius supremae patronatus nem mas, mint a magyar kiralynak a
magyar egyhazzal kapcsolatosan tobb évszazadon keresztiil kialakult, s régre visszavezetett ,,jogositva-
nya”. — Vo.: CsizMapIA Andor: A konstanzi ,,bulla” hatasa a fokegyuri jog fejlodésére. In: MTA Tarsadal-
mi-torténeti osztalyanak kozleményei, IX. kotet 3—4. szamabol, Budapest, 1959. 302.

48 Klebelsberg kultuszminiszter levele, amelyet 1924. junius 2-an N. 53740/1924 Lii.c. ikt. sz. alatt dr.
Szentes Anzelmhez, Zirc kormanyzé perjeléhez intézett, s amelyben értesiti a perjelt arrdl, hogy ,,a jelen-
legi koriilmények kozott [...] birtokba veszi az egyesitett apatsagok javait, amire a kanonjog kinevezési
szabalyai szerint jogot szerez. Tisztelettel megjegyzem [igy a miniszteri levél], hogy a kinevezésnek ez
a modja nem érinti a kiralyi fokegyuri jog fennalld privilégiumait a fent emlitett egyesiilt apatsagokra
nézve. Mikozben kérem Urasagodat, hogy bejegyzés végett — amint lehet — azonnal tudassa velem az
altalanos kaptalan eredményét az apat kinevezése tigyében, azt is engedélyezem, hogy a rendi iskolak a
torvényben el6irt id6 el6tt, legkorabban junius 22-én lezarjak a tanévet, ha az apatvalasztas ezt megki-
vanna.” A levelet olaszul és magyar forditasban kozli: Lorenzo Schioppa elsé magyarorszagi nuncius po-
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A kérdés késobb egyre inkabb erdteljessé valt, hiszen tobbek kozott a kalocsai érseki
szék iiresen allt, s azt Zichy Gyula, pécsi piispok mint apostoli kormanyzo latta el, ez pedig
sem lelkipasztorilag, sem pedig a javadalmak tekintetében nem volt megfeleld. Azt, hogy
Zichybdl kalocsai érsek lesz, némi huzavona utan minden fél (igy nem til nagy érommel
a kinevezett is) elfogadta, viszont ettdl kezdve mar a pécsi piispokség betoltése valt vi-
tassa, hiszen a kormanyzat mindenképpen beleszdlast akart szerezni ebbe a kinevezésbe.
Orsenigo nunciusnak szinte megérkezése utan szembe kellett néznie ezzel a kérdéssel.
Végiil Zichyt 1925. augusztus 26-an nevezték ki kalocsai érseknek, miutan két nappal
korabban a magyar kormany kinyilvanitotta, hogy ez ellen nincsen kifogasa. A pécsi piis-
poki szék betdltését viszont elnapoltak, Zichy latta el, ekkor mar, mint kalocsai érsek és
pécsi apostoli kormanyzo. A kormany jeloltje — a ma mar méltatlanul elfeledett pap-mi-
niszter — Vass Jozsef volt, de az 6 kinevezése — azzal a névleges indokkal, hogy részt vett
Horthy Miklés fidnak eskiivéjén — Roma szemében elképzelhetetlen volt. Zichy Mosonyi
Dénest,* pécsi altalanos helynokot szerette volna utddjaul, de elképzelhetének tartotta
Virdg Ferenc,* akkori szekszardi plébanos személyét is. Mosonyirél, némi indiszkréci-
oval, a sajtoban is elterjedt, hogy piispokjelolt, s ezt Orsenigo — hidba volt rola pozitiv
véleménnyel — hibanak tartotta, mivel tigy gondolta, hogy kinevezésével az a vélemény
terjedne el, hogy az 01j plispok Zichy jeloltje, s nem pedig a Szentszék objektiv valasztasa.
A Vatikan elsédleges jeldltjével, Mészaros Janos* budapesti helyndkkel szemben pedig a
magyar allam emelt mar évekkel korabban kvazi politikai vétot, s ezt a Szentszék hallgato-
lagosan tudomasul is vette, bar még tobbszor probalkozott, abban bizva, hogy a kormany
véleménye esetleg megvaltozik. A politikai véto {6 érve az volt, hogy — a magyar kormany
szerint — Mészaros Albrecht féherceg neveldje volt, aki Otto* foherceg helyett — egyes vé-
lemények szerint — a kiralyi tronra akar keriilni, s ehhez lenne sziiksége Mészarosnak mint
pécsi plispoknek a tdmogatasara. Ezek utan — noha Orsenigo is elismerte, hogy Mészaros
Janos buzgo, s magat a politikatol tavol tartd pap, személyét — egy rovid informalis pro-
balkozas utan, melyet a nuncius Walko kiiligyminiszterrel lezajlott targyalasa lezart — ad
acta tették. Ugyanigy — elsddlegesen a sajtoban tortént megszelldztetés miatt — Mosonyi
esetleges kinevezése is ellehetetleniilt. Virag Ferenccel kapcsolatban pedig a nuncius azt
jelenthette, hogy — miutan kvazi kész helyzet elé allitotta a magyar kormanyt — ellene a
hatosagoknak nincsen kifogasuk. Viragot meglepetésként érte a megbizasa, hiszen a sajto-
ban a neve kiszivargott, igy elébb olvashatta varhat6 kinevezésének tényét, mint, hogy tle
megkérdezték volna, vallalja-e a plispoki feladatot. A kérdés koriili vita jol mutatja, hogy
a fokegyuri jog gyakorlasa még nagyon nem jutott nyugvdopontra, mindegyik fél kereste a
szamara megfelelé kiskapukat és megoldasi lehetéségeket.*?

Az 1d6 mulasaval egyértelmiivé valt két tényez6. Az egyik, hogy Horthy Miklos, noha
jogkdre inkabb a mai koztarsasagi elnokéhez volt hasonlatos, megkeriilhetetlenné valt; a
masodik, hogy valésziniitlen lett, hogy Habsburg uralkodé (tehat a tronérokosnek tekin-
tett Otto) keriilhessen a tronra. Az 1920-ban felallitott status quot, amely szabalyozza,
hogy a kormanyzo6 milyen kérdésekben nem donthet, s ezek egyike a fékegyuri jog volt,
egyre tobben és hangosabban akartadk megvaltoztatni, a kormanyzoi jogokat bdviteni.

litikai jelentéseibdl, 1920-1925., szerk.: SOMORJAI Adam OSB, Budapest, METEM, 2020, 171. Olaszul:
i. h. 341.

49 A témaval bovebben foglalkozik: Toth Krisztina: A pécsi piispoki szék 1926-o0s betdltése, in: Szdzadok
154 (2020) 4. szam, 855-880.
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Ennek szamos oka volt, az egyik, hogy Horthy egyre iddsebb lett, gondoskodni kellett
az utodlasrol, valamint az egyre bovebb kort titkos valasztdjog lehetdséget biztositott
az esetleges szélsOséges partoknak a parlamentbe keriilésre, s ezzel a kozéletbe valod
beleszodlasi jogaikat is kiszélesitette. A fokegyuri jog kérdése nagyjabol 1927-ben érke-
zett nyugvopontjara, amikor Pietro Gasparri vatikani allamtitkar és Klebelsberg Kuno
kultuszminiszter megallapodott>? abban, hogy a magyar allamnak joga van politikai és
egyeb kifogast tenni, amelyet aztan a Szentszék vagy tudomasul vesz, vagy pedig figyel-
men kiviil hagy, mint ahogy Serédi Jusztinian bencés szerzetes esetében is tette, akit a
magyar allam altal nem javasolt esztergomi érseknek, mégis kinevezték.

Fontos megjegyezni, hogy ez nem két allam kdzotti egyezmény volt, hanem lénye-
gében a Szentszék szoban kozolte (intesa semplice)>! Klebelsberggel az engedményeit,
amelyeket a magyar allam képvisel6je koszonettel tudomasul is vett.52

A Magyar Katolikus Piispoki Karral vald kapcsolattartas kiilonleges esete volt az
a mar emlitett esemény, amikor a nuncius 1926. marcius 17-én Esztergomban részt vett
a piispoki kar tilésén,>3 ami addig gyakorlatilag elképzelhetetlen volt.>* Ezt megeléz6en
a magyar piispokok ugy dontdttek, hogy fogadjak a nunciust, meghallgatjak mondani-
valojat, de az érdemi munkat kizarolag akkor végzik el, ha a nuncius mar tavozott.>
Orsenigo ezen az iilésen nem kertelt, roviden eldadta, hogy a Szentszék helyteleniti a
katolikus egyhaz kozeledését a protestans egyhazak felé, elitéli a gyakori vegyes héazas-
sadgokat. Azt is helytelenitette, hogy az egyhazi és a politikai események tl gyakran ke-
riltek fedésbe egymassal. Egyben tdjékoztatta a piispokoket a Szentszék hatarozatarol,
ami alapjan a magyar piispokok kotelesek a pilispoki, valamint a kaptalani javadalmakkal
a Szentszék felé elszamolni.’® Ezt — politikai megfontolasok miatt, miszerint ezek az
adatok esetleg az Gjonnan 1étrejott allamalakulatok szamara is megismerhetdvé valnak —
lényegileg a MKPK nem, illetéleg részben teljesitette,>’ ez pedig jelentdsen megnehezi-
tette a Vatikan dolgat abban is, hogy a magyar egyhaz rendezésében, kiilondsen a rendiviil
zavaros egyhdzmegyei hatarok rendezésének kérdésében elébbre tudjanak [épni.

A magyar egyhazi hatdésagokkal valé kapcsolattartas fontos kérdése volt az egyhazi
nagybirtokok témaja, ami mar nem uj keletli problémaként jelentkezett az egyhdzon be-

50 Klebelsberg grof latogatasat elokésziti az 1927. februar 8. (11. szamu) jelentés.

51 Verseghy Nagy Elek, az Apostoli Szentszékhez akkreditalt magyar kdvet accordonak, tehat allamok kozotti
megallapodasnak nevezte, mig Gasparri valaszlevelében intesa semplicének. Lasd: Csiky Balazs: Serédi
Jusztinian javaslata a magyar plispokok jelolésének uj eljarasara 1937-ben, in: Fejérdy, i. m., 127-145.

52 Vo.: Csiky Balazs: Serédi Jusztinian javaslata a magyar ptispokok jelolésének uj eljarasara 1937-ben, in:
FEJERDY, i. m., 211-226.

53 A témaval bdvebben foglalkozik: Toéth Krisztina: Modernkori katolicizmus vs. neobarokk allamegy-
haz. Mi vezetett Cesare Orsenigo nuncius felszolalasahoz egy magyar piispokkari konferencian?, in:
Litterarum radices amarae, fructus dulces sunt. Tanulmanyok Adrianyi Gabor 80. sziiletésnapjara, szerk.:
KLESTENITZ Tibor, ZoMBORI Istvan. MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont, Budapest 2015. 243-255.

54 A nuncius meghivasa a pilispoki kari iilésre ma mar kotelezd, ennek alapja a Sollicitudo omnium
Ecclesiarum motu proprio (a VI. Pal papa altal 1969-ben sajat kezdeményezésére kiadott kozigazgatasi
végzés, amely nem tévesztendd Ossze a VII. Piusz papa altal ugyanezen néven kiadott papai bullaval),
1969. VI. 24, nr. VIIL, 2: AAS 61, 1969, 482.

55 EPL Ppki jkv. 1926. marcius 17., 2. pont.

56 Uo. 9. pont.

57 1929. januar 21. (44. szamu); 1929. januar 25. (45. szamu) jelentések.
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lil. Az 1923. oktober 19-én tartott minisztertanacsi iilésen Bethlen Istvan jelezte, hogy
a katolikus egyhazi nagybirtokosoknak a szocialis fejlddés céljabol nagyobb aldozatokat
kellene hozniuk. Klebelsberg Kuné annak a véleményének adott hangot, hogy hosszu
lejaratu foldbérletek 1étesitésére kellene 6sztonozni a katolikus nagyjavadalmasokat, a tu-
lajdonjog megvaltoztatasa nélkiil. Vass Jozsef arra mutatott ra, hogy a katolikus birtokok-
nak az atlagosnal nagyobb igénybevételét a piispokok tovabbra is fenn akarjak tartani.®
Az egyhazi nagybirtokok a maguk feudalis jellegével semmiképpen sem voltak modern,
korszerti izemnek mondhaték. Noha hoztak hasznot, de alland6 kdltségigényiik miatt,
valamint egyéb okok miatt (példaul, mivel az egyhazi birtokok jogallasuk szerint ko-
tott, vagy korlatolt forgalmu birtokok voltak, ezért a hitelfelvétel gyakorlatilag lehetetlen
volt) az 1920-as évek végére az egyhazi nagybirtokok tobbsége eladdsodott. A trianoni
békeszerzodés kovetkeztében a korabbi 28 egyhazmegyébdl négy (a veszprémi, a szé-
kesfehérvari, a vaci és az egri) maradt teljes egészében, hat piispoki székhelyével egytitt
részben magyar teriileten, mig tovabbi 6t egyhazmegyének (a rozsnyodinak, a kassainak,
a szatmarinak, a csanadinak, a nagyvaradinak) csak egyes részei maradtak itt, nagybirto-
kaik jelentds része az Gjonnan vont allamhatarokon kiviil esett. A Csanadi egyhdzmegye
székhelye 1923-ban Szegedre keriilt, mig a varadi részbdl 1929-ben létrehoztak a Debre-
ceni apostoli kormanyzdsagot. Még 1920 elétt a teljes egyhazi birtoki teriilet 1.721.005
kataszteri hold (990.438 hektar) volt, addig ez a teriilet 1925-re 955.449 kataszteri holdra
(549.861 hektar, nagyjabol 5500 négyzetkilométer, ami az orszag teriiletének megko-
zelitdleg 6%-a) csokkent.? A kérdéssel, az esetlegesen felmeriild szabalytalansagokkal
a nuncius tobb jelentésben is foglalkozott.0

A kérdés nem volt uj keletii. A vagyonkezelésrdl sz616 vita mar az 1848-as forradalmi
idékben felmeriilt, s alland6 kérdés maradt, mind az allam ¢€s az egyhdz, mind pedig az al-
lam, valamint az Apostoli Szentszék kozott. Mivel a trianoni békeszerzodéssel tobb egy-
hazmegye anyagi helyzete — foldbirtokai a hataron kiviilre kertiltek, s azokhoz nem tudtak
hozzaférni — megrendiilt, a Vatikan iddszertinek talalta a kérdés rendezését. Sziikség volt
erre, hiszen ez volt az alapvetd feltétele annak, hogy a katolikus egyhdz struktarajat,
iskolainak, alapitvanyainak, rendszerének 0sszességét a kormanyzattol fiiggetlenné tudja
tenni. Eppen ezért ez a kérdés hangsulyosan keriilt be Schioppa nuncius tn. kévetutasi-
tasaba is.0! Bar a magyar piispokok igyekeztek a foldkérdéssel kapesolatosan a kivaras, a
halogatas technikajat alkalmazva minél kevesebb informaciot atadni a nunciusnak, de vé-
giil Orsenigo 1927. januar 17-én az egyes egyhazmegyéktdl érkezett adatokat dsszesitve
atfogo jelentést kiildott Romaba. Schioppa nuncius lényegében ugy latta, hogy a magyar
egyhazi nagyjavadalmasok rendkiviil gazdagok, azonban vagyonukbdl rendkiviil keveset
aldoznak vallasi és kegyes dolgokra. Ezzel szemben utoddja ezt sokkal arnyaltabban latja
¢és kozvetiti a Vatikan felé. Orsenigo véleménye szerint tény, hogy a magyar egyhaz gaz-
dag, de mas nemzetektdl eltéréen a magyar egyhazra igen nagy anyagi terhek nehezed-
nek. Gondoskodniuk kell az egyhdzmegyei szeminariumok miitkodtetésérdl, a kispapok
(az esetleg Romaban tanuld kispapokat is ideértve) ellatasarol, valamint szamos szocialis

58 Cs1zMADIA Andor: 4 magyar dllam és az egyhdzak jogi kapcsolatainak kialakulasa és gyakorlata a Hor-
thy-korszakban. Akadémiai Kiado, Budapest, 1966.

59 Vo.: HALLER Istvan: Katolikus egyhazi vagyon és protestans allamsegély, Budapest, 1928., 31-33.

60 1927. febuar 8. (11. szamu); 1927. szeptember 17. (18. szamu); 1929. januar 21. (44. szamu); 1929. janu-
ar 25. (45. szamu); 1929. junius 10. (51. szamu) jelentések.

61 Vo.: TotH Krisztina: Lorenzo Schioppa nuncius kovetutasitdsa, i. m.
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kérdés megoldasardl. A nuncius véleménye szerint nem elég az, hogy az 6t évenkénti ad
limina latogataskor szamoljanak be a piispokok, hanem sziikséges egy atfogd felmérés
a vagyon kérdésében, de eldtte fel kell késziteni a magyar fépapokat arra, hogy helyes
szandékot és teljes politikamentességet lassanak e felmérésben.62

IL.5. Vegyes, politikai jelentések

Kifejezetten a belpolitikai kérdésekkel a vegyes, politikai jelentések témakor foglal-
kozik, amely nyolc jelentést tartalmaz.93 A témakor elég osszetett, szinte mindegyik je-
lentésrol kiilon alfejezetet lehetne nyitni. A teljesség igénye nélkiil megallapithatd, hogy
ezek a jelentések mind a személyi, mind a fékegyuri joggal kapcsolatos témakorokbe
is beoszthatdak lennének, de véleményiink szerint mégis kiilon csoportba sorolandok,
mivel elsédlegesen a politikai hangulatrol és eseményekr6l szolnak, s ugy, hogy ezekben
a nunciusnak inkabb tajékoztatd, mint részt vevd szerepe volt. A tovabbiakban roviden
szeretnénk bemutatni azokat a f6 témakoroket, amelyek a korszakot meghataroztak.

Fontos politikai kérdés volt Bethlen Istvan miniszterelnok és kormanyanak 1926. ok-
toberi lemondasa, amely valojaban csak szimbolikusnak mondhat6, hiszen a kormany
Osszetétele — egy miniszter személyét leszdmitva — nem valtozott. A lemondas oka a ka-
tolikus egyhazat is érinté frankhamisitasi botrany volt.o4

Megjelenik, s egyre erdsebbé valik a magyar politikdban az antiszemitizmus, vala-
mint a numerus clausus szandéka. A nuncius errdl kifejezetten kijelenti, hogy ezt az an-
tiszemita dontést 6, mint latin szarmazasa, nem tudja elfogadni.®® Kiilon érdekes, hogy
miként vélekedik a nuncius a zsidokrol. Orsenigo 0sszekdti a zsidosagot és az 1918/19-
es kommunista forradalmat (értsd: Tandcskoztarsasag), noha a Tanacskodztarsasag csak
1919. marcius 21-én jott 1étre, az azt bizonyos szinten elékészité Magyar Nemzeti Tanacs
elndke pedig egy katolikus pap, Hock Janos volt. Kifejti, hogy a magyarorszagi keresz-
tényekben jelentds félelemérzet maradt a zsidokkal szemben, amely, bar a keresztény
szeretet szigoru parancsa alapjan nem menthetd, 1élektanilag érthetd. Magat a numerus
clausust, amely végil is a zsidoellenes eljarasok alapja lett, a késébbiekben ugy mind-
siti, mint a kereszténység ,,szakmai” kiizdelmét, egy ,,olyan kisebbség intellektualis fel-
sObbsége ellen, amelyet feleldsnek tartanak a Magyarorszagon 1918-ban szovjet mintara
szervezett kisérletért. Ugy vélem [marmint Orsenigo], hogy az egész nyugodtan le fog
csengeni, mert a kormany majd kijelenti, hogy nem tudja végrehajtani azt, amit megigért
ezzel az antiszemita torvénnyel kapcsolatban.”00

Természetesen botorsag lenne azt szdmon kérni egy nunciuson, hogy nem lat a j6vo-
be, de mai ismeretiinkkel kijelenthetd, hogy ez a tdrvény a kiindulopontja lett szamos, a

62 A témaval bévebben foglalkozik: TOTH Krisztina: Az Apostoli Szentszék atfogd felmérése a magyaror-
szagi egyhazi javakrol (1925-1927), AETAS 34 (1). (2019) 97-120. Interneten: http://real.mtak.hu/86242/

63 1926. oktober 15. (6. szamu); 1926. oktober 27. (7. szamu); 1926. december 18. (8. szamu); 1927. feb-
ruar 2. (10. szam®); 1927. majus 19. (13. szamt); 1927. oktober 28. (22. szamu); 1928. aprilis 21. (30.
szamu); 1928. oktober 17. (38. szaml) jelentések.

64 1926. oktober 15. (6. szamu) jelentés.

65 1926. oktober 15 (6. szamu); 1926. oktober 28. (22. szamu) jelentés.

66 1927. oktober 28. (22. szam1) jelentés.
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zsidosagot (s mas kisebbségeket, pl. ciganysagot stb.) megbélyegzd, majd gyakorlatilag
kiirt6 késobbi hatarozatnak és visszaélésnek.

Szintén 1ényeges kérdésként mertilt fel az 1926-os magyarorszagi valasztasok kérdé-
se, illetve a papi képviseldk helyzete. Az 1926-ban &sszeiilt magyar parlamentben a papi
képviseldk aranya nyolc szazalék volt, szinte mindegyikiik az esztergomi, valamint a szé-
kesfehérvari egyhazmegye papja. Orsenigo véleménye szerint nem probléma, hogy van
néhany pap a parlamentben, de altalanossagban fontos lenne, hogy a plébanosok inkabb
tartozkodjanak a politikai szereplést6],®” noha az egyhdz és az allam 6sszefonodasanak
jele volt az is, hogy az 11j orszaggytilés megnyitasakor a katolikus egyhaz (valamint kiilon
a tobbi felekezet is) linnepi istentiszteletet tartott.

Kifejezetten hangstlyosan jelent meg ebben az id6szakban a kiralykérdés. Noha IV.
Karoly 1922-ben elhunyt, utdda, Otté foherceg pedig szamiizetésben élt, a téma a politi-
kat, valamint a katolikusokat is megosztotta. Ennek egyik példdja Zichy Gyula* kalocsai
érsek kinevezésénél mutathato ki. A Szentszék (a magyar allam és Horthy akarata ellené-
re) nem Prohaszka Ottokart,* hanem Zichyt nevezte ki kalocsai adminisztratornak, majd
érseknek. Az egyértelmii volt a vatikani vezetés részérdl, hogy a kinevezésbe nem enged
beleszodlast, viszont a magyar allamnak is volt {itdkartya a kezében, mivel az egyhazi be-
neficiumok vagyonkezelését a fokegyuri jog alapjan kordbban a kiraly nevében a vallas-
¢és kozoktatasiigyi miniszter gyakorolta, s ennek a joganak a kormany minden erejével
érvényt akart szerezni. A magyar allam elvarta az un. hiiségeskii letételét, amelyet Zichy
hosszt ideig (az tigy még Schioppa nuncius idejében kezdddott) megtagadott. Ennek két
oka volt: az egyik, hogy a kormanyzé protestans volt, tehat véleménye szerint ez kizar-
ta az eskii lehetdségét; a masik pedig, hogy — mint a fépapok jelentds része — Zichy is
legitimista, azaz kiralyparti volt. Orsenigo a kérdésrdl az alabbi gondolatokat kiildte az
Apostoli Szentszek részére: ,, A magyarok szamara valtozatlanul a kiralykérdés a legége-
tobb, és sajnos oddig fajul a dolog, hogy megosztja a katolikusokat, sot, a papsagot is,
mivel nagyon kevesen vannak, akik tavol tudjak tartani magukat a politikatol. A papok
tébbsége az orokos kiralyt varja, de olyanok is vannak, akik nyiltan Albrecht* foherceg
mellett foglalnak dllast, és vannak Habsburg-ellenesek is. A piispoki kar eddig inkabb
tartozkodo és ovatos volt, a nagy tobbség azonban kiralyparti. Ennek a megosztottsagnak
legalabb az az elonye megvan, hogy megakaddlyozza a vallas politikai eszkozze valasat
barmilyen irdnyban. %8

A jelentéseket olvasva megallapithat6, hogy a magyar politika tehetetlen volt a ki-
ralykérdéssel kapcsolatban. Ahogy a mondas tartja, ,,se lenyelni, se kikdpni nem tudtak”.
Szamos megoldasi lehetdség meriilt fel (a szabad valasztastol, akar Ottd fohercegig), de
végiil, mondhatni, a biztos pontot, a ,legkisebb rosszat”: Horthyt valasztottak, illetve
hagytak a kormanyzoi statuszban. A nuncius 1928-ban mar megallapitja, hogy noha ez
a kérdés tovabbra is rendkiviil megosztja a magyar politikai életet, jelentdsége mégis
mintha csokkent volna, s kiilondsen az Otto-partiak veszitettek erejiikbol. Ennek egyik
oka, hogy Horthy egyre népszeriibb, noha protesténs.?

67 1926. december 18. (8. szam); 1927. februar 2 (10. szamu) jelentés.
68 1927. februar 2. (10. szamu) jelentés.
69 1928. december 21. (42. szamu) jelentés.
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II1. Osszefoglalas

Cesare Orsenigot ugy jellemezhetjiik, mint a nyugodt békeidok nunciusat. Ez bi-
zonyos szinten igaznak is tekinthetd, hiszen egy olyan idészakban szolgalt Magyaror-
szagon, amikor politikai és — bizonyos szinten — gazdasagi szempontbol sok minden
nyugvoponton volt. Mégis ez az id6szak szamos kérdést hagyott megoldatlanul. Egyre
er6s0dott az antiszemitizmus, a kiralykérdés megoldatlan maradt, az allam és az egyhaz
kozott tovabbi vitak voltak a fokegyuri joggal kapcsolatosan, erésddtek a szélsébal- és
sz¢ls6jobboldali partok, a gazdasagi vilagvalsag szamos kihivas elé allitotta az allamot
¢és az egyhdazat is. Az egyhazmegyék — a trianoni dontés miatt — zavaros, szinte mikddés-
képtelen teriileti elrendezéssel mikddtek, vezetésiikben szamos egyéni érdek iitkdzott.

Meégis, a nuncius ugy hagyhatta itt 1930 tavaszan magyarorszagi szolgalathelyét, hogy
egyértelmiien a sajto, s ezaltal a kozvélemény szimpatiajat élvezte. A Budapesti Hirlap az
alabbi szoveggel blicsuztatta Orsenigot: ,,4 Szentszék Csonka-Magyarorszag megprobal-
tatasokkal teljes életének tiz esztendeje soran immar harmadizben kiild uj kovetet Buda-
pestre.”" Ahogyan megismert és megszeretett benniinket, s mi is megszerettiik Orsenigo
Cesare hivatali elddeét, Schioppa nunciust, épp oly, sot ugy lehet, még bensdségesebb meg-
értés, nagyrabecsiilés és szeretet szalai fonodtak a magyar nemzet és Orsenigo Cesare
kozott, aki a révid néhany év alatt, — mig itt élt koriinkben — nem rostellte a faradsagot,
és nyelviinket is elsajatitotta. Batran elmondhatjuk, hogy a magyarsaggal valo lelkes
egyiittérzésnek Orsenigo Cesare egyéniségebdl kisugarzo kozvetlensége és ereje partokra
és felekezetekre valo tekintet nélkiil egyforman kozkedveltté tudta tenni a Szentszék buda-
pesti képviseldjét. Nehéz és halatelt szivvel valik meg tole az egész maroknyi magyarsag,
de azzal a tudattal mond buicsut Cesare Orsenigonak, hogy oly igaz jobaratot rendelt
nekiink benne a Mindenhato, aki idegenben sem fog megfeledkezni magyar hiveinek so-
kat szenvedett orszagdrdl. Es ahogyan szivébe zdrja emlékét a nemzet, 1igy bizonydra a
Berlinbe nagy fontossdagu pozicioba tavozo nuncius rokonérzését sem fogja megkoptatni
a sokmérfoldes tavolsag.”! Tavozasa elott a kormanyzo dontése alapjan Walko Lajos
kiiliigyminiszter a Magyar Erdemkereszt I. osztélya a csillaggal kitiintetést adomanyozta
a nunciusnak. Orsenigo 1930. marcius 9-én, vasarnap utazott el Magyarorszagrol, s ezzel
zarult le az 6nall6 Magyarorszag masodik nunciusanak torténete.

70 Utalas Angelo Rotta apostoli nuncius kinevezésére.
71 A Szentszék berlini kovete lesz Orsenigo Cesare, Budapesti Hirlap, 1930. februar 15., 3.






ZINNER TIBOR

AZ EGYKORI MILANOI ISMERETSEG UTAN FEL EVTIZED
A DISZ TERI NUNCIATURAN

Bevezetés

Az Esti Kurir 1925. éprilis 28-an, kedden adta hiriil, hogy a hagai s a budapesti apos-
toli nuncius székhelyet cserél. Cesare Orsenigo érkezik Budapestre Hollandiabol, akinek
helyére Lorenzo ,,Lérinc” Schioppa tavozik Hagaba. Az sem maradt ki a tudositasbol,
hogy vitéz nagybanyai Horthy Miklos kormanyz6 megadta az 0j nunciusnak a Szentszék
részérol kért agreement-t.! Ugyanaznap Az Ujsdg Schioppa kényszerii tavozasanak nem-
zetkozi Osszefliggéseit, a kisantant allamainak vatikani hattértevékenységét mar tényként
feszegette.2 A Budapesti Hirlap is hasonloképp irt, tovabba még arrol tajékoztatott, hogy
az Apostoli Szentszéknél a tadvozo nuncius atvette visszahivo levelét, és aprilis 29-én
azért tér vissza a magyar fovarosba Romabol, hogy azt atadja. Azt is tudatta olvasotabora-
val — nem emlitve Federico Fiorettit nevén —, hogy az Apostoli nunciatira képviseletében
az ligyvivé a leghatarozottabban cafolta, miszerint az apostoli nunciusnak tdvozasahoz
koze lenne egy kitiintetéshez, mert ,,[...] Riemer Gyulat a Szent Sir Lovagrend kitiinte-
tésére Lanyi [Jozsef]* plispok ajanlotta [...].”3 Az Gjsag részletesen beszdmolt a tdvozo
nuncius két nappal korabbi bucstiztatasardl, az elhangzott beszédeket 1925. majus 12-én
felidézve.* Négy nappal késébb, méjus 16-arol 17-ére virradod éjjel utazott el Budapest-
161.° Noha Orsenigo majus 11-én azt szerette volna, hogy Briisszelben taldlkozzanak,
Schioppa mégis masként cselekedett. Az Orient expresszre szallt fel, és — errél senki sem

1 Esti Kurir, 1925. aprilis 28. 4. A Szentszék Schioppa Lorinc budapesti papai nunciust Hagaba helyezte at.
Monsignore Cesare Orsenigo hagai nuncius az uj papai kovet...

2 Az Ujsdg, 1925. aprilis 28. 3. Schioppa Lérinc papai nunciust Hagaba helyezték 4t. Az athelyezés a
kis-entente kivansagara tortént. — Az Uj nuncius is lelkes baratja a magyar nemzetnek.

3 Budapesti Hirlap, 1925. aprilis 28. 7. és Johan Ickx: Nem, nem, soha! — En nem politizalok... Lorenzo
Schioppa nuncius tavozasa Budapestrdl, in: Dai Rapporti del primo nunzio apostolico in Ungheria S. E.
Mons. Lorenzo Schioppa 1920—1925. Lorenzo Schioppa elsé magyarorszagi nuncius politikai jelentései-
b6l 1920-1925, szerk. Somorial Addam OSB. (Nunciusi jelentések 1.) Budapest, 2020. METEM, 32. 22. j.

4 Johan Ickx: i. m. 38. és Budapesti Hirlap, 1925. majus 12. 6. Bucsu Schioppa nunciustdl. A szerzd szé-
les korti forrasbazis alapjan ismerteti és Osszegzi az elsé budapesti apostoli nuncius tavozasaval dssze-
fliggésben a Roman Kiralysag diplomaciai hattérmunkajat, kitérve az Apostoli Nunciatira masodfokt
uditoréjanak fonokével dsszefliggd ,,megrenditd”, egyuttal kdzzé is tett irasara.

5 Tusor Péter — ToTH Krisztina: Inventarium Vaticanum 1. A Budapesti Apostoli Nunciatiira levéltara
(1920-1939), Budapest-Roma, 2016. Bevezetés, XLVII.

6 Uo. 76. Az uditore hirt kiildott errél a L’ Osservatore Romanonak, és Johan Ickx: i. m. 31.
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tudott — Amszterdamban a tavozo s az érkezd nuncius két nappal késobb, 18-an talalko-
zott, és , teljes inkognitoban” megbeszélést is folytatott egyméssal.”

Az Orszag—Vilag képes hetilap 1925. julius 19-én megjelent szamanak els6 oldalan
— a masodik magyarorszagi apostoli nuncius Goszleth J. és Fia fényképészek készitette
fotdja alatt — mar arrél tudositott, hogy ,,[...] Orsenico [sic!] Cesare érsek az 0j papai
nuncius. Sziiletett 1873-ban, Olginatéban,® Milano mellett.” Milandban hitoktato, késébb
ugyanott a San Fedele-templom vikariusa, majd szentszéki tanacsos €s a konyvtar ére
lett. Itt ismerkedett meg Achille Rattival, a késébbi XI. Piusz papéval, aki 6t 1922-ben!?
nevezte ki papai kovetté. Els¢ allomasa Hollandia volt, s onnét jott 1925. julius 2-an
Budapestre.

A budapesti plébaniak és egyhazkdzségek vezetdi vasarnap délben tisztelegtek
Orsenico Cesare, az 0j nuncius eldtt. A 39 plébaniat és egyhazkozséget a plébanosok, az
egyhazkozségi elndkok és alelnokok képviselték, és a kiildottséget a szabadsagon 1€vo dr.
Meészaros Janos érseki helytarto helyett Breyer Istvan* [helyettes allamtitkar] vezette a
nuncius elé. A szaztagt kiildottség éljenzéssel fogadta a nunciust, akit Breyer latin nyel-
vl beszédben 1idvozolt. A nuncius latin valasza utan bemutattatta maganak a kiildottség
tagjait, akik ezutan elénekelték a papai és a nemzeti himnuszt. Ezutan a nuncius papai
4ldasban részesitette a kiildottség tagjait. [...]”11

Mindez 1925. julius 12-én tortént, majdnem két honappal azutan, hogy méajus 10-én
elédje elblicsuzott a magyar févaros romai katolikus hitéletének vezetditl.!2 A Nemzeti
Ujsag két nappal késébb, az 0ij apostoli nuncius beszédét felidézve részletesen beszamolt
és egyhazkozségének elnokei és alelndkei a nunciatira vérbeli, Disz téri palotdjaban!3
tisztelegtek Orsenino [sic!] el6tt. Fiiggetleniil attol, hogy a hetilap (is) tévesen kozolte
a nuncius vezetéknevét, Budapestre érkezésének idopontjat, a két organum pedig eltérd
moédon tajékoztatott a székesfdvarosi plébaniak szamardl, kitlinik — foként a torténtekrdl
részletesen beszamold napilap tudositasabol —, hogy utdbbi mekkora figyelmet szentelt
Breyer prelatus és a Szentszék altal kinevezett diplomata mondanddjanak. Breyer ,,[...]
szeretetét tolmacsolta az Uj kovet irant, ¢s annak a reményének adott kifejezést, hogy az
Uj nuncius éppen gy meg fogja szeretni a magyar népet, mint eldde. [...]”

Az apostoli nuncius valaszat sz6 szerint idézte fel a napilap:

-] Nagy megtiszteltetésnek veszem, hogy o6ndket, ily kivalo férfiakat, ilyen
nagy szamban lathatom magam el6tt. Mar ifjisagom kezdete 6ta tudtam, hogy
mennyi és mily szoros kotelék flizte a magyar nemzetet szazadokon keresztiil a
romai papahoz. Az utdbbi években pedig, melyeket Hollandidban t6ltdttem, szinte
naponként csodaltam, hogy milyen gyermeki ragaszkodassal és hithiiséggel vi-

Johan Ickx: i. m. 36. 49. j.

Helyesen: Olginate.

Pontosabban Villa San Carloban, amely kozigazgatasilag Olginatéhoz tartozik.

XI. Piusz papa 1922. junius 23-an nevezte ki internunciussa Hollandiaba.

Orszag—Vilag, 1925. jalius 19. 1. ORSENICO [sic!] CESARE érsek, az j papai nuncius. Breyer Istvant
tévesen helyettes allamtitkarnak titulalja.

12 Pécsi Lapok, 1925. majus 12. 1. Schioppa papai nuncius bucsuja.

13 Budapest, 1. Disz tér 4-5.
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seltetik a magyar nép a Szentatya irant szeretett apostoli nunciusa személyében.
Ennek a szeretetnek ijabb tantijelét a mai napon sajat szememmel lathatom.

Ki sem mondhatd, hogy mily érommel hallgattam ennek a szeretetteljes ra-
gaszkodasnak kinyilvanitasat, amelyet Breyer prelatus Ur oly ékes szavakkal
tolmacsolt. Nyilvanvald, hogy a plébanosoknak a legnagyobb feladtuk a hitélet
fenntartasa, hiszen 6k hivatottak gondoskodni a hivek lelkiiidvérdl; a jo vilagi ve-
zetoket pedig, akikre kiilondsen napjainkban nagy sziikség van, joggal és méltan
tartjuk a plébanosok segit6tarsainak.

Katolikus férfiak! a ti hivatastok, hogy minden egyes plébanian szoval és
jo példaval védelmezzétek és eldémozditsatok a jo erkolesoket, gyakoroljatok a
szegények irant a felebarati szeretetet és buzgolkodjatok a vallas gyakorlataban.
Mondanom sem kell, hogy a plébanosoknak és vilagi férfiaknak ezt a hivatasat
mennyire értékelem, hiszen magam is 25 esztendét toltdttem a serény lelkipasztori
munkéban.

Halas koszontet mondok szives megjelenéstikért és tidvozlésiikért, elsésorban
e varos érseki helytartojanak, aki — bar szabadsagon 1évén, testileg tavol — lelkileg
mégis koztiink van. Koszdnetet mondok mindannyiuknak, akik megjelenésiikkel
az Uj nunciussal vald e talalkozast ily linnepélyessé tették.

Az 6ndk mai tisztelgésérdl rovidesen értesiteni fogom a Szentatyat és jol tu-
dom, hogy atyai szive mennyire fog oriilni annak a tiszteletnek, amellyel nunciu-
sait illetik.

Adja Isten, hogy miikodésem Magyarorszagon az orszag annyira ohajtott talp-
ra allasat szolgalja!

Mivel azonban Isten az, akitdl ered az aldas, arra kérem 6ndket, hogy napon-
ként imaikban rélam megemlékezzenek, amit a magam részérdl ondkért is meg-
teszek: imadkozni fogok mindnyajukért és az dndknek és nekem annyira kedves
Magyarorszagért.”14

Ha Orsenigo nem 1925. jilius 2-4n, hanem mar napokkal korabban, jinius 26-an'3
Budapestre érkezett, akkor hogyan és miképp kezd6dott az Gtvenkét esztendds ujabb, im-
mar masodik nuncius magyarhoni tevékenysége? Errdl mar — és a kovetkezo fél évtized
szamos egyhaztorténeti jelentdségén is tulmutatdé — szamos dokumentumot k6z16 valo-
gatas elsd iratabol!0 tajékozodhat a Tisztelt Olvasé. Bevezeté tanulmanyomban — nem
kitérve valamennyi k6zolt, 6tvenet meghalado levéltari forrasra — azt kivanom 0sszegez-
ni, hogy az Apostoli Szentszék tjabb, immar masodik els6szamu budapesti képviseldje
miként lattatta vatikani felettesével, Pietro Gasparri biborossal a grof Bethlen Istvan mi-
niszterelndk kormanya idején egyre jobban konszolidalodé Magyarorszag, benne a romai
katolikusok helyzetét. El sem képzelhette, hogy elédjéhez képest mennyire mas vilagba
csoppent. Hivatali kotelességébdl fakadoan érezte az Apostoli Szentszék kiildotteként,
hogy a magyar bel- és kiilpolitikarol, annak alakitoirol — esetenként kizardlag hol az elté-
rd szinezetli napi sajtotermékekbdl, hol a kulisszak mdgotti, hol a vele targyald politiku-

14 Nemzeti Ujsdg, 1925. julius 14. 2. P1ébanosok tisztelgése a papai nuncius elétt. Az j nuncius a Szentszék
¢és a magyarsag kozotti szeretet kotelékeit akarja még szorosabbra fiizni.

15 Tusor Péter — ToTH Krisztina: Inventarium Vaticanum I. i. m. XLVIIL

16 1. sz. dokumentum, 1925. jalius 2.
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soktol szerzett, gyakorta toredékes informaciokbol — nyert ismereteit, esetenként meglepd
mozgasait, varhatd tendencidit feletteseivel rogvest megossza. Talan azért is — miutan a
nunciusok allomashelyeinek cseréje viharos gyorsasaggal, de kozel sem eldkészitetlentil
tortént —, mert miként Orsenigénak az Apostoli Szentszék levéltaraiban fennmaradt ira-
taibol,!7 valamint itt kozolt jelentéseibol kitiinik, nem volt lehetdsége arra, hogy az els6
budapesti apostoli nunciusnak, Schioppanak a Vatikanba tovabbitott tobb mint harom és
fél ezer jelentését és Gasparri, vagy masok arra adott irasos reakcioit elézetesen érdem-
ben tanulmanyozza. Az, hogy Amszterdamban néhany orat egyiitt eltolthettek, arra kevés
volt, hogy egymast mindenrdl tajékoztassak, kire mi var uj allomashelyén.

Ezért irasunkat Orsenigo nunciusnak kizarolag a szerkesztdi valogatasként rendelke-
zéslinkre 4116 érdemi, a szakirodalomra is utalo, szovegértést eldsegitd jegyzetekkel ella-
tott, vallasi hireket rogzitd és politikai jelentéseinek csupan toredékei alapjan vethetjiik
papirra. Ezekbol — amelyek tartalmukban egyfeldl szerves egységet, folytatast képeznek a
korabbi, az els6 budapesti apostoli nuncius iddszakaban ismertté valt levelekkel, masfeldl
az ujabb torténésekrol adnak latleletet — 1925-bol és 1926-bol négy-négy, 1927-bdl tizen-
hat, 1928-bdl tizennyole, 1929-bdl tizenegy ¢€s végiil 1930-bol egy, néha azonban nem
csupan egy-egy, hanem t6bb, tartalmilag k6t6dd archivumi forrast is kozl6 irategytittest
olvashatunk, ismertethetiink. Ezek csoportosithatok tematikusan is.

A nuncius folyamatosan figyelte a romai katolikus egyhdz s a féleg az altala erésen
biralt, szerinte kormanyzatilag tiltimogatott protestans egyhazak,'8 valamint a tovabbi

17 Az Inventarium 6sszedllitoi az iratok tartalmat, a témakoroket I-XIII. tétel alatt az azt elészor leird
Tomislav Mrkonji¢ szempontjai alapjan csoportositjak a két apostoli nuncius, Orsenigo s utéda, Angelo
Rotta esetében. Ezek: ,,I. Nuncius és nunciatura; audiencidk és meghivasok; Hivatali koltségek; Segé-
lyek; Maganlevelezés; Levelezés a kiiliigyminiszterrel; Péterfillérek; I1. Keletiek (keleti ritus); II1. Alta-
lanos vallasi kérdések; Az egyhazi javak reformja; IV. Altalanos politikai jelentések; A kiralykérdés; A
politikai partok; A kormany; A sajto; A kegyuri jog; V. Szerzetesrendek és szerzetesi kongregaciok; VI.
Ugyek attétele Romaba. Papai kitiintetések; A romai kérdés és a péapai allam; VII. Katolikus gytilések;
Katolikus egyetem és szeminariumok; VIII. Kiilonfélék; IX. A Propaganda Fide Kongregacioi €s a romai
kongregaciok; X. Levelezés a diplomaciai testiiletekkel; XI. Valasziratok és felhatalmazasok; XII. Be-
szamolok a L’Osservatore Romanonak; XIII. Tanusitvanyok szentségek kiszolgaltatasarol.” Tusor Péter
— TotH Krisztina: Inventarium Vaticanum 1. i. m. LIL

18 Schioppa nuncius jelentései szamos alkalommal kitértek a ,,katolikusok és protestansok kozoskodése”
tigyére. A szerzOk tajékoztatnak Vass Jozsef — ez id6 tajt mar nem vallas- és kozoktatas-, hanem népjoléti
és munkaiigyi — miniszternek 1923. januar 27-én a nunciushoz irott levelérdl. Ebben Vass vazolja, ,,[...]
hogy 6si magyar szokas, hogy vallasi szertartdssal nyitjak meg a tarsadalmi és nemzeti innepeket, me-
lyeket, mig a reformaci6 a nemzet hitbeli egységét meg nem osztotta, s6t még azutan is, sokaig katolikus
templomban tartottak. Ezt kovetéen a kommunizmus bukasa utan a keresztény-nemzeti gondolat ismét
kiviragzott a tarsadalmi életben €és a magyar politikdban, s minden keresztény szoros politikai egyiittmii-
kodése a forradalmi eszmék axiomava valt. Ugyanakkor a felekezetek kozti paritas igényébdl adodtak
nehézségek. Ezt hidalta at javaslataval, amit a nemzetgyiilés elfogadott és melyet a miniszterelndk is
magaéva tett, és 6 maga is ezt igyekszik elémozditani. [...]” Tusor Péter — TOTH Krisztina: Inventarium
Vaticanum 1. i. m. 34 és 51.

A nuncius 1923. januar 31-én valaszolt a miniszternek. ,,[...] Bar Vass nyilatkozata nem kotelezi a kor-
manyt, hinni kell lelkiismeretességének és befolyasanak, igy reméli, hogy elégedett lesz vele Gasparri.
A biboros allamtitkar 1923. febr. 23-ai valaszlevelében tudosit arrdl, hogy a nuncius jelentésérdl a Szent
Officium szamara masolatot készittetett. [...]”

Konya Istvan nem a miive megirasakor mar folyamatosan ujuld szakirodalom nyelvezetével, hanem an-
nal régebbi, politikai pamflet jellegii jellemzésekkel tarkitott képet fest a két egyhaz viszonyarol. Nem tér
ki érdemben a kozottiik meglévd alapvetd ellentétekre, szemben a reformatusokkal mas okokbol kriti-
kus nunciussal. Konya érdemi, torténelmietlen, elfogult allaspontja: ,,[...] kétségtelen, hogy orszagos vi-
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felekezetek, egyhazaik kapcsolatat.!” Jelentett a legkiilonfélébb vallasi hirekrdl, 20 a ma-
gyar belpolitika varhato eseményeirél, esetleges kovetkezményeikrdl.2! A korméanyzo fi-
atalabbik fidnak eskiivéjérdl kritikus jelentéseket tovabbitott az Apostoli Szentszékhez.2?
Nem hallgatott sem az 1920. évi numerus clausus torvénycikkrdl — egyuttal antiszemi-
tanak mindsitve is azt —, sem annak késObbi, tervezett némi modositasanak romai ka-
tolikus felhangokkal teli fogadtatasarél, avagy inkabb elutasitisarol.2> Noha Habsburg-
Lotharingiai Karoly mar 1922. aprilis 1-je 6ta halott volt, a kiralykérdés a kiraly nélkiili
kiralysagban, tehat a hatarokon beliil, valamint a kornyez6 vilagban, foképp a szomszéd-
allamokban tovébbra is borzolta a kedélyeket.2* Gasparri biboros tajékozodhatott a szerte
Magyarorszagon remélt, am a kisantant orszagaiban élesen biralt és elutasitott revizioval
Osszefiiggd bel- €s kiilpolitikai események alakulasarol, akar a kiilonb6z6 szinezetli ma-
gyar, avagy az orszag hatarain, st az 6ceanon tuli sajtoban szelldztetett reményekrol,
akar komolyabb, a diplomacia vilagabol felroppent/felropitett hirekrdl és azok esetleges
kovetkezményeirdl volt s26.25 A fokegytri jog és a kormany viszonyanak,2¢ azon beliil
is a kinevezések gyakorlasanak rendezetlensége, annak a felek részérdl eltérd értelmezé-
se nyomon kdvetheté mar 1919 marciusatdl a vaci piispdk (Hanauer Istvan*) esetében.
Erzékelhetd volt ez a masodik apostoli nuncius, Orsenigo idészakéban is, igy a kalocsai
érsek (grof Zichy Gyula), illetve a pécsi plispok (Virag Ferenc) esetében. Utana pedig az
1926. junius 13-an a tabori piispokségrdl irasban lemondott Uzddczy-Zadravecz Istvan
utdéda, a kormanyzo altal 1928. marcius 20-an kinevezett Révész Istvan,* az 10j tabo-
ri plispok, az egymast kdvetden nem sok kiilonbséggel elhunyt székesfehérvari pilispok,
valamint az esztergomi érsek utodlasanal. Sot, egyes tervezett megyésplispoki s egyéb

szonylatban a két egyhaz kozotti ellentétek szitasaban mindig a romai katolikus egyhaz jart az élen. [...]”
KONvYA Istvan: 4 magyar reformdtus egyhdz felsé vezetésének politikai ideoldogidja a Horthy-korszakban,
Budapest, 1967. Akadémiai Kiado, ,,d./ Ellentétek a romai katolikus és a reformatus egyhaz kozott” cimi
fejezet, 89-93, idézet a 90. lapon.

A kérdéshez lasd még: HAMERLI Petra — SomMorial Adam OSB: Lorenzo Schioppa elsé magyarorszagi
nuncius a protestansokrol, 1920-1924. in: Levéltari Szemle 67 (2017) 4. sz. 35-49.

19 1925-b6l a 3. sz. dokumentum, 1925. szeptember 16. 1926-bdl a 7. sz. dokumentum, 1926. oktober 27.
1927-b6l a 10. sz. dokumentum, 1927. februar 2., a 14. sz. dokumentum, 1927. augusztus 6., a 21. sz.
dokumentum, 1927. november 8. és a 23. sz. dokumentum, 1927. november 1. 1928-bdl a 35. sz. doku-
mentum, 1928. augusztus 1., a 36. sz. dokumentum, 1928. augusztus 22., a 37. sz. dokumentum, 1928.
szeptember 20. és a 40. sz. dokumentum, 1928. november 14.

20 2. sz. dokumentum, 1925. augusztus 28., 51. sz. dokumentum, 1929. jinius 10. és az 53. sz. dokumen-
tum, 1929. december 7.

21 6. sz. dokumentum, 1926. oktober 15., 7. sz. dokumentum, 1926. oktober 27. és a 8. sz. dokumentum,
1926. december 18.

22 14. sz. dokumentum, 1927. augusztus 6., 23. sz. dokumentum, 1927. november 1. és a 24. sz. dokumen-
tum, 1927. december 31.

23 6. sz. dokumentum, 1926. oktober 15. és a 22. sz. dokumentum, 1927. oktober 28.

24 10. sz. dokumentum, 1927. februar 2., 13. sz. dokumentum, 1927. majus 19., 36. sz. dokumentum, 1928.
augusztus 22. és a 42. sz. dokumentum, 1928. december 11.

25 42.sz. dokumentum, 1928. december 11. Utalhatunk itt tovabba 1929 nyarardl az Antonio Sancho di Pal-
ma spanyol kanonok tervezett budapesti itjaval kapcsolatos magyarorszagi sajtohirekhez fiizétt, a kisan-
tant orszagaiban vélelmezett kiilpolitikai kovetkezményeket tartalmazo budapesti nunciusi kommentarra,
50. sz. dokumentumra, 1929. jinius 16., valamint az ezzel kivaltott szentszéki reakcioval osszefiiggd 52.
dokumentumra, 1929. julius 24.

26 15. sz. dokumentum, 1927. augusztus 9.
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egyhézi kinevezésekkel osszefliggésben is.2” Olvashatok hosszabb-rovidebb jelentések
a kiilonbozé tinnepségekrdl, a négyszaz esztenddvel korabbi mohacsi csatavesztésrol, 28
az orszagos katolikus nagygytilésrél,2? Kossuth Lajos* szobranak felavatasarol 30 és igy
tovabb. A nuncius jelentett az egyhazi javak (Magyar katolikus vallas- és tanulmanyi
alapok) kezelésével kapcsolatos problémékrol,3! a csonka egyhazmegyék rendezésérél.32
Gasparri biborost tajékoztatta arrol, hogy miként tolmacsolta éveken keresztiil a diplo-
maciai testiilet (jévi jokivansagait a kormanyzonak, és mit tartalmaztak a valaszok.33 Az
Apostoli Szentszéknek lehetdsége nyilt kiillonbozoképp allast foglalni magyar politikusok
tervezett romai Utjairol,3* zarandoklatairol, 33 azok kedvez6 fogadtatésarol, netan elutasi-
tasarol.3¢ Gasparri értesiilt a magyarorszagi romai katolikus egyhaz kormanyzatéban ese-
dékes kinevezések politikai dsszefiiggéseirdl és a korusmondas kotelezettségérol, és igy
tovabb.37 Koziiliik alabb — vallalva az 6nkényeskedést, és tekintettel az egyre boviild ha-
zai és hatarokon tili szakirodalomra s forraskozlésekre — egy-egy altalunk fontosnak vélt
kérdéskort elemeznénk. Ezek: a romai katolikusok és protestansok viszonya, a fékegyuri
jog és az U primas megvalasztasa, a numerus clausus és a papok politikai szerepvallalasa,
a kiralykérdés és az 1927. aprilisi magyar—olasz szerzodéshez vezetd ut, a magyarorszagi
egyhazkormanyzati kinevezések, az egyhazmegy¢k rendezése, valamint az egyhazi javak
kezelése (a vallasi s a tanulmanyi alap).

A rémai katolikusok és protestansok viszonyarol

1919. szeptember 12-én Budapestre érkezett Sir George Russel Clerk* angol fobiztos,
a brit diplomacia 1919-t6]1 Pragaba akkreditalt elsé szamu vezetdje. Az 1920 juniusa-
ban alairt békediktatumrol 6 okkal mondhatta utdobb azt a Budapestre akkreditalt elso
magyarorszagi apostoli nunciusnak (miként err6l Schioppa 1920. oktober 5-én kiildott

27 15. sz. dokumentum, 1927. augusztus 9., 17. sz. dokumentum, 1927. szeptember 8., 19. sz. dokumentum,
1927. oktdber 4., 24. sz. dokumentum, 1927. december 31., 26. sz. dokumentum, 1928. januar 16., 27. sz.
dokumentum, 1928. marcius 21., 28. sz. dokumentum, 1928. marcius 26. és a 39. sz. dokumentum, 1928.
november 10.

28 4. sz. dokumentum, 1925. augusztus 31.

29 5. sz. dokumentum, 1926. oktober 14.

30 20. sz. dokumentum, 1927. oktober 21. és 21. sz. dokumentum, 1927. november 8.

31 18. sz. dokumentum, 1927. szeptember 17., 44. sz. dokumentum, 1929. januar 21. és a 45. sz. dokumen-
tum, 1929. januar 25., valamint ennek mellékletei. Ezek: Serédi Jusztinian biboros levele az apostoli nun-
ciushoz, 1929. januar 23., az apostoli nuncius valasza Serédi biborosnak, 1929. januar 29., Serédi biboros
ujabb levele a nunciushoz, 1929. februar 7. és a nuncius valasza Serédi biboros tjabb levelére, 1929.
februar 11. és az 51. sz. dokumentum, 1929. jinius 10.

32 29. sz. dokumentum, 1928. aprilis 19., 33. sz. dokumentum, 1928. jalius 22., 34. sz. dokumentum, 1928.
augusztus 19., 41. sz. dokumentum, 1928. december 3. és melléklete, 1928. november 28.

33 9. sz. dokumentum, 1927. januar 11., 25. sz. dokumentum, 1928. januar 2., 43. sz. dokumentum, 1929.
januar 2. és 54. sz. dokumentum, 1930. januar 1.

34 11. sz. dokumentum, 1927. februar 8., 12. sz. dokumentum, 1927. marcius 30. és a 49. sz. dokumentum,
1929. majus 21.

35 2. sz. dokumentum 1925. augusztus 28. és a 47. sz. dokumentum, 1929. marcius 10.

36 47.sz. dokumentum, 1929. marcius 10. és 49. sz. dokumentum, 1929. majus 21.

37 48. sz. dokumentum, 1929. augusztus 18. ¢s melléklete, P. Bangha Béla* S. J. levele a nunciushoz, 1929.
augusztus 3.
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jelentésében szamolt be a biboros allamtitkarnak), hogy ,,[...] a magyaroknak végiil is
joguk volna haborut inditani, mert tilsdgosan keményen bantak el veliik [...].”3% A ko-
rabeli, utdlagos, nem nyilvanos dnkritikus megjegyzés azonban nyilvanvaldan elégtelen
volt a helyzet megvaltoztatasahoz, az adott nemzetkozi status-quo kdzepette pedig nem
is valtozhatott meg utdda, Orsenigo Budapestre érkezéséig (majd még hosszu évekig, és
akkor is ideiglenesen és nem a maga teljességében). Arra viszont j6 volt, hogy az Apos-
toli Szentszéknél ennek a megjegyzésnek tudataban is — ameddig mod nyilt ra — eleget
tettek a magyar romai katolikus egyhazi vezetés kérésének a megcsonkitott, szétszabdalt
egyhazmegy¢ék korabbi helyzetének fenntartasat illeten.

Schioppa nuncius fél évtizeddel korabban kezd6dott diplomaciai tevékenységérol a
sorozat elsd koteteként mar napvilagot latott egy vaskos dokumentumvalogatas. Buda-
pesti tevékenysége idején — nem szamitva itt az oktatasi intézményeket —, ha nem is rog-
vest, de 1épésrdl 1épésre megszlint a magyar piispokdk egyhazkormanyzati tevékenysége
az Uj allamhataroktdl északra 6t romai s egy gordgkatolikus és két reformatus, keletre
¢és délkeletre négy rémai katolikus, egy-egy reformatus €s unitarius piispoki székhelyen,
tovabba egy evangélikus esperesség teriiletén. Az Apostoli Szentszék fenntartani probalta
a korabbi helyzetet, valtoztatasai kanonilag ideiglenes jelleglick voltak. ,,[...] Ahol és
amig erre nem kotelezte konkordatum vagy mas szerzddés, a politikai hatarokon atnyuléd
megoldasok érvényesiiltek: az ordinariusok székhelyiikrél vikariussal kormanyozhattak.
Amikor a kényszerl dismembratio [széttagolas] bekovetkezett, akkor sem teljes jogu
plispokségeket (egyhazmegyéket) alakitottak a fiiggetlenné valt {1j egyhazkormanyzati
egységekbol, hanem apostoli kormanyzosagokat, az eredeti hatarok megtartasaval. Eze-
ket pedig nem rendelték metropolidba (érsekségekbe), hanem kozvetleniil a Szentszék ala
tartoztak. Végiil nem szamoltak fel, ameddig csak lehetett, a metropolitak joghatdsagat
sem, amikor pedig ez is bekdvetkezett, nem szerveztek uj metropoliakat. Ez elsdsorban a
Felvidéken volt egyértelmii, ahol nem jott l1étre uj érsekség, illetve a pragai érsek jogha-
tosagat sem terjesztették ki ide. [...]"37

Az évtizedeken keresztlil érdemben nem, avagy kifejezetten nem jol kezelt nemzeti-
ségi kérdés az els6 vilagégés végeztével megsziint akut fekélynek lenni Magyarorszagon.
Kovetkezményeként a korabbi felekezeti dsszetétel is modosult. Mind a gérogkatolikus,
mind a gordgkeleti egyhazak hiveinek szdma elenyészové valt a romanok, ruszinok és
szerbek uj hatdrokon tulra keriilésével. A romai katolikusok, valamint a reformatusok
aranya 65%-ra, illetve 21%-ra emelkedett 49%-14l, illetve 14%-ro6l. A Versailles-ban, a
Nagy-Trianon palotaban alairt, a vae victis szellemében fogant, nagyhatalmi arrogan-
ciaval készitett békeszerzodés hatalybalépésével az eurdpai kozépallambol a kontinens
kisallamai ko6z¢ siillyesztették Magyarorszagot. Ez, kiillondsképp az 11j hatdrok menti csa-
ladokat, rokoni szalakat széttépd kdvetkezményrendszerével érzelmileg 6sszekovacsol-
ta a megcsonkitott orszag elkeseredett lakossaganak tilnyomo tobbségét. Fiiggetleniil
a mindenkori kormanyzati politika stratégia és taktika ismert vagy titkos 1épéseitdl. Ezért

38 Nunciusi jelentések 1, 50.

39 GERGELY Jend: 4 katolikus egyhdz torténete Magyarorszagon 1919—1945, Pannonica, Budapest 1999.
2. kiadas. II/2. Trianon egyhazpolitikai kovetkezményei. https://regi.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/tkt/
katolikus-egyhaz-1/ch03s02.html (Letoltve 2020. julius 9.) — Az Gj politikai hatarokkal az egyhazmegyék
koziil tizenharom teljes egészében azokon kiviilre keriilt, érintetleniil csupan négy egyhazmegye maradt
meg. A hatarok mentén az egyhazmegyéket két vagy harom részre szabdaltak. Ezek helyzete és kormany-
zata alapvetd problémakat okozott a tovabbiakban.
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a honi kiilpolitikdban a hatarreviziot a legkiilonfélébb modokon — az egykori hatarok
teljes visszaallitasatdl az Uj hatarok menti telepiilések visszaszerzéséig — ohajto, kiilsd
er6hatalmi tényezok altal ekképp gerjesztett sajatos nemzeti egységbol is fakadt, hogy az
1j apostoli nuncius megddbbenve szembesiilt a protestans és a romai katolikus egyhazak
kozotti sokrétii kohézioval, az elébbieket okolva. Azt ugyanis a tliréshataron tulndttnek
itélte mind Magyarorszagon, mind az elszakitott teriileteken. ,,[...] Egy jol kdrvonala-
zott koalici6 helyett, amelynek egyetlen célja a kormanyzas, a protestansok arra tartanak
igényt, hogy ez az egyiittmiikodés katolikusok és protestansok kdzott mindeniitt érvénye-
stiljon. [...] Mindennek [...] az a kdvetkezménye, hogy [...] a katolikus erdk ténylegesen
is meggyengiilnek a politikai életben, mert ott csekély 1étszamuk ellenére a protestansok
jarnak az élen, és megszerzik maguknak a legnagyobb befolyassal jar6 hivatalokat. [...]”
Mindezeket rosszallasaként 1925. szeptember 16-an papirra is vetette, azt kdvetoen, hogy
els6 alkalommal taldlkozhatott a miniszterelnokkel. Miként irta, ,,[...] igy lehet a feleke-
zeti béke kedvéért [...]az eretnekekkel a szent dolgokban vald kdzdsség tiréshatarara sod-
rodni, ha még nem tavolabbra. [...] Ha a kormanyzashoz sziikséges katolikus-protestans
koalicié tamogathatd is, [...] meg kellene értetni, hogy a koalicio egyaltalan nem kivanja
meg, még a legszorosabb sem, az eréknek ezt a liturgiaig terjedd keveredését. [...]40

A nuncius a piispokkari értekezleten, 1926. marcius 17-én nem rejtette véka ala, hogy
helyteleniti ,,[...] a tulsagos €s veszedelmes kozoskddést a mas vallastakkal [...]7, azaz
foként a protestansokkal, mert az ,,[...] kdnnyen indifferentizmust sziil. Karhoztatja a
Szentszék a gyakori vegyes hazassagokat. [...] Kifogasolta, hogy gyakran kotik ossze a
politikai rendezvényeket egyhazi szertartisokkal, és igy tovabb.4!

A kormanyzo6 nevéhez kotott kdzel negyedszazados korszakbol kozismertek a pro-
testans ¢és romai katolikus politikai erdk kozotti csatarozasok, az utdbbiak altal gya-
korta okkal sérelmezett aranytalan allami segélyezések*? kérdése mellett féként egyes
allamhatalmi tisztségek betoltését érintd személyi kérdések eldontésénél tortént éles pen-
gevaltasok. A hatarokon beliil maradt és azokon tilra kényszeritett lelkeket ért trauma
ugyanakkor folyamatosan mélyen atszétte a mindennapok torténéseit. Fél évtized alatt az
orszag csonkitdsanak sajgd sebei nem hegedhettek be. A remélt gyogyulashoz — a hata-
rok millidk remélte revizidjahoz — sziikséges terapia részét képezte a ,,[...] a tarsadalmi
¢letben, a szervezetekben, a sajtoban, az linnepeken, sét, a vallasi szertartdsokon [...]” a
felekezetek tagjai kdzott a nemzeti egységtudat ébrentartasa és a kozos cselekvés. Mind-
ezt a messzi nyugatrol érkezett apostoli nuncius masféleképp érzékelte, s vélhetd, hogy
sem elddje, sem Gasparri biboros nem tajékoztatta 6t arrdl a magyarazatrol, amelyet Vass
miniszter fejtett ki irdsban a reformacio el6tti s a forradalmak utani iddszak {innepsége-

40 3. sz. dokumentum, 1925. szeptember 16. és 5. sz. dokumentum, 1926. oktober 14.

41 A piispoki kar tandcskozasai. A magyar katolikus piispokok konferencidinak jegyzékonyveibdl, 1919—
1944 (a tovabbiakban: A4 piispoki kar), Budapest, 1984. Gondolat, 122. Szerkesztette és valogatta, a be-
vezeté tanulmanyt és a jegyzeteket irta, a fliggeléket 9sszeallitotta Gergely Jend. — A nuncius felolvasta
kiadott rendeletét is, hogy ,,[...] a magyar pilispokok a piispoki és kaptalani javadalmak és papnoveldék
jovedelmérdl és kiadasarol szamadast kiildjenek. Nem vagyoni kimutatast kivan a Kongregacio [...], ha-
nem szamadast [...] a legutobbi harom évrdl. [...]” Miutan tavozott — mert csak vendégként nyilatkozha-
tott —, a plispoki kar megtargyalta az Apostoli Szentszék tizenetét, és hatarozatokat hozott. A jelzett ren-
deletet is megvitatta, amit aggodalmasnak tartott a nemzetkozi 6sszefliiggések miatt. (A piispoki kar, 7. m.
123))

42 Uo. pl. 126130, 132134, 137. és masutt.
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ir6l, valamint azok vallasi hatterérél. Az Apostoli Szentszéknél azért értettek vele egyet
— miként a dokumentumhoz fiiz6tt jegyzetben olvashaté —, mert ,,[...] a papokat azoknak
a szabalyoknak a betartasara kell nevelni, amelyeket az egyhaz ir el a nem ill6 kapcso-
latok elkeriilése érdekében mas felekezetek tagjaival [...].743

Orsenigo nunciusnak grof Bethlennel valo talalkozoja masik fontos elemét a kalocsai
érsekké emelkedett pécsi piispok utodlasa képezte. A kérdéssel két szerz is részletesen
foglalkozott.*4

A nuncius tudésit a mohacsi csatavesztés négyszazadik évforduldjanak rendezvényé-
161, amelyben kiemeli, hogy csak az egyhazi iinnepségen vett részt, a politikain nem,*
majd tobb mint egy esztendével késébb, a ferences centenarium és Krisztus kiraly tinne-
pe alkalmabdl tartott orszagos katolikus nagygytilésrdl is tajékoztatta feletteseit. Annak
ellenére, hogy Orsenigo nem toltott még sok id6t a térségben, az addigi tapasztalatai
alapjan kritikus hangvétellel, sajnalkozva irt az ott kifejtett témakrol. Azok ugyanis ,,[...]
csupan akadémikus fejtegetést nyujtottak minden gyakorlati megoldas nélkiil [...]”, gon-
dolatjelek kozott pedig megjegyezte azt is, ,,[...] ahogy ez csaknem mindig igy tdrténik
Magyarorszagon [...].” Hasonloképp biralattal illette a liberalis sajtoban megjelent egyik
irast. Ennek szerzdje szerint a Vatikanban rosszul értelmezik a nemzetkoziséget, mi tobb,
0 azt ,,merészelte” irni, hogy ott ,,[...] megfeledkeznek a nemzeti érzelmekrol. [...]” Ezt
azonban — Orsenigo dromére — a mar hetvenot esztendénél is iddsebb egri érsek, a kozis-
merten kiralyparti Szmrecsanyi Lajos* visszautasitotta.*0

A nuncius a férendi haz helyébe 1épd fels6hazi torvény tervezetérdl tajékoztatva azt
részletezte Gasparri biborosnak, hogy a nem katolikus felekezetek (vallasi és polgari)
vezetdi is, Osszesen tizenhdrman, tagjai lesznek?” annak. Ezt azért opponaltak a romai
katolikusok — akik tizenkilencen lesznek*® —, mert nem tiikrozi kellsképp a kétharmados
felekezeti stlyukat. Orsenigo pesszimista volt, szerinte semmi sem fog valtozni a benyuj-
tott torvénytervezetben. Sot, ,,[...] a romai katolikusoknak ez az egyenjogtsitasa a nem
katolikusokkal pedig oda vezet, hogy [...] a vallas és a politika baljos dsszefonddasat
erbsiti meg. [...]” Rezignaltan vonta meg a mérleget: ,,[...] a magyar mentalitas, beleért-
ve a piispokdket, még nem alkalmas ezeknek a dolgoknak a belatasara. [...]” Egyébként
is fesziiltnek értékelte a protestansokhoz fiz6d6 viszonyt, akik — szerinte — az egymast
kovetd kongresszusaikon a ,,[...] szokasos hazugsagokat és a szokasos agressziv fraziso-
kat ismételték. [...]”

Orsenigo jelezte az Apostoli Szentszéknek azt is, hogy a reformatus vallast kormany-
z6 egyik fia katolikus leany feleségiil vételéhez felmentést kért az esztergomi érsektdl, am
a kanonjog értelmében a biboros hatarozottan megkdvetelte a reverzalist, az irasba foglalt

43 3. sz. dokumentum, 10. sz. jegyzet, 1925. szeptember 16. és 5. sz. dokumentum, 1926. oktober 14.

44 FryfrDY Andras: A Szentszék és a piispoki hliségeskii uj szovegének megallapitasa 1924-ben, in: Ma-
gyarorszdg és a Szentszék diplomdciai kapcsolatai 1920-2015, szerk. FEJERDY Andras, METEM Buda-
pest-Roma 2015. 107-126; ill. ujabban a kérdés el6torténetéhez: ToTH Krisztina: Az Apostoli Szent-
széknek és magyarorszagi diplomaciai képviseldjének elképzelése a pécsi plispoki szék betoltésérdl
1922-1923-ban, in: Egyhdztorténeti Szemle 21 (2020) 2. szam, 72-93.

45 4. sz. dokumentum, 17. sz. jegyzet, 1925. augusztus 31.

46 5. sz. dokumentum, 1926. oktober 14.

47 Protestans lelkészek, rabbik és gordg ortodoxok.

48 A biboros primas, tiz megyéspiispok, a bencés és a ciszterci apatok, a két premontrei kongregacio két
eloljardja, a kegyesrendiek eldljargja, harom — az esztergomi, az egri €s a kalocsai — fokaptalan harom
kanonok-prépostja.



42 ZINNER TIBOR

garanciat. Tajékoztatott egyuttal arrol is, hogy Magyarorszagon a vegyes hazassagokban
— amennyiben a felek nem tesznek kiilon nyilatkozatot a hazassagkotés alkalmaval —
a filgyermek az édesapa, a lednygyermek az édesanya vallasat koveti majd. Az ujonnan
megvalasztott budapesti fopolgarmester, Ripka Ferenc* és két tovabbi vetélytarsa eseté-
ben a romai katolikus vallashoz valé viszonyuldsuk mértéke alapjan foglalt allast.

Orsenigo 1927 augusztusaban visszatért a kalvinista kormanyzo fiatalabb fidnak,
Miklésnak* 4-én tartott eskiivdjére. Azért, mert a bankar Karolyi Imrének romai katoli-
kus leanyat, Karolyi Maria Consuelot vette feleségiil. Hatszaz vendég vett részt az eskii-
von, kozottik a diplomaciai testiiletek szamos tagja. Az egyhazi eskiivét Budan, a Szi-
lagyi Dezs6 téri reformatus templomban, a polgari szertartast a kormanyzoi rezidencidn
tartottak. Két leAnygyermek — Zs6fia 1928. majus 23-an és Nikolett 1929. augusztus 3-an
— sziiletett hazassagukbol, akiket romai katolikusnak neveltek.

A nuncius utobb mindennek egyhdz- s magyar taniigyi jogi hatterét részletezte
Gasparri biborosnak, kitérve jelentésében arra, hogy nem elégséges a hazasfelek ma-
ganjellegli megegyezése, hanem kozjegyz6 eldtti nyilatkozata sziikséges a sziiletendd
gyermekek keresztény szellemii nevelésérdl. Jelezte — eltérve a korabbiaktdl —, hogy az
ara oldalarol majusban kérték Csernoch hercegprimastol a felmentést a vegyes hazassag
tilalma alol.

Az esztergomi érsek 1927. julius 25-én, életének 75. évében elhunyt. Orsenigo tudatta
Gasparrival, hogy a (néhai) primas tobb alkalommal ugy adott felmentést a vegyes ha-
zassag tilalma alol, hogy beérte a maganjellegli garanciaval. Ifj. Horthy Miklds esetében
azonban a Szent Officiumhoz fordult, ahonnan julius 15-én irdsban kozolték vele, hogy a
Magyar Kiralysag torvényei szerinti kozjegyz6 el6tti reverzalis sziikséges. Ezt Budapes-
ten azonban nem jol fogadtak, és ezért ugy dontottek, hogy protestans eskiivo lesz. A nun-
cius jelen volt azon, de a ,,legszigorubb csendbe” burkolézott. Honapokkal kés6bb, amikor
az Osszes protestans felekezet Luther Marton* halalanak 400. évfordulojarol emlékezett
meg, mindenki a felekezetek kozotti békérol szolt. Am — miként Gasparri megtudhatta
Orsenigd 1927. november 1-jén irott jelentésébdl — ,,[...] volt, aki landzsat tort a vegyes
hazassagok katolikus tilalma ellen, és azzal vadolta a kanonjogi kddexet, hogy megtorte a
békét a vallasi felekezetek kdzott Magyarorszagon. Ez a vad azt bizonyitja — igy a nuncius
—, hogy itt is alkalmazni kell — enyhités nélkiil — a kanonjogi torvényt. [...]”>°

Az eskiivordl és annak hétterérdl irott jelentés>! teremtett lehetdséget Orsenigonak
arra is, hogy ismét goresé ala vegye a kormany valtozatlan vallaspolitikajat — a felekezeti
kozombosséget —, a felekezeti béke tamogatasat. Miként korabban felhivta ra a figyelmet,
most is a liturgia oldalar6l kozelitve fejtegette, hogy ezt a felekezeti kozombdsséget 6
»l---] a hitet Magyarorszagon leginkabb fenyegetd veszélynek [...]” tartja. Nem érzé-
kelve a revizids torekvések valds stlyat, kizardlag a bolsevizmus veszélye miatt érezte
sziikségesnek a romai katolikus és a protestans felekezetek kdzotti dsszefogast a politi-
kaban. A miniszterelnok kabinetje ugyanis nem kdveti a ,»kiilon a vallasban, egyiitt a
politikaban«” jelszot. Ezért azt javasolta vatikani felettesének, hogy a magyar piispokok

49 7. sz. dokumentum, 1926. oktdber 27.

50 23. sz. dokumentum, 1927. november 1.

51 Orsenigo utdébb — 23. sz. dokumentum, 1927. november 1-ején — is visszatért a ,,[...] szentségtoré ha-
zassag [...]” gyoOkeres rendezésére, utalva egy korabbi, augusztus 6-i jelentésére. Miként Gasparrinak
javasolta, ,,[...] nem volna rossz atvenni egy idore a gyokeres szanalas engedélyezésének jogat, vagy
legalabbis a hercegprimas kizarolagos jogkorébe utalni. [...]”
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figyelmét hivjak fel erre juniusi romai latogatasukkor. A nuncius szerint Magyarorszag
politikai sikeréhez nem erre a felekezeti kozombosségre van sziikség, mert az kizarolag
a nem katolikusok javat szolgélja.>? Orsenigénak az esztendd utolso napjan irott jelenté-
sében ez a ,,[...] szentségtord hazassagkdtés [...]” arra is jo volt, hogy az azon prelatusi
oltdzetben megjelent Vass miniszter esetleges megyéspiispoki kinevezéséhez sziikséges
vizsgalatot érdemben opponalja az Apostoli Szentszéknél. Mar csupan azért is, mert Vass
egyhazkormanyzati eldbbre 1éptetésének kiilonben semmiképp sem aktudlis hatterét —
miként azt grof Bethlennel folytatott ez iranytl megbeszélésén és a magyar fovarosbol
mashonnan hallomasbol jol érzékelte — okkal grof Klebelsberg Kuno esetleges miniszter-
elnoki ambicioinak tulajdonitotta.>3

A rémai katolikus és a tobbi felekezet viszonyat érintették azok az 1928. augusztus
20-ai kormenethez kapcsolddod, utdobb azonban atértelmezett hirek is, amelyek annak nem
a hagyomanyos romai katolikus vallasi, hanem nemzeti, k6zos felekezeti jellegét rop-
pentették fel. Végiil minden rendben tortént, a romai katolikus vallasi szertartds mellett
azonban orszagszerte voltak vilagi innepségek is. igy Tihanyban 1928. augusztus 16-an,
amelyrdl a nuncius gy vélekedett, hogy az ott torténtek a legitimistak 0jabb politikai
vereségét vetitik elére, s elhatarolddott ettdl a mozgalomtol — amely tole ,,[...] teljesen
tavol all [...]”, és ,,[...] tavol tartja magat téle a piispoki kar nagy tobbsége is. [...]">

A Mortalium animos, 1928. januar 6-an kiadott enciklika az irredenta miatt a protes-
tansok céltablajava valt, ez ugyanis megtiltotta a katolikusoknak az 6kumenikus mozga-
lomban val6 részvételt. A nuncius szerint azonban hatarozott valaszt kaptak.>> A vitara
visszautalt Orsenigo, amikor a politikailag ,,[...] harcos legitimista [...]” Nemzeti Ujsdg,
tovabba az Uj Nemzedék tizéves jubileumérol jelentve szamolt be Gasparrinak. Tajékoz-
tatta a biborost arr6l, hogy az annak idején a ,,[...] voros sajto ellen [...]” toborzottakbol
allo lapok felekezeti kiilonbség szerint szervezddtek. Az irasok is ennek megfeleloképpen
szolgaltak és szolgaljak ki az olvasétabort, ekképp nivellalva ,,[...] a két felekezet igaz-
sagat. [...]” Mindez ,,[...] driasi kart okozott a katolicizmusnak Magyarorszagon, mert
gatolta a katolikus tudat tiszta és helyes formalasat. [...]” Javasolta ezért az élénkebb
katolikus behatolast ezekbe a félkatolikus lapokba. Fiiggetlenitve a kormanyzati timoga-
tastol, novelve a plispoki kar tamogatasat, €s ,,[...] kozben az egyhazi hatésag kdzvetlen
és kizarolagos ellenérzése ala helyezni Sket, ha burkolt formaban is. [...]">°

A fékegyiiri jogrél és az 1ij hercegprimas kinevezésérol®’

Az esztergomi érseki szék megiiresedése, az elhunyt Csernoch biboros utodlasa na-
pirendre tlizte a fékegyuri jog gyakorlasan beliil a fopapok kinevezésének kérdését. Ez
— mikozben halkabban mar az 0j pécsi pilispok, Virag kinevezésénél is felmeriilt — most

52 14. sz. dokumentum, 1927. augusztus 6.

53 24.sz. dokumentum, 1927. december 31.

54 35. sz. dokumentum, 1928. augusztus 1. és 36. sz. dokumentum, 1928. augusztus 22.

55 37. sz. dokumentum, 1928. szeptember 20.

56 40. sz. dokumentum, 1928. november 14.

57 V6. Csiky Balazs: Serédi Jusztinian, Magyarorszdag hercegprimdsa. Szerkesztette, lektoralta és sajto ala
rendezte: TOTH Krisztina. MTA BTK TTI — MTA-PPKE Fraknoi Vilmos Rémai Torténeti Kutatdcsoport,
Budapest 2018. 42—-66.
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akutta valt. Kiillonosképp azért, mert az 1920. évi L. tc. kimondta, hogy annak gyakor-
lasa sziinetel. Erdemben eltért a két allaspont, az Apostoli Szentszék és a magyar allam
vonatkozo felfogasa. Az elébbi a Codex Iuris Canonici 1918-as hatalybalépésétol tor-
vénytelennek tekintette a papa kinevezési jogaba torténd beleszolast a vilagi hatalom ré-
szérdl. Kiilondsképp igy érezték Magyarorszag esetében, ahol az allamfét, adott esetben
a koronas kiralyt illette meg a kinevezési jog. A kormanyzé jogkdrébe ez nem kertilt at,
midon az 1920. évi L. tc. hatalyba 1épett, a felsd szintli jogszabalybol kimaradt. Mi tobb,
bekovetkezett elébb a detronizacid, majd a kiraly halala. Ezért sokaknak ugy tiint az id6
tajt, hogy az Apostoli Szentszék allaspontja gydzedelmeskedett.

A bethleni kormanyzat allaspontja ettdl azért tért el, mert a fokegyuri jog a Szent
Korondhoz, azaz a magyar allamhoz, tehat nem személyhez koétddik. Ez a jogositvany a
kiraly nélkdli kirdlysagban azért is fennall, mert annak egyes elemeit a kormany a Val-
las- és Kozoktatasiigyi Minisztériumon keresztiil gyakorolja. A kinevezési jog csupan
atmenetileg sziinetel, mert nincs megkoronazott kiraly. Amint ismét lesz kiraly, a jog gya-
korlasanak mar nem lehet akadalya, az allami akaratnyilvanitast, a megfeleld befolyast
nem hagyhatja figyelmen kiviil az Apostoli Szentszék.

A magyar politika alakitéi a Vatikdnban azonban végiil mégsem erdltették ennek
ujabb és Ujabb targyalasok itjan vald ideiglenes rendezését az 1920-as évek els6 felében.
Felhagytak vele, mert érzékelték, hogy az Apostoli Szentszéknél nem fogadnak el azt,
hogy kizarolag a kormany altal javasolt személyekbdl valasszanak piispokoket. S6t — mi-
ként azt is Budapest tudtara adtak — az Apostoli Szentszék eddig csak eltlirte, de soha el
nem ismerte a fokegyri jognak a kiraly altali gyakorlasat. Most fennallt annak a veszélye
is, hogy a Vatikan eleve megsziintnek tekinti a jovore nézve a fokegyuri jogot. Ebben
a helyzetben jobb tehat az irdsos ideiglenes rendezés helyett a konkrét kinevezéseknél a
szentszéki joindulat tovabbi fenntartasa a jovot illetden.

Orsenigordl, a ,.kemény diplomatarol” Gergely Jend talaloan allapitotta meg 6sszegz6
irasaban, hogy ,,[...] nem sokat t6r6dott azzal, hogy a magyar klérus és a hivek megsze-
ressék [...].7°% A nuncius tajékoztatott arrol, hogy grof Klebelsberg a bajorhoz hason-
16 konkordatumot szeretne kotni az Apostoli Szentszékkel. A Vatikén ,,[...] kinevez, de
a kaptalanok vagy a pilispokok altal allitott harom jelolt kozil. [...]” A nuncius errdl a
javaslatrol ugy vélekedett, hogy ,,[...] néhany 6téves ciklus mulva [...] fontoléra lehet
venni [...], ma [...] még korainak kell tartani [...].” J6 hirként adta tudtul Gasparrinak,
hogy az 1927. éprilis 2-an elhunyt Prohaszka Ottokar utédat, Shvoy Lajost* beiktattak
hivatalaba. Az uj székesfehérvari piispok kinevezése felekezeti kiilonbség nélkiil orszag-
szerte ,[...] 6romet és altaldnos elégedettséget [...]” valtott ki.>”

Csernoch biboros 1927. julius 25-én bekovetkezett haldla azonban heteken beliil is-
mét kozéppontba allitotta a fokegyuri jogot, azon belill az uj esztergomi érsek, a primas
kinevezésének tigyét. Annak ellenére, hogy 1927. méjus 10-én Gasparri biboros irdsban
is atnyujtotta az Apostoli Szentszéknél akkreditalt magyar kovetnek, Verseghy Nagy
Eleknek azt a megallapodast, amelynek tartalmar6l még marciusban allapodott meg grof
Klebelsberggel. Az intesa semplice, egyszerli megallapodas rogzitette a tabori plispok,

58 GERGELY Jend: 4 katolikus egyhdz torténete Magyarorszagon 1919-1945, i. m. 1/4. A f6kegyri jog koriili
bonyodalmak. (Letoltve 2020. julius 9.) https://regi.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/tkt/katolikus-egyhaz-1/
ch03s02.html

59 15. sz. dokumentum, 1927. augusztus 9.
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valamint a megiiriilt egyhazmegye megyéspiispokének kinevezési folyamatat, elobbit
négy, utobbit 6t pontban. 0

Az Apostoli Szentszéknél a kezdetektél a Romaban €16 Serédi Jusztiniant, a kdnonjo-
gasz bencés atyat szerették volna Magyarorszag primési székébe helyezni.®! Ezzel szem-
ben ez id6 t4jt a nuncius Budapesten a piispokjeldltekben gondolkodott. Felettese, Gasparri
biboros azonban mar azt tudakolta téle szeptember 7-én Budapestre érkezett rejtjeltav-
iratdban, hogy milyen informaciokkal rendelkezik Serédirdl, az id6 tajt milyen korokbol
vetették fel az 6 nevét a magyar sajtoban, miképp reagaltak erre a kiillonbozé egyhazi
korokben, és miként vélekedik rola a Budapestre akkreditalt képviseldje, Orsenigo.

A nuncius nem kertelt valaszaban: Magyarorszagon — ,,itt” — a nem piispokok kozott
nem talalt kivalo jeldlteket. Serédi neve Csernoch temetése napjan, julius 29-én meriilt
fel a magyar sajtoban. Hatterét is megvilagitotta: kordbban székesfehérvari pilispoknek
javasolta 6t a kormany. Ennek a hire ugyan nem szivargott ki, de az igen, hogy a kormany
megbecsiili 6t, ebbdl fakadt annak vélelmezett sajtobeli talalasa, hogy netan 6 is utoda le-
hetne az elhunyt primasnak. A hiren ,,[...] maga a kormany is meglepddott. [...]” A nyil-
vanossag nyugodtan fogadta Serédi ilyetén jelolését, hitelt adtak ennek a hirnek. A papsag
joindulattal vette tudomasul, eltekintve a piispoki székre palyazok szokasos csoportjatol,
¢és a néhai érsek kornyezetében é16ktdl (akiknek ,,[...] 1évén ma is nagy hatalma [...]”).
Ok egy ilyen kinevezéstdl srommel eltekintenének. A piispoki kar nem nyilatkozott, mert
a legkevésbé nyitott a kasztra jellemzd elfogultsag miatt, a karon kiviili személy esetében.
Orsenigo azonban ugy vélte, hogy Serédit ,,[...] mindenki nagy tisztelettel fogadna, és
tobben 6szinte lelkesedéssel is [...]”. Azzal, hogy a kormany székesfehérvari plispoknek
javasolta Ot, mar bizonyos értelemben hozzajarulasat is adta. Az pedig, hogy szerzetes,
nem lehet akadaly. Nevét ugyan nem irta le, de 1891-1912 kozott egy masik bencés
szerzetes, Vaszary Kolos* mar volt Magyarorszag primasa, mi tobb ,,[...] raadasul a ben-
céseket nagyon kedvelik Magyarorszagon [...]”. Serédi felkésziiltségét, tuddsi mivoltat,
ragyogd miiveltségét a nem katolikusok is elismerik, a nemzeti elfogultsagnak személye
megfelel.

Gasparri kérésének eleget téve a nuncius ,,[...] nagyon kedvezd [...] maganvélemé-
nyét” is papirra vetette. Igaz, hogy ,,[...] csak hirbdl és az utébbi években folytatott né-
hany beszélgetésbol [...]” ismerte Serédit, aki azonban ,,[...] a gondviselés embere lenne
nemzete szamara. [...].” Indokldsa sajatos volt, mert — mint irta — ,,[...] elég jol ismerem
azonban a helyi koriilményeket €s a korabbi kormanyok sulyos hidnyossagait. [...]”

Orsenigo azzal zarta jelentését, hogy a kormanyzd, a miniszterelnok és a kultuszmi-
niszter protestansbarat politikajat ostorozta. Ugy vélekedett, hogy egy kis haborut azért
akarnak a felekezetek kozott, hogy a zavarosban haldszva megszerezzék a piispokok
kinevezési jogat. Ezért siirgette az esztergomi érseki szék mieldbbi betoltését. Felhiv-
ta Gasparri figyelmét arra — miutan vélelmezte Serédi, tehat egy nem piispdk jelolését
—, hogy megnevezésekor szoban tudatni kell a kormannyal, hogy az Apostoli Szentszék

60 26. sz. dokumentum, 1928. januar 16. Magyarra forditott szovegét lasd Gergely Jené: A katolikus egyhdz
torténete Magyarorszagon 1919—1945, i. m. 1/5. Az 1927-es intesa semplice (a fopapi kinevezések ren-
dezése). (Letoltve 2020. julius 13.) https://regi.tankonyvtar.hu/hu//tkt/katolikus-egyhaz-1/ch12.html

61 Vo. Csiky Baldzs: Serédi Jusztinian, Magyarorszag hercegprimasa, i. m. 274-279. Tovabba: ,,Ut a prima-
si székig” cim fejezet, i. m. 29-66.
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egyfeldl az egri érsek jelolését, kora miatt, mar nem vehette fontolora,®2 masfelél , [...]
széles korli konzultacidk soran kutatott lehetséges jeldltek utan a plispokok kozott. [...]”
Ekképp oOhajtotta kifogni a szelet vitorlakbol, megel6zve az esetleges piispokkari és poli-
tikusi korok duzzogasat.o3

Par héttel késobb, szeptember 30-an a biboros tjabb feladattal bizta meg a nunciust.
Tovabbitotta hozza a bencés altalanos eloljard Serédirdl készitett, Gasparri altal kért jel-
lemzését azzal, hogy fejtse ki arrdl véleményét. Annak ellenére, hogy a franciaorszagi
Dourgne bencés apatsagbol a primas apat — Fidelis von Stotzingen — ugy vélte, hogy
Serédi nem alkalmas jelolt a magyarorszagi bencés szerzetesség reformalasara, a nunci-
us kiallt mellette. Ervelését arra alapozta, hogy egyfeldl nem céliranyos a monasztikus
erényeket hianyoloé rendfonok véleménye, mert nem egy rendi eloljard megvalasztasarol
van sz6. Masfeldl a primas apat nem ismeri a magyarorszagi altalanos helyzet kiilonds
vonasait, a kormanynak a romai katolikus egyhdz szabadsagaval szemben érvényesitett
igényeit, beleértve a kanonjogi kddexben rogzitettek ellenére a felekezetek ,,[...] politikai
¢és tarsadalmi Osszefogasat kozos liturgikus szertartasokkal [...]”. Az apostoli nuncius
ezért tovabbra is Serédi mellett érvelt, kiemelten utalva 1919-es magatartasara, amikor
fellépett a kormannyal szemben, amely maganak kovetelte a pannonhalmi apat kinevezé-
si jogat. Orsenigo allaspontja szerint a bencés tudos kanonjogasz primasként ,,[...] képes
lesz védelmezni és visszaszerezni az egyhaz jogait és szabadsagat [...]”, és megismételte
Gasparrihoz korabban irott jellemzésébdl, hogy miért tekintené Serédit ,,[...] a gondvise-
1és emberének nemzete szamara. [...]”

Mikozben lestjté véleménnyel volt a lehetséges pilispok jeldltekrol, a karon kiviil ke-
resend6 személyrdl azt vetette papirra, hogy az olyan legyen, ,,[...] aki tudomanyéaval is
kivaltja a kormany és a nemzet csodalatat [...]”. Taktikai Iépéseket javasolt a remélt cél
eléréséhez, Serédi primasi kinevezésének elokészitéséhez, és ezekhez kért felhatalmazast
Gasparrit6l.% A magyar kormany tervei nem valtak valéra, s az 0j kovet, nagyalasonyi
Barcza Gyorgy* sem tudta azokat oly mértékben tamogatni, hogy a papat vagy Gasparrit
megingassa céljai keresztiilvitelében. A tudds bencés szerzetest 1927. november 30-an a
Szentatya Magyarorszag primasava nevezte ki,%> december 19-ét61 mar biboros is volt.
Két nappal kés6bb megkapta a birétumot, 1928. januar 8-an XI. Piusz piispokké szentelte.
A piispoki kar tandcskozasan eldszor 1928. marcius 20-an vett részt.0

Mikozben egyfajta tarsadalmi izgalommal vartak Magyarhonban, hogy ki lesz az 1j
esztergomi érsek, a nuncius szeptember 12-én kiadta rendeletét az egyhazi javakkal kap-
csolatos kiilonboz6 szerzédésekrdl, amelyek a Magyarorszagon maradt téredék egyhaz-
megyék vezetdire is vonatkoztak.%” Szoboravatas is tortént a parlament elétt. Orsenigo

62 Grof Bethlen kormanya elébb az egri érseket, majd a Romaniahoz csatolt székvarosabol, Temesvarrol
1923 tavaszan kiutasitott és ezért Szegedre koltozott csanadi plispokot, Glattfelder Gyulat* szerette vol-
na Magyarorszag primasanak. Sikerteleniil. V6. Csizmap1A Andor: 4 magyar dallam és az egyhdzak jogi
kapcsolatainak kialakuldasa és gyakorlata a Horthy-korszakban, Akadémiai Kiado, Budapest 1966. 313—
322.

63 17. sz. dokumentum, 1927. szeptember 8.

64 19. sz. dokumentum, 1927. oktdber 4.

65 46. sz. dokumentum, 1930. junius 3. és 6. — Az esztergomi érsek, hercegprimas az esztergomi foegyhaz-
megye Csehszlovakiaban fekvo része, a nagyszombati — trnavai — apostoli korméanyzosag felett semmifé-
le hatalmat nem gyakorolt.

66 A piispoki kar, 138-141.

67 18. sz. dokumentum, 1927. szeptember 17.
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engedélyt kapott Gasparri biborostol arra, hogy a romai katolikus ,,[...] Habsburg-haz
tronfosztasat [...]” kimondo, evangélikus Kossuth szobranak felavatasan, a ,,[...] meg-
gy6zddéses kiralyparti és gyakorld katolikus [...]” groéf Apponyi Albert* tartsa az {in-
nepi beszédet a honi szocidldemokratak és kisantant diplomatak tiintetd tavollétében.
A nuncius azonban azt is érzékelhette — miként jelezte is Gasparrinak —, hogy amig a
Habsburg-haz fohercegei, a budapesti altalanos helynok és mas rémai katolikus egyha-
zi személyiségek is megjelentek a ceremonian, addig a tdbbi egyhdzmegye piispoke ta-
vol maradt, és az egyhaz részérdl senki sem koszoruzott, szemben mas felekezetekkel.
Emiatt a sajtoban tamadas is érte Oket, de azt visszautasitottak. Egyfeldl azzal, hogy a
nuncius mellett Budapest elsé szamu romai katolikus vezetdje jelen volt a diszemelvé-
nyen, és grof Apponyi mellett Ripka is beszédet mondott. Masfeldl a beszédet is mondo
felsdhazi elnok, zalakeméni baro Wlassics Gyula* képviselte oket. Végiil pedig azzal,
hogy a romai katolikus egyhdzban — annak nevében — nem szokas a szobrok koszortzasa.
Orsenigo jelentésének zaromondata — miutan a politikai élet protestans vezetdi: a kor-
manyzo, a kormanyfo mellett szamosan jelen voltak — egyrészt pesszimizmust sugallt,
masrészt a magyarorszagi valds torténelmi és politikai hagyomanyok alapos félreértését
érzékeltette: Kossuth szobranak évenkénti koszortizasa varhaté a jovoben, ,,[...] taldn
azzal a szandékkal is, hogy kisebbitsék — ha nem felvaltsak vele — Szent Istvan kiraly
nemzeti iinnepét. [...]"68

Amikor az Gjesztendd bekdszontott, és a kormanyzoé megtartotta szokasos fogadasat,
az esztergomi érsek kinevezése koriili vihar mar elcsendesiilni latszott, fiiggetlentil attol,
hogy ki miként érzett a plispoki karban, avagy miért duzzogott a kormanyban. Orsenigo
ugyanis azt jelezhette Gasparrinak 1928. januar 2-an, hogy Serédi felett ,,[...] az ég-
bolt felhétlen, kiilondsen a Szentatya Magyarorszaghoz intézett szerencsés szavai utdn
[...].” Ezek 1927. december 21-¢n, az érsek biborossa krealasakor hangzottak el, és ,,[...]
amelyeket minden magyar mély halaval fogadott, beleértve a protestansokat is. [...]"¢?
Ennek ellenére — mintha csak a Budapestrdl optimista helyzetjelentést kiildott nunciust
ohajtottak volna kellemetlen helyzetbe hozni — az Apostoli Szentszékhez, Gasparri ke-
zeihez ,[...] keltezés és alairas nélkiili [...]” feljegyzés érkezett dr. Verseghy kdvettdl az
egyszeri megegyezés kétpontos kiegészitésérdl. Ezeket a magyar kormany ugyan szor-
galmazta, am a biboros érdemben nyomban visszautasitotta, miként arr6l a budapesti
nunciust 1928. januar 24-én tajékoztatta.’? Vajh ki volt az Budapesten, aki az Apostoli
Szentszékhez akkreditalt rendkiviili és teljhatalommal felruhazott kovetet ebbe a kelle-
metlen helyzetbe hozta, foképp Serédi visszavonhatatlan érsekké, biborossa kinevezését,
plispokké szentelését kovetden? S miképp torténhetett, hogy mind a keltezés, mind az
alairas hianyzott az Apostoli Szentszék biborosanak atnyutjtott feljegyzésrél? Tobb volt
ez diplomaciai baklovésnél, valosagos ongol.

68 20. és 21. sz. dokumentumok, 1927. oktober 21. és november 8.
69 25.sz. dokumentum, 1928. januar 2.
70 26. sz. dokumentum, 1928. januar 16.
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A numerus claususrodl és a papok politikai szerepvallalasarol

A frankhamisitas biintetéligyét jogerdsen lezarta a Magyar Kiralyi Kuria 1926. ok-
tober 14-én, a kormany pedig — miként masnap a nuncius jelentette a biboros allam-
titkarnak — ,,utolso gesztusként” lemondott. Ugy, hogy a beteg beliigyminisztert kivéve
mindenki tagja lett az 0ij Bethlen-kabinetnek is. Orsenigo ugy vélekedett, hogy a kormany
hamarosan megerdsodik az orszaggytilési voksolassal; kozte €s a kiralyparti katolikusok
kozott ,,[...] ténylegesen bizonyos kolesonds kozeledés figyelheté meg. [...]” Beharan-
gozta egyuttal grof Klebelsberg Kuno vallas- és kozoktatasiigyi miniszter kozelgd romai
utjat is, érzékeltetve, hogy egyfeldl miként laviroz 6 a felekezetek kozott a kulturalis célu
forrasokkal, illetve hogyan és mely vallasok gyakorloéi koziil tolti be a tarcanal az egyes
hivatali allisokat. Masfel6l, miutdn az 1920-ban elfogadott numerus clausus torvény’!
szerint a fels6fokl intézményekben ,,[...] csak korlatozott szdmu zsid6 tanulhat [...]7,
ezért ez a nuncius értékelése alapjan ,,[...] kifejezetten antiszemita rendelkezés, amelyet
mi, latin népek nehezen tudunk felfogni. [...]”72 Bévebb kommentart nem igényel, még
akkor sem, ha tudott, hogy a végrehajtas soran, foként a vidéki alma materekben nem
tartottak be a felsofoku jogszabalyt, és az azokba felvett Mozes-vallasu hallgatok szama
nagyobb volt az engedélyezett hat szazaléknal.

A nuncius az orszaggytlési valasztasok masnapjan, 1926. december 18-an vetette pa-
pirra jelentését, kitérve abban a plébanos képviselokre. Ertékelése szerint — tekintettel
arra, hogy néhany potszavazas hatra volt, és néhany korzetben még nem szamoltak meg
a végleges voksokat — a kormany, a tamogatd katolikusokkal egyiitt ,.fényes gyozelmet”
aratott. Nem rejtette véka ala most sem, miutan szamos helyen egyeztetett lista alapjan in-
dultak a protestans és katolikus jeldltek, hogy utobbiak erejérdl ,,[...] nem lehet tényleges
képet alkotni [...]”. A voksolas eredményével elégedett nuncius szerint ez az dsszefogas
gyOzelemre vezette politikai téren a bethleni politikai mentalitast, a kormanyt, és nem
iitkozott a katolikus elvekbe. Am ez a kozos cselekvés nem fogadhato el a liturgiaban.”?

Orsenigo ugyanakkor irt arrol is — utalva a piispoki karnak szant ez iranyt vatikani
jelzés sziikségességére, amit utobb felsGbb utasitasra & tett meg a titkos korlevelében”
—, hogy miképp jarjanak el a néhany honap mulva esedékes, még tobb képviseldi helyért
tartandd ujabb valasztdsokon. Azokra a megiiresedett kdrzetekben azért lesz sziikség,
mert a tobb helyen is megvalasztott képviseld masik korzetet vallalt el. A honatyak kdzott
a pap képviseldk kozel tiz szazalékban — a korabbival azonos aranyban — lesznek jelen a
parlamenti padsorokban, kozottiik a plébanosok ,,[...] szinte mindannyian Csernoch vagy
Prohaszka plispokok egyhdzmegyéjéhez tartozok. [...]” Az egri érsek azonban megtiltotta
papjainak jelolésiiket, illetve kotelezett néhanyat annak visszautasitdsara. A nuncius sze-
rint, noha Magyarorszagon ,,[...] nagyon szorosak a kormanyzati kapcsolatok az allam és
az egyhaz kozott [...]7”, mégis jo lenne, ha a plébanosokat a politika nem vonna el a lelki

71 1920. évi XXV. tc. a tudomanyegyetemekre, a miiegyetemre, a budapesti egyetemi kozgazdasagtudoma-
nyi karral és a jogakadémiakra vald beiratkozas szabalyozasarol. Elfogadta a nemzetgytilés 1920. szep-
tember 26-an. A 219 honatya koziil 59 értett egyet a beterjesztett torvénycikk modositott szovegével.

72 6. sz. dokumentum, 1926. oktober 15.

73 8. sz. dokumentum, 1926. december 18.

74 9. sz. dokumentum, 1927. januar 11.
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ellatastol, — és naluk, tekintettel a pasztori felelosségérzet tovabbi mélyitésére — célszerti
lenne, ha 6k ezért tartozkodnanak a politikai szerepléstol.”>

1927 oktodberében, amikor a miniszterelndk bejelentette a numerus clausus némi eny-
hitésének’® tervét, a nuncius sziikségét érezte, hogy tajékoztassa Gasparri biborost. Grof
Bethlen nyilatkozatanak ugyanis jelentds antiszemita visszhangja tamadt orszagszerte.
Tény, hogy a kaotikus 1919-1920-as allapotok utan a grof széki Teleki Pal miniszterel-
nokségével kezd6dod konszolidacioba beleillett a ,,[...] leendd értelmiség keresztény jel-
legének [...]” erésitését célzd, a zsido egyetemi €s foiskolai hallgatok szamaranyat korla-
tozd, diszkriminativ térvény. Ez azonban annak idején mar nem a bosszuallas azon részét
jelentette, amelynek sordn a kommunistikat azonositottak a zsidokkal.”” Orsenigo utobb
a torténtekrdl ugy vélekedett, hogy a 20. szdzad masodik évtizede végének kommunista
forradalma utan — mint irta —, amelyet ,,[...] kdztudott, a zsidok iranyitottak, a magyar-
orszagi keresztényekben egyfajta zsidoellenes félelem maradt, ami azonban 1¢lektanilag
érthetd, ha a keresztényi szeretet szigoru értelmében nem menthetd is. [...]” A nuncius
utébb a miniszterelndk bejelentése mogott ,,[ . ..] néhany befolyasos kiilfoldi orszag [...]”
nyomasgyakorlasat vélelmezte, amely a honi fels6fokt tanintézetek hallgat6ibol soroza-
tos tiltakozasokat és tiintetéseket valtott ki. Az Apostoli Szentszéknél a biboros azonban
azt is megtudhatta Orsenigo6tol, hogy ezek mogott netan a kormany is meghuzodhatott.
.l .--] A katolikusok kiilondsen aktivan vettek részt ezeken a zsiddellenes tiintetéseken,
amelyek eddig vértelen gytilésekre és forrd napirendekre korlatozodtak. [...]” A katolikus
sajtotermékek elleneztek minden enyhitést. ,,[...] A hivek tdmege nyugodt, bar mindenki
tudja, hogy a papsag is, beleértve a plispoki kart, teljes mértékben a »numerus clausus«
fenntartasat timogatja. [...]"78

Orsenigonak nem tlint fel, s miutan tavol élt Budapesttdl és nem volt eléggé tajé-
kozott, nem ismerte kell6képp, hogy 1920-ban milyen érvrendszeren alapult a magyaror-
szagi zsidosagnak a honi széls6jobboldal altal kovetelt egyfajta szellemi kalodaba zarasa.
Az annak idején ennek hangot adok egyfelél a Mozes-vallasuak egyetemi, fOiskolai
feliilreprezentaltsagara hivatkoztak visszaszoritasuk okaként. Masfeldl azonban kollektiv
blinelkovetéssel — koztudottan hamis vaddal — is illették a zsidoésagot, miszerint a torté-
nelmi Magyarorszag 0sszeomlasaért €s a kommiin honapjaiban torténtekért 6k lennének

75 8. sz. dokumentum, 1926. december 18.

76 V6. LADANYI Andor: A Numerus Clausus-térvény 1928. évi modositasardl, in: Szdzadok, 1994. 6. sz.
1117-1148.

77 Rowmsics Ignac: Magyarorszag torténete, Kossuth Kiado, Budapest 2017. 403, 406 és 413.

78 Az 1928. évi XIV. térvénycikk a tudomanyegyetemekre, a milegyetemre, a budapesti egyetemi kzgazda-
sagtudomanyi karra ¢és a jogakadémiakra valo beiratkozas szabalyozasarol szolo 1920. évi XXV. térvény-
cikk modositasarol. A jogalkotast ugyan utcai tiintetések, egyetemi zavargasok €s a tanintézetek bezéarasai
is kisérték, ez a fels6 szintli jogszabaly mégis tordlte a korabbibol a 3. § 3. bekezdésnek zsidosaggal
kapcsolatos ,,népfaj” fogalmat. Okaként altalanos indoklasaban a kiilfoldi kozvélemény egy részére s a
honi zsidosagra hivatkozott. Végiil azt is tartalmazta, hogy a Haller Istvan* vallas- és kozoktatastigyi
miniszter altal 1920. julius 22-én beterjesztett eredeti javaslataba ezt a fogalmat nem foglaltak bele, ha-
nem Bernoldk Nandor* nemzetgytilési képviseld — néhany tarsa egyetértésével — 1920. szeptember 22-én
— javasolta azt az ,,0tletszerti torvényalkotas” soran. V6. HoLLOst Gabor: Bernolak Nandor igazolasa, in:
Zinner 70. Egy élet az (i)gazsagszolgaltatas kutatasanak szolgalataban, Szerkeszték: FODOR Veronika,
GECSENYI Patricia, HoLLOsT Gabor, Kiss David, RAczNE BaAN Krisztina és RAcz Janos. frott Szé Alapit-
vany és Magyar Naplo, Budapest 2018. 434.
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a feleldsek.”® A nuncius érdemben jelezte Gasparrinak, hogy a médositas koriili vihart
miért nem tekinti mégsem vallasi antiszemitizmusnak. Azért, mert ez a protestansok és
romai katolikusok ,,»szakmai«” egyiittes kiizdelme [...] egy kisebbség intellektualis fen-
sObbsége ellen, [...]”, akiket feleldsnek tartanak a szovjet mintara szervezett kisérletért.
Orsenigo annak a reményének adott hangot, hogy végiil ,,[...] a kormany majd kijelenti,
hogy nem tudja végrehajtani azt, amit megigért ezzel az antiszemita torvénnyel kapcso-
latban. [...]30 Tévedett.

A Kkiralykérdésrol és az 1927. aprilisi magyar—olasz szerzédéshez vezeté titrol

Annak ellenére, hogy a szakirodalomban az uralkodé, I'V. Kéaroly masodszor is siker-
telen visszatérési kisérletét kovetd idoszakrol az olvashato, hogy az Apostoli Szentszék-
nél ,,[...] a késébbiekben nem feszegették a kiralykérdést [...]”,8! a most feltartak alapjan
ez a megallapitas korrekcidt igényel. Tobb dokumentumban ugyanis ennek a megallapi-
tasnak épp az ellenkezéje tarul fel.

Szokas szerint a diplomadciai testiilet nevében elhangzott jokivansagokat a nuncius
tolmacsolta a kormanyzonak az esztendd elsd napjan. Gasparri biboros megtudhatta
Orsenigotol — miként azt a nuncius jelentésének elsé bekezdésében 1927. januar 11-én
tudatta vele —, hogy a roman kovet is joindulatian kommentalta mondandojat. Grof Beth-
len wjabb politikai sikerének tulajdonitotta, hogy a felséhazi valasztasok soran a leglelke-
sebb legitimistakat — tobbek kozott grof Andrassy Gyulat* — nem valasztottak be a tagok
k6z6.82 A kiralykérdés ugyan mar nem tartozott a mindennapi belpolitikai csatdrozasok
¢élvonaldba, a nuncius azonban ugy vélekedett, hogy az mégis ,,[...] a magyarok szamara
[...]alegégetdbb [...]”, mi tobb, ,,[...] megosztja a katolikusokat, s6t, a papsagot is, mi-
vel nagyon kevesen vannak, akik tavol tudjak tartani magukat a politikatol. [...]” A papok
megosztottak, az 6rokds kirdlyt varok mellett Habsburg-ellenesek is vannak, a piispoki
kar eddig ,,[...] 6vatos volt, a nagy tobbség azonban kiralyparti [...]”. A nuncius azonban
mindezt akképp kommentalta, hogy a megosztottsag azért elényos, mert ,,[...] megaka-
dalyozza a vallas politikai eszkozz¢é valasat barmilyen irdnyban. [...]”

Amikor januar 29-én kezdetét vette az Gjonnan megvalasztott honatyak tevékenysége
— s a fels6haz is dsszeiilhetett, tagjai koziil tobben gyaszszalaggal jelentek meg —, akkor
a nunciusnak ismét olyan helyzettel kellett szembesiilnie, ami a korabbiakkal ellentétes
volt. Papirra is vetette. A régi monarchia idészakéaban a politikai tinnepélyek alkalmaval
kizarolag a katolikus vallast kérték fel hivatalosan arra, hogy valldsi szertartassal csatla-
kozzon ehhez az eseményhez, ezzel is emelve annak fényét. Most azonban a kormany
valamennyi felekezetet erre kérte fel. Orsenigo mindezt a nem katolikus kultusz hivata-
los elismerésének és a protestantizmus jelentds térhoditdsaként értelmezte. Ennek az 1j

79 Tarjan M. Tamas: 1920. szeptember 26. A numerus clausus torvény megszavazasa (Letoltve 2020. jalius 12.)
http://www.rubicon.hu/magyar/nyomtathato_verzio/1920_szeptember 26 a numerus_clausus_torveny
megszavazasa/

80 22.sz. dokumentum, 1927. oktober 28.

81 GERGELY Jend: 4 katolikus egyhadz torténete Magyarorszagon 1919—1945, i. m. 1/3. A magyar—szentszéki
kapcsolatok fobb kérdései az 1920-as években. (Letoltve 2020. jalius 9.) https://regi.tankonyvtar.hu/hu/
tartalom/tkt/katolikus-egyhaz-1/ch03s02.html

82 9. sz. dokumentum, 1927. januar 11.
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vallaspolitikai orientacidnak ugyanakkor azt az oldalat sem hallgatta el, hogy a katolikus
kultusz is er6sddott, mert most a kiilonbozo vallasi szertartasokat ,,[...] minden felekezet
kiilon, a sajat templomaiban tartotta, mig 6t évvel ezeldtt, ugyanebbdl az alkalombdl,
mindent kézosen csinltak a Parlament nagytermében [...]”.83

A Romabdl hazaérkezett, sikeres diplomaciai eredménnyel hazatért kormanyfo hat-
esztendds sikeres kormanyzasat 6sszegezte a nuncius tavollétében a Budapestre, 1923 ta-
vaszatol akkreditalt tigyvivo, masodauditor. Grof Bethlen a magyar—olasz drokbaratsagi
szerzodéssel ,,[...] széttorte azt a vasabroncsot, amelybe a Franciaorszag altal tamogatott
kisantant szoritotta be Magyarorszagot, [...] rendbe tette az allam pénziigyeit, elfojtotta
a kommunista és bolsevik mozgalmak minden kisérletét, gyoztesen jott ki a frankhamisi-
tasi botranybol [...]”. Elsopro sikerrel zarta az orszaggytilési voksolast, és ,,[...] 6t évre
a helyzet abszolut urava valt [...]”. Majd a kétkamaras parlamenttel folytatta programja
megvaldsitasat, a genfi tanacskozason elérte az orszag katonai ellenérzésének megsziin-
tetését, s — miként Federico Fioretti irta Gasparri biborosnak 1927. majus 19-én — ,[...]
tényleg minden misszi6 elutazott a napokban [...]".

A nunciust helyettesité ligyvivé — aki a nemzetkdzi, eurdpai €s az amerikai sajtobol
is tajékozodott — jelentésében hosszabb teret szentelt a ,,trén”-, azaz a kiralykérdésnek.
Szerinte ,,[...] ez az egyetlen kérdés var megoldasra, de ez kdzponti jelentdségii €s na-
gyon fontos, mivel sokféle érdeket takar és sok politikai szenvedélyt kelt [...]”. A fa-
natikus legitimista, gréf Andrassy és grof Bethlen sajton keresztiil folyt polémidjaban
landzsat tort a miniszterelndknek a hatalyos térvényekhez ragaszkod6 magatartasa, a tron
betdltésével dsszefliggé minden Gjabb elhamarkodott kisérlet megakadalyozasarol vallott
nézete mellett. A kormanyfo ugyanis az 1921. évi XLVIL. térvénycikk 3. paragrafusaban
foglaltak betartasat erdsitette meg. Nevezetesen ,,a nemzet a kiralysag 6si allamformajat
valtozatlanul fonntartja, de a kirdlyi szék bet6ltését kés6bbi idére halasztja €s utasitja
a minisztériumot, hogy ezirant arra alkalmas idében javaslatot tegyen”. Az Orsenigot
helyettesit6 Fioretti konkliizioja: a magyar kormanyfd ,,[...] még soha nem besz¢lt ilyen
vilagosan, pontosan és €lesen a tronkérdésrdl. A szavai ugyan nem szilintetik meg a kinzo
problémét, de egyre tavolabbi jovobe szamiizik. [...]"8%

A nuncius azt is a magyar nép egyik szokasaként érzékeltette felettesével, hogy a
legfantasztikusabb hirek keringenek egyes kdreiben, mert ,,[...] allandban az a vagy ki-
nozza, hogy megoldast talaljon az ahitott politikai rendezésre. [...]” Orsenigo pedig azt
nem vagy nem kelldképp érezte az id6 tajt, hogy ez a vagyott rendezés, a revizid iranti
kiilonbdz6 mértékii 6haj nem sziintethetd meg sem azonnal vezényszora, sem masképp.
Kiilondsképp alig par esztenddvel a torténtek, az orszag megcesonkitdsa utdn. Ami a ma-
gyar—olasz kapcsolatok alakulasarol irottakat, a miniszterek kdlesonds latogatasanak hi-
rét illette,3 ahogy mondani szokas, nem zorog a haraszt... Erre a korméanyzo mar tett
homalyos utalast a parlamenti ciklus kezdetekor tartott beszédében, amikor remélt 1j ba-
ratsagi szerzédések megkotésére célzott.30

Ebbdl ugyanis annyi volt igaz, hogy Magyarorszagon a sikeresen haladoé konszoli-
daciobol nem maradhatott ki a kiilpolitika sem, hisz valamennyi mértékado, orszagot

83 10. sz. dokumentum, 1927. februar 2.
84 13. sz. dokumentum, 1927. majus 19.
85 9. sz. dokumentum, 1927. januar 11.

86 10. sz. dokumentum, 1927. februar 2.
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vezetd politikus szamara nyilvanvalo6 volt, hogy a békés revizié alom marad mindaddig,
amig az olyan allamtol kiilsé nagyhatalmi tamogatasban nem részesiil, amelyik az els6
vilaghaborut gydztesként fejezte be. Ez az orszag a Duce, Benito Mussolini Olaszorszaga
lett, amely elégedetlen volt a versailles-i békerendszerrel. A részletek helyett annyit itt,
hogy az 1926 szeptemberétdl ismertté valt magyar—délszlav diplomaciai kapcsolatokkal
Osszefiiggd mozzanatok valtottak ki az olasz érdeklédést, az olasz politikus oktober végi
iizenetét, a Magyarorszaggal tervezett ,,[...] messzemend politikai szerz6dés [...]” meg-
kotésére. Ebbe a folyamatba illett, és az ajanlat kedvez6 budapesti fogadtatasat jelezte,
hogy 1927 marciusaban a magyar vallas- és kozoktatasligyi miniszter Romaba foképp
mar azért utazott, hogy grof Bethlen latogatasat elokészitse. Az pedig hamarosan, 1927.
aprilis 4-én be is kovetkezett, masnap pedig ala is irtak a két allam szerzddését, amit
egy titkos egyezmény is kiegészitett.3” Mit tartalmaztak mindezekrdl Orsenigo jelentései,
tudott-e a tervezett szerzodésrol barmit is, szivargott-e ki hir errél hozza politikai boszor-
kanykonyhakbol?

Azt mar korabban, oktdber idusan is jelezte, hogy grof Klebelsberg Romaba késziil.
Azért tartotta Ot kiilondsképp fontos tarcavezetdnek, mert ,,[...] személyében testesiil
meg az 4llam hatalma az egyhézi javak felett. [...]” Am a gyakorl6 katolikus ,,[...] teljes
mértékben kiralyparti, és az a vagya, hogy mindenkinek megfeleljen [...]”. Ebbdl faka-
ddan — igy a nuncius — a j6 szandékai ellenére mindenkinél adakozé ,,[...] az igazsagos
elosztas rovasara, amit a katolikusok megéreznek. [...]” A kultuszminiszter 6vatosan,
de tdmogatja a katolikusok és protestansok liturgikus kozosségét, ami Orsenigo szerint
,[...] nagyon veszélyes. [...]"88 A diplomata — aki az el6z6 esztendében két alkalommal,
szeptemberben és oktdberben is jelentett a grofrol — nem tudott arrdl, hogy noha a meghi-
vas az olasz fél részérdl érkezett, eldadas tartdsara, mindez alca volt, mert itja a magyar
korményf6 romai targyalasainak elokészitését célozta. Amikor pedig grof Bethlen immar
esedékes utjarol, Mussolinivel valo kozelg6 talalkozasarol tajékoztatta Gasparri biborost,
informaciok hidnyaban nem a szerzédésrol, hanem arrél jelentett, hogy kik lesznek a ma-
gyar miniszterelndk tarsasagaban, mely felekezetekhez tartoznak, és hogy grof Bethlen
tisztelgd latogatast kivan tenni XI. Piusznal.

Orsenigo mindsitette a magyar kormanyf6 vallaspolitikdjat is, aki nem rejtette véka
ala vallasi, kalvinista meggy6z6dését. O vezette be a nuncius szerint, hogy a korméanya
hivatalosan képviseltesse magat a nem katolikus vallasi szertartasokon is, ,,[...] egyre
jobban taplalva az emberekben azt az el6itéletet, hogy minden vallas egyforman jo. [...]”
Azzal magyarazta mindezt, hogy miutan rendkiviil szoros volt az sszefonddas az elmult
évszazadokban, ezért elképzelhetetlen, hogy ,,[...] a politikai hatalom ilyenkor tdvol ma-
radjon. [...]” Végiil diplomatikusan felhivta a biboros figyelmét arra is, hogy a magyar
miniszterelnok netan ,[...] érintheti ezt a problémat. [...]7%°

A nuncius az 1928-as esztendd vége felé, december 11-én irott jelentésében hosz-
szabban elemezte a revizid szdmos vonatkozasa mellett a magyar tarsadalmat megosztd
kiralykérdést is. Kiilon-kiilon jellemezte a Habsburg Otté mellett kardoskodo legitimis-
takat, a szabad kiralyvalasztas hiveit, valamint az eleve Habsburg-elleneseket, kitérve

87 Junasz Gyula: Magyarorszag kiilpolitikaja, 1919-1945, Kossuth, Budapest 1988. Harmadik, atdolgozott
kiadas, 104-109.

88 11. sz. dokumentum, 1927. februar 8.

89 12. sz. dokumentum, 1927. marcius 30.
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bazisaikra. Az Orsenigo szerint gyengiilé legitimistak partja ,,[...] mindig a magnasok,
nagyszamu pap ¢és a piispdoki kar partja marad, s veliik tart a népnek az a része is, ame-
lyet a papsag konnyen tud befolyasolni. Ettdl az iranyzattol a katolicizmus felviragzasa
[...] varhato, [...] ezért akadalyozzak a protestansok. Ok a szabad kiralyvalasztas hivei,
azt remélik, hogy ,,[...] igy megvaldsithatjak almaikat a magyar torténelem katolikus
hagyomanyai ellenére. [...]” A nuncius konkluzidja: ,,[...] minden eddiginél nagyobb
sziikség van arra, hogy a katolicizmus megoérizze teljesen apolitikus jellegét. [...]” Annal
is inkabb, mert a miniszterelnok december 10-én élesen szolt a legitimista torekvések
torvényellenes mivoltarol, esetleges jogi eljaras kezdeményezését sem kizarva.””

A magyarorszagi egyhazkormanyzati kinevezésekrol

Az Apostoli Szentszéknél Serédi utdoda egyhazi tanacsosként fotisztelendd Luttor Fe-
renc lett. A nuncius 1928. mércius 21-én tajékoztatott rola,’! beleértve a fizetését is. Utob-
bi teremtett lehetdséget szamara, hogy okkal biralja a romai katolikus alsdpapsag berzen-
kedését kivalté anomaliat. Egyes egyhazi eldljarok ugyanis, mikézben nem teljesitik a
kérusmondas kotelezettségét — és miként a nuncius fejtegette —, ,,[...] anélkiil élveznek
egyhazi jovedelmeket, hogy teljesiteni tudnak a veliik jar6 kotelezettségeket, és tobbnyire
minden ok nélkiil halmozzak a fizetésiiket, ami kellemetlen megjegyzésekre inditja a rosz-
szul fizetett papokat. [...]” Orsenigo jol érzékelte ezt az egyhdzon beliili megosztottsagot,
a beldle fakadt fesziiltséget szamos korabbi, szemet szir6 kanonoki kinevezés kapcsan
mar ismerte, s nem csupan vélelmezte azt, hogy ez esetleg Luttornal is bekdvetkezhet,
amit mar rebesgettek. Ezért javasolta, hogy amennyiben a veszprémi piispdk Luttort ne-
tan kanonokka kivanna kinevezni, akkor jelezni kell neki, hogy az Apostoli Szentszék
eldzetes engedélye nélkiil nem &llapithat meg szdmara kanonoki jévedelmet.”? Orsenigo
a kanonoknak a korusmondas al6li felmentés 1926-t61 kdtelez6 kérésének ligyére — annak
elézményeivel egylitt — néhany nappal késobb visszatért. Ekkor a hercegprimas kivan-
sagarol, a Breyer Istvan esztergomi segédpiispoknek torténd kinevezéséhez sziikséges
szentszéki tamogatasrol tajékoztatta felettesét jelentésében. Serédi ugyanis ,,[...] tudni
szeretné, hogy a Szentszéknek van-e valami kifogasa a terv ellen, [...]” amit a nuncius
helyeselt. Orsenigo azt javasolta — miutan korabban elédje, Schioppa irta ala a kiadott fel-
mentéseket —, hogy a Szent Zsinati Kongregacio csak az 6 — illetve a mindenkori nuncius
— véleményének meghallgatisa utin engedélyezzen felmentést a korusmondas al61.%3

90 42.sz. dokumentum, 1928. december 11.

91 Utobb lekicsinyld véleményt adott képességeirdl Gasparrinak, amikor felmertilt Luttor konzultori kine-
vezése valamelyik kongregacioba. Javaslatot is tett kettdre, mert t6le ezekhez ,,[...] nagyon békés jelen-
tések érkeznek. [...]” V6. a 39. sz. dokumentummal, 1928. november 10.

92 27. sz. dokumentum, 1928. marcius 21.

93 28. sz. dokumentum, 1928. marcius 26.
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Az egyhiazmegyék rendezésérol

A csanadi piispdk mar 1926 januarjaban irasban kérte csonkava lett, szelt, toredék
egyhdzmegyéjének rendezését, majd megismételte ezt 1928. aprilis 19-én.9% A nuncius
eldzetes tamogato javaslatat, melyben nem csupan a csanadi, hanem a masik két romaniai
egyhazmegyétdl elszakadd nagyvaradi €s szatmari piispdkségek, apostoli kormanyzosa-
gokka valo atalakitasat is javasolta, 1928. julius 22-én kiildte meg az Apostoli Szentszék-
hez. Ez azonban csak az els6 [épcsot jelentené, a végleges megoldast, az egybeolvasztast
— aminek szerinte az ideje még nem érkezett el — akként lattatta, hogy a ,,[...] harom
maradvany egyhdzmegyének az egyesitése nyilvan a leglogikusabb megoldas. [...]”
A menetrendet is felvazolta, benne kitérve Glattfelder jovéjére és szerepvallalasara is.>
A rendezés folyamata igy a csanadi pilispok aktiv kdzremiikodésével — Gasparri egyetér-
tése utan — kezdetét vehette, s Orsenigo drommel tudathatta azt is az Apostoli Szentszék-
kel, hogy a ,,[...] jol definialhat6 elfoglaltsag nélkiil [...]” a korabbi hatb61?® még é16 ot
nagyvaradi kanonok elébb-utobb munkara lesz kételezhetd.””

Orsenigo részletesen beszamolt Gasparrinak a harom csonka — a szatmari, a nagyva-
radi és a csanadi — egyhdzmegyében €16 hivek szamarol, az egyhazkormanyzati vezetés
helyzetérél. Erzékeltette azt is a biborossal, hogy ,.[...] most méar a magyarok is latjak,
hogy elkeriilhetetlentil sziikséges egyhazilag is elvalasztani a politikailag mar kiilonvalt
tertileteket. [...]” A nuncius szerint ezt a rendezést célszerli lenne még a romanokkal
kotott konkordatum ratifikalasa elott végrehajtani. Részben eltérve korabbi javaslatatol
a magyar teriileteken két apostoli kormanyzosag siirgds 1étrehozasat javasolta a szatmari
¢és a nagyvaradi egyhdzmegy¢ktol levalasztva, a két altalanos helynok kormanyzova valod
kinevezésével. A csanadi egyhazmegyében a helyzet ez id6 tajt mar rendezett volt. Felve-
tette ugyanakkor azt is, hogy mi legyen a konkordatum ratifikalasa utan, milyen alternati-
vak meriilnek fel, mert ,,[...] a kozvélemény ma még nincs rahangolodva a harom teriilet
koz6s kormanyzas alatti egyesitésére. [...]”

Gasparri megtudhatta, hogy a magyar primas hasonloképp értékeli a helyzetet, egyet-
ért a két kiilon egyhazkormanyzat 1étrehozasaval, el6készitve a talajt egy késébbi ,,[...]
szervesebb rendezésre. [...]” Orsenigo a Magyarorszagon szétszortan €¢16 kanonokok
helyzetére is kitért jelentésében, miképp lehetne veliik egyeztetve elfogadtatni a korus-
mondas lehetdségét. A nuncius november 13-an targyalt a magyar kiiliigyi tarca vezeto-
jével, Walko Lajossal is. A kormany beleegyezett az Apostoli Szentszék tervezett intéz-
kedésébe.”®

94 29. sz. dokumentum, 1928. aprilis 19.

95 33. sz. dokumentum, 1928. julius 22.

96 41. sz. dokumentum, 1928. december 3. A nagyvaradi kaptalan hat kanonokja koziil egy elhunyt.
97 34. sz. dokumentum, 1928. augusztus 19.

98 41. sz. dokumentum, 1928. december 3. és melléklete, 1928. november 28.
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Az egyhazi javak kezelésérdl (Magyar katolikus vallas- és tanulmanyi alapok)

Az egyhazi javak kezelésérdl”® részletes tajékoztatast kap a Tisztelt Olvasé a mar
1927-t61 folytatott'%0 levelezés nyoman arrdl, hogy 1929 elsé két honapjaban miként
alakult ki ebben a szentsz¢ki allaspont, miként tajékoztatta, hogyan lattatta felettesével az
e javak felett sajatos fokegyuri jogokat ,,gyakorld” klebelsbergi kulturpolitikat. Az 1881-
ben felallitott, tizenot tagbol allo ellendrzd bizottsag aktualis elnoki tisztérdl 1923-ban
lemondott (1904-t61) pusztakéri bard Forster Gyula* megjelentette és sziik korben ter-
jesztette erételjes, kozel szazoldalas, ,,gazdagon dokumentalt” kéziratat az anomaliakrol,
abban erdteljes tamadast intézve egyfeldl a hivatalat gyakorld kultuszminiszter, masfel6l
az elhunyt primas tevékenysége ellen. (A bizottsag tarselndke mindenkor a hivatalban
1év6 hercegprimas volt.) A volt elndk elvi jelleggel rogzitette azt is, hogy kiraly hia-
nyaban, a fékegyuri jog felfiiggesztésével — miként a piispoki kinevezéseknél — ezeknek
a javaknak a kezelése kizarolag az Apostoli Szentszéket illetné. Javaslattal is élt. Egy
Ottagl tanacs felallitdsat szorgalmazta. A kormanyt szolgald sajtdé ezt megtamadta, de
mélyen hallgatott a kezelési jogrol, burkoltan azonban elismerte, hogy korabban ,,[...]
gyakran szabalytalanul jartak el [...]”, s Osszességében védte a kultusztarca vezetdjét,
grof Klebelsberget, akinek jogellenes intézkedései a vallasi és tudomanyos alapok kara-
nak csokkentését céloztak.!0!

Orsenigo ugy vélekedett — miutan sem a képvisel6-, sem a felséhaz nem volt illetékes
ellendrizni a vallasi és tudomanyos alapok felhasznalasat — hogy ebben a helyzetben
az Apostoli Szentszék ne az ellenérzo bizottsag piispok tagjait erdsitse meg posztjukon,
hanem a piispoki kart bizza meg 6t esztendére a javak kezelésével. Ok dontsék el, hogy
megbizasuk sordn egyiittmikddnek-e, vagy sem, a kormanyzattal. A nuncius indoklasa
szerint ,,[...] burkoltan az apostoli kiraly altal annak idején térvényesen létrehozott, de
ma minden térvényes alapot nélkiil6zo ellenérzé bizottsag megtagadasa lenne, ugyan-
akkor nem sértené a magyar nemzeti érzékenységet akkor sem, ha a Szentszék jogait
erésitené meg. [...]” A nuncius azt is felvetette egyfajta ajanlast javasolva, hogy ,,[...]
a piispoki kar kizarolag sajat korein belill intézze mindazt, ami maguknak a javaknak
az elosztasaval, vagyis a katolikus intézményeknek valo kiutalasaval kapcsolatos. [...]”
Okfejtése szerint ugyanis egy dolog a javak forgatdsa és kamatoztatasa, s egy masik a
nyereség felhasznalasa. A kormany csak az elébbiben lenne tarskezeld, mert ,,[...] nem
jO, ha kozremiikodik [...] a haszon vagy bevétel elosztasaban. [...]” Bizzon meg teljesen
a piispoki karban, 102

Gasparri megkapta a nunciustdl az esztergomi érsek 1929. januar 23-an kelt, altala
lemasolt, ezért ala nem irt levelét. Orsenigo a par nappal korabban az Apostoli Szentszék-
hez kiildott levelét azonban nem mutatta meg Serédinek, aki Orsenigo javaslatait nem
ismerhette, amikor papirra vetette sorait. A hercegprimas ebben utalt arra, hogy a felso-
haz jogalkotasi kényszert szeretne. Kifejtette, hogy a kormanyzoéra vonatkozo6 1920. évi

99 44. sz. dokumentum, 1929. januar 21. és 45. sz. dokumentum, 1929. januar 25., valamint a mellékletek.

100 Tusor Péter — TéTH Krisztina: Inventarium Vaticanum I. i. m. 118-119, 135-136, valamint kiilonosképp
150-152.

101 A romai katolikus egyhaznak a 18. szazad masodik felétdl 1étrejott négy kozalapitvanyi jellegii, eredetét
tekintve katolikus vagyona volt: a vallasalap, a tanulmanyi alap (a kett6t egyiitt is emlitik), az egyetemi
alap és a terézianumi alap.

102 44. sz. dokumentum, 1929. januar 21.
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torvénycikk az interregnum idejére eltordlte az allamfo jogait az egyhazi személyeknek
a javait illetéen. Ezért folytatta azt a kultusztarca vezetéje illetékesei altali szabalyozas
nélkiil. A hercegprimas szerint ,,[...] amikor még volt kiralyuk, a miniszter neki tartozott
felelosséggel a kdvetkezd értelemben: allamiigyekben az uralkodonak, egyhazi tigyek-
ben a fokegyurnak felelt. Most azonban az utobbi tigyekben nem tartozik feleldsséggel
senkinek. [...]” Serédi — az egyhazjog alapjan — ezért gy kozelitett a kérdéshez, hogy az
ellendrzo bizottsagot ravette az évenkénti kotelez beszamolasra, mert grof Klebelsberg
kez¢ébol nem vehette ki az egyhazi iigyeket. Részletezte Orsenigonak a fels6hazi elképze-
léseket, és arra kérte a nuncius kozremtikodésével Gasparrit, hogy nyilatkozzon arrol, mi-
szerint a torvénytervezetet el6készitd bizottsag elnoki tisztét elvallalhatja-e, illetve — ha
azt elvallalhatja — tiltakozzon-e, vagy hallgasson arrol, hogy a képvisel6éhaz illetéktelen a
miniszter feletti ellendrzéssel 0sszefiiggd jogalkotasra. Amennyiben bizottsagi tag lenne,
javasolhatna, hogy a piispdki kar legyen az ellen6rzd szerv, de az ,,[...] nehezen menne at
a bizottsagban, és biztosan nem menne 4t a parlamenten. [...]”103

Serédi utobbi gondolata ellentétes volt a nunciusnak a felettes¢hez kiildott tajékozta-
tojaban jelzett érveivel, ezért is utalt ujabb levelében Orsenigo arra, hogy a hercegprimas
nem ismeri azokat. Az esztergomi biboros jogellenesnek tekintette a kultuszminiszter
fokegyuri jogokat gyakorld tevékenységét az interregnum iddszakaban azért — miként
a nuncius kommentalta az érsek levelében foglaltakat —, mert 6 ,,[...] »nem az apostoli
kiraly folyatdja« a piispoki kar egytittmiikodésével, amit a Szentszék (egyébként) nem
engedélyezett. [...]” A hercegprimas az idd tajt értékelte a helyzetet, amikor baré Forster
kiadvanyéval romba dontette az ellendrzo bizottsagot, és ezért a felsdhaz részérdl okkal
jogalkotast igényeltek a javak biztonsagosabb kezelése érdekében. Orsenigo ezért ismét
felvetette, hogy Magyarorszag primasa akként foglaljon allast, hogy a felséhaz nem, de
a magyar piispoki kar illetékes az interregnum idészakaban a fékegyuri jog gyakorlasa-
ra, igy a javak feletti feliigyeletre is. Ez azt a latszatot is keltené, hogy nem az Apostoli
Szentszék intézkedik a javakrol, hazafias gesztusnak tlinve lecsillapitand a felséhazat, mi
tobb, a legitimistak sem éreznék a kiralyi kivaltsagok, a fokegyuri jog jellegének meg-
sértésének. Ha ez sikeriilne, akkor a hercegprimas vezette piispoki kar 1étrehozhat egy,
a képviseld- és felsbhaz szamara is elfogadhato 0j bizottsagot ,,[...] az illetékes vilagiak
bolcs kdzremtikddésével [...], és ebben a kultuszminiszter is benne lehet(ne).” Orsenigo
konkluzidja: ha a piispoki kar fenn tudja tartani maganak — erre titokban kotelezve — a
javak éves hozamanak teljesen szabad elosztasat, akar koteles beszamolni a kormany-
zatnak, akkor ,,[...] az egyhdz szabadsaga szinte teljes lenne [...]”. Serédi ezért Gasparri
rejtjeles utasitasait varja.104

A nuncius 1929. januar 29-¢én valaszolt Serédinek. Gasparri felhatalmazta arra, hogy
kozolje a hercegprimassal: ,,[...] a Szentszék megbizza a plispoki kart a szoban forgod
Alap kezelésével, igy a biboros primas elfogadhatja a kezeldi tanacs elndkségét, amely-
hez vilgi tagok is csatlakozhatnak. [...]”195 Kovetkeztetésiink: a nuncius meggydzte
feletteseit szakszert, részletes érvelésével. Serédi napokkal késobb, 1929. februar 7-én
valaszolt Orsenigonak. Tudatta, hogy miutan nem kapott valaszt egyik kérdésére, ezt ugy
értelmezi, hogy ra lett bizva annak megitélése, hogy a kultuszminiszter a magyar piispoki

103 45. sz. dokumentum melléklete, Serédi hercegprimas levele Orsenigohoz, 1929. januar 23. (masolat)
104 45. sz. dokumentum, 1929. januar 25.
105 45. sz. dokumentum melléklete, Orsenigo levele Serédi biboroshoz, 1929. januar 29.
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karnak, vagy a kar altal 1étrehozott ellendrzd szervnek tartozzon feleldsséggel. Ha ez
igy nem sikeriilne, és a képvisel6haz hozna 1étre ezt az ellenérzd szervet — barmennyire
torvénytelen is egyhazjogilag —, akkor is jobb a jelenlegi, ellenérzés nélkiili allapotnal. 100
Négy nappal késobb a nuncius arrol tajékoztatta Serédit, hogy az Apostoli Szentszék a
magyar plspoki karra bizta a ,,Magyar katolikus vallas- és tanulmanyi alapok™ kezelését.
Burkoltan azzal a joggal is felruhazta, hogy megoldja a kiilonb6zo nehézségeket, igy a
még miikddo ellendrzo bizottsaggal szemben is eljarjon. A primas nem az Apostoli Szent-
székkel, hanem a magyar piispoki karral osztozik a felelésségben. 107

A kozolt dokumentumok kozott a nuncius 1929. junius 10-én Gasparri biboroshoz
kiildott vallaspolitikai hirdzonében talalhat6 az utolsé informacio a Vallas- és tanulmanyi
alaprol.!%8 Ebben irja Orsenigo azt, hogy méjus 10-én kiildott jelentésében mar tajékoz-
tatta az Apostoli Szentszéket arrol, ,,[...] ami a kormanyzati beleszolast illeti az egyhazi
javak kezelésébe [...]”. Abban pedig utalt ,,[...] arra a koriiltekintd és kitarté munkara,
amelyet a biboros primas [...] az egész magyar piispoki karral egyiitt végez. [...]”109

Zarszoként

A kormanyz¢ Kkitlintette a tavozo apostoli nunciust, nevében a kiiliigyminiszter adta
at a magyar érdemkereszt 1. osztalya kitiintetést. Orsenigo a hirek szerint 1930. marcius
9-én utazik vissza Romaba — tudésitott errél a Magyarsdag 1930. februar 28-an.110 S azt
is kozolte olvasotaboraval, hogy a Budapest—Kiilsé-Ferencvarosban épiilé Szent Kereszt-
templomnak Orsenigo Krisztus-ereklyét adomanyozott.'! Az Uj Nemzedék 1930. feb-
ruar 16-an, vasarnapi szdmanak hetedik oldalan vastag bettivel szedett fécimmel tudatta
olvasdival, hogy ,,Orsenigo nuncius Berlinben”. Sz6 szerint, az eredeti kiemelésekkel
idézziik:

»--.] Szomorutan irjuk ezt a cimet eme cikk f6l¢, amely tudatja olvasoink-
kal, hogy XI. Pius papa Cesare Orsenigo ptolomaisi c. érseket a Szentszék bu-
dapesti nunciusat Berlinbe apostoli nunciussa nevezte ki. A kinevezés, illetve az
athelyezés a beavatottak eldtt nem ujdonsag, mert mar napok 6ta tudtuk, hogy a
budapesti nunciatiran valtozas késziil, de a katolikus ujsagiras lelkiismeretéhez
hiven megvdrtuk a kinevezés hivatalos megjelenését is. Es tegnap a Szentszék hi-
vatalos lapjaban, az Osservatore Romanoban valdban megjelent a kinevezés hire
s ma mar az egész vilagon, ahol katolikusok ¢éInek, tudjak, hogy Eugenio Pacelli,*
az uj biboros allamtitkar helyére Cesare Orsenigo budapesti nuncius kertil Ber-
linbe s ezzel egy ritka szépségli egyhazi palyafutds még magasabbra lendiil. Mi,
magyarok, akik az itt toltott évek alatt éppen Gigy megszerettiik Orsenigo Cézar
apostoli nunciust, mint elddjét, Schioppa Ldrincet, nagy sajnalkozassal vessziik
tudomasul, hogy né¢hany esztendei tartozkodas utan ez a papai kovet is elhagy
minket, de ugyanakkor biiszkeséggel gondolunk arra is, hogy, amint az elsé nun-

106 45. sz. dokumentum melléklete, Serédi hercegprimas levele Orsenigohoz, 1929. februar 7.

107 45. sz. dokumentum melléklete, Orsenigo levele Serédi biboroshoz, 1929. februar 11.

108 Tusor Péter — TOTH Krisztina: Inventarium Vaticanum 1. i. m. 150—152.

109 51. sz. dokumentum, 1929. junius 10. Tovabba Csiky Balazs, i. m. 79-80.

110 Magyarsag, 1930. februar 28. 7. A papai nuncius kitiintetése.

111 Uo. 1930. februar 28. 7. Orsenigo nuncius Krisztus-ereklyét adott az épiilé Szent Kereszt-templomnak.
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cius, Schioppa Lorinc — aki német foldrdl, Miinchenbdl keriilt hozzank — Hagaban
is megmaradt Magyarorszag baratjanak, ugy Orsenigo Cézdrban is Berlin »ma-
gyar« nunciust kap.

1925 majusaban nevezték ki Orsenigo Cézart budapesti apostoli nunciussa s az
0ij papai kovet mar junius 5-én'!2 atadta megbizé levelét Horthy Miklés kormény-
zonak. Az apostoli szerénység minden kedvességével jott kozénk az j nuncius és
ezzel a szerénységgel élt kozottiink. A magyar katolikus vilag, de az egyetemes
nemzeti kdzvélemény is hamarosan megszerette a szikar fopapot, aki megtanult
magyarul, megtanulta édes anyanyelviinket, hogy kozelebb férkozhessék a nemzet
lelkehez. Emlékezziink azokra a viharos tapsokra, amelyek felzugtak mindig a ka-
tolikus nagygytiléseken, valahanyszor Orsenigo Cézar papai nuncius megszolalt
és magyarul beszélt. Azok, akik megfordultak kornyezetében, tudjak, hogy a ma-
gyarokkal mindig magyarul tarsalgott s megragadott minden egyhdazi szertartast
is, hogy a hivekhez mindig magyar nyelven beszéljen, s nem egyszer rogtonzott
beszédekkel lepte meg hallgatoit. Mint papai kovet, foleg a lelki élet elmélyedésé-
nek sziikségességét hangoztatta s a szegényeknek és az ¢€let elesettjeinek vigasz-
talasat. A budapesti és a pestkornyéki tanuloifjiisag, a budapesti egyhazkodzségek
szegényei bizonyara dszintén meg fogjak siratni a td&vozd nunciust, akiben igaz
baratjukat veszitik el, mint ahogy az egész nemzet is igaz bardattol buicsuzik.

Cesare Orsenigo cimzetes érsek, az 0j berlini nuncius 1873. december tizen-
harmadikén sziiletett Milano mellett Olginatében. A teologiat a milandi szemina-
riumban végezte, Milanoban avattak teoldgiai doktorra is. Pappa szentelése utan
1896-ban a milan6i San Fedele plébaniara keriilt, ahol tizenhat éven keresztiil,
mint buzg6 lelkipasztor mikodott. 1912-ben nevezték ki lelkipasztori mitkodésé-
ért a milandi székesegyhdz kanonokjava. Mint lelkipasztor eldszeretettel foglal-
kozott a hitvédelmi tanitassal, az egyetemi ifjusag pasztoracidjaval és a szegények
gondozasaval. Milandi tartézkodasa alatt egész sereg kozjotékonysagi egyesiiletet
alapitott s foleg az Opera Pia Catena nevii emberbarati intézmény megalapitasa-
val és felvirdgoztatasaval szerzett nagy érdemeket. Ez az intézmény szegény sorsu
betegek apolasarol gondoskodik.

Az egyhdzi irodalomban is sokat dolgozott. igy megirta Borromei Szent Karoly
¢letrajzat, amely magyarul is megjelent. Ugyancsak 0 irta meg a Paulai Szent Vin-
ce Tarsasag alapitojanak, Ozanam Frigyesnek az életrajzat is. XI. Pius papa még
milanoi érsek koraban!!3 nagyon megszerette a lelkes és csendben dolgozo papot,
megismerte nagy tudasat és miiveltségét, és papi erényeit, s meg lehet érteni, hogy
az egykori milanoi érsek, mint papa 1922-ben, Orsenigo Cézart, a lelkipasztort és
buzgo papot a papai diplomdcia szolgalataba allitotta. 1922. junius harmadikan
hollandiai internunciussa nevezte ki Orsenigo Cézart s néhany hét milva maga
Gasparri biboros szentelte piispokké. Hamarosan megkapta a papatol a ptolomaisi
cimzetes érseki cimet. Orsenigo Cézar egészen 1925 majusaig mikodott Hagaban,
mint a Szentszék képviseldje s innen keriilt Budapestre, hogy karrierje most Berlin

112 Helyesen julius 5-én. V. az 1. sz. dokumentummal!

113 XI. Piusz, korabbi nevén Achille Ratti, hét éven at, 1907—1914 koz6tt volt a milandi Ambrosiana Konyv-

tar prefektusa.
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fel¢é lendiiljon. Utodja Budapesten, hir szerint, a mostani konstantinapolyi apostoli
delegatus!!4 lesz. [...]"113

A honi katolikus szocs6 igy blicstiztatta a tdvozo nunciust, a Szentatya masodik ma-
gyarorszagi kovetét. A még évekig nem Adolf Hitler uralta weimari Németorszagba ta-
vozott, foldi 1éte is ott zarult 1946. aprilis 1-jén, az Eszak-Amerikai Egyesiilt Allamok
katonai altal megszallt bajororszagi Eichstéttben. Masfél évtizedes nunciusi tevékenysé-
gérol, a XI. és XII. Piusz iranyitotta Apostoli Szentszék €s a Fiihrer birodalmanak diplo-
maciai kapcsolatarél onnan kiildott jelentései adhatnak nem az utokor szenvedélyei altal
motivalt, hanem tényeken nyugvo, hitelt érdemlé tajékoztatast.!1¢ Orsenigo Budapesten
palyafutasanak egyharmadnyi idejét toltotte, a jelen kotet kizarolag ezt az idészakot vette
goreso ala, s ennek torténéseibe a nuncius vallasi és politikai jelentései segitségével kala-
uzolja a Tisztelt Olvasot. J6 id6toltést kivanok hozza!

114 Magyarsag, 1930. februar 20. 9. Angelo Rotta 1925. junius 6-at6l volt nuncius Konstantinapolyban.
A napilap romai forrasra hivatkozva tudatta az 56 éves fOpap budapesti nunciusi kinevezését.

115 Uj Nemzedék, 1930. februar 16. 7. Orsenigo nuncius Berlinben.

116 V6. Monica M. Brrri: Mons. Cesare Orsenigo nunzio apostolico in Germania (1930—1946), Nuove
Edizioni Duomo, Milano 1998; Monica M. Birst: 1l cavalletto per la tortura. Cesare Orsenigo,
ambasciatore del papa nella Germania di Hitler, Citta Nuova, Roma, 2006.






A JELENTESEK FORDITASA
MAGYAR NYELVEN






1925

1
AZ UJ NUNCIUS MEGERKEZESE!
Cesare Orsenigo nuncius 3570 sz.2 jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkdrnak
Budapest, 1925. jilius 2.3
Allamtitkarsagi iktatszam: 44349
Tisztazat, gépelt, alairt*
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 76rv>

Eminencias és fotisztelendd
Pietro Gasparri biboros urnak,
Oszentsége allamtitkardnak
VATIKANS®

Eminencias és Fétisztelendé Uram,’

hivatkozassal a mult ho 26-an tisztelettel kiildott taviratomra, kotelességemnek tartom
kozo6Ini Eminenciaddal a budapesti nunciatirara érkezésemmel kapcsolatos hireket. Mar
az els6 napoktol kezdve tapasztalhattam, hogy a magyarok milyen nagy tisztelettel és
elismeréssel veszik koriil a Szentatya képviseldjét. Megérkezésem utan néhany oraval a
kiiliigyminiszter kabinetfénoke idvozolt a kormany nevében; azonnal eljott az altalanos
helynok® is Oeminencidja és az egyhdzmegye papsaganak képviseletében; mostaniban
mindennap tisztelgd latogatasokat tesznek vezetd egyhézi politikai és diplomaciai szemé-
lylsegek Tegnap a kiiliigyminiszter, Walko Ur Oexcellencidja fogadott, akinek atadtam
Oszentsége nagyra becsiilt levelét és Eminenciadét is. A beszélgetés a legfontosabb kér-
désekrol folyt, amelyeket most vitat meg a magyar parlament, mint amilyen a valasztasi
torvény és az 0j felséhaz osszetétele. Oexcellencidja nem mulasztotta el kifejezni tiszte-
letteljes érzéseit a katolicizmus €s a Szentatya irant, bar 6 maga evangélikus protestans.

1 A jelentés cimében a nuncius altal megjelolt targyat tiintetjiik fel, ezért azt nem ismételjik meg a jelentés
elején.

2 Az iktatészam folyamatos, az el6z6 nuncius, Mons. Lorenzo Schioppa jelentéseit koveti.

3 Ajelentés vételének nyugtazasa: 1925. jilius 23., iktatoszam: 44349. Lasd a tisztazatot in: ASRS AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, f. 78r.

4 Az altalunk hozott jelentések mindegyike — amennyiben az AA.EE.SS. fondjaban 6rzott példany szove-
gét kozoljik — alairt tisztazat.

5 A jelzet még pontosabb leirasa még hosszabb: ,,ASRS AA.EE.SS. Ungheria, Anno 1925-1943, pos. 27-
29 P.O., fasc. 30”. A tovabbiakban a rovidebb jelzetet hozzuk, a hosszabb format megtalaljuk kigytjtve
kotetiink végén, a ,,Levéltari Forrasok™ tablazatban.

6 Majdnem minden jelentés cimzettje Pietro Gasparri biboros allamtitkar. Csak itt k6zoljiik, mert els6 iz-
ben fordul el6.

7 Mindegyik jelentés igy szolitja meg a biboros allamtitkart, ezért a tovabbiakban a megszolitas kozlésétol
eltekintiink.

8 Mészaros Janos.



64 Cesare Orsenigo politikai jelentései — 1925

A kihallgatas utan harom 6raval a miniszter eljott a nunciaturara, hogy viszonozza
latogatasomat.

A megbizolevelek atadasat julius 5-re, vasarnapra tiiztiik ki. Azért esett a valasztasunk
{innepnapra, mert Oféméltosaga,® aki mar vidéken tartozkodik, csak ilyenkor szokott a
varosba jonni.

A szokasnak megfeleléen korlevélben értesitettem a piispoki kart megérkezésemrol.
Remélem, hogy még a héten lesz alkalmam felkeresni a biboros primas Oeminenciajat.1°

A szent bibor el6tt csokra borulva maradok a legmélyebb tisztelettel

Fotisztelendé Eminenciad
legalazatosabb, legodaadobb és legelkotelezettebb szolgajall
+ Cesare Orsenigo [s. k.]
Ptolemaiszi érsek
apostoli nuncius

2
VALLASI HIREK
Cesare Orsenigo nuncius 3669 sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1925. augusztus 28.12
Allamtitkarsagi iktatoszam: 45753
Kézirassal: el6z6 iktatdszam: 44942
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 82rv

A mult hét utolsé harom napjan Budapesten nemzetk6zi misszids kongresszus volt.
Magyarorszag a misszios mozgalomban — mondhatni — még csak kezdd: egyeldre keve-
sen értették meg a jelentdségét és foként azt, hogy minden nemzetnek kotelessége részt
venni benne. Itt a misszios tevékenység szervezése is csak embrionalis formaban 1étezik,
nem jutott még el a plébanidkra, egyeldre az orszagos bizottsagra ¢és az egyhazmegyei
bizottsagokra korlatozodik. Ugyhogy a kongresszus igazan aldas volt az orszagra nézve,
mert tudomasukra hozta az embereknek, hogy kiilfoldon mennyi missziés munka folyik,
és felébresztette benniik a szent vetélkedés szellemét, aminek hamarosan meglesznek a
gylimbdlcsei. A kongresszuson nem volt tul nagy a kiilfoldi részvétel, de hét orszag kép-
viseltette magat (Lengyelorszag, Csehorszag [sic!],!3 Jugoszlavia [sic!], Anglia, Auszt-
ria, Hollandia, Németorszag). Jelen volt tobb plispdk is. A megnyitoé beszédet a biboros
primas, a zard beszédet pedig az apostoli nuncius tartotta. A papa személyét mindig ki-
emelték a kiilonbozo tiléseken, csaknem valamennyi szénok utalt a Legfébb Fépapnak a

9 Vitéz nagybanyai Horthy Miklds.
10 Csernoch Janos.
11, Legalazatosabb, legodaadobb és legelkotelezettebb szolgaja”: Minden jelentés ezzel az udvariassagi for-
mulaval zarul, amelyben csak rokon értelmii kifejezések valtakoznak, ezért a tovabbiakban elhagyjuk.
12 A jelentés vételének nyugtazasa: 1925. szeptember 5., iktatoszam: 45753. Lasd a tisztazatot in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, f. 84r.
13 A nunciusi jelentés még nem ir Csehszlovakiarol, csak ,,Boemid”-rol.
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misszios teriileten szerzett kiilonleges érdemeire. Eminenciad taviratat, amelyben aposto-
li aldasat kiildte, hosszan megtapsoltak. A beszédek kivétel nélkiil szigorian a missziok
témajara koncentraltak, és a szonokok gondosan keriiltek minden politikai felhangot. Az
0sszes magyar Ujsag, a protestans €s a liberalis lapok is a tisztelet hangjan tuddsitottak az
eseményrol.

Magyarorszag még harom rémai zarandoklatot tervez a szentév alkalmabdl: az elsé
szeptember 4-én indul Budapestrél Mons. Glattfelder csanadi plispok vezetésével, ezt a
masik kettd szeptember 21-én, illetve oktdber 14-én koveti.

A legkdzelebbi zarandoklat 750 fovel indul, koztiik kb. hetven egyetemi hallgato, akik
részt vesznek a bolognai kongresszuson is. Egy eziistszobrot szdndékoznak ajandékozni
a Szentatyanak, amely Szent Istvan magyar kiraly fiat, Szent Imrét dbrazolja, aki alig
tobb mint huszévesen halt meg, ¢s Magyarorszagon a fiatalok kiilonleges védoszentjeként
tisztelik.

A politikai és a diplomaciai élet nagyon csendes ezekben a napokban, mivel a parla-
ment még sziinetel, és nagyon sokan nincsenek is a varosban.

3
VALLASI ES POLITIKAI HIREK
Cesare Orsenigo nuncius 3691. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest 1925. szeptember 16.14
Allamtitkarsagi iktatoszam: 46374.
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 86rv-88r
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 13, fasc. 10, ff. 352rv-354r

Gr. Bethlen miniszterelndk hossza, harom honapi labadozas utan, amelyet az orvosok
javasoltak neki, visszatért a varosba, és Ujra kezébe vette a kormanyzast. Ma kihallgata-
son fogadott, most talalkoztam vele eldszor.

A beszélgetésben kiilondsen az alabbi két dologra utalt: 1) A nunciusnak tdmogatnia
kell a katolikusok és a protestansok egylittmiikodését, amint ezt elédom is tette, kiilon-
ben, fiizte hozza, a jelenlegi koalicié felbomlasa esetén a protestansok valészintileg a
zsidokhoz kozelednének. 2) Szeretné, kiilondsen Pécsnek Mons. Zichy eldléptetése mi-

14 ,,Ami azt illeti, hogy nem elényds a katolikusok és a protestansok kozdssége egymdssal, On helyesen
jegyzi meg, hogy a jelenség tulnétt a tiiréshataron. Ugyhogy alkalomadtan ne mulassza el hangsiilyozni
a magyar megyéspiispokoknek, hogy a katolikusokat és kiilondsen a papokat azoknak a szabalyoknak a
betartasara kell nevelni, amelyeket az egyhaz ir el6 a nem ill6 kapcsolatok elkeriilése érdekében mas fele-
kezetek tagjaival. Jol tenné, ha azokra a jellegzetes tényekre is felhivna az illetékes piispokok figyelmét,
amelyeket jelentésében kiemel. Ami pedig Pécs egyhdzmegye piispoki székét illeti, a Szentszék egyeld-
re nem szandékozik uj hatarozatot hozni az apostoli kormanyz6 mostani kinevezése utan. Mindenesetre
mivel Horthy kormanyzénak nincs joga a prezentalasra, a Szentszék a megfeleld pillanatban arra fog
szoritkozni, hogy a szokasos forméaban kéri annak a személynek az egyszerti politikai jovahagyasat, akit
majd a széban forgd egyhazmegye piispokének valaszt. On tehat ne vegyen részt a korményhoz tartozéd
személyekkel a jeloltekrdl folyo vitakban.” A jelentés vételének igazolasabol, tisztazat: AAV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 14, fasc. 10, ff. 351rv.
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att!> megiiresedett piispoki székével kapcsolatban, ha a kormény és a Szentszék kozott
megvolna az a barati 6sszhang, amely el6készitené a jelolt kivalasztasat.!©

Az els6 pontot illetden azt valaszoltam, hogy nem fog nehezemre esni az el6dom altal
kialakitott iranyvonal kdvetése, anndl is inkabb, mert egy olyan orszagbol jottem (Hollan-
dia), ahol katolikusok és protestansok, nagyszeriien szervezodve sajdt és jol megkiilon-
boztetheto egyesiileteikbe, a valasztasi kiizdelmeket kiilon-kiilon folytatva, a kormany-
zasban Osszefogtak, és egy nagyon erds kormanyt hoztak 1étre, amelyben mindegyik
koalicios part annyi helyet szerzett, amennyi pontosan megfelel az adott part sulyanak.
Mindezt latszolag tigy mondtam, mintha egyszertien csak egy hollandiai emlékrél beszél-
nék, de valdjaban azért, mert itt, Magyarorszagon a dolgok egészen masképp allnak: egy
jol kdrvonalazott koalicid helyett, amelynek egyetlen célja a kormanyzas, a protestansok
arra tartanak igényt, hogy ez az egylittmtikddés katolikusok és protestansok k6zott min-
deniitt érvényesiiljon, a tarsadalmi életben, a szervezetekben, a sajtdoban, az iinnepeken,
s6t, a vallasi szertartisokon is. Igy fordulhat el6, hogy a katolikus nagygyiilések (mint pl.
szept. 8-an, Szentesen) kozos étkezéssel végzddnek, amelyre meghivast kap a protestans
lelkész is; vagy hogy egy protestans vallasi innepen (amelyet augusztus 12-én tartottak
Kolozsvaron (Romaniaban) egy unitarius piispok 90. sziiletésnapja alkalmabol, a pro-
testans templomban megjelentek a katolikusok is, és egy kegyesrendi vagy — ahogy itt
nevezik 6ket — piarista atya, P. Patay Jozsef* beszédet is mondott a protestans piispok ko-
szontésére, kés6bb pedig, az ebédnél, felszolalt dr. Hirschler Jozsef* katolikus plébanos
is, aki poharkdszontét mondott és a végén megesokolta a kilencvenéves protestans piis-
pok kezét. Ezt a ziirzavart, sajnos, a katolikusok is taplaljak. A Nemzeti Ujsdg, amelyrél
a biboros primas a legutdbbi ajanldlevelében azt irta, hogy tisztan katolikus szellemti lap,
igy tudositott augusztus 7-i szdmaban egy Assisi Szent Ferenc tiszteletére Kaposvaron
épiilt kapolna megaldasarol: ,,Az 11j templomot a veszprémi piispdk, Rott Nandor™* aldotta
meg. Az linnepségen részt vett a kaposszentbenedeki protestans lelkész, Kovacs Jozsef
is presbitériumaval egyiitt. Amikor a protestans kiildottség lerotta tiszteletét, a veszprémi
plispok hosszu beszédben fejtette ki a felekezetek kdzotti béke és a krisztusi szeretet meg-
valositasanak sziikségességét.” Es igy lehet a felekezeti béke kedvéért a ,, communicatio
in divinis cum hereticis”: a szent dolgokban valé kozosség az eretnekekkel tiiréshatarara
sodrdédni, ha nem még tavolabbra.

Mindennek nem csupan az a kdvetkezménye, hogy a hivek tudataban zlirzavar tamad,
ha nem dogmatikai, akkor legalabbis fegyelmi téren, hanem az is, hogy a katolikus erék
ténylegesen is meggyengiilnek a politikai életben, mert ott csekély 1étszamuk ellenére
a protestansok jarnak az élen, és megszerzik maguknak a legnagyobb befolyassal jaré
hivatalokat. Ha a kormanyzashoz sziikséges katolikus-protestans koalicié tamogathato is,
ugy gondolom, meg kellene értetni, hogy a koalicid egyaltalan nem kivanja meg, még a
legszorosabb sem, az erdknek ezt a liturgidig terjedd keveredését.

15 Gr. Zichy Gyula (1871-1942) pécsi plispokot (1905-1925) 1923-ban a kalocsai érsekség apostoli kor-
manyzdjava, 1925. augusztus 31-én kalocsai érsekké nevezték ki, mikdzben 1926-ig megtartotta a pécsi
puspokséget is, apostoli kormanyzoként. — A pécsi piispokség élére 1926. marcius 27-én neveztek ki 0j
plispokot, Virag Ferenc személyében.

16 Ez a kinevezés aktualizalta azt a kérdést, hogy a magyarorszagi piispokok hogyan tehetnek htiségeskiit. A
kérdésre lasd: FEJERDY Andras: A Szentszék és a plspoki hiiségeskii 0j szovegének megallapitasa 1924-
ben, in: Magyarorszag és a Szentszék diplomdciai kapesolatai 1920-2015, szerk. FEJERDY Andras, Buda-
pest—-Roma 2015. 107-126.
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A masodik ponttal, vagyis Pécs pilispokének kinevezésével kapcsolatban csak annyit
mondtam Bethlen grofnak, hogy még nem kaptam semmilyen utasitast Romabol. Ugy
vélem azonban, hogy a Szentszék feltétleniil tudatni fogja a kormannyal Pécs plispokének
nevét, amint most is, a kalocsai érsek kinevezésekor tette annak ellenére, hogy mar a mult
évben a kormany tudomasara hozta a személy nevét arra az esetre, ha a kormany esetleg
politikai ellenvetést kivanna tenni. Megjegyeztem, hogy egy, a levéltarban altalam talalt
iigyirat szerint Pécs piispokének nevét is kozolték mar a kormannyal a milt évben.

Valgjaban én nem ismerem a Szentszéknek Pécs piispokségével kapesolatos szandé-
kait, de tudva azt, hogy a kormany harom olyan jeldltjéért buzgolkodik, akik koziil egyik
sem a Szentsz€ék altal tavaly mar ajanlott pap, jonak lattam azonnal ilyen értelemben
valaszolni, nehogy Bethlen grof — ha baratian és bizalmasan is — megnevezze nekem a
személyeket. Es tényleg nem is mondott neveket, mig a kiiligyminiszter egy honappal
ezel6tt egy maganbeszélgetésben megengedte maganak a kormany szamara kivanatos
jeloltek megnevezését is; természetesen olyan személyekrdl van szo, akik nagyon jol
szolgaltak az allamot.

A magyar Mons. Papp* [gordg-]rutén szertartasu katolikus pilispokot, akirdl szep-
tember 7-én kelt,!” 3673. sz. jelentésemben irtam, 14-én kiutasitottak Csehszlovakiabdl,
¢és rendorok kisérték a magyar hatarig. A magyar vamhivatalnokok a kormanytél kapott
utasitdsoknak megfelelden formalisan tiltakoztak, de aztan beléptették Magyarorszagra
a kiutasitott piispokdt. Bethlen grof ma déleldtt erre az esetre is utalt, és hozzatette: ,,A
Vatikannak be kellene latnia, hogy az ilyen tigyekben folytatott csehszlovak politika sem-
mi mas, mint csupan magyarellenes politika akkor is, ha olyan latszatot kelt, mintha a
katolicizmust tamogatd politika volna, mint a mostani esetben is, amikor azzal merészel-
ték megvadolni Mons. Pappot Roémaban, hogy gyengeségével hozzajarul egyhdzmegyéje
katolikusainak az orosz ortodoxiara valo attéréséhez.”

Csak annyit mondtam, hogy a Vatikannak nagyon nehéz allast foglalnia mindezekkel
a problémakkal kapcsolatban, de a Szentszék abban az elényds helyzetben van, hogy
mindig elfogulatlan lehet, mert felvilagositast kap mindkét szemben all6 feltdl, és részre-
hajlas nélkiil tud itélni, mivel a Szentszéknek nincs mas célja, mint csupan a népek lelki
java.

Amint nem volt nehéz eldre latni, a magyar lapok vezércikkekben kommentaljak
Mons. Papp kiutasitasat, aki szamukra a csehszlovak erészak aldozata, és allitjak, hogy
nem szolgaltatott soha semmiféle okot a kiutasitasra.

A napokban olasz orvosok népes kiildottsége (kb. 70 £0) jart Budapesten, és a magya-
rok nagy iinnepléssel fogadtak dket.

Holnap az olasz kovetség altal kezdeményezett egyhazi szertartds lesz a Veniero ten-
geralattjard legutobbi aldozatainak lelki iidvéért,!8 egy mésik pedig a Magyarorszagon
meghalt katonak sirjanal. Nagyon finoman és bizonytalanul, de meghivtak gyaszmisét
mondani.!® Azt javasoltam, hogy forduljanak a szervita atyakhoz, akik olaszok és husz
éve laknak Magyarorszagon.

17 Kotetiinkben nem ko6zoljiik.

18 A Veniero tengeralattjarot 1919-ben bocsatottak tengerre, 1921-ben lett operativ, 1925. augusztus 24-én
Elba szigeténél, gyakorlatozas kozben, a teljes személyzettel, 48 fével a fedélzetén elsiillyedt. 1993-ban
megtalaltak, Portopalo di Capo Passer6tol hat tengeri mérfoldre, 49-55 m mélységben fekszik.

19 Az olaszban a funzionare kifejezés talalhatd, amely mas vallasi szertartas végzésére is vonatkozhat.
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MEGEMLEKEZES A MOHACSI CSATAROL (1526. AUGUSZTUS 29.)
Cesare Orsenigo nuncius 280. sz.20 jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1926. augusztus 31.2!
AAEE.SS. ikt.: 2121/26%2
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 91rv-92r

Kézzel irt jegyzet: Ex Aud. Ssmi®> 16. IX. 7. Helyesen viselkedett. Jovahagyom.

A napokban Magyarorszagon igen innepélyes keretek kdzott emlékeztek meg a hires
mohacsi csatardl, amelyet 1526. augusztus 29-én vivtak a torokok ellen a magyarorszagi
mohacsi mez6én Tomori ferences szerzetes, kalocsai érsek vezetésével, és amelyben a
30.000 fonyi magyar seregbdl csaknem mindenki elesett a harcban, koztiik az érsek és
masik hat prelatus. A magyarok Oszinte elismeréssel emlékeztek meg a Szentszék akko-
ri kiemelkedd érdemeirdl, ugyanis a papa, azon kiviil, hogy kiilon levélben batoritotta
az érseket a hadvezetés elvallalasara (Tomori hires harcos volt, miel6tt belépett volna a
szerzetbe), az apostoli nunciuson — Burgio barén — keresztiil jelentds pénzosszegeket is
kiild6tt a hadsereg tAmogatasara.

A hivatalos megemlékezés a mult vasarnap volt az alabbi program szerint:

Elsé rész: A korményzo, a politikai, a polgari és a katonai vezetd személyiségek fo-
gadasa — A fogadalmi templom alapkovének megaldasa, szentmise szentbeszéddel — Grof
Klebelsberg vallas- és kozoktatasiigyi miniszter emlékbeszéde. (A szertartds egészen
pontosan igy zajlott: misét mondott Zichy kalocsai érsek, majd mély vallasossagtdl ih-
letett, szép szentbeszédet tartott. Jelen volt Pécs piispoke is, akinek egyhdzmegyéjében
talalhaté Mohécs, és a kalocsai segédpiispok. — A miniszter beszéde targyilagosan idézte
fel a mohacsi torténelmi eseményeket, gyakran utalva a jelenlegi helyzetre és 6sszeha-
sonlitasokat téve.)

Masodik rész: Osszejovetel a Csele folyonal valamennyi kozéleti személyiség rész-
vételével. (Ugy tartjék, hogy itt esett el II. Lajos kiraly, Mohacstol kb. 4 km-re.) — Jozsef
foherceg beszéde — A budapesti torok kovet beszéde — A kormanyzé Oféméltosaga be-

20 Az Gj nuncius, Cesare Orsenigo jelentéseinek iktatoszama az 1925. junius 28-t6l 1926. marcius 31-ig
terjedd iddszakban elédje jelentéseinek szamozasat folytatja (3561-3991. sz.), majd ujrakezddédik 1926.
aprilis 1-én. Lasd in: Archivio della Nunziatura Apostolica in Ungheria (Budapesti Apostoli Nunciatira
Levéltara), 1920-1939, index: 1235, Tomislav Mrkonjic gondozasaban, kézirat, Vatikanvaros, 2010. ji-
nius, 18.

21 Arejtjeles jelentés vételének 1926. szeptember 7-i, 2121/26 iktatoszamu elismerése: ,,A 280. sz. jelentést
vettilk. A Szentatya megbizasabol tudatom, hogy Eminenciad helyesen viselkedett.” Lasd a fogalmaz-
vanyt in: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, f. 93r.

22 1926-ban kezdddik a Rendkiviili Egyhdzi Ugyek Kongregacidjanak sajat szamozasa. Korabban, vagyis
1925. december 31-¢ el6tt az allamtitkarsagi szamozas része volt.

23 Ex Audientia Sanctissimi: a kifejezés azt jelenti, hogy a papa, azaz XI. Piusz megtekintette az ligyiratot.
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széde — Koszoruk elhelyezése az emlékoszlopon. (A programnak ez a része is nyugodtan
zajlott, és jelen volt minden kozéleti személyiség, valamint az 6sszes plispok is.)

Ugy talaltam jonak, hogy csak a megemlékezés kifejezetten vallasi szertartasan ve-
gyek részt, és nem mentem el erre a masodik helyszinre attol tartva, hogy — a torok kdvet
meghivasaval — politikai tartalmat kivannak adni az eseménynek, mintegy megerdsitve
a keleti hatalmak kozotti barati kapcsolatokat szemben a nyugati szovetségekkel. (Né-
hany (ijsag ugyanis a kis balkani Locarnérol? beszél.) Ugyanezen okbol mondtam le
arrol, hogy a kozéleti méltosagok tarsasagaban a kiilonhajon menjek Mohécsra, és in-
kabb az egyhazmegye piispdkével tartottam maganiton. A szertartas alatt azonban az 6
emelvényiikon foglaltam helyet a féhercegek mellett. — A magyar kormany, amely el6tt
ismeretes volt a programom, teljes mértékben helyeselte azt, és egyetlen lap sem tett
megjegyzést sem azért, mert a megemlékezés elso részén jelen voltam, sem azért, mert a
masodikon nem vettem részt.

Talan elébb tanacsot kellett volna kérnem Eminenciadtdl, de nem maradt ra idom,
mert a kormany hivatalos meghivasat csak 27-én kaptam meg.

5
ORSZAGOS KATOLIKUS NAGYGYULES
Cesare Orsenigo nuncius 321 sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1926. oktober 14.25
AA.EE.SS. ikt.: 2439/26
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 95rv

Tegnap ért véget az idei Orszagos magyar Katolikus Nagygytilés, amely vasarnap
kezd6dott tinnepélyes vallasi szertartasokkal és egy rendkiviil impozans eucharisztikus
koérmenettel Budapest legnagyobb belvarosi utjain. A kozds iiléseken jelen volt a bibo-
ros primas és az apostoli nuncius, az egész piispoki kar, tobb miniszter és képviseld, a
parlament elndke és a varos polgarmestere. Altalanos tetszésnyilvanitas mellett tisztelgd
taviratokat kiildtek OSZENTSEGENEK, a kormanyzo Oféméltésdganak, a LequietonZ®
tartdzkodo kiralyi csaladnak és a mexikoi piispoki karnak. Az utolsé iilésen felolvastak
és hosszan megtapsoltak OSZENTSEGE és a korméanyz6 vélasztaviratat. — A kongresz-
szus altalaban is igazan méltd mddon folyt; fellobbant egy kis polemikus hang valaszul a
protestansoknak, de inkabb csak kdzvetve és higgadtan. Szinte valamennyi kifejtett téma
tiszteletadas volt a ferences centenarium és Krisztus kiraly tinnepe alkalmabol. Sajnos —
ahogy ez csaknem mindig igy torténik Magyarorszagon — csupan akadémikus fejtegetést
nyujtottak minden gyakorlati megoldas nélkiil. A hibat részben a magyar nép jellemében
kell keresni, de a vezetdk akarata is hianyzik.

24 Célzas az 1925. oktober 5-t61 16-ig Locarndban (Svajc) tartott békekonferencian kotott egyezményekre.

25 A jelentés vételének nyugtazasa: 1926. november 3., iktatoszam: 2439/26. Lasd a tisztazatot in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, f. 96r.

26 Lequieto, Lequietio vagy Lekeitio: spanyolorszagi varos (a baszk tartomanyban, az északi tengerparton),
ahol a Habsburg-csalad szamiizetésben élt IV. Habsburg-Lotharingiai Karoly halala utan (1922) j6 hét
évig.
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Orommel szamolok be Eminenciddnak Szmrecséanyi egri érsek nemes viselkedésérél,
aki egyébkeént kiralyparti nézeteirdl ismert, amit legutobb is szemére vetettek. A kong-
resszust zard ebédnél elsdként szolalt fel, nagy tisztelettel és meleg szavakkal kiildve
tidvozletét a SZENTATYANAK. Ez valasz volt egy liberélis tjsag néhany nappal azel6tt
megjelent kritikdjara, amellyel a Szentszék magatartasat merészelte illetni, mintha a Va-
tikanban a rosszul értelmezett nemzetkdziség miatt megfeledkeznének a nemzeti érzel-
mekrél. A lapok altal is kdzolt poharkdszontd nagyon jo benyomast keltett.

Holnap indul Budapestrdl egy kb. 150 f6s zarandoklat Assisibe és Romaba, amelyet
Pécs plispoke, Mons. Virag vezet, akit — mint Eminencidd emlékszik — épp mostanaban
neveztek ki. Ordmmel tehetem hozz4, hogy Mons. Virdgot lathatélag a Szentszékhez valo
leghtiségesebb ragaszkodas €s a legjobb pasztori lelkiilet vezérli. A ,,communicatio in
divinis cum haereticis™27 targydban nagyon nyilt és bolcs szabalyokat tett kozzé. Azért
egy kis batoritas ebben az iranyban nagyon hasznos lehetne.

6
POLITIKAI HiIREK. A KORMANY LEMONDASA
ES A KOVETKEZO VALASZTASOK
Cesare Orsenigo nuncius 324. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1926. oktober 15.

AA.EE.SS. ikt.: 2549/26

Tisztazat, gépelt, alairt

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 98rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 17, fasc. 4, ff. 96rv

Erkeztetés iktatészama: 2373

A ma reggeli lapok k6zo61ték a hivatalos hirt, hogy a kormany lemondott. Ez csupan az
utolsé gesztus, amely megkorondzza az egész frankhamisitasi pert, amelyben a legfelso
birdsag tegnap hagyta jova az itéletet. — Az uj kormany tagjai ugyanazok az emberek lesz-
nek, mint eddig, kivéve a belliigyminisztert, akinek betegség miatt vissza kellett vonulnia.
Ot Schitosky Ur [sic! — Scitovszky* — A szerk.], a parlament jelenlegi elncke valtja fel,
aki jo katolikus. A kiiliigyminisztériumban marad dr. Walko, és 0j embert neveznek ki a
kereskedelmi minisztérium élére, amelynek tigyeit eddig ideiglenesen Walkd miniszter
latta el. Ugy tiinik, hogy a parlament elnokének utoda egy masik katolikus lesz. Hamaro-
san azonban kovetkeznek az orszaggytilési valasztasok, azt hiszem, decemberben. Elore
lehet latni, hogy a jelenlegi kormany gydztesen és megerdsodve keriil ki a valasztasi
kiizdelembdl; ténylegesen bizonyos kolesonds kozeledés figyelheté meg a legitimista ka-
tolikusok ¢és a kormany kozott.

November kozepe tajan az olasz kormany meghivasara Romaba utazik eldadast tar-
tani a vallas- és kdzoktatasligyi miniszter, a katolikus (kirdlyparti) grof Klebelsberg. Va-
16szinti, hogy a Szentszéknél akkreditalt kdveten keresztiil magankihallgatast fog kérni.
Tudom, hogy a piispokdk egy konferencia keretében foglalkoztak azzal, hogyan osztja el

27 Mas szavakkal: communicatio in sacris nem katolikus és katolikus keresztények kozott.
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ez a miniszter a kulturalis célu forrasokat, és egy emlékeztetot is kiadtak, amelyben arra
panaszkodnak, hogy a protestans iskolak igazsagtalanul kedvezményeket kapnak abbol
a pénzbdl, amelyet eredetileg katolikus intézményeknek szantak. — A protestansok a ma-
guk részérdl azzal vadoljak a minisztert, hogy mindig hattérbe szoritotta dket a hivatali
kinevezéseknél, de mindenki tudja, hogy ez a vad csak egyszeri harci fogés. — A zsidok
ellenben nagyon hevesen tamadtak a minisztert egy bizonyos taniigyi rendelkezése miatt,
amelynek értelmében felséfoku intézményekben csak korlatozott szamu zsidd tanulhat.
Ez a numerus clausus torvény, amely nem kevés zsido hallgatdt rekeszt ki az egyetemek
falai koziil. Kifejezetten antiszemita rendelkezés, amelyet mi, latin népek nehezen tudunk
felfogni. A miniszter igyekszik magas helyek jovahagyasat megszerezni fegyelmi és ad-
minisztrativ intézkedéseihez.

7
VALLASI ES POLITIKAI HIREK
Cesare Orsenigo nuncius 342. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1926. oktober 27. 28
AA.EE.SS. ikt.: 2573/26
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 101rv-102r
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 16, fasc. 4, ff. 340rv-341r

A magyar parlament ezekben a napokban vitatja meg azt a torvénytervezetet, amely
a felsdhaz ujjaszervezését szabalyozza a haboru miatt kialakult 0j koriilményeknek meg-
felelden. A tervezet szerint fels6hazi tagsag illeti meg a kirdlysag f6 egyhazi méltdsagait
is, ugyhogy a fels6haz tagjaiva nevezik ki a biboros primast és masik 10 megyéspiispo-
kot, a bencés és a ciszterci apatokat, a két premontrei kongregacio két eldljarojat, a ke-
gyesrendiek vagy piaristak eloljarojat, a harom, nevezetesen az esztergomi, az egri és a
kalocsai fokaptalan harom kanonok-prépostjat; ez dsszesen 19 tag. — Annak, hogy a fels6-
hazi tagokat ilyen jogcimen nevezik ki, az lett a kovetkezménye, hogy a kiilonb6z6 nem
katolikus felekezetek (vallasi €s polgari) vezetdi is tagjai lesznek a fels6haznak. Tehat a
torvénytervezet protestans lelkészeket, rabbikat és gorog ortodoxokat is a fels6haz tagjai-
nak tekint, sszesen 13 személyt. A katolikusok til soknak talaltak a nem katolikusoknak
juttatott helyeket, tekintettel a kiralysagban é16 katolikusok szamara, ugyanis az 66%-nak
felel meg. De eldre lehet latni, hogy nem fognak elérni semmi valtozast a kormany altal
benyujtott torvénytervezetben. A katolikusoknak ez az egyenjogusitasa a nem katoliku-
sokkal pedig oda vezet, hogy egyre jobban terjed a k6zombdsség, az dsszes plispok be-
fogadasa pedig — csak azért, mert plispokok — a vallas €s a politika baljos dsszefonddasat
er6siti meg. De a magyar mentalitas, beleértve a piispokoket, még nem alkalmas ezeknek
a dolgoknak a belatasara.

28 A jelentés vételének nyugtazasa: 1926. november 13., iktatoszam: 2573/26. Lasd a tisztazatot in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, f. 103r.
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Itt tovabbra is fesziilt a viszony a katolikusok és a protestansok kdzott, amirél mar
beszdmoltam a mult szeptember 4-én kelt, 284. sz. tiszteletteljes jelentésemben.?? —
A protestansok sorozatosan kongresszusokat tartottak ezekben a napokban, a szokasos
hazugsagokat ¢és a szokasos agressziv frazisokat ismételték, amelyekre aztan reagdl a
kozszolgalati sajto. Szerencsére a katolikusok megérzik a nyugalmukat, a piispokok
nagyon Ovatosak és eléggé egységesek is. — A biboros primas is nagyon hatarozottan
megkdvetelte az egyhazi fegyelmet kiilonbdzo esetekben, amelyek a nem katolikusokkal
folytatott ,,in divinis” kommunikacidval fenyegettek.

Ugy tudom, hogy legutobb, amikor a kormanyzo Oféméltosaganak csaladja felmen-
tést kért egy vegyes hazassaghoz (a kormanyzoé egyik fia katolikus lanyt szeretne feleségiil
venni), a biboros hatarozottan azt valaszolta, hogy ez csak abban az esetben lehetséges,
ha a felek a kanonjog altal megkdvetelt, irasba foglalt garanciat vagy reverzalist adnak.
A biboros hatarozottsaga annal is inkabb jokor jott, mert néhany évvel ezel6tt, amikor
a kormanyz6 egyik lanya ugyanilyen koriilmények kozott férjhez ment, az a botranyos
eset tortént, hogy a tabori pilispok elétt megkototték a katolikus szentségi hazassagot, és
rogton utana egy szomszédos szobaban megtartottdk a nem katolikus szertartast. — Azt
is hozza kell tennem, hogy itt, Magyarorszagon egy kiilonleges torvény irja eld, hogy a
vegyes hazassagokban, ha a felek nem tesznek hivatalos nyilatkozatot a hazassagkotés
alkalmaval, a fiigyermekeket az apa, a lanyokat az anya vallasa szerint kell nevelni. Tehat
a reverzalist irasba kell foglalni és kdzokiratban hivatalosan megerdsiteni. Mindezt azért
irom meg, mert nem csodalkoznék, ha Rémaban prébalkoznanak, amennyiben a biboros-
nal nem jarnanak sikerrel.

A kdzelmultban polgarmester-valasztas volt Budapesten. A polgarmestert a varosi ta-
nacs tagjai valasztjak hat évre. Harom jeldlt volt a ringben, egy katolikus, egy liberalis
katolikus és egy majdnem katolikusellenes liberalis. A kormany nyilvanosan a liberalis
katolikust tamogatta, végiil a tisztan katolikust véalasztottak meg.30

Tegnap egy szegény, idegbeteg egri kanonok, akit néhany napokon beliil idegklinika-
ra akartak szallitani, dngyilkos lett. Nagyon sokan ismerték, mert képvisel6 is volt, épp
egyike az utolsd kanonokoknak, akik a Szentatya josagabol felmentést kaptak a korus-
mondas alél; Nagy Janosnak™ hivtak, és 52 éves volt.

Megkaptam Eminenciad f. hd 20-i, 2079., 2191. és 2373. sz. nagyra becsiilt utasita-
sait.3!

29 Kotetiinkben nem kozoljiik. Lasd: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 16, fasc. 4, ff. 333rv-334rv.
30 Ripka Ferenc.
31 Kotetiinkben nem kozoljiik.
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8
ORSZAGGYULESI VALASZTASOK. A PLEBANOS KEPVISELOK
Cesare Orsenigo nuncius 410. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1926. december 18.32
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 5, ff. 378rv-379rv

Kotelességemnek tartom, hogy beszdmoljak Eminenciddnak a Magyarorszagon teg-
nap véget ért orszaggytlési valasztasok eredményérdl. Bar még nem lehet végleges sza-
mokat mondani, mert hatravan néhany poétszavazas és néhany korzetben a szavazatszam-
lalas, de mar meg lehet allapitani, hogy a valasztasok fényes gy6zelmet hoztak a kormany
szamara, amely nemcsak gy6zott, hanem ténylegesen felmorzsolta ellenfeleinek a part-
jait. Az ellenzék ugyanis felére zsugorodik a parlamentben, az el6z6 ciklus 70 baloldali
képvisel6jébol 30-35 marad: a szocialistak és a radikalisok mandatumaiknak kb. a felét
elveszitik, kimaradnak az 0 parlamentbdl a szélsdséges legitimistak ¢és a ,,fajvédéknek”
nevezett, heveskedd, ultranacionalista antiszemitak is, akiknek a kedvenc mondasa ez
volt: ,,El6sz6r magyarok és aztan katolikusok vagy protestansok.” — Ami a katolikuso-
kat illeti, a helyzetiik szinte valtozatlan marad, mivel azonban vagy a kormany, vagy a
kormény tamogato6i mellett szalltak sikra, gyakorlatilag a gydztesek kozott vannak. Az
erejiikr6l nem lehet képet alkotni, mert ott is, ahol mas listaval indultak, mint a kormany —
ahogy Budapest varosban tortént —, a protestansokkal egyeztetett listan tortént a szavazas,
ugyhogy katolikus papok és protestans lelkészek nevei vegyesen szerepeltek. Ez j6 is igy
— tekintettel az orszag és foleg Bethlen grof politikai mentalitdsara —, mert azt bizonyitja,
hogy a katolikusok és a protestansok dsszefogasa ,,tisztan politikai téren” nem {itkozik a
katolikus elvekbe, de nem fogadhatjuk el a kdzos cselekvést a liturgiaban.

Bethlen grof, illetve a liberalis part nagy gy6zelme mindenekeldtt a nemzet hodolata-
nak kifejezodése az irant az ember irant, aki olyan ligyesen vezette az utobbi években, és
sikeresen megvédte a kinos pénzhamisitasi ligyben, masrészt a hazafiassag bizonyitéka,
ami az orszag tovabbi sorsat illeti. Ugyanis egy ilyen egységes nemzet latvanya nemcsak
biztonsagérzetet ad egy esetleg megujuld bolsevik veszéllyel szemben (nem szabad elfe-
lejteni, hogy szinte Oroszorszag kiiszobén éliink), hanem komoly erd benyomasat is kelti,
annyira, hogy egyesek azt hiszik, immar eljott az idd, €s szembe lehet nézni — diplomaciai
uton — néhany, a haboru utan fiiggében maradt igy megoldasaval, amelyeknek a magya-
rok inkabb csak alavetették magukat, mintsem beletérédtek. Nem tudom, mit tartogathat

32 A jelentés vételének nyugtazasa: 1927. januar 5., 3088/26 sz.; tisztazat: AAV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 20, fasc. 5, ff. 382r. ,,Koszonom Excellenciadnak a targyban kiildott hireket, és egyetértek Onnel
abban, hogy ajanlani kell a piispoki karnak azon papok jelolésének melldzését a tovabbiakban, akik a
hivek lelki ellatasaval vannak elfoglalva. Sét, jo lesz felhivni a megyéspiispokok figyelmét arra, amit
a torvények értelmezésével foglalkozd papai bizottsag valaszolt a kovetkezd aggalyra: »An Ordinarii
locorum in concedenda licentia sacerdotibus qui se candidatos ad deputatorum comitia sistere cupiunt,
potius difficiles quam faciles se praebere debeant«. [Vajon a helyi ordinariusok azon papok szdmara, akik
képviseldként ohajtanak kandidalni, inkabb nehezen, mint knnyebben adjanak engedélyt.] Es a valasz
ez volt: »Affirmative ad 1.am partem negative a 2.am«”, [Igenld az elsé rész €s elutasitandd a masodik.]
amint olvashato az ,,Acta Apostolicae Sedis” XIV. kotetének 313. oldalan (1922. év). — Orsenigo megtet-
te ezt a magyar plispokoknek kiildott 435. sz. korlevélben, lasd: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20,
fasc. 4, ff. 383r-384r. — Lasd még az 1927. februar 8-i, 486. sz. jelentést: AAV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 20, fasc. 4, ff. 390rv.
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a kozeljovo az ilyen vagyak szamara, amelyek a békeszerzddés revizidjaig terjednek, és
amelyeknek én csak egyszerli és 6vatos szemléldje lehetek, de tagadhatatlan, hogy Ma-
gyarorszag egy emberként remél, miutan értékes szolgalatokat tett az eurdpai békének a
bolsevizmus és ahhoz hasonl6 csoportok elleni adaz kiizdelemmel.

Tobb ellenzéki Gjsag azzal vadolta a magyar valasztasi rendszert, hogy nem szabad,
¢és azt irtak, hogy a kormany kiilondsen nagy nyomast gyakorolt a valasztokra. Bar koz-
vetleniil nem érdekel a kérdés, meg kell mondanom — egyszerti tajékoztatasul —, én nem
hiszem, hogy nagyobb nyomast gyakoroltak volna a Magyarorszagon hasonl6 alkalmak-
kor szokésosnal. Igaz, hogy a szavazas nyilt volt — kivéve néhany fontos varost —, és a tit-
kos szavazas hianya természetesen nagyon problematikussa teszi a személyes szabadsag
megélését (foleg egy olyan orszagban, ahol nagyon kevés a kisbirtokos, nagybirtokrend-
szer van érvényben), a kormany, amely javak tomege felett rendelkezik, és — ha nem is
jogszeriien, mindenesetre gyakorlatilag — szamtalan kinevezésrdl és egyhazi méltosagrol
dont, végiil akaratlanul is rendkiviil nagy erkolesi nyomést gyakorolt. Es bizony sokat-
mondo az a tény, hogy ott is, ahol titkosan szavaztak, mint Szegeden és Budapesten, a
kormény vagy legalabbis a tamogaté partok jelentds tobbséget szereztek. Tudom, hogy
a kormany nagyra értékelte a katolikusok lojalitasat, és reméljiik, hogy ezt a gyakorlati
¢letben a késobbiekben is el fogja ismerni.

Ami a pap képviseloket illeti, a korabbival azonos aranyban, vagyis kb. 8%-ban lesz-
nek jelen a parlamentben; kiemelkedik koziilik Mons. Vass miniszter, akit négy korzet-
ben valasztottak meg, Ernszt* kanonok, partja vezetdje és a szeminarium rektora, tovab-
ba tobb plébanos, akik szinte mindannyian Csernoch biboros vagy Prohaszka plispok
egyhazmegyéjéhez tartoznak. Az utobbiak pap képviseldk iranti rokonszenvének 1élek-
tani magyarazata az, hogy annak idején 6k maguk is szenvedélyes képviselok voltak. Az
egri érsek megtiltotta a papjainak, hogy jeloltessék magukat, egy kanonokot és egy plé-
banost pedig kotelezett a jelolés visszautasitasara, de azt mondjak, csak azért tette, hogy
bizonyos mas kombinacioknak kedvezzen. Mindenesetre volt egy eltiltas, €s néhany lap
pozitivan kommentalta. — Tekintettel arra, hogy Magyarorszagon nagyon szorosak a kor-
manyzati kapcsolatok az allam és az egyhaz kozott, nyilvan elényos, ha a kormanyban
van néhany jo pap ¢és a parlamentben néhany jo pap képviseld, de a plébanosoknak tar-
tozkodniuk kellene a politikai szereplést6l. Ha a piispoki kar most ilyen értelmt jelzést
kaphatna, az nemcsak a tavoli jovére nézve tenne jo szolgalatot, hanem a néhany hénap
mulva esedékes valasztason is, amelyet mintegy féltucat képviseldi helyért még tartani
kell azokban a megiiresedett korzetekben, ahol a tobb helyen is megvalasztott képviseld
masik korzetet vallalt el, és hasznos volna ez a lelki ellatasaban elfoglalt papok pasztori
felelosségérzetének elmélyitésében is.
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9
VEGYES POLITIKAI HiREK
Cesare Orsenigo nuncius 436. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. januar 11.33
AA.EE.SS. ikt.: 145/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 105rv-106r
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 4, ff. 356rv-357r

Az utdbbi hetekben semmi kiilonds nem tortént; csupan néhany kisebb politikai ese-
ményt és kitartobban kering6 hirt batorkodom tiszteletteljesen kdzdIlni Eminenciaddal.

Ujév napjan volt a kolesonos jokivansagok szokdsos ataddsa a diploméciai testiilet
és a kormanyzo Ofoméltosaga kozott. Ofsméltosagahoz intézett beszédemben — amelyet
mint rangidds tartottam — gratulaltam a magyar nemzet altal az elmult évben a bels6 kon-
szolidaciod és a nemzetkdzi kapcsolatok terén elért jelentds fejlédéshez, kifejezve, hogy jo
eléjelnek mutatkoznak a parlamenti valasztasok is, amelyek biztositottak a kormanynak
a nemzeti konszenzust. Valaszaban a korméanyzé Oféméltosaga 6rommel nyugtizta a je-
lentds fejlodést, amely lehetévé tette a magyar nép szdmara, hogy ,,megszilarditsa tovab-
bi fejlédésének politikai és gazdasagi alapjait”. — Mind az 0jsagok, mind a diploméciai
testiilet tagjai, beleértve a roman kovetet, joindulatian kommentaltak a jokivansagokban
foglaltakat.

Ezekben a napokban tartottak a néhany fels6hazi tag kinevezését eldontd valasztaso-
kat; 6k néhany olyan specialis tarsadalmi osztaly vagy kdzintézmény képviseldi lesznek,
mint a magnasok ¢s az egyetemek. Sokat foglalkoztak azzal, hogy a 38 képvisel6 megva-
lasztasara 0sszegytilt kb. 150 magnas nem valasztotta meg a leglelkesebb legitimistakat,
mint (pl.) Andrassy Gyula grofot, bar a javasolt személyek kozott voltak. Ez Bethlen grof
ujabb gyozelmét mutatja, amelyet éppen maguknak a magnasoknak a korében aratott.

Ezekben a napokban a legfantasztikusabb hirek keringenek egyes korokben és lapok-
ban a magyar politikat illetéen, amint ez egyébként egy kicsit szokasa is ennek a népnek,
mert allandodan az a vagy kinozza, hogy megoldast talaljon az dhitott politikai rendezésre.
A legelterjedtebb hir szerint Magyarorszag és Olaszorszag kapcsolatai egyre baratibba
valnak, annyira, hogy mar a két orszdg minisztereinek kiiszobonalld, kdlesonods latoga-
tasarol beszélnek... Albrecht féherceg valtozatlanul a legnépszertibb jelolt a kiralykérdés
részleges és atmeneti megoldasara; egyesek allitdlag ugy ohajtjak megvaldsitani ezeket a
vagyakat, hogy a kormanyzoi méltosagot felvaltandk az tigynevezett ,,palotagrofi” mél-
tosaggal, az ilyen allam a kirdlysaghoz sokkal kozelebb allo korméanyzasi forma volna,
mint a kormanyzosag.

33 A jelentés vételének nyugtazasa: 1927. januar 16., iktatoszam: 145/27. Lasd a hivatali példanyt in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, f. 107r. — Tisztazat: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20,
fasc. 4, f. 358r.
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Olyanok is vannak, akik a kiilonb6z6 keleti nemzetek lehetséges csoportosulasarol
¢és szovetségérdl beszélnek Anglia égisze alatt és Olaszorszag tdmogatasaval, de semmit
sem tudnak pontosan mondani, €s szerintem csupan bizonytalan és alaptalan szobeszéd-
6l van szo...

Megkaptam Eminenciad 3088/26 sz., nagyra becsiilt utasitasat>* a lelki ellatasban
dolgoz6 papok politikai jeldlésével kapcsolatban, és amint megbeszéltem a biboros pri-
massal, illetve meggy6ztem 6t a felhivas sziikségességérol, szétkiildok egy rovid, titkos
korlevelet a piispokdknek.

10
POLITIKAI HIREK
AZ UJ PARLAMENTI CIKLUS MEGNYITASA ES A KIRALYKERDES
Cesare Orsenigo nuncius 481. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. februar 2.
AA.EE.SS. ikt.: 425/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 109rv-110rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 4, ff. 359rv-360rv

Erkeztetés iktatészama: 545/27. sz.

Januar 29-én a Parlament méltosagteljes épiiletében megnyitottdk az 0j orszaggyl-
lést; a magyaroknal szokasos, pazarul rendezett ceremonia tinnepélyességét az is fokozta,
hogy a haboru utan elészor gytlt 6ssze a felsdhaz is, amelynek dsszetétele 11j és demok-
ratikusabb elveken nyugszik. A szertartds a lehetd legnagyobb pompaval zajlott: jelen
volt a négy Habsburg féherceg mint felsdhazi tag, a biboros primas, csaknem az dsszes
megyésplispok €s szamos magnas. A diplomaciai testiilet teljes 1étszamban megjelent,
specialis emelvényeken foglalva helyet. A kormanyzé Oféméltosaga beszéde nem egyéb
volt, mint a haborti utani Magyarorszag legfontosabb politikai eseményeinek torténelmi
attekintése és egy tavlati munkaterv nagyon o6vatos kifejtése vilagos utalasokkal az 1j
baratsagi szerzodésekre, amelyeket néhany orszaggal remélnek kotni. Nem voltak zavard
mozzanatok, amelyek kiilondsebb emlitést érdemelnének, talan az alabbi kett6t kivéve:

A) — Mig a régi monarchiaban az ilyen politikai iinnepély alkalmaval csak a katolikus
vallas kapott hivatalos felkérést, hogy vallasi szertartassal csatlakozzon az eseményhez,
most a kormany hivatalosan felhivta valamennyi felekezetet, tehat a kalvinistakat, az
evangélikusokat és a zsidokat egyarant, hogy 29-én, 10 érakor ki-ki a maga templomaban
tartson istentiszteletet az 0j orszaggyiilés megnyitasa alkalmabol. — A katolikus vallasi
szertartast a biboros primas végezte a torténelmi koronazoétemplomban; a fOpapi mise
elétt elénekelték a ,,Veni Creator”-t. Jelen volt szinte az egész diplomaciai testiilet, tobb
polgari és katonai vezeto személyiség, valamint a féhercegi csaladok is teljes létszamban.
— A kormanyzé Oféméltosaga nem vett részt egyik istentiszteleten sem, de képviseltette
magat egy katolikus miniszterrel a katolikus templomban, egy protestans miniszterrel pe-

34 Lasd fentebb, 73. lap, 32. jegyzet.
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dig a protestans templomban. Bethlen grof képviseltette magat egy katolikus miniszterrel
a katolikus templomban, személyesen pedig a kalvinista istentiszteleten vett részt, mivel
6 ehhez a felekezethez tartozik. — Csaknem az Gsszes tobbi miniszter megjelent a kato-
likus templomban, koztiikk Walké kiiliigyminiszter, bar 6 evangélikus. — Bizonyos, hogy
a nem katolikus kultusz hivatalos elismerésének ez, a politikai események alkalméaval
gyakorolt mddja a protestantizmus jelentés térhoditasat jelzi, és talan egy hatarozott, 0j
vallaspolitikai orientaciot is, amely az 1848. évi térvény szigort alkalmazasaban egyen-
lonek ismerné el valamennyi vallasfelekezetet: a katolikusokat, a kalvinistakat, az evan-
gélikusokat, a zsidokat. Tegnap egy protestans lelkész nagyon furfangosan emlékeztetett
erre a torvényre a fels6hazban tartott beszédében. — Masrészt nem tagadhatd, hogy a kato-
likus kultusz is jelentds eldrelépést tett a magyar gyakorlatban azaltal, hogy a kiilonbdz6
vallasi szertartasokat minden felekezet kiilon, a sajat templomaiban tartotta, mig 6t évvel
ezel6tt, ugyanebbdl az alkalombol, mindent kézdsen csinaltak a Parlament nagytermé-
ben, tehat a biboros miséje utan rogton kovetkeztek a nem katolikus szertartasok, jobban
mondva a kiilonboz6 lelkészek prédikacioi, akik a sajat liturgikus viseletiikben beszéltek.

B) — A masik, tisztan politikai jellegli zavaré mozzanat az volt, hogy az orszaggyt-
1és megnyitasakor gyaszlobogdt vontak fel a Parlament épiiletére, és tobb fels6hazi tag
gyaszszalaggal a karjan jelent meg, ezzel kivanva kifejezni a trianoni békeszerzodéssel
kapcsolatos érzelmeit. — A kisantant diplomatait, akiket a kormany hivatalosan meghivott
a ceremoniara, nagyon ingerelte ez a viselkedés, és néhany pillanatig haboztak is, hogy
elhagyjak-e a termet, de aztan maradtak, és nem nagyon emlegették a dolgot.

A fels6haz mar tobb iilést tartott, de a biboros primas, aki nagyon szeretett volna jelen
lenni és beszédet is szandékozott mondani, kénytelen volt tavol maradni, mert néhany
napja allando6 gyenge laza van.

A magyarok szamara valtozatlanul a kiralykérdés a legégetobb, és sajnos odaig fajul a
dolog, hogy megosztja a katolikusokat, s6t, a papsagot is, mivel nagyon kevesen vannak,
akik tavol tudjak tartani magukat a politikatol. A papok tobbsége az 6rokos kiralyt varja,
de olyanok is vannak, akik nyiltan Albrecht foherceg mellett foglalnak allast, és vannak
Habsburg-ellenesek is. A piispoki kar eddig inkabb tartozkodd és dvatos volt, a nagy
tobbség azonban kiralyparti. Ennek a megosztottsagnak legalabb az az elénye megvan,
hogy megakadalyozza a vallas politikai eszkdzz¢ valasat barmilyen iranyban.
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11
A VALLAS- ES KOZOKTATASUGYI MINISZTER ROMAI UTJA
Cesare Orsenigo nuncius 488. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. februar 8.3
AA.EE.SS. ikt.: 577/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 112rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, ff. 335rv

Marcius elején az olasz kormany meghivasara Rémaba utazik a magyar vallés- és
kozoktatasligyi miniszter — grof Klebelsberg Kuno —, hogy eldadast tartson a magyar és a
latin kultura kdzos vonasairol. Klebelsberg grof nagyon fontos helyet foglal el a magyar
korményban, mert — mint kultuszminiszternek — személyében testesiil meg az allam ha-
talma az egyhazi javak felett. Gyakorl6 katolikus és talan jo szandékok is vezérlik a kato-
likus egyhaz irant, de gondolkodasmodja teljes mértékben kiralyparti, és az a vagya, hogy
mindenkinek megfeleljen, gyakran teszi békeziivé és adakozova mindenkivel szemben az
igazsagos elosztas rovasara, amit a katolikusok megéreznek. Ugyanezért dvatosan tamo-
gatja katolikusok és protestansok liturgikus k6zosségét, ami nagyon veszélyes. A mult évi
284. sz. (szeptember 4-i)3¢ és 355. sz. (oktober 10-i)37 tiszteletteljes jelentéseimben volt
mar alkalmam beszamolni Eminenciadnak Klebelsberg grof magatartasarol.

12
BETHLEN GROF ROMAI UTJA
Cesare Orsenigo nuncius 592. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. marcius 30.38

AA.EE.SS. ikt.: 1193/27

Tisztazat, gépelt, alairt

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, ff. 115rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 6, ff. 396rv

Kézzel irt f6ljegyzés: dsszefoglalni az 577/27. sz. és az ott hivatkozott iratokat

Kotelességemnek tartom tudatni Eminenciaddal, hogy a jové héten Romaba utazik
Bethlen miniszterelnok, hogy targyaljon Mussolinivel. Vele fog tartani a felesége, aki
— mint a férje — kélvinista vallasu, és a kabinetfénok, Khuen-Hédervary [Sandor].* —

35 A jelentés vételének nyugtazasa: 1927. februar 21., iktatoszam: 577/27, fogalmazvany in: ASRS AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, f. 113r. Tisztazat: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, ff.
336r.

36 Kotetiinkben nem kozoljiik. Lasd: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 16, fasc. 4, ff. 333rv-334rv.

37 Kotetiinkben nem kozoljiik.

38 A jelentés vételének nyugtazasa: 1927. aprilis 30., iktatoszam: 1193/27. Lasd a fogalmazvanyt in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, f. 117r. Tisztazat in: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20,
fasc. 6, f. 394r.



A kiralykérdeés 79

A kiiligyminiszter azt mondta nekem, hogy Bethlen grof tisztelgd latogatast kivan tenni a
SZENTATYANAL, és az ottani magyar kovetet biztak meg azzal, hogy audienciat kérjen
Klebelsberg miniszter szamara is. Ugy tiinik, hogy Bethlen grof az olasz korméannyal
folytatott hivatalos targyalas utan még néhany napig Romaban marad.

Ami Bethlen grof vallaspolitikajat illeti, némi csodalkozast keltett — mint erre mar
utaltam a mult februar 2-an kelt, 481. sz. tiszteletteljes jelentésemben® —, hogy a mi-
niszterelndk nyilvanosan hangsulyozta vallasi meggy6zodését, ami talan reakcid volt
a katolikusokhoz intézett felhivasra, hogy vegyék szigoribban a nem katolikusokkal
folytatott communicatio in sacris szabalyait. Legutobb kozosségi tisztséget fogadott el
egy kalvinista templomban, ahol az alkalombdl beszédet is tartott. — Bevezette, hogy a
nemzeti innepeken a kormany hivatalosan képviseltesse magat a nem katolikus vallasi
szertartasokon is, egyre jobban taplalva az emberekben azt az el6itéletet, hogy minden
vallas egyforman jo6. Talan kisebb baj volna, ha a kormany hivatalosan nem jelent volna
meg egyik vallasi szertartdson sem, de itt elképzelni sem tudjak a rendkiviil szoros 6sz-
szefonodas évszazadai utan, hogy a politikai hatalom ilyenkor tadvol maradjon. Minderre
csak azért emlékeztettem, mert a tdvolabbi jovoben esetleg egy Eminenciaddal folytatott
beszélgetésben Bethlen grof érintheti ezt a problémat.

13
A KIRALYKERDES
Federico Fioretti tigyvivé 655. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. majus 19.
AA.EE.SS. ikt.: 1614/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 4rv-6r
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 4, ff. 362rv-363r

Az eurdpai és az amerikai sajté sziinet nélkiil szenzaciosnak szant hireket dob fel a
magyarorszagi kiralykérdéssel kapcsolatban: Jozsef féherceget kinevezték palotagrofts;
Albrecht foherceg tronra késziil 1épni, és feleségiil veszi az olasz kiraly egyik lanyat;
Ott6 foherceg titokban hazatér Zita kiralynéval,* és igy tovabb. Eminenciad nagyon jol
tudja, hogy az ilyen hirek alaptalanok. Megmarad azonban a probléma, bar a megoldasa
nem siirgds. Bethlen grof eddig lassan, de biztosan megvaldsitotta azt a programot, ame-
lyet az allamérdekek kristalytiszta felmérésével maga elé tizott hat évvel ezel6tt, amikor
kezébe vette a kormanyzast. Mindenekel6tt rendbe tette az allam pénziigyeit, elfojtotta a
kommunista €s bolsevik mozgalmak minden kisérletét, gydztesen jott ki a nagy frankha-
misitasi botranybol, és kihirdette a parlamenti valasztasokat, amelyeken elsopré gyézel-
met aratott, ugyhogy 6t évre a helyzet abszolt urava valt. Még erélyesebben folytatva
programja megvalositasat, a Nemzet Képviseldinek Ideiglenes Gytilését maradandoan
felvaltotta a kétkamaras parlamenttel. Anglia kiilonleges tdmogatasaval Genfben elérte,
hogy a szovetségesek megsziintessék az orszag katonai ellendrzését (és tényleg minden
misszio elutazott a napokban). Az Olaszorszaggal kotott orok baratsagi szerzodés szeEttor-

39 Lasd fentebb, 76skk.
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te azt az vasabroncsot, amelybe a Franciaorszag altal timogatott kisantant szoritotta be
Magyarorszagot. Bethlen most ugy késziil cselekvési kdrének tovabbi bovitésére, hogy
ujabb gazdasagi megallapodasokat kot és kereskedelmi targyalasokat folytat a szomszé-
dos orszagokkal.

Csak egyetlen kérdés var megoldasra, de az kdzponti jelentdségili és nagyon fontos,
mivel sokféle érdeket takar és sok politikai szenvedélyt kelt, ez a tron kérdése. Nos,
ezzel magyarazhato, hogy a sajté gyakran napirendre tlizi; a napokban még a Vatikant is
szoba hoztak, ahol Bethlen a kérdésrol targyalt legutobbi romai latogatasa soran. A vald
igazsag az, hogy Bethlen grof ugy dontott, ennek az oly nehéz és kényes problémanak a
megoldasat egy még tavoli és elére nem lathaté korszakra halasztja, amikor az iddk és
az események konnyebb és biztonsagosabb cselekvést tesznek lehetévé. Ha Anglia és
Olaszorszag, akik aldirtdk a Habsburg-csalad tronfosztasarol szold rendeletet, minden
mas kérdésben hathatds segitséget tudtak is nytjtani Magyarorszagnak, ebben az iigyben
tehetetlenek. Egy Szent Istvan koronajaval megkoronazott kiralynak vissza kellene ko-
vetelnie az abszolut uralmat a nagy magyar haza valamennyi teriilete folott, amelyeket
Csehszlovakidhoz, Romanidhoz, Jugoszlavidhoz és Ausztriahoz csatoltak. Micsoda laza-
dast és mennyi haragot valtana ki Magyarorszag ellen egy ilyen fordulat! Az ujjasziiletés
Bethlen altal megkezdett és az utobbi években faradsagosan véghez vitt miive egy nap
alatt nyomorultul sszeomlana. A kisantant szelleme nem valtozott: még mindig éber és
bizalmatlan, ezt bizonyitja a kisantantnak a napokban Jachimovban tartott értekezletérdl
kiadott hivatalos kozlemény: ,,Szovetségiink hosszi éveken at sikerrel és méltosaggal
vallalt nemzetkdzi politikai szerepet a béke fenntartasaban, aminek kivald bizonyitéka-
ival szolgalt a legnehezebb koriilmények kozott. Ez a szovetség, amely a nemzetkozi
szerzOdések és kotelezettségek betartasara, valamint a status quo fenntartasara iranyul, a
kisantant harom tagjanak k6zos és alapvetd érdekein alapul. A harom orszag kotelességé-
nek tekinti, hogy megallapodasukat biztos, szilard és tartos keretek kozott tartsa, mindig
a célra dsszpontositva”, stb.

Mindettdl eltekintve sulyos belpolitikai nehézségekkel is szamolni kell, mint a le-
gitimistak €s a szabad valasztok megosztottsaga, a katolikusok €s a protestansok rivali-
zalasa, akik — marmint az utobbiak — félnek Otto tulsagosan katolikus irdnyzatatol; Zita
népszeritlen, ami megnehezitené az uralkodasat addig is, amig a fia kiskorti; a féher-
cegek és fohercegnok, Ottd rokonainak tetemes szdma, akik Osszes kivaltsagukkal és
javadalmazasukkal az allamhaztartasra nehezednének. Ugyhogy ezzel az egész helyzettel
szemben Bethlen grof tagadhatatlanul rendkiviil bolcsen és a nemzet alapvetd érdekeinek
megfelelden cselekszik. Ezt csak a vak nem latja. A vakok Bethlen rendszerének hajtha-
tatlan politikai ellenfelei, és a legfanatikusabb legitimistak. Koztiik meg kell emliteni a
vezériiket, Andrassy Gyula grofot, aki — ezt maga mondta nekem harom évvel ezeldtt —
nagyon szeretné a kis Ott6 fején latni Szent Istvan koronajat, hogy aztan békességben 6 is
elmondhassa az 6reg Simeon szavaival: ,,Bocsasd el most szolgadat”.*? Ez ugyan a kiraly
nemes lovagjanak rendithetetlen hiiségét dicséri, de, persze, nem egy partvezér politikai
érzékére vall. Es éppen Andrassynak egy mondata adott alkalmat Bethlennek arra, hogy a

40 Nunc dimittis... ,Bocsasd el most szolgadat, Uram...”: Simeon hélaénekének kezdete, vo. Ujszovetségi
Szentiras, Lukacs-evangélium, 2,29-32, amely a papi breviariumot végzok szamara minden este a napot
zard ima, a kompletorium része.
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napokban linnepélyesen megerdsitse végérvényes allaspontjat a tron kérdésével kapeso-
latban, amelyet sz6 szerint idézek*! a Pester Lloyd f. ho 18-i szamabol:

,,Nem sokkal ezel6tt egy bécsi ujsag interjut kozolt Bethlen groffal a kiralykérdésrol,
amelyben a miniszterelnok a kovetkezo kijelentést tette: »Nem fogom megengedni, hogy
ennek a kérdésnek a megoldasa gyakorlati sikra terel6djon sem a kozeljovoben, sem be-
lathat6 idon beliil.« Nos, Andrassy grof a Magyarsag vasarnapi kiadasaban a diktattra és
az imperializmus kinyilatkoztatasanak mindsitette Bethlen grof itéletét, ugyanis a nem-
zetnek vitathatatlan jogaban all elokésziteni és megoldani a tronkérdést. Ma a Magyar
Tavirati Iroda a miniszterelnok kovetkezo nyilatkozatat kozli a kérdéssel kapcsolatban:
»En ugy vélem, hogy a tronkérdést illeté nyilatkozatom nem diktatararol és imperializ-
musrol szol, csak egy egyszerl és szerény vélemény, az egyetlen, amely ma, a hatalyos
torvények alapjan, barmely magyar kormany szamara elfogadhat6. A miniszterelnoknek
nemcsak joga, de kotelessége is meghiusitani és megakadalyozni minden elhamarkodott
kisérletet, amely a tronkérdést a tisztan elméleti vitak tertiletérdl gyakorlati sikra kivan-
ja terelni. Ez egyszertien az 1921. évi toérvény 3. paragrafusabol kovetkezik, amely ki-
mondja, hogy a nemzet valtozatlanul megtartja a kiralysag 6si allamformajat, a kirdly
kinevezését azonban egy késobbi korszakra halasztja, és megbizza az illetékes minisz-
tériumot, hogy tegyen ra javaslatot, amikor elérkezettnek latja a megfeleld pillanatot.«
Ez — folytatta Bethlen grof — egy olyan taxativ rendelkezés, amely kdtelez6 a kormanyra
és minden magyar allampolgarra nézve, barmi legyen is a véleménye a kiralykérdésrol.
Mar sokat szenvedtiink a tronkérdés gyakorlati megoldasara tett kiilonb6zo kisérletek mi-
att; ugyhogy végzetes konnyelmiiséget kdvetne el és lelkiismeretleniil kezelné a nemzet
legalapvetébb érdekeit az a kormany, amely akar engedékenységbdl, akar blinds nemto-
r6domségbdl batoritana csupan a lehetdséget és azt, hogy az 1921. évi torvény cikkelyeit
Gijra meg kellene valtoztatni egy nem kiérlelt gyakorlati megoldas miatt.*2

41 Olaszbol visszaforditva. Az eredeti szoveg német nyelvii.

42, Andrassy Gyula tamadasaval kapcsolatban a Magyar Tavirati Iroda munkatarsa kérdést intézett Bethlen
Istvan grof miniszterelnokhoz, akitél a kdvetkezd nyilatkozatot nyerte: A Neues Wiener Journalban sz6
szerint a kovetkezoket mondottam: ,Ich werde nicht gestatten, dass sie in nédchster Zukunft oder auch
nur in absehbarer Zeit auf das Geleis einer praktischen Losung geschoben werde.” Ez magyarul any-
nyit jelent: ,Nem fogom megengedni, hogy a legkdzelebbi jovoben, vagy belathatd idében ez a kérdés
a gyakorlati megoldas vaganyara tereltessék.” — Azt hiszem, hogy ez a kijelentés sem a diktatura, sem a
cezarizmus bejelentése, hanem olyan alkotmanyos allaspont, mely egyediil lehetséges minden magyar
kormany szamara, mely a jelenlegi torvény, a mostani jogrend alapjan all. A miniszterelnoknek nemcsak
joga, de kotelessége is megakadalyozni és lehetetlenné tenni minden olyan illetéktelen kisérletet, amely
a kiralykérdést az elvi megvitatasok régiojabol meggondolatlanul a gyakorlati megvalositas utjara akarna
terelni, anndl is inkabb, mert erre vonatkozolag az 1921. évi XLVII. térvénycikk 3-ik §-a a kdvetkezoket
tartalmazza: ,A nemzet a kiralysag 6si allamformajat valtozatlanul fonntartja, de a kiralyi szék betoltését
késobbi idére halasztja és utasitja a minisztériumot, hogy ezirant arra alkalmas idoben javaslatot tegyen.’
Ez az az imperativ rendelkezés, melynek engedelmeskedni tartozik a korméany éppugy, mint minden ma-
gyar allampolgar, tekintet nélkiil arra, hogy a kiralykérdésben egyébként milyen elvi allaspontot foglal
el. A kiralykérdés gyakorlati megoldasanak kisérleteihez mar volt szerencsénk, s végzetesen kénnyelmdi,
a nemzet vitalis érdekeivel lelkiismeretleniil jatszo kormany volna az, mely akar elnézéssel, akar biinds
nemtorédomséggel csak a lehetdségét is eldsegitené annak, hogy az 1921. évi XVII. térvénycikket meg-
el6z6 események megismétlodhessenek.” Lasd: M. T. I. (Napi Hirek) 1927. majus 17. 13. kiadas. Interne-
ten: https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1927 05 2/?pg=30&layout=s
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Bethlen grof még soha nem beszélt ilyen vilagosan, pontosan és élesen a tronkér-
désrol. A szavai ugyan nem sziintetik meg a kinz6 problémat, de egyre tavolabbi jovobe
szamizik.

14
A KORMANYZO FIANAK ESKUVOJE
Cesare Orsenigo nuncius 887. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. augusztus 6.43
AA.EE.SS. ikt.: 2229/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 8rv-9rv

Tegnap tartottdk Budapesten Horthy korméanyzé Oféméltosaga fidnak, aki kalvinista
vallasu, polgari és egyhazi eskiivojét a katolikus Karolyi** grofnével. — A katolikus fél
ez év majusaban fordult Csernoch biboroshoz felmentésért a vegyes vallastiak hazassagi
tilalma alol. Ez a felmentés itt, Magyarorszagon specialis dolog, mert — a magyar taniigyi
torvénnyel 0sszefiiggésben, amely a felsébb osztalyba 1épéshez megkdveteli a hitoktatast
— a sziiloktdl torvényes (tehat kozjegyzo elbtt tett) nyilatkozatot kivan a hazassagkotés
alkalmaval, és ebben meg kell jelolni azt a vallast, amelyre az iskolanak oktatnia kell
majd a gyermekeket. Ha nincs ilyen, ,,a hdzassagkotés alkalmaval kozjegyzo elott tett”
nyilatkozat, a torvény szerint a gyermekeket a sziilok vallasara kell oktatni, nevezetesen a
fiukat az apa, a lanyokat az anya valldsara. — Minden, erre vonatkozolag késobb tett nyi-
latkozat érvénytelen, a gyermekek hitoktatasat 18 éves korukig ez a térvény szabalyozza.
A dolgok ilyetén allasabol az kovetkezik, hogy itt, vegyes vallastiak hazassaga esetén,
nem elegendé megkivanni a hdzasfelek maganjellegii nyilatkozatat arrél, hogy keresz-
tény szellemben fogjak nevelni gyermekeiket akkor sem, ha alairasukkal megerdsitik;
kozjegyzo elott tett nyilatkozatra van sziikség, kiillonben nem volna meg az erkdlcsi bizo-
nyossag és kis hijan az a lehet6ség sem, hogy az adott garancia teljesiiljon (1061. kanon,
1. § 3. sz.: Moralis habeatur certitudo de cautionum implemento).*>

Mindennek ellenére legutobb is voltak olyan esetek, amikor Csernoch biboros ugy
adott felmentést a vegyes vallasuak hazassaganak tilalma alol, hogy beérte a maganjelle-
gl garanciaval. Ezzel azt a veszélyes illuziot keltette a laikusokban, hogy — ha felmeriilne
az ok — nem volna nehéz megszerezni az engedélyt, pontosabban a csak maganjelle-

43 A jelentés vételének nyugtazasa: 1927. augusztus 16., iktatdszam: 2232/27., tisztazat in: AAV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 8, fol. 426r.

44 Karolyi Maria Consuelo.

45 Az 1917. évi kanonjogi kodex 1060. kanonja az isteni jog alapjan tiltja az olyan vegyes hazassagot,
amelyben a katolikus fél vagy a gyermekek hite veszélybe keriil. Az 1061. kanon szerint pedig csakis sir-
gds vagy stlyos ok esetén adhato felmentés a vegyes hazassag akadalya alol, de kizardlag, amennyiben
az akatolikus fél altalaban irasbeli reverzalist ad arrél a moralis bizonyossaggal elfogadhato szandékarol,
hogy kész elharitani minden vesz¢lyt a katolikus fél és a gyermekek hitének utjabol, és megigéri, hogy az
Osszes gyermeket katolikusnak fogjak kereszteltetni és nevelni. Lasd: TANczik Balazs: Egyhdzjogi valto-
zasok és azok civiljogi hatasai Magyarorszagon a XIX. szdazad masodik felében. PhD dolgozat, Pazmany
Péter Katolikus Egyetem Kanonjogi Posztgradualis Intézet, Budapest 2012. Kézirat. 151. 493. jegyzet.
Interneten: http://www.htk.ppke.hu/uploads/File/disszertaciok/Tanczik Balazs_ dissertatio.pdf
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gfi garancian alapulé felmentést. — Onhibajukon kiviil ez a hamis elképzelés vezérelte
a Horthy*0-Karolyi jegyespart, amikor benyujtottdk a kérelmiiket Csernoch biborosnak
abban a mer¢ illtzioban, hogy megkapjak a felmentést kozjegyzoi ellenjegyzés nélkiil.
Mivel a kormanyzd, vagyis az ideiglenes uralkodo fiar6l van szo, Csernoch biboros ugy
érezte, hogy nincs felhatalmazva erre a dontésre, és Serédi atya kozvetitésével egy ajan-
lolevél kiséretében a kérelmet tovabbitotta a Szent Officiumnak. Nem ismerem az ajan-
l6levél tartalmat, mert a legutobbi oraig senki sem keltette fel az érdeklddésemet az tigy
irant, de azt mondjak, hogy a biboros védte ugyan a jegyesek iigyét, felhivta azonban a
Szent Officium figyelmét az engedélyezés esetleges kovetkezményeire, ugyanis a szemé-
lyek kozismertsége miatt az eset azonnal koztudotta valna, azutan pedig sokan masok is
felmentésért folyamodnanak, ami nagymértékben gyengitené a katolikus csalad intézmé-
nyét. — A Szent Officium julius 15-én az alabbi valaszt adta, amint egyébként az illetéke-
sek mar sejtették: ,,Dentur cautiones coram publico notario iuxta leges regni hungarici;
secus negative.”’ Kozben mar mindent elékészitettek az eskiivére, amelyet augusztus
4-ére tliztek ki. A valaszt nem jol fogadtak. A reverzalis mellézése mellett felhozott ér-
veket tobb mint elégségesnek tartottak, tekintettel a korabban kdnnyen megkapott en-
gedélyekre, ¢és a felmentés megtagadasat ,,személyes sértésnek” vették. Minden tovabbi
nélkiil tigy dontottek, hogy protestans eskiivo lesz. Sokak meglepetésére a katolikus fél
beleegyezett abban a hallgatdlagos reményben, hogy valamivel késobb rendezik a hely-
zetet a ,,sanatio in radice™8 jegyében. A hazassagot megkototték, de — és ez is fajdalmas
— nagyon iinnepélyes keretek kozott. Megjelentek a kiillonbdzo diplomatatk, miniszterek,
koztiik Mons. Vass és Klebelsberg grof kultuszminiszter. A szertartast Budapest egyik
belvarosi templomaban tartottdk*” a kormanyzo Oféméltosaga fiat megilletd pompaval.
— En a legszigorabb csendbe burkoléztam; részt vettem az eseményen, mint minden dip-
lomata, de ugy lattam jonak, ha semmilyen formaban nem reagalok. Az ujsagok egyszerti
tudositast kozoltek, kommentar nélkiil, semmit sem emeltek ki.

A kormany vallaspolitikaja valtozatlan, vagyis gyakorlatilag a lehetd legjobban tamo-
gatja a felekezeti kozombosséget azzal az iiriiggyel, hogy ne zavarjak meg a felekezeti
békét. Itt, persze, politikai téren sziikség van a katolikusok ¢€s a protestansok osszefoga-
sara a bolsevizmus veszélyével szemben, de az is bizonyos, hogy a liturgikus keveredés a
felekezeti kozombosségnek kedvez, amit én a hitet Magyarorszagon leginkabb fenyegetd
veszélynek tartok. A ,kiilon a vallasban, egylitt a politikaban” jelszot a kormany nem
koveti, sét, hangsulyozza rokonszenvét a vallas minden forméja irant, és hivatalos kép-
viseloket kiild az Osszes felekezet valamennyi jelentds szertartasara, drvendve, amikor
egyetlen szertartasban egyesitheti a kiilonb6zo felekezeteket. — Remélem, hogy a piispo-
kok — szokas szerint — hodolatukat fejezik ki Oszentsége tronja elétt a juniusban tartott
plispoki konferencia alkalmabdl. A valaszban talan jo volna néhany széval megdicsérni
Oket azért, amit a felekezeti k6zombdsség ellen tesznek és ugyanakkor emlékeztetni arra,
hogy politikai téren nem elitélendd, sot, tamogatand6 a nem katolikusokkal valé szovet-
ség. Ez eloszlatna — remélem — azt a félreértést, hogy Magyarorszag politikai sikeréhez

46 Ifj. Horthy Miklos.

47 ,,Adassék reverzalis nyilvanos kozjegyzo eldtt, a Magyar Kiralysag torvényei szerint; egyébként nemle-
ges.”

48 ,,Gyokeres orvoslas.”

49 A Duna budai oldalan, a Szilagyi Dezs6 téri reformatus templomban.
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sziikség van a felekezeti kozombdsségre, mikdzben az kizarolag a nem katolikusok javat
szolgalja, és — végs6 elemzésben — a politikai sikernek is art.

15
A KORMANY ES A FOKEGYURI JOG
Cesare Orsenigo nuncius 895. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak>?
Budapest, 1927. augusztus 9.
Hivatali példany, gépelt, alairas nélkiil
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 8, ff. 424rv-425rv

Megkaptam Eminenciad 85. sz., nagyra becsiilt rejtjeltaviratat,>! és remélem, egy hét
mulva jelenthetem a ram bizott tigyekben elért eredményt. Addig is batorkodom — csatol-
va — eldre elkiildeni a magyar piispokok teljes névsorat, emelkedd sorrendben szamozva
a neveket. Erre akkor lesz sziikség, amikor legkozelebb kiilldom a kutatas eredményét. Az
elévigyazatossag arra int, hogy ezt a levelet Barluzzi ur* cimére kiildjem.

A napokban minden Wijsag kozolt egy Bethlen groffal késziilt interjut a magyar kor-
manyt jelenleg leginkabb foglalkoztatd témakrol. Van benne egy részlet, amely a kineve-
z¢ési joggal kapcsolatos, sz szerint ezt mondja: ,,Tény az, hogy a Szentszék és a magyar
kormany ko6zott ezek a targyalasok folyamatban vannak. Ezek a targyaldsok arra iranyul-
nak, hogy a Szentszék vegye figyelembe a magyar kormany ohajait az esztergomi érseki
szék betoltése dolgaban. Oszintén szolva, e kérdésnél én a legfobb hibat abban latom,
hogy a fokegyuri jog gyakorlasanak kérdését 1920-ban nem rendezték, illetve, hogy az
1920. évi L. t.-c. kimondotta, hogy a fokegytiri jog gyakorlasa sziinetel. Ezt nem igy kel-
lett volna megoldani, mert a fékegyuri jogot igenis fennallonak kellett volna nyilvanitani.
Amint a kiralyi hatalom gyakorlasanak kérdését pontosan szabalyozni tudta ez a térvény
és meg tudta allapitani, hogy a kormanyzé ¢és a nemzetgytilés kozott miképpen oszlik
meg ez a hatalom, éppen ugy meg lehetett volna oldani a fokegyuri jog kérdését is. Meg
lehetett volna allapitani, hogy miképpen torténjék ennek a jognak a gyakorlasa.”2

A beszélgetétars megkérdezte, igaz-e, hogy hamarosan targyalasokat szandékoznak
kezdeni egy, a Szentszékkel kotendd konkordatumrol, amire Bethlen igy valaszolt: ,,Egy
ilyen konkordatum megkdtése a Szentszékkel nagyon hossza id6t, évek hosszu targya-
lasait veszi igénybe. Mindenesetre igyekezni fogunk a Szentszékkel egyiitt teljesen har-
monikusan megoldani a fiiggd kérdéseket. — Természetszeriien azon kell gondolkodnunk,
hogyan lehetne ezt a kényes problémat gyokeresen egyszer és mindenkorra rendezni.
A kérdés, mint mondottam, nehéz és éppen ezért minden 1épés, amelyet a megoldas ira-
nyaban tesziink, alapos megfontolast igényel.”>3

50 A jelentés vételének nyugtdzasa: 1927. augusztus 16., iktatdszam: 2232/27., tisztazat in: AAV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 8, fol. 426r.

51 Kotetiinkben nem ko6zoljiik.

52 Magyarorszag, Budapest 1927. augusztus 6., 2. old. A szdveget nem az olaszbdl forditottuk vissza, ha-
nem az eredeti ujsagcikkbdl vettiik, amelynek masolata a jelentés mellett talalhato: AAV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 20, fasc. 8, f. 422r.

53 Lasd az ujsag masolatat: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 8, f. 422r.
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Tekintettel arra, hogy Bethlen grof mindig nagyon visszafogottan viselkedik, ez az
interju kiilonleges jelent6ségli, és természetesen az a célja, hogy felkészitse a kozvéle-
ményt annak a jovahagyasara, amit a kormany tenni szandékozik a kdvetkez6 kinevezés
alkalmaval. Néhany lap (mint tegnap A4 Reggel) mar el is kezdett eme antiféna szerint
énekelni egy olyan cikk kozlésével, amely az Unam Sanctam bullabél indul ki,>* és végiil
azzal vadolja a vatikani diplomacianak az egész vilagra kiterjedé nagy munkajat, hogy
politikailag szolgasagba donti a népeket, bizonyitasképpen pedig utal a Nepomuki Szent
Janos Kollégium épitésére Romaban Csehszlovakia meghoditasa céljabol és a jezsuitak
uralmara Budapesten.

Tudom, hogy a kultuszminiszter valakinek kifejezte azt az 6hajat, hogy a fokegy-
uri jog kérdésében olyan tipusu megallapodast kdthessenek a Szentszékkel, mint a bajor
konkordatum, miszerint a Szentszék az, aki kinevez, de a kaptalanok vagy a piispokok
altal allitott harom jelolt koziil valakit. Néhany 6téves ciklus mtilva, amikor a piispokok
mar hozzaszoktak a valldsos kormany vilagi hatdsagaitdl vald nagyobb fliggetlenséghez,
fontolora lehet majd venni ezt a javaslatot; de ma — szerény meglatdsom szerint — még
korainak kell tartani, és csak arra volna jo, hogy az ablakon engedjék be ujra a kormany-
zati kivaltsagot mindazokkal a gyaszos kdvetkezményekkel, amelyek még mindig gondot
okoznak.

Van azonban né¢hany vigasztald hir is. Vasarnap beiktattak az 0j székesfehérvari piis-
pokot.>> Budapestrdl indult kiilonvonattal, és a févarosi plébaniakrol ezerotszaz hivé ki-
sérte a 70 km-re 1év6 székhelyéig. Nagyon jo sajtot is kapott, és igen boldogan tartotta
meg a sok tinnepi beszédet. Néhany 1ijsag, mint az augusztus 5-i Magyarsag, nem fukar-
kodott a dicséretekkel, hangstlyozva ezt az 01j orientacidt, amely a pécsi és a székesfe-
hérvari piispokdk kinevezésében érvényesiilt. Ezek a kinevezések — jegyzi meg az 0jsag
— nemcsak katolikus korokben valtottak ki 6romet és altalanos elégedettséget, hanem
egész Magyarorszagon, felekezetre vald tekintet nélkiil, és kiilonosen azért, mert olyan
személyek kertiltek a piispoki karba, akik a lelkipasztori ellatas nehéz és kiizdelmekkel
teli teriiletén dolgoztak, amelyen az egész hitélet — mint sajat talajan — nyugszik.

Megkaptam Eminenciad f. ho 4-i, 64050. sz., nagyra becsiilt utasitasat.°

(Melléklettel)>

54 VIIL Bonifac papa 1302. november 18-an kelt bullaja. Szovegét magyar forditasban lasd: http:/www.
katolikus-honlap.hu/1302/unamsanctam.htm

55 Shvoy Lajos.

56 Kotetiinkben nem kozoljik.

57 A plispokok névsoraval; 1asd alabb, az esztergomi érsek kinevezésénél.
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16
MAGYAR UJSAGOK: UJ SZENTSZEKI KOVET KINEVEZESE
Cesare Orsenigo nuncius 924. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak>®
Budapest 1927. augusztus 25.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 2455/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 11r

A magyar Gjsagok ma kozlik a hivatalos hirt, hogy kinevezték az iij magyar szentszéki
kovetet,’? és hozzateszik, hogy a régi kovetet®? | sajat kérésére” mentették fel megbiza-
tasa alol. — A kiiligyminiszter csakugyan mondta nekem tegnap, hogy éppen be akartak
jelenteni a valtozast, hivatkozva a kovet, Nagy Ur gyenge egészségi allapotara, de 6 tav-
iratilag kérte, hogy ne tegyenek emlitést az egészségérol. Ezt jonak lattam azonnal tudatni
Eminenciaddal, hogy mindenképpen elkeriiljiik a kdvet egészségi allapotanak emlitését a
lapoknak esetleg adandé kozleményben.

Néhany kiilfoldi Gjsag (pl. a milandi /'ltalia) beszamolt az apostoli nuncius egy kis
kellemetlenségérdl a Szent Jobb-kdrmeneten. A dolognak igazan nincs semmi jelentdsé-
ge, és a magyar lapok is csak par sort szenteltek neki. En kés6bb értesiiltem rola, amikor
Mons. Auditor®! elmondta nekem.

17
AZ ESZTERGOMI ERSEKI SZEK®?
Cesare Orsenigo nuncius 946. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. szeptember 8.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 2545/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 40 P.O., fasc. 38, ff. 40r-41v

Tisztelettel jelentem, hogy vettem Eminenciad f. ho 6-an kiildott, nagyra becsiilt tav-
iratait, kiilonds tekintettel a 89. szamira,%3 és 6riilok, hogy azonnal tudok ra valaszolni:

58 A jelentés vételének nyugtazasa: 1927. szeptember 7., iktatoszam: 2455/27. Lasd a tisztazatot in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 14r.

59 Nagyalasonyi Barcza Gyorgy.

60 Verseghy Nagy Elek 1926. marcius 25-t61 1927. augusztus 21-ig toltotte be tisztségét.

61 Mons. Umberto Kaldeway.

62 A 17.¢és 19. sz. dokumentum Csiky Balazs gyiijtése. Olasz nyelven megjelent in: Csiky Balazs: Az esz-
tergomi érseki szék betoltése 1927-ben. Vatikani forrasok fényében, in: Magyarorszag és a romai szent-
szék (Forrasok és tavlatok). Tanulmdanyok Erdé biboros tiszteletére, szerk. Tusor Péter, Budapest—-Roma
2012. (Collectanea Vaticana Hungariae, Classis I, vol. 8.) 253-279:274-279.

63 Gasparri biboros allamtitkar ebben a rejtjeltaviratban jelzi, hogy megkapta a nuncius 917. és 928. szamt
jelentéseit. Hivatkozva a nuncius kijelentésére, miszerint Glattfelder Gyula csanadi és Hanauer Istvan
vaci plispokok nem idealis jeloltek, azt kérte, hogy mieldtt a nuncius tovabbra is piispokjeldltekben gon-
dolkodna, mondja meg, véleménye szerint van-e kivalo jelolt a nem plispokok kozott. Utalt arra, hogy
az ujsagok mar régen kozoltek Serédi Jusztinian bencés atya nevét. Kérte a nunciust, informalja arrol,
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1. — Kival6 jelolteket a nem piispokdk kozott iff nem talalok: ez a végkdvetkezte-
tése annak a nagyon alapos kutatasnak, amelyet hosszu idon at végeztem és ezekben
a napokban is igen lelkiismeretesen folytattam. Van néhany név, illetve személy, akik
csak jobb hijan johetnének szoba, de nagy a kudarc kockazata. Borulatonak tiinhet ez a
végkovetkeztetés, de azt hiszem, a higgadtabb és targyilagosabb magyarok is osztjak ezt
a véleményt.

2. — P. Serédi® neve mar a megboldogult Csernoch biboros® temetésének napjan
megjelent a magyar ujsagokban. A kdzlemény szerintem nagyon egyszert €s artatlan for-
rasbol szarmazik: valaki megtudta — a kormany szokasos, meggondolatlan bizalmasko-
dasanak koszonhetéen —, hogy a kormény Serédit javasolta székesfehérvari® piispoknek.
Ez a részlet nem jutott az Gjsagirok fiilébe, de eljutott annak a megbecsiilésnek a vissz-
hangja, amelyet P. Serédi a kormany részérdl élvez, és a ,,valoszinli” jeldltek faradsagos
kutatdsa soran, a szenzacids hirek kozott egyszer csak felmertilt a neve. Tudom, hogy
maga a kormany is meglepddott, de azt is tudom, hogy elismerte, talan 6 hibazott, amikor
javasolta Serédit Székesfehérvarra, és nem tartotta ezt kelld titokban.

3. — A jelolést, amely egy ilyen iinnepélyes alkalommal ¢és biztos kézzel tortént, a
nyilvanossag nyugodtan fogadta; nagyon sokan hitelt adtak neki, mintha befejezett tény-
r6l volna szd; a lapok atvették a hirt és eljuttattak kiilféldre minden kommentar nélkiil,
meglepddést sem jelezve. A papsag joindulattal vette tudomasul, ha eltekintiink a piis-
poki székre palyazok szokasos csoportjatol és az ismert kortol, amely a néhai Csernoch
biboros kornyezetében élt, és amely — 1évén ma is nagy hatalma — bizonyosan oriilne, ha
elkertilhetne egy ilyen kinevezést. — A plispokok érdemben nem nyilatkoztak. Bizonyos,
hogy a plispoki kar 6sztondsen a legkevésbé nyitott egy piispoki karon kiviili személlyel
szemben nemcsak a kasztokra jellemzd, érthetd elfogultsag miatt, de azért is, mert jobban
szereti, ha mar ismert ember a vezetSje. En azonban Gigy vélem, hogy mindenki nagy
tisztelettel fogadna, és tobben Oszinte lelkesedéssel is.

A kormanynak, amely fél az egyhazjogi kérdésekben tanusitott nagy szaktudastol és
becsiiletességtdl, lehetett volna némi kifogédsa a kinevezés ellen, de szerencsére maga
javasolta Serédit székesfehérvari piispoknek, amivel bizonyos értelemben mégis hozzaja-
rulasat adta. — Az az ellenvetés, hogy szerzetes, nem akadaly: mas szerzetesek is felemel-
kedtek mér az esztergomi érseki székbe, még az utobbi idékben is,7 és sikeresek voltak;
rdadasul a bencéseket nagyon kedvelik Magyarorszagon. A kival6 tudds hire, amelynek
P. Serédi 6rvend honfitarsai kozott, diadalutat nyit szamara minden rendii és rangli ember

hogy milyen korok vetették fel ezt a jelolést, hogyan fogadta a kozvélemény, kiilondsen a piispokok és a
papok, valamint mondja el sajat véleményét is. Lasd: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 19, fasc. 1/1 (1),
f. 37r, N° 942/11 Strigonia, Cifrato N. 89, Gasparri rejtjeltavirata Orsenigonak, érkezett 1927. szept. 7-én,
8 orakor. (Cs. B.)

64 Serédi Jusztinian (1884—1945) ekkor Romaban €16 bencés szerzetes, 1927. november 30-an nevezi ki a
papa esztergomi érsekké.

65 Csernoch Janos biboros hercegprimas (1852, biboros 1912/13-1927) 1927. julius 25-én halt meg, temeté-
se julius 29-én volt Esztergomban.

66 Miutan Prohéaszka Ottokar pilispok 1927. aprilis 2-an elhunyt, a magyar kormany Serédi Jusztiniant java-
solta a székesfehérvari piispoki székre.

67 Vaszary Kolos (1832-1915) bencés szerzetes, pannonhalmi féapat 1891-1912 kozott volt esztergomi ér-
sek.
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felé, mert Magyarorszag azt szeretné, hogy a primas ragyog6é miveltsége igazolja — a
nem katolikusok szemében is — azt a masik tekintélyt, amelyet a nemzet korében élvez,
¢és ebbdl a szempontbdl a nemzeti elfogultsagnak P. Serédi teljes mértékben eleget ten-
ne. — Mas rendek szerzetesei a napokban tisztelettel felhivtak a figyelmemet a magyar
gondolkodasmodnak erre az oldalara, és kérték, hogy tudassam Romaval, ha éppenséggel
— éppen ezért — nem vették volna fontolora P. Serédi nevét is.

4. — Az én véleményem — mar amennyire szamit — nagyon kedvez6 errdl a piispoki
karon kiviili jelolésrdl. Csak hirbdl és az utobbi években folytatott néhany beszélgetésbol
ismerem P. Serédit, elég jol ismerem azonban a helyi koriilményeket és a korabbi kor-
manyok stlyos hidnyossagait, ¢s merem mondani, hogy P. Serédi a gondviselés embere
lenne nemzete szamara.

Hozzateszem, hogy itt a kormanyzd, Bethlen grof és a kultuszminiszter folytatja a
kormény protestansbarat politikajat beszédek, poharkoszontdk és fogadasok kiséretében.
A protestansok a maguk kongresszusain,®® amelyek most is tartanak, nem hagytak ki
egy kis provokaciot: egy lelkész, mellékesen, azt is merte allitani, hogy ,,a Szentszék
ellenséges politikat folytat a magyar kormannyal szemben”’; mast nem mondott, ugyhogy
nem lehet tudni, mire célzott. Engem személyesen megkiméltek, mert én tényleg kizaro-
lag vallasi jellegti, tehat politikailag kifogasolhatatlan megnyilvanulasokra szoritkozom.
Sét, egy masik protestans lelkész a kovetkezd napon, kozbevetdleg, dicsérd szoval illette
az én békiilékeny szellememet. Az engem leszereld dicséretnek azonban az volt a célja,
hogy altala még jobban kidomboritsa Zichy grofnak, a katolikus part®® vagy az actio
catholica vezérének ezt kovetd birdlatat. Az a benyomasom, hogy a kormany kifejezetten
alkalmat akar teremteni egy kis haboru kirobbantasara katolikusok és protestansok kdzott
abban a reményben, hogy a zavarosban halaszva megszerzi a plispokdk kinevezési jogat.
Ezért merem siirgetni az esztergomi érseki szek mielébbi betdltését. — Kizardlag ennek
a gyorsasagnak az érdekében batorkodom azonnal megjegyezni Eminenciadnak, hogy
— amennyiben nem piispok jeldlésérdl van sz6 — a jelolt megnevezésének pillanataban,
és nem el6bb, jo volna szoban tudatni a kormannyal, hogy ,,a Szentszék sajnalja ugyan,
de nem veheti fontoléra Mons. Szmrecsanyi érdemeit, tekintettel a kordra,’® és hogy
ugyanakkor széles korii konzultacidk soran kutatott lehetséges jeloltek utan a piispokok
kozott”. Ez a nyilatkozat elejét venné az esetleges duzzogésnak és méltatlan kifogasnak.

68 1927. szeptember elején tartottdk az Orszagos Reformatus Lelkészegyesiilet konferencidjat, a III. Orsza-
gos Presbiteri Ertekezletet és a Presbiteri Vilagszovetség gyiilését is. (Cs. B.)

69 Zichy Janos grof (1868—1944) ekkor a Keresztény Gazdasagi €s Szocialis Part elndke volt.

70 Szmrecsanyi Lajos egri érsek ekkor mar 76 éves volt.
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18
RENDELET AZ EGYHAZI JAVAKKAL KAPCSOLATOS
SZERZODESEKROL
Cesare Orsenigo nuncius 959. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. szeptember 17.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 2659/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 27 P.O., fasc. 30, f. 4r

(melléklettel)

Eminenciad f. h6 6-i, 88. sz., nagyra becsiilt taviratiban’! foglaltaknak megfeleléen
kiadtam az egyhazi javakkal kapcsolatos szerzddések megkotésérdl szold rendelkezést,
¢és csatolom egy masolatat, hogy Eminenciad tajékoztathassa err6l a Szent Zsinati Kong-
regaciot.

A rendelkezést megkiildtem valamennyi ordinariusnak és — legalabb tudomasulvé-
telre — az altalanos helyndkdknek azokban a toredék egyhazmegyékben, amelyeknek a
piispokei mas nemzeteknél szolgalnak.”? Mellékeltem hozza egy levelet, amelyben kifej-
tettem, hogy erre azért van alkalmilag sziikség, mert siirgds esetekben nehézséget okozna
gyorsan hozzajutni a torvényes eldljardé engedélyéhez. Remélem, hogy a rendelkezést
halasan fogadjak majd, bar az eldirt szabalyok alkalmazasanak elrendelése a kisebb szer-
z6dések esetében jdonsagnak fog hatni itt, ahol tegnapig ezekkel a szabalyokkal tobb
egyhazmegyében egyaltalan nem torddtek.

Melléklet:

Dekrétum, Cesare V. Orsenigo nuncius alairasaval,
1927. szeptember 12.
Masolati példany, gépelt

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, Pos. 27 P.O., Fasc. 30, f. 6r

HATAROZAT

Kiilonleges papai megbizasra engedélyt adunk 6t évre a Magyar Kiralysdg minden
ordinariusanak, hogy engedélyezze annak rendje szerint az 1530. kanon 1. §. 3. bek.
eléirasanak megfelelden egyhdzi javakrol valdo szerzodés megkotését, akar dolgok
elidegenitésérdl legyen szo, akar elzalogositasukrol vagy letétként vald kotelezettségval-
lalasrol, akar adossag csokkentésérdl, még ha a szerzddés dsszege meghaladna is a har-
mincezer libella avagy frank értéket, amint az 1532. kanon 1. §-a 1. és 2. bekezdésében
all, ugyanazon feltételeket betartva, mégpedig az érvénytelenség terhe mellett, amelyeket

71 Kotetiinkben nem kozoljiik.
72 Utalas Szatmar, Nagyvarad, Rozsnyo, Kassa egyhazmegyék magyarorszagi részeinek altalanos helynoke-
ire.
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megkivannak a kisebb szerzddésekhez az 1532. kanon 3. §-anak eldirasa szerint, avagy
amig csak minden egyes esethez hozzajarul tigy a székesegyhazi kaptalan, mint a Tanacs
tagsaganak ¢s minden érdekeltnek a beleegyezése, és a tobbi, a jog altal megkdvetelt
iinnepélyesség sérelme nélkiil.

Budapesten, az Apostoli Nunciatiran, 1927. szeptember 12-én

(P.H.)

+ Cesare V. Orsenigo [alairas nélkiil]
a libiai Ptolemais érseke
apostoli nuncius’3

19
AZ ESZTERGOMI ERSEKI SZEK BETOLTESE
Budapest, 1927. oktober 4.
Cesare Orsenigo nuncius 1002. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
AA.EE.SS. ikt. sz.: 2735/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 40 P.O., fasc. 38, ff. 67r-68v

Figyelmesen elolvastam Eminenciad mult ho 30-i, 2688. sz., nagyra becsiilt utasitasa-
nak mellékletét,”* és Eminenciad kivansagara tisztelettel eldadom a meglatasaimat ezzel
kapcsolatban:

1) Ugy gondolom, hogy az tj érsek kivalasztisanak feltételeit annak az altaldnos hely-
zetnek a sajatossagaihoz kell igazitani, amely jelenleg fennall Magyarorszagon egyhaz-
politikai vonatkozasban, feltéve, természetesen, hogy a személy rendelkezik a piispoki
méltdésagra emeléshez mindenkitdl megkivant alapvetd tulajdonsagokkal. Nos, az itteni
altalanos helyzet kiilonds vonasokat mutat, amelyeket — feltételezésem szerint — a nekem
elkiildott irat’> szerzbje, a rendfonok sem ismer. Itt mindmaig a régi, kozépkori rendszer
van érvényben, amely az egyhazat a birodalom oltalma ala helyezte. Még a fokegyuri
jog felfiiggesztésével elért kis mozgasszabadsag is komoly veszélyben van, nem beszél-
ve az igények tomegérdl, amelyeket a kormany megfogalmaz és a gyakorlatban még
mindig érvényesit az egyhaz szabadsaganak rovasara mintegy a fékegyuri jog nevében,

73 Lasd még Angelo Rotta nuncius 1932. november 1-jén kelt 6428/32 sz. jelentését Eugenio Pacelli bibo-
ros allamtitkarnak, amikor 6t év elteltével esedékes volt a dekrétum érvényességének meghosszabbitasa.
Benne Orsenigo dekrétumanak latin szovege: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 27 P.O., fasc. 30. ff. 9rv.

74 Gasparri utasitdsa Orsenigonak, Vatikan, 1927. szeptember 30. AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 19,
fasc. 1/1 (3), . 54r, N. 1001/1I, idegen szam: N. 2688/27. A biboros allamtitkar elkiildi a bencés altalanos
eloljaro, Fidelis von Stotzingen primas apat Serédi Jusztinianrol Gasparri felkérésére irt jellemzésének
masolatat, és kéri a targyban a nuncius véleményét. (Cs. B.)

75 Von Stotzingen levele Gasparrinak, Dourgne apatsdg (Franciaorszag), 1927. szeptember 25. ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, Pos. 40 P.O., fasc. 38, f. 55rv. Ebben a primas apat, aki Serédit jol ismeri, hi-
szen mindketten a romai Szent Anzelm Bencés Primas Apatsagban élnek, kifejti, hogy a jeldlt nem al-
kalmas a magyarorszagi bencés szerzetesség reformalasa szempontjabol. Ehhez irodalom: SOMORJAL
Adam: Visitatio apostolica Institutorum Vitae consecratae in Hungaria, 1927-1935. A magyarorszagi
szerzetesrendek apostoli viziticidja (Rendtorténeti Fiizetek 13), Pannonhalma 2008. http://mek.oszk.
hu/15400/15496 (Cs. B.)
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amelyrdl hivatalosan lemondott. Mindehhez hozzajarul, hogy a pilispokok hallgatasa al-
tal batoritott papsag és a kaptalanok sajnalatosan elhanyagoljak a kdnonjogi térvények
betartasat. A helyzetet még nehezebbé teszi, hogy az utdbbi években kialakult (szintén
a fels6papsag hallgatolagos €s olykor tényleges beleegyezésével is) az a kormanyzati
hébort, hogy a katolikusok és a protestansok politikai €s tarsadalmi 6sszefogasat kdzos
liturgikus szertartasokkal erdsitsék meg a kdnonjogi kodex dsszes torvénye €s szankcioja
ellenére. — Mindezt figyelembe véve, azt hiszem, hogy a szoban forgd személy’® szellemi
felkésziiltsége ¢s az 1919-ben tanuUsitott magatartasa, amikor nemes nyiltsaggal fellépett
a pannonhalmi apat kinevezésének jogat maganak koveteld kormany ellen, elegendd ga-
rancia arra, hogy — ami hivataldnak ezt a nagyon nehéz teriiletét illeti — képes lesz védel-
mezni €s visszaszerezni az egyhaz jogait és szabadsagat; ebben az értelemben neveztem
0t ,,a gondviselés emberének nemzete szamara”.

2) En nem tudom, hogy ezeken a jobbara szellemi és politikai kvalitisokon kiviil,
amelyek azonban nagyszeriien megfelelnek az egyhaz altal Magyarorszagon atélt torté-
nelmi pillanat sziikségleteinek, rendelkezik-e a szoban forgd személy a sziikséges erkdl-
csi tulajdonsagokkal is, mint a Szentsz¢k iranti ragaszkodas, hatarozottsag a vezetésben,
alazatossag az itélkezésben, €¢s mindez ellensulyozza-e a hidnyzé kormanyzasi tapaszta-
latot, amelyet persze nem konyvekbdl szerez meg az ember. Errdl rendtarsai és egyhazi
eloljaroéi tudnanak nyilatkozni, akik szinte mindennap a kozelében vannak. De szerény
meglatasom szerint a rendféndk véleménye nem céliranyos: ¢ inkabb a tisztan monaszti-
kus erények hianyat kifogasolja, amelyeket helyes volna megkdvetelni, ha az illetének a
rendi hierarchia egy magas posztjat kellene betoltenie, vagy a szerzetesrendek reformjat
kellene vezetnie Magyarorszagon. Amit azonban t6le kivannak, az egészen mas; ¢€s a ki-
fogasolt hidnyossag akkor sem lesz karara senkinek, ha érseki kormanyzasa alatt, tegyiik
fel, egy komoly monasztikus reformot szeretnének végrehajtani, mert az ilyen reformo-
kat a plispokoktol fiiggetlentil is végrehajtjak, feltéve hogy a rendfondkok és az apostoli
vizitatorok egyetértenek. Téajékoztatasul megjegyzem, hogy a szerzetesrendek apostoli
vizitacidja Magyarorszagon folyamatban van: az apostoli vizitatorok mar néhany honapja
serényen dolgoznak, a piispoki kar pedig egyaltalin nem aggddik miatta.”’

3) Tisztelettel tudatom Eminencidddal azt is, hogy alig-alig vannak jeldltek: vagy
a kormany jeloltjét’® lehet elfogadni, aki nyilvan arra a legkevésbé felkésziilt személy,
hogy méltdé megoldast taldljon az egyhdzat a kormanynak alavetd fajdalmas kényszer-
re; vagy a piispoki karbol jelolt személyeket’? lehet kovetni, de most mar csak egy név
maradt, amelyet feltehet6leg elfogadnak, és persze nem olyan személy, aki a jo piispok
Osszes erényével tlinne ki; vagy pedig a piispoki karon kiviil keresni, de akkor minden-
képpen olyan személyt kell talalni, aki tudomanyaval is kivaltja a kormany és a nemzet
csodalatat.

76 Serédi Jusztinian.

77 A magyarorszagi szerzetesrendek apostoli vizitaciojat az 1927. aprilis 27-i audiencian maga Orsenigo
nuncius kérte XI. Piusz papatol. Az apostoli vizitatorok kinevezése julius 28-an tortént meg. Lasd:
SOMORJAL Visitatio apostolica, i. m., 114sk.

78 Szmrecsanyi Lajos (1851-1943), egri érsek (1912—1943).

79 A legtobb szavazatot Glattfelder Gyula csanadi plispok kapta, a masodik helyen Hanauer Istvan vaci piis-
pokot jelolték.
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Végezetiil batorkodom tiszteletteljesen kdzolni Eminenciaddal egy nagy vagyamat.
Egész Magyarorszagot egyfajta kéjes izgalomban®? tartja ez a kinevezés; az ujsagok,
amelyeket nyilvan feliilrdl is vezérelnek, azzal gerjesztik ezt a fesziiltséget, hogy csak-
nem mindennap k6zdlnek cikkeket hol a kinevezési jogrol, hol a feltételezett jeldltekrdl
vagy a kormany és a Szentszék heves kiizdelmérél, hol arrdl, hogy az elhunyt I'V. Kéroly
lemondott a fokegytri jogrol. En meg vagyok gyézédve arrél, hogy kitiin 1épés volna
azonnal targyaldsokat kezdeni a kormannyal, legalabb beszélgetés formajaban; tudtara
lehetne adni — és, azt hiszem, kockazat nélkiil —, hogy a kormény jelltjének®! elérehala-
dott kora nagy bizonytalansagban tartja a Szentszéket, és kozben meg lehetne kérdezni,
hogy mit gondol Hanauer jellésérdl. Bizonyosra lehet venni, hogy a kormany — szoban
— azonnal k6z6Iné, hogy ennek a jeldlésnek nem oriilne. Ez a formailag nem hivatalos,
hanem szinte baratilag kozolt elutasitas bizonyos elégedettséggel toltheti el a kormanyt,
és ugyanakkor meggyengitené az ellenallasat a tobbi lehetséges jeldlttel szemben. Ugy
gondolom, hogy a piispoki karban végzett vizsgalat utan is van értelme benyujtani leg-
alabb egy nevet a jeldltek koziil, nehogy az a benyomas keletkezzen, mintha a vizsgalat
csak a forma kedvéért3? tortént volna. Ha ez a javaslatom elfogadhat6, kérnék utasitast,
hogy beszélhessek a kiiliigyminiszterrel®? a kovetkezd kedden, oktober 11-én, az orszag-
gyulés megnyitasa eldtti utolsé rendes kihallgatasi napon.

20
A KOSSUTH-SZOBOR FELAVATASA
Cesare Orsenigo nuncius 1036. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. oktober 21.
Hivatali példany, gépelt, alairas hianyzik
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, ff. 348rv

A kiiliigyminiszter meghivta a diplomadciai testiiletet egy szobor felavatasara, amelyre
november 6-an keriil sor a hires népszonok, Kossuth emlékére, aki Magyarorszag szabad-
sagaért kiizdott Ausztria ellen és a jobbagysag érdekeiért a nemesség gazdasagi elnyoma-
saval szemben. O mondta ki a Habsburg-haz tronfosztasat. Kossuthot itt nemzeti hdsnek
tartjak, és bar evangélikus, nem tekintik a katolicizmus ellenségének. Az linnepi beszédet
a tiszteletreméltd és mélyen vallasos Apponyi grof fogja tartani, aki meggy6zodéses ki-
ralyparti és gyakorld katolikus, sot, napi aldozo6. — A diplomaciai testiilet teljes 1étszam-
ban jelen lesz, még az osztrak kovetség is jonni szandékozik. Kompetens személyek, mint
a jezsuita P. Bangha és a ciszterci P. Baranyai [sic! — Baranyay* — A szerk.] biztositottak
arr6l, hogy a nuncius jelenléte senkit nem fog sérteni, mert nemzeti hdsrél van szo: ha a
tobbi diplomata ott van, a tavollétét félreérthetnék.

80 Szo szerint: ,,Egész Magyarorszag egyfajta orgazmusban ¢€l...” (,,L’Ungheria intiera vive in una specie di
orgasmo per questa nomina.”)

81 Szmrecsanyi érsek, aki, mint mar jeleztiik, ekkor 76 éves volt.

82 Orsenigo nuncius 1927. augusztus 8-an kelt levelében kérdezte meg a magyar piispokoket, hogy kiket ja-
vasolnanak az esztergomi érseki székre: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 19, fasc. 1/1 (1), f. 7r, N. Prot.
894bis/II). (Cs. B.)

83 Walko Lajos.
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En is azt hiszem, hogy szabad és illik megjelennem. A kormany kéri, hogy a meg-
hivojara valaszoljunk. Ha Eminenciaddtol nem kapok ellenkezd értelmii utasitast, igenld
valaszt gondolok adni a miniszternek a kovetkezoé kedden.

21
KOSSUTH LAJOS SZOBRANAK FELAVATASA
Cesare Orsenigo nuncius 1082. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. november 8.84
Allamtitkarsagi iktatoszam: 1111.
Hivatali példany, gépelt, alairas hianyzik
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, ff. 351rv

Amint 1036. sz. jelentésemben®> mar tisztelettel utaltam erre Eminenciadnak, vasarnap
avattak fel Budapesten Kossuthnak, az Ausztria és a Habsburg-haz ellen 1848-ban kirob-
bant magyar forradalom nagy alakjanak monumentalis szobrat. Az linnepség nagy pom-
paval és nyugodtan zajlott. Minden politikai part jelen volt, kivéve a szocialdemokratakat,
akik azt vetik a kormany szemére, hogy €épp azokat a szabadsagjogokat veszi semmibe,
amelyekért Kossuth allitélag harcolt, legféképp a sajtészabadsagot. Az eseményen részt
vettek a Habsburg-haz fohercegei is, az 0sszes diplomata (kivéve a kisantantot, amely az
irredenta hangnem feliilkerekedésétdl tartott); a budapesti altalanos helyndk és tobb mas
személyiség a papsag soraibol. A tobbi egyhazmegye piispokei nem jelentek meg, és azt
hiszem, jobb is volt igy, mert ez a papsag részvételét bizonyos keretek kdzott tartotta. —
A kormanyzé Oféméltosaga altal vezetett innepi ceremonia, Apponyi grof és a szintén jo
katolikus budapesti polgarmester beszéde utan a jelenlévok felvonultak a szobor elétt, és
elhelyezték a koszorukat: el6szor a kormanyzd, majd a fohercegek, a miniszterelnok, az
also- ¢és a fels6haz elndkei, a kiilfoldi nemzetek, koztiik Olaszorszag képviseldi, azutan a
kiilonboz6 protestans egyhazak és a zsinagdga vezetdi, akik valamennyien ,,a sajat egyha-
zuk nevében” koszoruztak. ,,A katolikus egyhdz nevében” természetesen nem helyeztek
el koszorut. Ezt a tényt és a piispokok tdvolmaradasat élesen kommentaltak a szabadkd-
miives lapok és a politikusok is, akik azzal vadoltak a katolikus egyhazat, hogy szandé-
kosan maradt tavol az tinnepségtol és tagadta meg a tisztelet koszorujat, amivel megtorte
a nemzeti egységet. — De konnyl volt valaszolni az Gjsdgoknak és ramutatni, hogy: 1) A
katolikus egyhaz egyaltalan nem hanyagolta el az alkalmat sem privat értelemben, hiszen
a jelenlévok kozott szamos katolikus volt, beleértve a két szonokot, sem hivatalosan, mi-
vel az apostoli nuncius ott volt a diplomatak tribiinjén, az altalanos helynok pedig, vagyis
Budapest elsé egyhdzi méltosaga a hivatalos meghivottak tribiinjén. 2) A piispokok nem
kaptak szabalyos meghivot, és egyébként a felsdhaz elndke, aki koszorut is elhelyezett,
képviselte oket mint a felsdhaz tagjait. 3) Magaban a katolikus egyhazban nem szokas a
szobrok koszoruzasa; az egyszert hivek vagy a papok megtehetik, de nem ,,a katolikus
egyhaz nevében”. — Most mar Gjra nyugalom van; de elére latom, hogy Kossuthot minden

84 A jelentés vételének nyugtazasa: 1927. november 14., iktatoszam: 66031. Tisztazat: AAV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 20, fasc. 3, f. 352r.
85 Lasd fentebb, a 92. lapon.
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évben tinnepelni fogjak mint nagy nemzeti hdst, talan azzal a szandékkal is, hogy kiseb-
bitsék — ha nem felvaltsak vele — Szent Istvan kiraly nemzeti iinnepét.

22
ANTISZEMITA IZGATAS
Cesare Orsenigo nuncius 1054. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. oktober 28 .86
AA.EE.SS. ikt. sz.: 3015/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 16rv-17r
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, ff. 337r-339r

Mivel gondolom, hogy a kiilfoldi tijsagokhoz is eljut az antiszemitizmus visszhangja,
amely pillanatnyilag izgalomban tartja Magyarorszagot, kotelességemnek tartom tajé-
koztatni Eminenciadat néhany tényrol, és kdzolni néhany megfontolast, amelyeket sze-
rintem hasznos szem el0tt tartani arra az esetre, ha a katolikus ujsagok is megszolalnanak,
ami egy¢bként most nem ajanlatos.

A hires 1918/19-es kommunista forradalom kdvetkeztében, amelyet, mint kdztudott,
a zsidok iranyitottak, a magyarorszagi keresztényekben egyfajta zsidoellenes félelem ma-
radt, ami azonban I¢lektanilag érthetd, ha a keresztényi szeretet szigoru értelmében nem
menthetd is. Mivel a zsidok itt nagyrészt a gazdag és miivelt osztalyokhoz tartoznak, meg
tudjak szerezni a legjobb szakmai pozicidkat is, méghozza olyan f6lénnyel, amely egyal-
talan nem felel meg demografiai aranyuknak. Hogy gatat vessenek ennek a jelenségnek,
amelybdl a keresztények a legrosszabb kovetkezményeket vetitik elére, 1920-ban egy ka-
tolikus miniszter inditvanyara megszavaztak egy ,,numerus clausus”-nak nevezett torvényt.
Ennek értelmében zsid6 hallgatok csak egy meghatarozott szamu helyet foglalhatnak el a
magyar egyetemeken, vagyis a rendelkezésre allo helyeknek csak 6%-at, demografiai ara-
nyuknak megfelelden: ugyanis itt 474.000 zsido ¢l, ez a magyar lakossag 5,9%-a.

A magyar zsidok nagy hatalmu sajtojukon keresztiil tobbszor megtamadtak ezt a tor-
vényt, de mindig hidba. Most ugy tlnik, megtalaltak a modjat, hogy néhany befolyasos
kiilfoldi orszag segitségével nyomast gyakoroljanak a kormanyra. A kormany gy gon-
dolta, hogy ezzel a nyomassal szemben nem lehet mereven elutasito, talan arra valo tekin-
tettel, amit a kiilfoldi hatalmaktol var; ugyhogy legutobb a miniszterelndk iinnepélyesen
kijelentette, hogy a ,,numerus clausus”-t enyhiteni fogjak. — Erre a kormanyzati igéretre a
hallgatok azonnal sorozatos tiltakozasokkal és tlintetésekkel reagaltak a kiralysag minden
egyetemén és az antiszemita politikai part (vagyis keresztyének és katolikus kereszté-
nyek) kiilonbzo korzeteiben. A teljesség kedvéért hozza kell tennem, nehéz megallapita-
ni, hogy a kormanytdl vajon teljesen fliggetlenek-e ezek a... kormanyellenes tiltakozasok
és tlintetések: ezek olyan politikai rejtélyek, amelyeket sejteni lehet, de bizonyitani nem.

86 A jelentés vételének nyugtazasa: 1927. november 9., iktatdszam: 3015/27. Lasd a tisztazatot in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 18r. Tisztazat in: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20,
fasc. 3, f. 342r.
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A katolikusok kiilonosen aktivan vettek részt ezeken a zsidoellenes tiintetéseken,
amelyek eddig vértelen gytilésekre és forrd napirendekre korlatozodtak. — A katolikus
ujsagok vezércikkeket és szamos rovatot szenteltek a témanak, kategorikusan kijelentve,
hogy ellenzik a ,,numerus clausus” barmiféle enyhitését. A keresztény szocialisok politi-
kai partja (amelynek 22 képvisel6je van a katolikusok és a protestansok kozott) egyhan-
gulag megszavazott egy zsidoellenes iranyultsagu napirendet, €s a jelen 1évé Mons. Vass
miniszter vallalta, hogy azt a korméany tudomasara hozza. — A hivek témege nyugodtan,
szinte kiviilalloként viselkedik, bar mindenki tudja, hogy a papsag is, beleértve a plispoki
kart, teljes mértékben a ,,numerus clausus” fenntartasat tamogatja.

Mint Eminenciad latja, nem vallasi jellegli antiszemitizmusrdl van szo, inkabb a ka-
tolikusok és a protestansok kozos ,,szakmai” kiizdelmérdl egy olyan kisebbség intellektu-
alis fensébbsége ellen, amelyet feleldsnek tartanak a Magyarorszagon 1918-ban szovjet
mintara szervezett kisérletért. Ugy vélem, hogy az egész nyugodtan le fog csengeni, mert
a kormany majd kijelenti, hogy nem tudja végrehajtani azt, amit megigért ezzel az anti-
szemita torvénnyel kapcsolatban.

Ma délelstt megkaptam Eminenciad f. ho 21-i, 65505. sz., nagyra becsiilt utasitasat3’ a
Magyar Kiralysag kormanyzojanak, Horthy Miklés Ofsméltosdganak szant két sajat kezii
papai levéllel. Eszrevettem, hogy a boriték és a levél is a ,,Fejedelem” cimmel illeti Of6-
méltosagat, ami itt nem szokas, és eddig a Szentszék sem élt vele.®® Nem tudom, hogy
tévedésrol van-e szo, és milyen jelentdsége lehet; kijavitani, ha egyaltalan lehet, nagyon
nehéznek latszik az irat finomséga miatt. Ujabb utasitast varok, miel6tt atadnam Gket.

Ujsagkivagas: A numerus clausus és a valldserkolcs, a forras megjeldlése nélkiil. Lasd: AAV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, fol. 341r.

23
VALLASI HIREK
Cesare Orsenigo nuncius 1065. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. november 1.%°
AA.EE.SS. ikt. sz.: 3069/27
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 20rv-21r

Szombat este megkaptam Eminenciad 95. sz., nagyra becsiilt taviratat,?0 és elvégez-
tem a modositasokat: holnap benyujtom a jegyzetet a kiiliigyminiszternek. Nem tudtam
elébb megtenni, mert a miniszter nincs a varosban.

Orommel szamolhatok be Eminenciadnak a hit egy 1j, példas megnyilatkozasarol,
amelyet a katolikusok szerveztek Budapesten Krisztus Kiraly tinnepe alkalmabol. —

87 Kotetiinkben nem kozoljiik.

88 Ceruzas jegyzet a lapszélen: Taviratban kdzdlve, hogy masik levél megy.

89 A jelentés vételének nyugtazasa: 1927. november 9., iktatdszam: 3015/27. Lasd a tisztazatot in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 18r.

90 Kotetiinkben nem kozoljiik.
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A nagy Szent Istvan-bazilikaban csak férfiak szamara tartott triduumon, amelyet nagyon
sokan latogattak, a jezsuita P. Bangha prédikalt és készitette fel a hiveket, majd szom-
baton nagy Osszejovetelt tartottak. Itt tobben felszolaltak, de Budapest polgadrmesterét
iinnepelték a legjobban, aki csodalatos hitvallast tett, dsszekapcsolva azt a feladataval,
amelyet mint Magyarorszag févarosa polgarmesterének kell ellatnia. — Vasarnap délutan
keriilt sor a Magyarorszagon teljesen 1j latvanyossagra, egy csak férfiakbol allo, impo-
zans kormenetre. A kiilonbozo tarsasdgok, ki-ki a sajat plébaniajatol indulva, a papok
vezetésével vonultak fel a sorfalat allo emberek kozott, vallasos himnuszokat énekelve,
égo gyertyaval a keziikben, és igy mentek a varos kdzpontjaban 1évé bazilikaig, a kozos
talalkozohelyre. Szamitasok szerint kb. 6tezer férfi vett részt a kdrmeneten. A bazilikaban
az iinnepi beszéd utan Krisztus Kirdlynak tortént nyilvanos felajanlas.

Tegnap, Luther halalanak 400. évforduldja alkalmabol az 6sszes protestans felekezet
kiilonbdzo gytiléseket tartott, de a beszédek hangvétele nagyon tiszteletteljes volt; min-
denki beszElt arrdl, hogy meg kell drizni a felekezetek kozotti békét. Volt, aki landzsat
tort a vegyes hazassagok katolikus tilalma ellen, és azzal vadolta a kanonjogi kodexet,
hogy megtorte a békét a vallasi felekezetek kozott Magyarorszagon. — Ez a vad azt bizo-
nyitja, hogy itt is alkalmazni kell — enyhités nélkiil — a kdnonjogi térvényt.

F. év augusztus 6-i, 887. sz., tiszteletteljes jelentésemre®! utalva: igy tudom, hogy a
napokban kérték és kaptak meg az esztergomi kuriatol az elmult nyaron oly nagy pompa-
val iinnepelt szentségtord hazassag gyokeres szanalasat.”? Sajnos, mivel a szanalas érvé-
nyes engedéllyel torténik, a sulyos botrany nyilvanos jovatétele elmaradt. Ezt a modszert,
hogy ti. kotnek egy érvénytelen hazassagot, aztan kérik a rendezését, Magyarorszagon tul
konnyedén alkalmazzak, mert kibuvoként szolgal a reverzalist megkoveteld torvény alol.
Nem volna rossz atvenni egy idore a gydkeres szanalds engedélyezésének jogat, vagy
legalabb a hercegprimas kizarolagos jogkdrébe utalni.

A mult ho 19-én tartott plispoki konferencia elhatarozta, hogy havonta jelentds
Osszeggel tamogatja a két keresztény ujsagot (vagyis a katolikust és a protestanst egy-
idejlleg). Az idealis nyilvan az volna, ha rendelkeznénk egy sajat katolikus lappal, egy-
elére mégsem elitélendd ez a sziikségmegoldas: a két lap mar elég jol elterjedt, és most
ez a honaprol honapra csordogald timogatas nagyon koti ket a katolikusokhoz, aminek
mar latszanak is a jelei. A napokban, annak ellenére, hogy bdséges beszamolot szen-
telnek a katolikus eseményeknek, a protestans gytilésekrdl csak roviden és szintelentil
tudositanak.

91 Lasd fentebb, 82.
92 Ertsd: rendezését.
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VIZSGALAT MONS. VASS PUSPOKI KINEVEZESE UGYEBEN
Cesare Orsenigo nuncius 1198. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1927. december 31.%3
AA.EE.SS. ikt. sz.: 223/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 43, P.O., fasc. 42, ff. 6rv-7rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 6, ff. 399rv-401r

A mult szerdan Bethlen grof kihallgatast kért télem, hogy kdzolje az alabbiakat: Kle-
belsberg groftol hallotta, hogy a Szentszék vizsgalatra késziil Mons. Vass alkalmassa-
gaval kapcsolatban, mert esetleg kinevezné 6t megyéspiispoknek. Neki az a véleménye
— és kérte, hogy ezt tudassam Eminenciaddal is —, hogy csak akkor legyen vizsgalat, ha
feltételezhetd, hogy a Szentszék mar valoban kész erre az eldléptetésre, mert ellenkezd
esetben — mivel ugysem lehet titokban tartani a dolgot, allitja Bethlen grof — Vass minisz-
ter kart vallana és ki is ginyolnak.

En megjegyeztem neki, hogy a Szentszék titoktartasaval kapcsolatban nincs mit6l
félni, a vizsgalatokat minden pilispokjeldlt esetében szabalyosan végzik, de mindig olyan
titokban, hogy senki nem veszi észre, sem az érdekelt, sem a nyilvanossag, még a kor-
many sem, ezt bizonyitja a harom legutdbbi plispoki kinevezés.

Erre Bethlen grof, szinte csak azért, hogy pontosabban kifejtse a gondolatait, vagy
— ami sokkal valészinlibb — hogy kikémlelje az enyéimet, emlékeztetett egy négy évvel
ezeldtt Vass miniszter ellen az egész orszaggyiilés eldtt intézett tamadasra, amelyrdl én
mar hallottam, amikor azzal vadoltak, hogy hivatali gépkocsijan utazgatott egy ismert
,szinmiivésznével”. En tudtam, hogy a miniszter akkor erélyesen reagalt, és a vadlo visz-
szavont minden gyanusitast. Sajnos, igaz, hogy ez az egész — ahogy a ragalmazasoknal
gyakran torténik — egy izléstelen, rossz érzést hagyott maga utan, ami csak a miniszter-
nek artott. En azonban tgy gondolom, hogy egy aljas politikai manipulaciordl van szo,
amelyhez a miniszternek legfeljebb annyi kdze van, hogy lehetdséget adott a kitalalasara.
Mindenesetre — tekintettel a kényes témara — biztositottam Bethlen gréfot arrdl, hogy
egy vizsgalat esetén nekem elég lenne Vass miniszter neve ahhoz, hogy felettébb ovatos
legyek, miel6tt hitelt adnék az ilyen kozonséges dolgoknak, és hogy eddig nem is kaptam
semmiféle megbizast a vizsgalatokra, ami egyébként érthetd is, mert nincsenek a lathata-
ron megiiresedd piispoki székek még a kdzeljovében sem.

Az alkalmat kihasznéalva én azonban batorkodom tisztelette] Eminenciad tudomasa-
ra hozni egy masik friss, kdzéleti hirt, amely megbotrankoztatta egész Magyarorszagot,
beleértve a plispokoket, akik — mint Mons. Szmrecsanyi — panaszkodtak miatta nekem,
sOt, a protestansokat is, akik — mint Walko6 [Lajos] miniszter — nyilvanosan kifejezték
megddbbenésiiket: arrol van sz6, hogy Mons. Vass prelatusi 6ltdzetben megjelent a szent-
ségtord hazassagkotés alkalmaval, amelyrdl beszamoltam mar f. év augusztus 6-i, 887.

93 ,,Vettem az 1198. jelentést. Nem folyik titkos vizsgélat, egyébként felesleges volna, mivel nyilvanos bot-
ranynak bizonyult megjelenni az ismert szentségtord hazassagkotésen.” Pietro Gasparri biboros allam-
titkar 105. sz. rejtjeltavirata Cesare Orsenigo nunciusnak, Vatikan, 1928. januar 21, AA.EE.SS. ikt. sz.:
223/28. Lésd a hivatali példanyt: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 43, P.O., fasc. 42, f. 8r.
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sz. tiszteletteljes jelentésemben.”* — Ez a megjelenés annal is inkdbb megddbbentd, mert
nincs mivel magyarazni: a kormanyt mar messzemendkig képviselték a kiilob6z6 minisz-
terek, tdvol maradt azonban — kizardlag a katolikus fegyelem irdnti tiszteletb6l — nemcsak
az apostoli nuncius és a lengyel kdvet, hanem a menyasszony szinte valamennyi katolikus
rokona is.

Lehetséges, hogy Bethlen grof hamarosan megkérdezi télem, mit valaszolt Eminenci-
ad. Talan azt lehetne neki mondani, hogy — mivel semmi nem siirget — egyelore elhalasz-
tottak az igazi vizsgalatot, vizsgaljak azonban a koztudott megjelenést a mult augusztusi
(nem protestans, hanem szentségtord) hazassagkotésen. — Ez az egyszerii utalas, amely
senkit nem kotelez, értésére adna minenkinek, hogy senki sem sértheti meg ilyen botra-
nyosan a kanonjogi torvényeket, legkevésbé egy monsignore és miniszter. En minden-
esetre varom Eminenciad utasitasait, miel6tt barmit is valaszolnék.

Tajékoztatasul hozza kell tennem, hogy immar senki sem szamit ennek a miniszter-
nek a piispdki eldléptetésére (maga Mons. Vass sem, amit az utdbbi idékben tanusitott
magatartasa bizonyit). Az egyetlen, aki még reményeket fiiz hozza, a kultuszminiszter,
de kizarélag politikai és személyes indittatasbol arra az estre, ha egészségi vagy politikai
okokbol megiiresedne a miniszterelnoki szek, és akkor arra esélyes versenytars nélkiil pa-
lyazhatna. Ez altalanosan elterjedt vélemény Budapesten; sajnos, az a buzgalom, amely-
lyel tdmogatja ezt az eldléptetést, arulkodik a célrdl.

94 Lasd fentebb, 82.
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UJEVI FOGADAS A KORMANYZO OFOMELTOSAGANAL
Cesare Orsenigo nuncius 1202. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. januar 2.%°
AA.EE.SS. ikt. sz.: 61/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 24r

A korméanyzo Oféméltosaga tegnap fogadta a diplomaciai testiiletet a szokésos Gjévi
jokivansagok kolesonds kifejezése alkalmaval. Masolatban mellékelem a kollégak nevében
hozza intézett iidvozl6 szavaimat és Ofoméltosaga valaszat. A két iinnepi beszéd utan Of6-
méltosaga mindenkihez személyesen intézett néhany szo6t. Velem kiilondsen udvarias volt.
Azt mondta, nagyon 0riil, hogy véget értek a primasi kinevezéssel kapcsolatos targyalasok,
majd rogton ezutan célzott a tegnapi, 1198. sz. tiszteletteljes jelentésemben foglaltakra,”®
a Vass miniszter ellen a parlamentben intézett timadasra, és 6 is ugyaniigy mentegetozott.
Mindossze annyit valaszoltam, hogy Bethlen grof err6l mar beszélt nekem, és hogy a dolog
egyaltalan nem stirgés. Aztan érdektelen témakrol folyt a tarsalgas. Ami a biboros primast
illeti,”” az égbolt felhdtlen, kiilondsen a Szentatya Magyarorszighoz intézett szerencsés sza-
vai utan, amelyeket minden magyar mély halaval fogadott, beleértve a protestansokat is.”8

Melléklet az 1202. sz. jelentéshez

A magyarorszagi apostoli nuncius 1928. januar 1-jén elhangzott jokivansagai
Horthy Miklés kormanyzé Oféméltésaga koszontésén®”
Masolat, gépelt, alairas hianyzik
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., Fasc. 31, fol. 25r

Féméltosagt Uram!

Oszinte 6romomre szolgal, hogy az Ujév elsé napjan az egész diplomaciai testiilet
nevében kifejezhetem foméltosagodnak szivbol fakado jokivansagainkat szeretett nem-
zetének boldogsagahoz.

95 A jelentés vételének nyugtazasa 1928. januar 24-¢én kelt, AA.EE.SS. 158/28. sz. alatt. A nunciatura iktato-
szama: 1247. Lasd még alabb, 101.

96 Lasd fentebb, 97.

97 Utalas Serédi Jusztinian kinevezésére, amelynek datuma: 1927. november 29.

98 Arra gondolhatunk, hogy 1927. december 21-én XI. Piusz papa a kovetkezd szavakkal méltatta Serédi
Jusztiniant: ,,Ki kell emelniink munkassagat az egyhazjogi kodex, e nagyszerti alkotas szerkesztése kortil.
Mi tudjuk legjobban, hogy ennek a munkanak 6 volt legfébb munkatarsa.” Lasd: HIvataL Jozsef: ROma-
bol a magyar Sionig. in: Primds-album: Serédi Jusztinian Magyarorszag bibornok hercegprimads tisztele-
tére. Budapest 1928. 103.

99 A Budapesti Hirlapban 1928. januar 3-an, a 2. oldalon megjelent forditas, csakugy, mint a kovetkez6 do-
kumentum.
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Azt a rendithetetlen akarater6t és az Osszetartds szellemét, amellyel a derék magyar
nép jovojéért dolgozik, mint ennek a munkénak joakarata tantii, csodalattal nézzik.

A nép életszinvonaldnak emelésére alkotott Uj szocialis torvények, a nép miveltsé-
gének mélyitésére és kiterjesztésére szolgald nagyszeri kulturalis intézményeknek egész
sora, valamint Magyarorszagnak a kiilf61don mindinkabb névekvé tekintélye mind biztos
és mélyrehato jelei az orszag viragzasanak.

Egész sziviinkbdl kivanjuk, hogy a nemzet eréfeszitése Isten aldasaval és az allam-
polgarok tokéletes egyetértésének révén a jovoben még hatékonyabba valjék és tovabbi
eredményekhez vezessen ujabb 6romére foméltdsagodnak.

Azt kivanjuk, hogy Magyarorszag mindinkabb novekvé megbecsiilésnek drvendjen
a nemzetek kozott.

Arra kérem foméltosagodat, hogy ezekkel a jokivansagokkal egyiitt kegyeskedjék el-
fogadni kormanyaink nevében féméltosagod személyének sz616 szerencsekivanatainkat.

Melléklet az 1202. sz. jelentéshez

Magyarorszag kormanyzéja Oféméltosaganak valasza, amellyel az 1928. januar
1-jén a diplomaciai testiilet ujévi fogadasan elhangzott koszontésre valaszolt
Masolat, gépelt, alairas hianyzik
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., Fasc. 31, fol. 25r

Apostoli Nuncius Ur!

M¢élyen meghatottak azok a hazadm irdnti baratsagos szellemtol athatott szavak, ame-
lyekkel Nagyméltosagod a diplomaciai testiilet (1jévi jokivansagait tolmacsolta.

Kiilonos oromomre szolgalt azokat az elismerd szavakat hallani, amelyekkel Nagy-
méltdésagod a magyar nemzet jovo fejlodésének biztositasara kifejtett eréfeszitéseirdl em-
Iékezett meg.

A magyar nép azzal a szilard akarattal 1ép az uj évbe, hogy kitartéan folytatja mun-
kajat, amely — hala a nemzet 6nfeldldozasanak — maris jelentékeny eredményeket ért el.

Athatva attol a meggy6z6déstdl, hogy az Gjjaépités munkaja csak a béke és a népek
kolesonos bizalmanak és egytittmikddésének nyugodt 1égkorében jarhat sikerrel, a ma-
gyar kormany ezentul is egyik legfontosabb feladatanak fogja tekinteni és minden erejé-
vel azon lesz, hogy Magyarorszag ¢s a kiilfoldi hatalmak kozotti f6 egyetértés kotelékei
szorosabba valjanak.

Oszintén koszonom Nagyméltosigodnak a szives jokivanatokat, amelyeket tolma-
csolni szives volt és a magam részérdl drommel fejezem ki szerencsekivanataimat Onok-
nek Uraim, valamint Uralkodoiknak és Allamféiknek, akiket Onok mellettem olyan ki-
valdan képviselnek.
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AZ EGYSZERU MEGEGYEZESROL
A Vatikani Allamtitkarsag 158/28. sz. jegyzéke Magyarorszag rendkiviili és teljhatalom-
mal felruhdzott kdvetének, dr. Verseghy Nagy Eleknek

Vatikéan, 1928. januar 16.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 158/28

Masolat, gépelt, alairas nélkiil

AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 23, fasc. 14, ff. 392r-395r100
,Altalanos vallasi kérdések”

Excellencias Uram,

néhany napja Excellenciad megkiildott nekem egy keltezés és alairas nélkiili feljegy-
zést. Ebben szerepel két pont, amellyel ki ohajtjak egésziteni a Szentszék és a magyar
kormany kozti megegyezést, egyszerli megegyezest, a magyarorszagi egyhazmegyékben
megiiresedé piispoki székek betoltésérsl.!0! Ez a két pont a kovetkezo:

A 3. ¢és 4. (IT) cikkelyeknek koszonhetéen megindult targyalasok folyaman a
Szentszék — kifejezve 6hajat, hogy a parbeszédet besziintessék, miel6tt a Magyar
Kormany formalisan is politikai jellegli ellenvetésekkel élne a Szentszék altal te-
kintetbe vett személy ellen — azt kéri a Magyar Kormanytol, hogy 15 napon beliil
kifejezett modon valaszoljon: 6hajt-e vagy nem politikai ellenvetéssel €élni a kér-
déses jelolt ellen.”

»V. A Szentsz€k semmilyen kinevezést sem hoz hivatalosan nyilvanossagra
a 15 napi haladék lejarta eldtt, amely azzal a nappal veszi kezdetét, amikor ezt a
kinevezést a Magyar Kormany tudomasara hozta.”102

Ami a feljegyzést illeti, batorkodom teljes nyiltsaggal k6zolni Excellenciaddal, hogy
—figyelembe véve az emlitett megegyezést — nehéz megérteni azokat az okokat, amelyek
a magyar kormanyt a két pont felvételére inditottak.

Ugyanis, ami az els6 pontot illeti, a megegyezés értelmében ,,a jeloltet a Szentszék
valasztja ki, amely egyediil illetékes annak megitélésére, hogy egy személy alkalmas-e
a piispoki feladatok elltasara”. Es ebbol az alapelvbél a Szentszék semmiképpen sem
engedhet nem kevésbé az allam, mint az egyhaz jol felfogott érdekében, mivel mindket-
tdjiiknek fontos, hogy valoban alkalmas piispokei legyenek.

100 Pietro Gasparri biboros allamtitkar 1928. januar 24-én, AA.EE.SS. 158/28. sz. alatt kiildte meg Cesare
Orsenigo magyarorszagi apostoli nunciusnak. A nunciatira iktatoszama: 1247. Tisztazat, gépelt, alairt.
Jelzete: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 23, fasc. 14, f. 397r. ,,Excellenciad megfeleld tajékoztatasara
és eléiras szerint sietek megkiildeni Onnek egy feljegyzést (mésolatban csatolva), amelyet az imént kap-
tam ett6l a magyar kovettol a piispoki kinevezésekrol szolo egyezménnyel kapcsolatban, és mellékelem
az erre adott valaszom maésolatat is.”

101 ,,...che si vorrebbero aggiunti all’intesa, semplice intesa, intervenuta fra la Santa Sede ed il Governo
ungherese per la provvista delle diocesi vacanti in Ungheria.”

102 Ezt a két bekezdést franciabol forditotta Somorjai Gabi.
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A cél még jobb megkdzelitése érdekében az egyezmény leszdgezi: ,,Mieldtt a Szent-
sz€k valasztana, a kormany egyik tagja... titkos és bizalmas megbeszélést folytathat egy
papai megbizottal, amelynek soran ismertetheti az egyhazmegye sajatos sziikségleteit, és
meg is nevezheti azokat a személyeket, akiket a kormany alkalmasnak talalna, valtozat-
lanul fenntartva azonban a Szentszék jogat a jeldlt szabad kivalasztasara. Ha a valasztasa
olyan személyre esne, aki nincs a megnevezettek kozott, a Szentszék meg fogja kérdezi
a kormanyt, hogy vannak-e politikai jellegii okok, amelyek a kivalasztott személy ellen
szolnak.” Tovabba, a politikai jellegli okokon kiviil, a kormany ,,k6z6lhet a Szentszékkel
maganjellegt, sulyos €s talan nem ismert terheld okokat is, példaul ha a kormany ugy tud-
ja, hogy a jelolt a jelenben vagy a multban szabalytalan magatartast tanusitott... fenntart-
va — mint el6bb — a Szentszéknek az ilyen okok kivizsgalasanak és értékelésének jogat.

Errél szol a megegyezés. Ennek fényében nem értheté a magyar kormany elsé kérése.
Amikor a Szentszék megkérdezi a kormanyt, hogy vannak-e politikai jellegii okok, ame-
lyek a kivalasztott személy ellen szolnak, nem egyszerti kivansagot fejezi ki, hanem azt a
hatarozatat, hogy legyenek targyaldsok is és sziilessen dontés. A kormanynak valaszolnia
kell a kérdésre, hogy vannak-e politikai jellegii okok, amelyek a kivalasztott személy ellen
szolnak, hozzatehet maganjellegi okokat is, ha akar, de ha a kérdezés a politikai jellegli
okokra iranyul, akkor azokat a kormanynak ki kell fejtenie, amennyiben vannak ilyenek.
Ha hallgat roluk, a Szentszék teljes joggal gondolja, hogy nincsenek, és ezért szabadon
intézkedhet a kivalasztott személy kinevezésérdl. A magyar kormanynak sincs sziiksége
15 nap gondolkodasi idére ahhoz, hogy valaszoljon a kérdésre, amint nincs erre sziik-
ségiik hasonld koriilmények kdzott mas kormanyoknak sem, annal is inkabb, mert egy
kis orszagrol van szo, ahol a kivalasztott jeldlt bizonyosan nem lehet teljesen ismeretlen
személy.

Ugyanigy, ami a masodik pontot illeti, érthetetlen, miért kellene szabaly szerint 15
nappal késleltetni egy olyan kinevezés nyilvanossagra hozatalat, amely mar megtortént,
és amelyet a kormannyal is kozoltek. En a hatranyait latom egy ilyen késleltetés szabaly-
ba foglalasanak, és nem latom az eldnyeit. A kinevezést a Szentszék kozismert koriilte-
kintésével kell nyilvanossagra hozni, a Szentszék pedig a koriilményeknek megfeleléen
intézkedik. Ezt a szabalyt kdvetik mas orszagokban anélkiil, hogy kellemetlenségeik let-
tek volna miatta, és érthetetlen, miért kellene Magyarorszagon mas szabalyt kovetni.!03

103 Az egyszerii megegyezés olasz nyelvii fogalmazvanyat lasd: Johan Ickx: A Papai Allamtitkarsag Maso-
dik Szekcidjanak Torténeti Levéltaraban 6rzott dokumentumok jelentésége a magyar egyhaztorténetiras
szamara, in: Magyarorszag és a Szentszék diplomdciai kapcsolatai 1920-2015, szerk. FEJERDY Andras,
Budapest-Roma 2015. 45-59. Fakszimilében: i. m. 56-59.
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EGYHAZI TANACSOS KINEVEZESE A MAGYAR KOVETSEGEN
Cesare Orsenigo nuncius 1395. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. marcius 21.104
Masolat, gépelt, alairas nélkiil
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, ff. 38rv

A magyar kormany hivatalosan kozolte velem, hogy a szentszéki magyar kdvetségen
Serédi atya helyére kinevezte egyhazi tanacsosnak fotisztelendd Luttor Ferencet, de egy-
szerti kdvetségi attasé rangban. — Az Gjonnan kinevezett személy jelenleg plébanos, 42
éves, és a veszprémi egyhazmegyéhez tartozik. Eletrajza elég mozgalmas: hittant tanitott
a kormanyzo lanyainak (a fiuk protestansok), 1912-ben Rémaban folytatott tdrténelmi
tanulmanyokat a német intézetben, !9 1914-ben tabori lelkész volt, 1915-ben torténelmet
és kanonjogot tanitott a szeminariumban. Megkapta az Oszentsége tiszteletbeli kamarasa
kitlintetést. A kormany havi ezer peng6 (haromezer haromszaz olasz lira) fizetést allapi-
tott meg neki; ez az dsszeg szerintem akkor is elegendd, ha feltételezziik, hogy semmi
mas papi bevétele nincs. — Ezt azért mondom, mert itt mar beszélik, és erre a kormany
is tett halk utaldst, hogy majd adnak neki egy kanonoki kinevezést vagy hasonlot, ami
csak arra volna jo, hogy szaporitsa és fenntartsa azoknak a gyaszos eseteknek a szamat,
amelyekben a papok anélkiil élveznek egyhazi jovedelmeket, hogy teljesiteni tudnak a
veliik jaré kotelezettségeket, és tobbnyire minden ok nélkiil halmozzak a fizetésiiket, ami
kellemetlen megjegyzésekre inditja a rosszabbul fizetett papokat. En amondé vagyok,
hogy a meglepetések és annak elkeriilése érdekében, hogy a kész tények elott a Szent-
sz€k felmentést kényszeriiljon adni, figyelmeztetni kell a veszprémi piispokot, hogy a
Szentszék elozetes engedélye nélkiil nem lehet kanonoki jovedelmet megallapitani olyan
papoknak, akik barmilyen okbdl nem képesek teljesiteni a korusmondas kdtelezettségét.

28
ESZTERGOMI SEGEDPUSPOK KINEVEZESE
Cesare Orsenigo nuncius 1409. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. marcius 26.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 894/28; Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 45, P.O., fasc. 42, ff. 41rv-42rv

Serédi biboros Oeminencidja megkért, hogy tudassam Eminencidddal a kivansagat,
miszerint szeretne egy segédpiispokot, mivel Mons. Kohl Medard* tavaly januarban be-
kovetkezett halalaval az esztergomi féegyhazmegyében megiiresedett ez a szék. Bar a

104 ,....Szentatya helyesli M¢éltosagod javaslatat jelentés végén. Méltosagod azonnal értesitse veszprémi piis-
pokot. GASPARRI biboros.” 109. sz. rejtjeltavirat, vétele: 1928. marcius 27., reggel 7 6ra. Nunciattrai
iktatoszam: 1414. Jelzete: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, f. 39r.

105 Luttor Ferenc teoldgiai tanulmanyait Székesfehérvaron és a neves Augustineum névendékeként a bécsi
egyetem teologiai fakultasan végezte, 1908-ban szentelték pappa, Bécsben az udvari kaplan tisztségét is
betoltotte. 1912-ben a Collegium Germanicum et Hungaricum névendéke volt Romaban és az Institutum
Teutonicumban torténelmet és régészetet tanult. Az Institutum Teutonicum a Pontificio Istituto S. Maria
dell’ Anima eléd-intézménye.
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féegyhazmegye plébanidinak szama mara 103-ra csdkkent, a hivek szdma pedig 735.000,
akikbdl jo 567.000 Budapesten ¢él, és csak 168.000 lakik a kisebb telepiiléseken, ugy
gondolom, hogy — tekintettel Budapest varos jelentségére és a biborosi méltosagra — egy
segédplispok nélkiilozhetetlen a biboros primas mellett. A biboros nem szdmithat a Buda-
pesten €16 piispdkdkre, mint a gérdg ritust Mons. Novak volt eperjesi ordinarius, Mons.
Zadravecz volt tabori helyndk [sic!] Mons. Lanyi, Nagyvaradrol menekiilt kanonok, és
szerintem jobb is hattérben hagyni dket.

A biboros Oeminenciaja tiszteletteljesen azt is mondta, hogy szandékaban ll erre az
eléléptetésre javasolni a Szent Konzisztorialis Kongregacidnak Mons. Breyer Istvan esz-
tergomi kanonokot, de mivel tizenharom éve és jelenleg is a kultuszminisztérium helyet-
tes allamtitkaranak hivatalat latja el Budapesten, szeretné tudni — az apostoli nunciuson
keresztiil —, hogy a Szentszék részérdl van-e valami akadalya ennek az eldléptetésnek.
Kotelességemnek tartottam rogton csatlakozni ehhez a kivansaghoz anélkiil, hogy akar
csak sugalltam volna Oeminenciajénak a javaslattételt, ahogyan a gy6ri piispok tette épp
mostanaban, kb. harom napja.

Ami Mons. Breyer erkolesi tulajdonsagait és az uj hivatalra vald alkalmassagat illeti,
azt hiszem, nincs miért nyugtalankodni. A most 48 éves Mons. Breyer Magyarorszagon
végezte a tanulmanyait, és teoldgiai doktoratust szerzett. Az els6 években hittant tanitott,
késébb officialis volt az esztergomi auldban, amig 1915-ben ki nem nevezték egyhazi
tanacsosnak, ezt kovetden pedig eléléptették helyettes allamtitkarrd a kultuszminisztéri-
umban. 1911-ben megkapta az ,,OSZENTSEGE titkos kamarasa” tiszteletbeli cimet, és
1917-ben az elhunyt Csernoch biborostol elnyerte az esztergomi kanonoki kinevezést.
fgy 1917-t81 azoknak a kanonokoknak a soréba tartozik, akik — a kormanytol kapott fize-
tésen feliil — a kanonoki jovedelmeket is felvették, beleértve a mindennapi kifizetéseket,
anélkiil hogy kdzremiikddtek volna a korusmondasban, és torvényes felmentésiik lett vol-
na. Mindez 1926-ig tartott, amikor a Szentszék megbizasabdl az apostoli nuncius felszo-
litotta a korusmondastdl torvényteleniil tdvol maradd 6sszes kanonokot, hogy kérjenek
legalabb felmentést. A kanonjogi torvényekre vald hivatkozas meglepte a derék Mons.
Breyert, aki a helyi eldljarok hallgatasabol arra kovetkeztetett, hogy minden rendben van;
sietett felmentést kérni a korusmondas alol, amelyet meg is kapott, mint mindenki mas,
,,ad biennium et pro una vice tantum”.106 Néhany honap millva lejar az engedély, és 6 mar
tobbszor jelezte a biboros primasnak azt az elhatarozasat, hogy engedelmeskedni kivan
a kanonjogi térvénynek, és lemond allami hivatalarél, hogy Esztergomba ko1tdzzon, ahol
a kaptalan székhelye van, amelynek tagja.

Mons. Breyer kitlind pap és igen jambor ember, j6 hitszénok a szo6 legjobb értelmé-
ben, mindenki nagyon tiszteli 6t. Ugyanakkor tulsagosan félénk természetii, igyszolvan
irtozik a feleldsségtol, és persze nem a nagy kezdeményezések és bator nyilatkozatok
embere. Taldn ezzel magyarazhatd, hogy 1920-ban egyike volt az akkori bizottsag ha-
rom paptagjanak, aki szavazataval a kormanyt tAmogatta a fékegyuri jog megtartasanak
kérdésében. Mons. Schioppa, az elédom mar 1923-ban, Pécs piispdkének kinevezése
elétt megkérdezte néhany pilispok véleményét egy-két esélyes jeloltrdl, koztiik Mons.
Breyerrdl is. A valaszok egybehangzodan elismerték kivalé papi erényeit, és megemli-
tették velesziiletett félénkségét is. Mons. Rott veszprémi piispok ezt irta: ,,Egy kicsit fé-
lénk, soha nem mondja meg a véleményét.” — Az erdélyi Mons. Majlath*: , Nonnulli

106 Két évre és csak egy alkalommal. (Latin)
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timent ejus modestiam nimiam fore.”'%7 — Mons. Glattfelder csanadi piispok: ,,Energia

et initiativa in eo non superabundat.”!%® Mindez, amit itt nagyon vilagosan igyekeztem
eldadni, azt hiszem, a segédpiispoki hivatalnak nem lehet artalmara, papi erényei viszont
a dicsfény ragyogasat kolesonoznék a piispoki méltosagnak. Serédi biboros Oeminen-
cidjanak, aki tudni szerette volna, mi a véleményem errdl a jelolésrol, két dolgot mond-
tam: 1) Ugy vélem, hogy Mons. Breyer nagyszerii pap, és jo segédpiispok lenne egy
megyésplispok szolgalataban, ugyanakkor kétlem, hogy ordinariusnak alkalmas. Tehat
a jelen esetben timogatom a javaslatat. 2) Azt hiszem azonban, hogy — a Szentszék altal
a plispokok kinevezésekor eddig kovetett iranyelveknek megfeleléen — hasznos volna, ha
Mons. Breyernek az allami hivatalbdl valo tavozasa és segédpiispoki el6léptetése kdzott
maradna egy hosszabb és sokatmondé elszakadasi iddszak. — A biboros primas nagyon
helyesnek talalta ezt a megjegyzést, €s kész cselekedni, azaz visszahivni Mons. Breyert
a kultuszminisztériumbol, mert ez idore lejart a felmentése a kérusmondas aldl, és csak
késobb javasolni 6t a plispokseégre. Tudni szeretné azonban, hogy a Szentszéknek van-e
valami kifogadsa a terv ellen.

Batorkodom hozzatenni, hogy egy allami hivatalbdl tdvozni azért, hogy az ember
teljesitse a korusmondas kotelezettségét, Magyarorszagon nagyon értékes példamutatas
lenne, kiilondsen ebben a pillanatban, amikor tobb felmentés végleg lejar. Sot, ezzel kap-
csolatban bdlcs eldrelatas lenne figyelmeztetni a Szent Zsinati Kongregaciot, hogy Ma-
gyarorszagon csak az apostoli nuncius véleményének meghallgatisa utan engedélyezzen
felmentést a kérusmondas alol, annal is inkabb, mert a két évvel ezelbtt kiadott felmen-
téseket is a nuncius irta ala.

29
A CSANADI PUSPOK KERELMENEK MEGKULDESE
Cesare Orsenigo nuncius 1476. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. aprilis 19.109
Ikt. sz. AA.EE.SS. 1112/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 58rv

(melléklettel)

Mons. Glattfelder Gyula csanadi piispok, aki Szegeden lakik, kéri, hogy kozvetitsem
Eminenciadnak a Szentatyahoz intézett, mellékelt kérelmét,! 10 amelyben joindulatii elbi-

107 Sokan tulsagosan szerénynek tartjak. (Latin)

108 Nem bévelkedik energidban és kezdeményezdkészségben. (Latin)

109 ,Jovahagyom, amit Fétisztelendé Excellenciad javasol, azaz fentnevezett Prelatus részletekben fejtse ki
gondolatat az Apostoli Szentszéknek, azt megelézden, hogy figyelmes vizsgalatban részesiiljon barmely
érdemi dontés.” A jelentés 1928. majus 8-an kelt, 1112/28 ikt. sz., vételének igazolasabol, részlet. Lasd a
fogalmazvanyt in: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, fol. 61r.

110 Glattfelder kérvényének datuma 1928. aprilis 15, ikt. sz. 900/1928, lasd: ASRS AA.EE.SS. Ungheria,
pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 59rv-60r.
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ralasért folyamodik egyhazmegyéje szamara, ha esetleg sor keriilne a magyar egyhazme-
gyék magyar teriileten maradt, csonka részeinek rendezésére.

Ugyanis Mons. Glattfeldernek, miutan elhagyta a ma roman teriileten 1évo, régi piis-
poki lakhelyét, most csak 38 plébaniaja van, a hivek szama kb. 230.000. A hozza tartozo
kis teriilet egy rovid oldalszakaszon a nagyvaradi egyhdzmegye Magyarorszagon maradt
részével hataros, amely 30 plébaniat szamlal. Ez az utobbi teriilet a szatmari egyhazme-
gye Magyarorszagon maradt részével hataros, és 14 plébaniat jelent.

Mons. Glattfelder tervével szemben tobb nehézség mertil fel egyrészt 1élektani okok-
bol, mivel ezeknek az egyhazmegyéknek a papjai kozott bizonyos ellentét fesziil, mas-
részt politikai okokbol, kiilondsen a jelen pillanatban, amikor Magyarorszag nagy remé-
nyek megvalosulasat érzi kozeledni hatarainak ijrarendezésével kapcsolatban.

Ha Eminenciad ugy gondolja, hogy tdmogatni tudja Mons. Glattfelder pilispok ké-
rését, annal is inkabb, mert azt mar 1926 januarjaban egy irasdban kérte, amit akkor
korainak talaltam, szeretném meghivni Mons. Glattfeldert, hogy fejtse ki részletesebben
a gondolatait, hogy eléterjeszthessiik azokat a magyar piispoki karnak vagy legalabb a
biboros primasnak; utana pedig megbizonyosodjunk arrél, hogy a kormany valdban ta-
mogatja a tervet, nehogy kitegyiik a Szentszéket a sajto és a kozvélemény tiszteletlen
megjegyzéseinek.

30
POLITIKAI ES VALLASI HiREK.
VITA A PARLAMENTBEN MEXIKOROL
Cesare Orsenigo nuncius 1483. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. aprilis 21.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 1106/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 32rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 3, ff. 107rv

A magyar parlamentben a napokban vitattak meg a kiiliigyi koltségvetést; ez alkalmat
adott két nyilatkozatra, amelyeket érdemesnek taldlok arra, hogy ismertessem Eminen-
ciaddal.

Az els6 a mexikdi tildozésekkel kapcsolatos. Pintér* képviseld, mikézben Magyaror-
szag és mas nemzetek kapcsolatairél beszélt, ezeket mondta:

,,Tiltakozas a mexikoi katolikus-iild6zés ellen, Nemzeti Ujség, 1928. aprilis
19. Pintér ezutan kitért a mexikoi katolikusok ellen folyd véres tildozésre. Korma-
nyunk nem avatkozhatik bele Mexiké beliigyeibe, de a parlament mint szuverén
testiilet foglalkozhatik a kérdéssel, s6t kotelessége, hogy foglalkozzék vele. Ez
nem katolikus sérelem, ez az emberiség legdragabb joganak, a lelkiismereti sza-
badsag kérdése. Ami Mexikoban torténik, szégyene a mai kulturanak €s csodje a
civilizacionak. Magyarorszag a vértantik nemzete, és mint ilyen tudja, milyen jol
esik az 1ildozés 6rdjaban minden jo sz0, és éppen ezért az egyiittérzés melegével
nyujtja barati kezét Mexiko vértanui és hitvalloi felé. Nem az Egyhazat félti, ami-
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kor ezt a torvényhozas hazaban szova teszi. Az Egyhéz lesz az, amely Calles!!! és
pribékjei sirjan a requiem aeternam-ot fogja énekelni. A Népszovetségnek volna
feladata, hogy a kérdést napirendre tiizze.”112

Bar Pintér képviseld szavait élénk figyelem kisérte, masok nem csatlakoztak hozza.

A masik nyilatkozat a Szentszék és a magyar kormany kapcsolatait érinti. A kiilonbo-
z6 felszolaloknak valaszolva a kiiliigyminiszter (dr. Walké Lajos) ezt mondta Magyaror-
szag €s a nagyhatalmak kapcsolatairdl:

,,Viszonyunk a nagyhatalmakkal (alcim, folytatas hianyzik). A papa atyai jo-
indulata (alcim, folytatas:) Viszonyunk a nagyhatalmakkal nagyon megnyugtato.
Mielétt erre a kérdésre ratérnék, néhany szot kell szolnom a Szentszékkel fennalld
kapcsolatainkrol. A régi hagyomanyokon alapuld, kitind kapcsolatok Magyaror-
szag ¢és a Szentszek kozott zavartalanul miikddnek, és a SZENTATYA az idén sem
mulasztotta el kifejezni atyai joindulatat népiink fajdalmaival szemben. Ez bizto-
sitja a magyar kormanyt arrol, hogy a Szentszék ugyanezzel a joindulattal tekint
majd a még fiiggdben 16v6 kérdésekre is.”113

Ezeket a hireket kiilonbozé ujsdgok beszamoldibol vettem, mert még nem tudtam
beszerezni az iilések hivatalos jegyzokonyveét.

31
A ROMAN KOVET HALALA
Umberto Kaldeway* tigyvivo 1549. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. majus 28.114
AA.EE.SS. ikt. sz.: 1442/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 28rv-29r

Néhany nappal ezeldtt varatlanul meghalt Budapesten a roman kovet, Trajan Stircea™*
Ur, akit 1921 marciusdban akkreditaltak a magyar kormanynal, és aki nagyon tapintatos,
koriltekint6, békeszeretd ember hirében allt.

Hirtelen halala utan a roman kdvetség tanacsosa elsdként jott el a nunciatirara, hogy
koz6lje a hivatalos hirt a diploméciai testiilet rangidés tagjaval. En nem sokkal ezutan
elmentem az elhunyt otthondba, hogy beirjam a nevemet a nyilvantartasba ¢s kifejezzem
részvétemet a nunciatira, kiilondsen a nuncius nevében, aki jol ismerte a kdvetet, de
jelenleg szabadsagon van Olaszorszagban. Igyekezetemet nagyra értékelte a roman ko-
vetség egész személyzete és kiillonosképpen az elhunyt csaladja.

111 Plutarco Elias Calles (1877—1945): a Mexikoi Koztarsasag elndke (1924—1928).

112 Ujsagkivagas: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 3, ff. 108r.

113 Nemzeti Ujsag, 1928. aprilis 19. Ujsagkivagas: i. h.

114 A jelentés vételének nyugtazasa: 1928. junius 15., iktatoszam: 1442/28. Lasd a tisztazatot in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 30r.
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A holttestet magantiton, kiséret nélkiil szallitottak a budapesti szakadar gorog! !> szerb
templomba — az elhunyt szakadar ortodox vallasu volt —, itt volt egy vallasi szertartas,
amelyre az egész diploméciai testiiletet meghivtak. En természetesen nem vettem részt,
de elézéleg gondom volt arra, hogy emlékeztessem a roman iigyvivot tavolmaradasom
okaira. Aznap este kimentem az allomasra, igy jelen voltam, amikor a holttestet szallito
vonat elindult Romania felé, hogy ott eltemessék. Csak az elhunyt csaladja és a roman
kovetség személyzete volt jelen, és nagyon jolesett nekik a Szentszék iigyvivéjének ez
az udvariassagi gesztusa, aki kdztudott okokbol nem jelent meg a vallasi szertartason.
A diplomaciai testiilet kdzdsen kiildott egy virdgkoszorut az elhunyt otthonaba, a kezde-
ményezés azonban a spanyol kdvettdl szarmazott, nem a nunciatiratdl, amely csak anya-
gilag jarult hozza, mert a mi szent vallasunk nem hervadé viragokat kér a holtak szamara.

Nem akarok kihagyni egy szobeszédet, miszerint az emlitett kdvetet megmérgezték
volna. A hir talan onnan ered, hogy valamelyik 0ijsagiré homalyosan fejezte ki magat,
mindenesetre néhany kiilfoldi, koztiik olasz lap is atvette. Ezért a magyar kormany, amint
a diplomaciai testiilet egyik tagja beszamolt nekem rola, a szobeszéd megcafolasa érde-
kében kérte a tetem felboncolasat, ami meg is tortént; azt allapitottdk meg, hogy a halal
oka egy angina pectoris roham volt, és az elhunyt kovet mar régota szenvedett ebben a
bajban.

32
A BUDAPESTI EGYETEM
Umberto Kaldeway tligyvivo 1592. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. julius 4.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 1580/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 35r

Mons. Zichy Gyula kalocsai érsek a napokban nagyon jokor tartott egy fontos beszé-
det a fels6hazban a budapesti egyetem tisztan katolikus eredete és jellege védelmében.

A beszédet csatolva kiildom,!10 és elSrebocsatok néhany révid torténelmi tud-
nivalot, amelyeket a nunciatira levéltarabol meritettem, és hasznosak lehetnek a
L’OSSERVATORE ROMANO olvas6i szdmara, ha — batorkodom remélni — kdzo61ni ki-
vannak a lapban.

115 Ertsd: (romén ortodox hidnyéban) szerb ortodox.
116 A melléklet hianyzik.
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33
EGYHAZMEGYEK RENDEZESE
Cesare Orsenigo nuncius 1640. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. julius 22.117
Ikt. sz. AA.EE.SS. 1717/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 63rv-64r

Tisztelettel batorkodom néhany megjegyzést és javaslatot tenni Eminenciadnak ro-
man egyhazmegyék Magyarorszagon fekvo harom tdredékével kapcsolatban: talan el
lehetne inditani a rendezésiiket, ha kihasznalnank azt az egybeesést, hogy két egyhaz-
megyének, amelyekhez ezek a magyar teriileten 1€v0 részek tartoznak, nines piispdke; az
egyiknek, vagyis a nagyvaradinak mar régota, a masik pedig most iiresedett meg Mons.
Boromissza* szatmari (romanul Satu-Mare) plispok halalaval. E két, egymassal hataros
tertilet mellett, amelyek egyhazilag a szatmari kaptalani helyndk, ill. a nagyvaradi apos-
toli kormanyzo6 ala vannak rendelve, van még a széle egy harmadik egyhdzmegyének
ugyanazon a vonalon, tehat 1épcsdzetesen a roman hatar mentén, ez a csanadi egyhazme-
gye magyar része, amelynek a piispoke azonban — Mons. Glattfelder — Magyarorszagon
¢l, és kormanyzasa erre a kis savra korlatozodik, amely megmaradt neki.

Ennek a harom maradvany egyhazmegyének az egyesitése nyilvan a leglogikusabb
megoldas, és idovel végre kell hajtani; a foldrajzi helyzetiik ezt lehetdvé teszi, ezt sugall-
ja a csanadi egyhdzmegye megnagyobbitasanak sziikségessége, amely mara minddssze
40 plébaniara zsugorodott, és ezt szeretné a csanadi plispok, Mons. Glattfelder. Ennek
a harom maradvanynak az egyesitésével egy kdzepes méretli egyhazmegye jonne létre,
vagyis Osszesen 80 plébania és 300 ezer hivd kdzossége. Foldrajzilag nézve kicsit hosz-
szikas alakja lenne, de nem ttlsagosan. Nem volna okos dolog azonnal megkisérelni
ennek a tervnek a teljes megvaldsitasat; ezeknek az egyhdzmegyei részeknek az egybeol-
vasztasarol beszélni annyit tenne, mint fellazitani ellene a kozvéleményt. De levalasztani
ezeket a magyar teriileteket a vonatkoz6, ma mar romaniai egyhdzmegyékrol, és apostoli
kormanyzosagokka alakitani 6ket, azt hiszem, lehetséges, és mar ez is nagy 1épés lenne.

Szerény véleményem szerint a szatmari egyhazmegye tertiletével kellene kezdeni és
kinevezni Mons. Glattfeldert apostoli kormanyzonak; késébb lehet majd intézkedni a ma-
sik, a nagyvaradi teriilet ligyében, amely pontosan Mons. Glattfelder egyhazmegyéje és a
szatmari egyhazmegye teriilete kozott fekszik.

Ennek az elso [épésnek megvolna az az eldnye, hogy fokozatosan felkészitené a koz-
véleményt, amely egyébként mar nagyon elérehaladott allapotban van, ugyanakkor tobb
munkat adna Mons. Glattfeldernek, aki most egy munkanélkiili benyomasat kelti, és igy
szinte elkeriilhetetlen jelolt minden megiiresedett plispoki székre.

Ha a javaslatom megfontolasra mélto, igy képzelném megvalositani: sajat_kezdemé-
nyezésemre megkérném Mons. Glattfeldert, hogy tudja meg, van-e a kormanynak vala-

117 Javaslatat illetSen jelzem hogy Oszentségének a dolog fontossaga miatt az a szandéka, hogy a kérdést a

tés érkeztének 1928. augusztus 3-an kelt 1717/28 ikt. sz. vételébol, részlet, lasd a fogalmazvany in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 65rv.
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mi kifogasa az ellen, hogy kinevezzék 6t a szatmari egyhazmegyéhez tartozéd plébanidk
apostoli kormanyzdjava.

Amikor megvan a hozzajarulas (aminek val6szintinek kell lennie, mert ugy tlnik,
hogy Mons. Glattfelder mar bizonysagot szerzett, ugyanis ezt irja a kérelmében, ame-
lyet aprilisban, az 1476. sz. tiszteletteljes jelentésemmel!!® kiildtem el Eminenciddnak:
»QGubernium civile — qui dum definitivan abolitionen dioceseon perhorresceret — talem
formam interimalis unionis libenter acceptaret”),!!? én javasolnam a dolgot a Szentszék-
nek, amely még mindig teljesen szabadon donthetne.

Hozzateszem, hogy magaban véve az apostoli kormanyz6 hivatala nem feltétleniil
igényel kiilonleges honorariumot, mert Mons. Glattfelder annak idején irasban kijelen-
tette, hogy az 6 kis csanadi egyhazmegyéjét elegendd ellatasban részesiti az ordinarius
tisztességes juttatdsa. Ha azonban lesznek a magyar kormanytdl ilyen cimen visszakove-
telhetd forrasok, bizonyos, hogy nem Mons. Glattfelder lesz az, akitdl a magyar kormany
meg akarna tagadni.

34
A CSANADI EGYHAZMEGYE RENDEZESE
Cesare Orsenigo nuncius 1694. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
1928. augusztus 19.120
Ikt. sz. AA.EE.SS. 1991/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 67rv

(melléklettel)

Eminenciad majus 8-i, 1112/28. sz., nagyra becsiilt utasitisaban!2! kozolteknek meg-
feleléen megkértem a csanadi plispokot, aki néhany adminisztrativ modositast javasolt
a Magyarorszagon maradt csonka egyhdzmegyékkel kapcsolatban, hogy fejtse ki pon-
tosabban a gondolatait. Most van szerencsém csatoltan elkiildeni Eminenciddnak Mons.

118 Lasd fentebb, 105sk.

119 A polgari kormanyzat — amely irtozik az egyhdzmegye teljes megsziintetésétdl — egy ilyen atmeneti egye-
sitést szivesen elfogadna. (Latin)

120 A jelentés vételének nyugtazasa: ,Hivatkozassal Excellenciad f. év augusztus 19-1, 1694. sz. jelentésére,
amelynek targya a csanadi egyhazmegye rendezése, sietek tudomasara hozni, hogy az eljarashoz sziikség
volna még egy joval részletesebb tervre, amely tartalmazza — amint On a fenti jelentésében tandcsolja —
az els6 szakaszban meghozandd valamennyi intézkedést. Azt is szeretném, hogy teljes bizonyossaggal
gy6z6djon meg arrol, hogy az ottani kormény nem tdmasztana nehézségeket a dologgal kapcsolatban.
Ugyhogy vérok egy végleges ¢és kimerit6 jelentést, amelynek alapjan a Rendkiviili Egyhazi Ugyek Kong-
ket.” 1928. oktober 31., iktatoszama: 1991/28. Lasd a fogalmazvanyt: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos.
46, P.O., fasc. 42, f. 71r.

121 Az utasitast nem kozoljiik. Iktatdszama megegyezik az 1929. aprilis 19-én kelt jelentésével, lasd fentebb,
29. sz. alatt, 105sk.
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Glattfelder valaszat.!22 — O is abbol indul ki, hogy létre kellene hozni egy apostoli kor-
manyzosagot és kinevezni 6t a két maradvany kormanyzojava; ezt szépen meg is lehet
tenni, de fokozatosan €s egyeldre ugy, hogy 6 csak a szatmari egyhdzmegye maradvanyat
korményozna. — A legnehezebb dolog persze a nagyvaradi kaptalan elosztasa, hogy annak
egy része Mons. Glattfelder egyhdzmegyéjébe keriiljon. Boles dolog volna jobb idokre
halasztani ezt az elosztast, vagyis amikor — a roman konkordatum alairasa utan — el kell
majd osztani az egyhdzmegy¢k javait; egyelore nem elény0s utalni erre. A kanonoki al-
lasok egyébként nem nélkiilozhetetlenek egy egyhazmegye egészséges kormanyzasahoz:
Hollandidban nincsenek kanonoki allasok, az 6t egyhdzmegyének mégis példas a kor-
manyzasa.

Mivel azonban itt, Magyarorszagon 6t nagyvaradi kanonok ¢l jol definidlhato elfog-
laltsag nélkiil, konnytl volna kotelezni ezt az 6t kanonokot arra, ha a piispok akarja, hogy
fogjanak Ossze és allitsak helyre a korusmondast abban a szerény mértékben, amelyet
csekély 1étszamuk lehet6vé tesz. — Ami a maradvany egyhdzmegyék szeminariumi hall-
gatoinak egy szeminariumban valo egyesitését illeti, ugy tiinik, hogy Mons. Glattfelder
javaslata rendkiviil alkalmas, s ezt 6 szabadon megteheti majd, amikor kinevezik a fenti
maradvanyok apostoli kormanyzojava.

35
UJSAGHIR A MAGYAR SZENT ISTVAN KIRALY UNNEPEVEL
KAPCSOLATOS INCIDENSROL
Cesare Orsenigo nuncius 1660. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. augusztus 1.123
AA.EE.SS. ikt. sz.: 1790/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 38r
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 2, f. 80r

Kotelességemnek tartom tdjékoztatni Eminenciddat egy ijsaghirben kozolt kis inci-
densr6l, amely a magyar Szent Istvan kiraly kozelgo tinnepével és az augusztus 20-an
tartandd kormenettel kapcsolatos.

A Reggel cimil hetilap jalius 23-an kozolte, hogy a kdvetkezd Szent Istvan-korme-
neten részt fognak venni a protestans lelkészek ¢és a rabbik is, a kiilonds otletet pedig dr.
Strausz* katolikus képviselonek, a Szent Istvan tiszteletére tartott, ugynevezett ,,linnepi
hét” szervezObizottsiga elnokének tulajdonitotta. A Nemzeti Ujsdig julius 29-i, vasarnapi
szamaban kozolte dr. Strausz cikkét, amelyben a képviselé nem utalt nyiltan a Regge!
hetilapra, de igyekezett pontosabban kifejteni mondanivalojat, elhagyva a nem katoli-
kus egyhazi méltosagok hivatalos részvételének gondolatat. Késébb azonban bizalmas

122 Glattfelder levelének datuma 1928. augusztus 15., ikt. sz. 1800/1928, lasd: ASRS AA.EE.SS. Ungheria,
pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 69rv-70rv.

123 A jelentés vételének nyugtazasa: 1928. augusztus 16., iktatdszam: 1790/28. Lasd a hivatali példanyt in:
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 39r. A tisztazatot 1asd: AAV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 24, fasc. 2, f. 85r.
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forrasbol megtudtam, hogy dr. Strausz a protestans lelkészek kérdéseire valaszolva meg-
erdsitette a véleményét, miszerint minden magyar ember maganszemélyként és allampol-
garként is — felekezetre valo tekintet nélkiil — részt vehet a katolikus liturgia kdrmenetén.
— Tehat a helyzet még zavaros, az emberek jobbara izgatottak.

Mindezt figyelembe véve, azt hiszem, boles dolog tavol tartani a L’Osservatore Ro-
mandt ezeknek a vitaknak a visszhangjat6l.124

Ha az iigy aggodalomra adna okot, nem mulasztom el tdjékoztatni Eminenciadat.!2>

36
POLITIKAI ES VALLASI HiREK
KORMENET A MAGYAR SZENT ISTVAN KIRALY UNNEPEN
Cesare Orsenigo nuncius 1700. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. augusztus 22.!26
AA.EE.SS. ikt. sz.: 1952/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 44rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 2, ff. 86a-87r

Foly6 hé 1-jei, 1660. sz. tiszteletteljes jelentésemet!2” kiegészitve, rommel jelentem
Eminenciadnak, hogy a magyar nemzeti tinnep alkalmabdl tartott Szent Istvan-napi korme-
net teljes rendben zajlott a politikai, polgari és katonai hatésagok szokasos részvételével,
felekezetek kozotti vita felemlitése nélkiill. — Mivel néhany Ujsag kiszivarogtatta, hogy fe-
lekezetre vald tekintet nélkiil probaljak elérni a magyarok részvételét a kormeneten, amely-

124 Lasd: Gjsagkivagas a L’Osservatore Romanobol, €. n. (,,Budapest, 21.”), vezércikknek tiinik (Magyar-
orszagrol: Szent Istvan ilinnepe - értesiiléseink) a nuncius lapszéli kommentarjaval. AAV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 24, fasc. 2, f. 81r.

125 A nuncius kézirasos kozleménye Mons. Ottavianihoz, ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, fasc. 31, foll.
40rv és egy gépelt oldal: Kell6 magyarazat cimmel. Erdemes megismerkedni ennek teljes szovegével,
mert r0gziti a nuncius allaspontjat: ,,Magyarorszag ebben az évben is nagy lelkesedéssel és egy egész
innepi hét gazdag programjaval késziil Magyarorszag elsd kiralya, Szent Istvan innepének megrende-
zésére. Augusztus 20-an, az tinnep napjan Budapesten tartjak majd a hires kormenetet, amelynek soran
koriilhordozzak a kiralyi palota kapolnajaban 6rzétt becses ereklyét, »Szent Istvan kiraly jobb kezét«.
Néhany nappal ezeldtt egy budapesti hetilap azt a kiilonos otletet vetette fel, hogy a szent ereklyével
tartott kdrmeneten ne csupan a katolikus papok, hanem »minden vallasi szekta lelkészei« vegyenek részt,
¢és a merész javaslat megerdsitésére idézte egy koztiszteletben allo katolikus képviseld, dr. Strausz Istvan
véleményét. — Ma a Nemzeti Ujsag cimii napilapban a képviselé nagyon helyesen magyarazatot adott
erre, miszerint ¢ inkabb valamennyi magyart hivta a vilagi tinnepségek sokféle programjéra, felekezett6l
figgetleniil, de egyaltalan nem szandékozott szentségtoré modon felekezetek folotti felvonulassa alaki-
tani egy katolikus liturgiat kovet6 kormenetet.” ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, fasc. 31, fol. 41r.
— A nuncius még aznap, 1928. augusztus 1-jén rejtjelzett taviratban kérte Ottavianit, hogy fiiggessze fel
ennek az altala kiildott szovegnek a kozlését a L Osservatore Romanoban, lasd 103 sz. tavirat, ikt. sz.
AA.EE.SS. 1849/28, in: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 42r.

126 A jelentés vételének nyugtazasa: 1928. szeptember 1., iktatdszam: 1952/28. Lasd a fogalmazvanyt in:
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 45r. A tisztazat megtalalhato in: AAV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 24, fasc. 2, f. 86r.

127 Léasd az el6z6 dokumentumot.
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nek dontéen nemzeti jelleget szerettek volna adni, a szervezébizottsag igyekezett pontosan
eléirni a meghivas szabalyait, és nyilvanosan is kihirdette, melyek azok a vallasos énekek,
amelyeket az iinnepi menetben énekelni lehet. Mindez elegendd volt a kdrmenet hagyoma-
nyos jellegének megdrzéséhez. — A vallasi szertartdson kiviil tobb vilagi iinnepség, felvo-
nulas, torténelmi jelenet, emlékmiiavatas is volt, és minden a trianoni békeszerzddés elleni
tiltakozas feltiing, szokatlan politikai hangsulyait hordozta. Még néhany nappal ezel6tt is
volt egy nagyon erételjes, legitimista €s Trianon ellen tiltakozé rendezvény egy hatalmas
keresztit felavatasa és megaldasa alkalméaval'2® abban a helységben, amely befogadta sze-
gény IV. Karolyt, amikor utoljara magyar foldre 1épett.!2” Megjelent a bécsi legitimistak
egy kiildottsége is, el6szor a haboru utan; a keresztutat Mons. Rott megyéspiispok aldotta
meg, és hivatalosan jelen volt egy miniszter is a kormanyzo és a kormany képviseletében.!30

Nehéz megmondani, hogy ezeknek a szokatlanul markans megnyilvanulasoknak
van-e¢ valami provokativ céljuk! De nem csodalkoznék, ha a sok mennydorgés vihart
jelezne, amely — ha a siker elmarad — a legitimista eszme jabb vereségébe fog torkollni,
amint ez mar IV. Kéroly meghitsult probalkozasai soran tortént, ez pedig a jelenlegi
kormanyt erésitené.13!

Mindezeket a hireket tudositasként kiildom, mert, természetesen, az egész mozgalom
télem teljesen tavol all, ahogyan tavol tartja magat téle a pilispoki kar nagy tobbsége is.

128 Az 1928. augusztus 16-i tihanyi tinnepség soran tinnepélyesen felavattak a tihanyi IV. Karoly Kiraly-
Napi Hirek, 1928. augusztus/2. Interneten: https://library.hungaricana.hu/hu/view/NapiHirek 1928 08 2
/?pg=4&layout=s

129 Karoly kiralynak az 1921. évi masodik sikertelen kiralypuccs utan, a budadrsi csatat kovetden, oktober
27-31. kozott a tihanyi bencés apatsagban kellett tdltenie napjait, miel6tt elszallitottak Magyarorszagrol.
A tihanyi kalvaria épitésének célja az volt, hogy szimbolizalja a keresztut stacioi révén Magyarorszag
keresztre feszitését és trianoni csonkitasat, vele IV. Karoly kiraly tragikus sorsat, és utaljon a dicsdséges
feltdmadasra. 1926-ban alakult meg a IV. Kéroly Tihanyi Orszagos Emlékbizottsag, amely koordinalta a
munkat, a pénziigyi fedezetet az egyes varmegyék biztositottak. A kalvaria 1931-ben késziilt el. A staci-
okon elhelyezték az egyes elszakitott varmegyék cimereit, ily modon a kalvaria nemzeti és nemzetkozi
keresztutjard hellyé, trianoni zarandokhellyé valt.

130 ,,Az tinnepélyen a kormanyzot és a kormanyt grof Klebelsberg Kuno vallas- és kozoktatasiigyi miniszter
képviselte, ott volt Jozsef kiralyi herceg, Augusztin kiralyi hercegasszony, Hanauer A. Istvan vaci és Rott
Nandor veszprémi megyésplispok...” Lasd MTI, Napi Hirek, i. m.

131 A nuncius rossz eléérzetét igazolta a tihanyi kalvaria utotorténete: 1960. majus 3-26. kozott lebontottak,
hogy helyet biztositsanak a Veszprém megye 15 éves felszabadulasat tinneplé emlékmi szamara — amely
sohasem késziilt el. A staciok dombormiiveit a veszprémi Arpad-hazi Szent Margit-templomba meneki-
tették. — Viszont a feltdmadas nem maradt el, mert 1991-ben a Tihanyi Bencés Apatsag kezdeményezé-
sére hatarozat sziiletett a kalvaria Gjjaépitésére; az alapkovet 1992-ben helyezték el, és a helyreallitast
2007-ben szerencsésen befejezték.
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37
POLITIKAI ES VALLASI HIREK
Cesare Orsenigo nuncius levele egy Monsignorénak
Budapest, 1928. szeptember 20.
Iktatoszam nélkiil
Tisztazat, kéziras, alairva
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 46rv-47rv

M¢élyen tisztelt Monsignore,

Csaky piispok ur, aki a vaci egyhazmegyét kormanyozta és 1919 kortl halt meg, mint
az orasmesterség nagy miiveldje €s szenvedélyes gyiijto lett hires Magyarorszagon. Még
azt is mondtak akkoriban, hogy egy kiilonleges és bonyolult orat (valdéjaban egy nagy
ingaodrarol beszéltek) végrendeletileg a Szentatyara hagyott. — Ez év aprilisaban a jelen-
legi vaci plispok, Mons. Hanauer Istvan ad limina latogatason volt Romaban, és minden
amellett szol, hogy 6 vitte vagy kiildte el az ajandékot, teljesitve elddje, Csaky piispok
végakaratat. — En konnyen utananézhetnék minden részletnek, ha ezen — emlékezésen
vagy kovetkeztetésen alapuld — hirek utan még kételyek maradnanak fenn. Tartézkodtam
indiszkréciotol, tekintettel az ¢ kategorikus ajanlasara.

Itt nyugodtan folynak a dolgok. A protestdnsok nem mulasztottak el megtdmadni a
Mortalium animos enciklikat,!32 de a katolikusok mar hatarozott véalaszt adtak erre kii-
16nb6z6 helyi gytiléseken. — A mult vasarnap az egyik ilyen gytilésen az egri érsek (aki
aprilisban szintén volt Romaban az ad limina latogatason), mikdzben a targyrol beszélt
¢és felidézte a Szentatyanal tett latogatason szerzett benyomasait, alighanem homalyosan
fejezte ki magat, olyannyira, hogy masnap az tijsagok, beleértve a katolikus lapokat is,
azt hoztak, hogy ,,a Szentatya az 6 tolmacsolasaban kolcsonds szeretetet és Osszefogast
ajanlott a magyaroknak, mert csak igy tudjdk majd visszaszerezni régi hatdraikat.”!33
— Ovatosan azonnal jeleztem a lapunknak, hogy pontos informaciokat szeretnék, és ma
olvasom az Ujsagban a tudositd helyesbitését, amelybdl kideriil, hogy az érsek egészen
mast mondott, és a Szentatya anélkiil ajanlotta az emberek 0sszefogasat, hogy barmilyen
célzast tett volna a politikai hatarokra. — A kellemetlen esetet annyira kisszertinek talal-
tam, hogy nem is irtam rola jelentést, annal is inkabb, mert mar megoldodott.

Fogadja, Monsignore, legmélyebb tiszteletem kifejezését

odaado ¢és elkotelezett hive
+ Cesare Orsenigo [s. k.]
érsek, apostoli nuncius

132 Oszentsége XI. Piusz papa Mortalium animos kezdetii enciklikaja az igazi vallasegység elékészitésérdl,
amely megtiltja a katolikusoknak az 6kumenikus mozgalomban valé részvételt. Megjelent 1928. januar
6-an, magyar forditasat ujra kiadta a Kapisztran Szent Janos Kiadé 2016-ban, szovegét lasd: http://szit.
katolikus.hu/feltoltes/Mortalium%20animos.pdf

133 Jellemzd interpretacios lehetéség 1928-ban, a még mindig felfokozott irredenta remények jegyében: bar a
papasag tiltja az 6kumenizmust, az ujsagirok a Szentatya tekintélye mogé rejtik sajat vagyalmaikat...



Mexiko kovetének esetleges magyarorszagi latogatdsa 115

38
MEXIKO KOVETENEK ESETLEGES MAGYARORSZAGI
LATOGATASA
Cesare Orsenigo nuncius 1813. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. oktober 17.134
AA.EE.SS. ikt. sz.: 2368/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 49rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 2, ff. 94r-95r

Néhany hete Budapesten tartozkodik Rubalcava Ur, Mexiko olaszorszagi kovete, akit
most a Magyar Kirdlysag mellé is kineveztek kovetnek. Azt hiszem, néhany nap mul-
va fogja atadni a megbizdlevelét, illetve amint jobban lesz, mert most gyengélkedik és
agyban fekszik. Lehet, hogy a megbizodlevelek atadasa utan — ahogy lenni szokott — ki-
hallgatast kér az apostoli nunciustol is; ugy gondolom, hogy a szokésos protokollhoz tar-
tanam magam (hacsak nincs kiilonleges utasitas), és akkor fogadom, ha Zivatalos kérést
kapok. Aztan igyekezni fogok elkeriilni a latogatas viszonzasat, annal is inkabb, mert egy
hotelben szallt meg, ahol a latogatasom nagy nyilvanossagot kapna. En azéta ismerem
Rubalcava Urat, amikor még hagai kovet volt, és csakugyan, amint megérkezett Buda-
pestre, kdzvetve érdeklodott nalam, hogy titokban eljohet-e tidvozdlni. Azt lizentem neki,
hogy mint magadnember nagyon szivesen viszontlatnam, de mint kormanyanak képvise-
16jével talalkozni — ,,fajdalmas és nehéz” lenne szamomra. Annak, aki a valaszomat vitte,
azt mondta, hogy nagyon meg van elégedve; de aztin megbetegedett.!33

A kiiliigyminiszter, miutan Genfbdl hazatért, volt olyan kedves és beszamolt nekem
arrol, amit sikeriilt megtudnia az engem érdeklo két ligyben, vagyis az 6rmény katoliku-
sok altal benyujtott Emlékeztet6rodl és a diploméaciai személyzet 0j besorolasarol.

Az Emlékeztetérol azt mondta, hogy még nem vitatta meg az eldkészitd bizottsag,
amely magéanak az Emlékeztetonek a vitara bocsatasarol vagy mell6zésérdl dont, de ugy
latszott, hogy a titkar inkabb tdmogatja az elfogadast azért is, hogy élét vegye annak
a mar tulsagosan elterjedt vélekedésnek, miszerint a Népszdvetség nem hallgatja meg a
kisebbségeket. A vitara legjobb esetben is csak a jov6 év marciusaban keriilhet sor.!36

134 A jelentés vételének nyugtazasa: 1928. oktober 17., iktatoszam: 2368/28. Lasd a tisztazatot in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 51r. A tisztazat megtalalhato in: AAV, Arch. Nunz. Unghe-
ria, busta 24, fasc. 2, f. 91r.

135 Lasd még fentebb, a 30. sz. dokumentumot. A mexikoi—vatikani diplomaciai kapcsolatok torténete meg-
érdemelné a kiilon elemzést. E helyen megemlitjiik, hogy 1917-t6l a mexikéi alkotmany megtiltotta a
Katolikus Egyhaz szamara a kozoktatasban valo részvételt, a szerzetesek szamara a fogadalomtételt, a
hivék szamara a hit szabadsagat, az egyhazaknak a tulajdonjogot, tovabba megtagadta az egyhazaktol
a kozjogi személyiség jogat is. Ezek az antiklerikalis cikkelyek 75 esztendeig részei voltak a mexikoi
alkotmanynak, bar a II. vilaghabort utan a kapcsolatok jobbara baratiak voltak. Ezért Ferenc papa 2016.
évi hivatalos latogatasa mérfoldké volt a kapcsolatok megujitasa terén.

136 Az 6rmény kérdéssel kapcsolatban lasd a bdséges forraskiadas-sorozatot a két altalunk is kutatott va-
tikani levéltar anyagai alapjan: Ruyssen, Georges-Henri SJ (szerk.): La questione Armena, Documenti
dell’Archivio Segreto Vaticano (ASV) e dell’Archivio Storico della Segreteria di Stato, Sezione per i
Rapporti con gli Stati (S.RR.SS.), Vol. IV. 1908-1925; Vol. V. 1908-1925. (27 maggio 1918 — 3 marzo
1921); Vol. VL. 1908-1925. (9 marzo 1921 — 20 febbraio 1923); Vol. VII. 1908-1925. (20 febbraio 1923
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Ugy tiinik, hogy a diplomaték 4j besorolaséra tett javaslat méar elbukott, mert tobb orszag
ugy itélte meg a kérdést, hogy sok mas problémahoz képest se nem fontos, se nem siirgos.

Politikai korokben bizonyos meglepetést keltett Bethlen kormanyfének a napokban
elhangzott beszéde a békeszerzdés revizidjarol és a kiralykérdésrdl, de nehéz megmon-
dani, hogy akcioprogramrol van-e szo, vagy csak egy elterelé hadmtiveletrdl, ugyanis az
utobbi idoben a Bethlen-part szilardsaga kissé megingott, amit orvosolni kellett.

39
MONS. LUTTOR FERENC KONZULTORRA VALO KINEVEZESENEK
UGYE VALAMELY KONGREGACIOBAN
Cesare Orsenigo nuncius 1858. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. november 10.137
AA.EE.SS. ikt. sz.: 2432/28
Masolat, gépelt, alairas nélkiil
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, ff. 118r-119r

Eminenciad f. ho 7-i, 2432/28. sz., nagyra becsiilt utasitisanak!3? eleget téve, amely-
ben kozli Mons. Rottnak Mons. Luttor érdekében benyujtott — és csatoltan visszakiildott
— kérelmét, tisztelettel az alabbiakat k6z16m Eminenciaddal:

1) — Intellektualis szempontbdl nézve Mons. Luttor nem rendelkezik kiemelkedé mi-
veltséggel sem teologiai, sem egyhazjogi vonatkozasban. Eletrajza, mint errél mar f. év
marcius 21-i, 1395. sz. tiszteletteljes jelentésemben irtam,!3? végig nagyon mozgalmas, de
nem mutat emelkedd tendenciat. Legutobb egy legfeljebb kétezer hivet szamlalé falu plé-
banosa volt.

2) — Annak idején a magyar Ujsagok, az Uj primas érdemeit sorolva, emlékeztettek a
sokféle tisztségre, amelyeket a kiilonb6z6 kongregacidkban betoltdtt, kiemelve konzulto-
ri megbizatasat a Rendkiviili Egyhazi Ugyek Kongregacidjaban. Mindez természetesen
bizonyos varakozast keltett az utédaval szemben is, aki gyakran mondogatja, hogy szinte
munkanélkiili.

3) — Nem ismerem pontosan egy kongregacios konzultor jogkorét, de ha ebben a be-
osztasban fennall annak a valészintisége, hogy a konzultor tudomast szerez mindazokrol
az iigyekrdl, amelyek az adott kongregacioban a hazajaval kapcsolatosak, tisztelettel arra
kérném Eminenciadat — amennyiben Mons. Luttornak szanna ezt a tisztséget —, hogy egy-

— 24 gennaio 1930), [Roma] 2015. (Az els6 harom koétet korabbi periddus anyagat kozli a Vatikani Titkos
Levéltar és a Keleti Kongregacio Levéltara anyagabol.) — A VII. kotet, bar a cimében megtartotta a soro-
zatcimben jelzett idohatart (1908-1925), mint az alcimben jelzi, egészen 1930-ig elmegy, tehat a minket
érdekl6 idohatarokon beliil marad.

137 Pietro Gasparri biboros allamtitkar 1928. november 7-én kelt 2432/28. sz. utasitasaban visszavarolag
megkiildi a veszprémi pilispok kérelmét, miszerint a romai magyar szentszéki kovetség egyhazi tanacso-
sat, Mons. Luttor Ferencet nevezzék ki konzultorra valamelyik kongregacio mellé. Kéri a nuncius véle-
ményét. A nunciatira iktatoszama: 1857. Jelzet: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, f. 117r.

138 Lasd az el6z6 dokumentumot.

139 Lasd fentebb, 103.
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elére olyan kongregacidba kapjon kinevezést, ahova tolem csak nagyon békés jelentések
érkeznek, mint a ,,Propaganda Fide” vagy a ,,Pro Ecclesia Orientali”-kongregacio.

Csatolom azoknak a magyar papoknak a névsorat, akiket a kultuszminisztérium
koltségén a Magyar Kollégiumba kiildenek tovabbképzésre.!40 A névsort Klebelsberg
miniszter személyesen hozta el nekem azzal a nyilvanval6d céllal, hogy dokumentalja
buzgalmat, amelyet a magyar papok romai képzése irant tantsit. Ha Eminenciad jonak
latja és felhatalmaz, hogy Eminenciad nevében is megkdszonjem a sok dsztondijat, azt
hiszem, nagyon fog oriilni.

40
TIZEVES SAJTOJUBILEUM
Cesare Orsenigo nuncius 1871. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. november 14.141
AA.EE.SS. ikt. sz.: 2517/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 55rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 4, ff. 111r-114r

Két magyar Gjsag kdzelgd tizéves jubileuma arra késztet, hogy haladéktalanul tajé-
koztassam Eminenciadat az alabbiakrol:

Tiz éve annak, hogy a Magyarorszagon szovjet mintara szervezett kisérlet idején Bu-
dapesten alapitottak egy részvénytarsasagot — a jezsuita Bangha atya védndksége alatt —,
amely eleinte csak katolikusokat, késébb protestansokat is toborzott rendes napilapok
koz0s kiadasara a voros sajto ellen. Igy tortént, hogy ez a tarsasag, talan a korabeli ter-
ror sajatos koriilményei miatt, egyfajta velesziiletett felekezeti kozombdsséget képvisel,
amelyté] — tiz év utan — még nem sikeriilt megszabadulnia. A két napilap, a Nemzeti Ujsdg
és az Uj Nemzedék, amelyeket még ma is ez a tarsasag ad ki, allanddan egyensiilyozni
kénytelen katolicizmus és protestantizmus kozott, hogy biztositsa az irdsok egyenld el-
osztasat kozottiik, ezzel pedig nivellalja a két felekezet igazsagat.

A kezdeti hiba, amelyet mar az elején kiemelt és helytelenitett egy nagyon megfon-
tolt pap, szerény meglatasom szerint 6riasi kart okozott a katolicizmusnak Magyaror-
szagon, mert gatolta a katolikus tudat tiszta és helyes formalasat. Mara a helyzet vala-
mit javult, kiilondsen néhdny nyiltan katolikus hetilap jovoltabol. Kozvetett hatasként
a ,keresztény” Ujsagok iranyvonala is a katolicizmus felé hajlik: a szerkesztébizottsag
részben megtisztult, van még néhany protestans, de az igazgato, aki protestans volt, két
éve katolizalt; a foszerkesztd egy esztergomi kanonok, egy masik pap ligyvezetoként és

140 Lasd: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, f. s. n. (123a).

141 ,,Abbol, amit Excellenciad el6ad, tigy taldlom, hogy nagyon jol cselekedett. Tovabbra is torekedjen arra,
hogy a két Gjsag — félretéve minden megalkuvéd szamitast — kizardlag az igazsag, az tigy védelmével
foglalkozzon, csakis az olvasok tisztan és nyiltan katolikus tudatat formalja. Hallgassa meg a targyban a
biboros primas Oeminenciaja véleményét is. Egyetértek azzal, amit On az iigyvezeté pap szaméra kérni
szandékozott kitlintetéssel kapcsolatban mond.” A jelentés vételének igazolasabol: 1928. november 26.,
iktatoszam: 2517/28. Lasd a hivatali példanyt in: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f.
57r. A tisztazat in: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 4, ff. 116.
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felelds szerkesztoként jegyzi a céget. Tartalmilag azonban, katolikus szemmel nézve, az
ujsag még nagyon gyenge. Kozvetleniil a protestansokkal folyo vitdkban, mint legutobb
a Mortalium animos enciklika esetében, az tijsag nem foglalhat allast, igyhogy a vita élé-
nek tompitasara szoritkozik, és elhallgatassal olykor tompitja az igazsagot is. — De mind-
ezzel egyiitt a kozvélemény szinte mint katolikus lapokat tartja 6ket szamon, és valoban a
katolikus élet igazi napi hirmonddi. Plispokok, papok, szerzetesek és szerzetesndk rend-
szeresen olvassak, de még egy piispdknek sem volt soha batorsaga sajat pasztorlevelében
hivatalosan ajanlani 6ket. — Az ujsdgok gazdasagi helyzete ma nem rozsas, pedig kb. ezer
olasz liranak megfelel6 tdmogatast kapnak szamonként, tehat naponta a piispdki kartol
és ugyanennyit a magyar kormanytdl, és a példanyszam is elég nagy. Hogy aztan ilyen
tamogatasok mellett miért veszteségesek, az a lapigazgatas rejtélye. Igaz azonban, hogy
nagyon koltséges szamokat adnak ki, néha 70-76 oldalt, gazdag képes és nem képes mel-
lékletekkel, amelyeknek a hasznossaga katolikus szempontbol erésen vitathato. Politika-
ilag a Nemzeti Ujsdg harcos legitimista, a méasikrol ez kevésbé nyilvanvalo.

A kozszolgalati sajto ilyen helyzetén, katolikus vonatkozasban, barmennyire is faj-
dalmas, véleményem szerint nem lehet azonnal segiteni. Semmi nem all rendelkezésre,
ami egy tisztan katolikus napilap 1étrehozasara batorithatna: nincs anyagi alap, nincsenek
szerzok, és a legjobban az a katolikus tudat hianyzik a tomegekb6l, amely elegendd sza-
mu olvasot biztosithatna. Jobb volna élénkebben folytatni a katolikus behatoléast ezekbe
a mar félkatolikus lapokba, fliggetleniteni dket a kormany tamogatasatol, novelni — ha
kell — a plispoki kar tamogatasat, és kdzben az egyhazi hatdsag kdzvetlen és kizarodlagos
ellendrzése ala helyezni éket, ha burkolt formaban is.

Mindezt szem el6tt tartva mindig gondom volt arra, hogy ezekkel a lapokkal szemben
inkabb semleges alldsponton maradjak: nec procul, nec prope!!42 Soha nem kifogasol-
tam Oket nyiltan, és soha nem adtam nekik semmi jelét a helyeslésemnek. Irdnyomban
mindig nagyon elézékenyek voltak. A napokban, a rendkiviili szam el6készitése kdzben,
amelyet karacsony tajan szandékoznak megjelentetni tizéves fennallasukra emlékezve,
személyesen megjelent nalam két igazgatd (vilagiak), hogy kérjenek télem egy alkal-
mi cikket, vagy legalabb par sorral csatlakozzam a megemlékezéshez. Azt valaszoltam,
hogy, bar elismerem a tiz év alatt altaluk végzett nagy munkat €s a tisztességes szandékot,
a katolikus elvek megsértése nélkiil nem dicsérhetek meg nyilvanosan olyan tjsagokat,
és még egy gesztussal sem csatlakozhatok hozzajuk, amelyeknek vallasi programjaban
egyidejlileg van jelen a katolicizmus €s a protestantizmus. Ahogyan bizonyos helyi ko-
rilményekre valo tekintettel soha nem foglaltam allast ellenségesen veliik szemben, ugy
most fenntartom azt a jogot, hogy kedvezden se foglaljak allast. — Azonnal megértették,
¢és tavozoban kijelentették, nagyon lojalisan, hogy a Szentatya képviseldjének helyében
Ok is ugyanezt valaszoltdk volna. Nem tudom, hogy a piispokoket is megkeresik-e ezzel a
kéréssel, még kevésbé lathatom eldre, hogy 6k hogyan fognak viselkedni. De ugy tudom,
hogy a Szentszékhez szandékoznak fordulni egy magas kitiintetést — azt hiszem, a papai
prelatusi cimet — kérve az ujsagok tigyvezetd és fészerkesztd papja, bizonyos Baranyay
Lajos* szamara, ¢és feltehetd, hogy Mons. Shvoy székesfehérvari plispokhoz fognak for-
dulni,'*3 akinek az illetd pap az egyhdzmegyéjéhez tartozik.

142 Sem [tul] tavol, sem [tal] kozel. (Latin)
143 A nuncius erésebben fogalmaz: ,Mons. Shvoy székesfehérvari piispokot fogjak ehhez felhasznalni” (si
serviranno probabilmente del Vescovo Mgr. Shvoy di Albareale). Ertsd: a nuncius szandéka az, hogy
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Mindezt kdtelességemnek tartottam elére jelezni, hogy Eminenciddnak meglegyenek
a sziikséges adatai, ha alkalomadtan valamilyen dontést kellene hoznia, amely hatéassal
lehet erre a sajtojubileumra.

41
A CSONKA EGYHAZMEGYEK HELYZETENEK RENDEZESE
Cesare Orsenigo nuncius 1911. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. december 3.144
AA.EE.SS. ikt. sz.: 2684/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, ff. 73rv-74rv

(melléklettel) 145

Eleget téve Eminenciad 1991/28. sz. nagyra becsiilt utasitdsanak!4® a szatmari, a
nagyvaradi €s a csanadi, ma mar roman egyhazmegyék magyar részeinek esetleges ren-
dezésével kapcsolatban, az alabbiakban tisztelettel k6z1om aldzatos javaslatomat, kiegé-
szitve néhany hirrel a fennall6 helyzetrdl:

Mivel az 0j roman—magyar politikai hatarok atszelik a fenti harom egyhazmegyét,
korményzasukat tekintve az alabbi helyzet alakult ki:

A magyar hatarokon belill maradt: A) — a szatmari (Satu Mare) egyhazmegye 14 plé-
banidja 24.000 hivovel; ezek azonban a magyar kormany kivansagara €s a roman kor-
many beleegyezésével tovabbra is a régi egyhazmegy¢jiikhoz tartoznak. A Szatmarban
laké ordinarius egy Magyarorszagon laké altalanos helyndk segitségével kormanyozza
ezeket a magyar plébaniakat; B) — a nagyvaradi (Oradea) egyhdzmegye harminc plébani-

oo

4ja 104.000 hivovel. Ezek is a régi egyhazmegyéjiikhoz tartoznak. Az ordinarius Nagy-

megel6zze a székesfehérvari piispok kérelmét, és informalja feletteseit.

144, Oszentsége ugy méltoztatott rendelkezni, hogy Fétisztelendé Excellenciad a szokott forméban és 6va-
tossagi zaradékokkal fogalmazza meg a szatmari és a nagyvaradi apostoli kormanyzosagok felallitasanak
dekrétumait, tovabba Mons. Székely Gyula és Mons. Lindenberger Janos kormanyzok ,ad nutum Sanctae
Sedis’ kinevezését, az On javaslata szerint. A kérdéses egyhazmegyék elnevezését illetden vilagos, hogy
az Apostoli Szentszék nem kotelezheti a roman kormanyt arra, hogy a konkordatumban az ¢ teriiletén
elhelyezkedd egyhazmegyéket magyarul neveze el: ezért a nagyvaradi egyhazmegye neve Oradea Mare,
a szatmari¢ pedig Satumare lesz. Ami pedig Csanad egyhazmegye elnevezését illeti, egyetértek Fotisz-
telendd Excellenciaddal, hogy jelenleg nem alkalmas barmely intézkedés meghozatala. Ezért jelenleg
nem kell folvetni az elnevezés kérdését, de magatol értetddik, hogy ezen egyhazmegye esetében sem
lehet kényszeriteni a konkordatumban a roman kormanyt arra, hogy a magyar elnevezést alkalmazza.”
Az 1929. julius 16-an kelt jelentésre adott érkeztetd valaszbol, ikt. sz. 2684/28, lasd: ASRS AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 76rv. — Tovabbra is bizonytalansag maradhatott ezzel kapcsolatban,
mert ennek kipostazasat a hivatal megallitotta és rejtjeles taviratot kiildott: ,,Fliggessze fel januar 24-én
kelt 2684 sz. utasitisom végrehajtasat és varja meg utasitdsomat. Gasparri biboros.” Lasd: ASRS AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, fol. 77r.

145 A jelentés tisztazatan 11 sorban ceruzaval feltehetéen Mons. Tardini megjegyzései.

146 Lasd fentebb, 110. 120. jegyzet.
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varadon lakik, és van egy altalanos helyndke Magyarorszagon ennek a magyar teriiletnek
a kormanyzasara.

Ezeken a plébanidkon kiviil adminisztrativ vagy politikai okokbdl Magyarorszagon
maradt a nagyvaradi képtalan hat kanonokja is, akik a Szentszék megfeleld felmentése
alapjan a kaptalan javaibol részesednek. A kanonokok szama most 6tre csokkent, mert az
egyikiik meghalt, és a vonatkozo6 kanonoki jovedelem bevételeit a Szentszék atmenetileg
egy templom épitkezésére rendelte forditani ugyanabban az egyhazmegyében.

C) — a csanadi egyhazmegye negyven plébanidja dsszesen 240.000 hivovel. A masik
két piispoktdl eltérden ennek az egyhazmegyének az ordinariusa Temesvaron (Timisoara)
lakott, de mivel nehezen viselte a roman uralmat, néhany évvel késébb Magyarorszagra
koltozott, és Szegeden van az allandé lakasa. Igy elveszitette 154 roman teriileten maradt
plébania kormanyzasat, mert a roman kormany nem engedélyezte, hogy Magyarorszagrol
folytassa az egyhazmegye roman részének kormanyzasat. Tehat ezek a roman[iai] pléba-
nidk egyhazilag is el vannak szakitva, és egy apostoli kormanyzé kormanyozza dket, aki
Temesvaron lakik.

Tekintettel erre az egyhazi kormanyzas szempontjabol nehézségektdl nem men-
tes helyzetre azokon a magyar teriileteken, amelyek még mindig a mar roman egyhaz-
megyékhez tartoznak, és figyelembe véve azt is, hogy a kozvélemény ez idére nagyon
megvaltozott, mert most mar a magyarok is latjak, hogy elkeriilhetetleniil sziikséges egy-
hazilag is elvalasztani a politikailag mar kiilonvalt teriileteket, nekem az a meglatasom,
hogy el kell valasztani — és lehetdleg még a roman konkordatum ratifikalasa el6tt — a fenti
magyar teriileteket a szatmari, illetve a nagyvaradi egyhazmegyéktdl, két kiilon aposto-
li kormanyzoésagot kell 1étrehozni és kormanyzokka kinevezni a két jelenlegi altalanos
helynckét, azaz Mons. Székely Gyula* 46 éves mérki plébanost, Oszentsége prelatusat
a szatmari egyhazmegyében és Mons. Lindenberger Janos* 59 éves debreceni plébanost,
Oszentsége prelatusat.147

Ami a csanadi egyhazmegye tertiletét illeti, gy gondolom, hogy pillanatnyilag nem
igényel semmilyen dontést, mivel egyhazilag mar el van valasztva az egyhazmegye tobbi
részEtél. A konkordatum ratifikalasa utan csak azt kell majd eldonteni, hogy ezt a ma-
gyar teriiletet, ahol az ordinarius székhelye is van, érdemes-e egyhdzmegyévé tenni, vagy
legyen egyszert apostoli kormanyzosag, és hogy a masik kettdvel kozds kormanyzatot
(egyhazmegyét vagy kormanyzdosagot) hozzunk Iétre, vagy egyelére maradjanak kiilon-
kiilon. A koézvélemény ma még nincs rahangoldédva a harom teriilet kdzos kormanyzas
alatti egyesitésére.

Ezeket a javaslataimat kifejtettem a biboros primas Oeminenciajanak, sét, egyiitt ta-
nulmanyoztuk a kérdést, és 0 is azon a véleményen van, hogy az elsé 1épés legyen két kii-
16n kormanyzat 1étrehozasa, mert ezek elékészitik majd a talajt egy késdébbi, szervesebb
rendezésre. A Magyarorszagon most szétszortan él0 kanonokokat illetéen egyeldre jobb
volna nem hozni semmilyen hatarozatot ¢s engedélyezni nekik, hogy a jovedelmiiket
ugyanugy felvegyék, mint azel6tt, korusmondas nélkiil, ,,donec aliter disponatur”,!48 és
késébb Serédi biboros Oeminenciajaval, valamint az esetleges apostoli kormanyzéval és

147 Ertsd: a nagyvéradi maradvany éltalanos helynokét. Lapszélen kézirasos megjegyzés: megkérni a Sancto
Officio (Sant’Ufficio, a mai Hittani Kongregacio) véleményét.
148 Amig mas intézkedésre nem keriil sor. (Latin)
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magukkal a kanonokokkal egylitt megvizsgalni, hogyan lehetne megszervezni szamukra
Magyarorszagon a korus mondasat.

Ami a kormanyt illeti, széban érdeklédtem a kiiligyminiszternél, meghagyva abban
a hitben, hogy az én kezdeményezésemrdl van sz6, amelyet majd a Szentszék elé szan-
dékozom terjeszteni. A miniszter jonak latta kikérni a kultuszminiszter véleményét, aki
— miutan besz¢lt az érdekeltekkel — valaszt adott. Ezt tegnap juttatta el hozzam a kiiliigy-
miniszter. Mellékelem.

Remélem, hogy az utols6 bekezdés sem okoz nehézséget (amely egyébként csupan
egy Ohajt tartalmaz), mert tudomasom szerint — ha jol tdjékoztattak — a szdban forgd
egyhazmegyéket az 1j konkordatum érintetleniil hagyja mind az 6nallé6 kormanyzasuk,
mind pedig a nevek tekintetében. Csak a csanadi kormanyzat neve lenne Romaniaban ,,te-
mesvari” (timisoara-i). De ez nem jelent nehézséget, mert Glattfelder plispok kéri is, hogy
a magyar rész megtarthassa a Csanad nevet. Esetleg jo volna rogton valaszolni Mons.
Glattfelder piispoknek, hogy a Szentszék helyt ad a kivansaganak, és az egyhdzmegye
magyar hatarokon beliil maradt része a Csanad nevet viselheti.

Hozzateszem, hogy mind a nuncius, mind pedig Serédi biboros Oeminencidja Griil-
nének ennek a Mons. Glattfelder altal kért elnevezésnek. A magam részérdl ugy vélem,
hogy, ha a konkordatumot valdban biztosra lehet venni és hamarosan megsziiletik, a je-
lenlegi magyar helyzetben nagyon jo lenne még elétte rendelkezni ezekrdl a magyar te-
riletekrdl.

Melléklet az 1911-hez

Khuen-Hédervary Sandor N. 706/Res. Pol. 1928 sz. levele
Cesare Orsenigo apostoli nunciushoz!4?
Budapest, 1928. november 28
Masolat, gépelt, alairas hianyzik
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, fol. 75r

Excellencias Uram,

Utalva arra a beszélgetésre, amelyet Excellenciad fénokommel, Walko trral foly6 év
november 13-an folytatott, tisztelettel értesitem Excellenciadat, hogy a Magyar Kiralyi
Kormény beleegyezését adja ahhoz, hogy Nagyvarad és Szatmar szelt pilispokségeinek
Magyarorszaghoz tartozé részeihez apostoli kormanyzokat nevezzen ki. — Batorkodom
megjegyezni, hogy a Kiralyi Kormany mindig is ragaszkodott ahhoz, hogy a Szent Kira-
lyaink és utddaik altal alapitott plispokségek vilagi keretei, amelyeket a Szentszék is jo-
vahagyott, fennmaradjanak. Ugyanezen oknal fogva a Kormany hozzajarul ahhoz, hogy a
trianoni szerz6dés altal szelt egyhazmegyék magyar részeit kiilfo1don rezideald piispokok
korményozzak, annak dacara, hogy a Magyarorszagon székeld plispokok akar szemé-
lyiikben, akar helyettesiik személyében akadalyoztatva vannak egyhazmegyéik hataron
tali részeinek kormanyzasaban.

149 Franciabdl forditotta Somorjai Gabi.
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A Kiralyi Kormany a koriilmények ellenére a fent emlitett elhatarozasra jutott, még-
pedig azzal az egyediili céllal, hogy megkonnyitse a szoban forgd népesség egyhazi
korményzasat.

A Kiralyi Kormany batorkodik kifejezni reményét, hogy az Apostoli Szentszék fenn-
tartja ezeknek a piispokségeknek korabbi hatirmegallapitasat és kinevezéseit, és igy
semmi sem all annak utjaban, hogy helyreallitsak ezeket az egyhdzmegyéket, mihelyt
Magyarorszag jelenlegi hatarai az isteni Gondviselés jovoltabol kedvezd valtozast érhet-
nek el.

Kérem Excellenciadat, fogadja legmagasabb tiszteletem kifejezését.

Khuen-Hédervary Sandor
Miniszter
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A POLITIKAI HELYZETROL
Cesare Orsenigo nuncius 1934. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1928. december 11.13°
AA.EE.SS. ikt. sz.: 2831/28
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 59rv-60rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 2, ff. 99r-102r

Kotelességemnek tartom, hogy néhany hirrel szolgaljak Eminenciadnak Magyaror-
szag jelenlegi politikai helyzetérol a vallasi kérdésekkel dsszefiiggésben, annal is inkabb,
mert 11j iranyvétel tiineteit vélem észlelni.

A magyar kozvéleményt — valtozatlanul — csak két politikai kérdés foglalkoztatja ko-
molyan: az elveszitett teriiletek visszaszerzése ¢és egy kiraly tronra emelése.

Az elsd, vagyis az irredentizmus ez idére felhagyott mindazokkal a kalandos elképze-
lésekkel, amelyekhez néhany évvel ezeldtt még illtiziokat flizott néhany hazafias csoport.
Ma mindenki meg van gyézddve arrdl, hogy az egyetlen ut, amelyet érdemes megpro-
balni, a térvényes ut, vagyis igyekezni kell elérni, hogy a Népszovetség feliilvizsgalja
a békeszerzodést. Ma az egész magyar irredentizmus ezen az Uton halad, a parancsszo:
,,Ievizid”, és ebben a kérdésben Magyarorszag egy emberként tart 6ssze. — Ezt a torekvést
igyekeznek mindeniitt elmélyiteni, az iskoldban, a templomokban, a kolostorokban, a
kereskedelemben, a sportban, de legféképpen kiilfoldon igyekeznek terjeszteni, a reviziot
mint igazsagszolgaltatast kérve. Ugy latszik, hogy néhany orszag, mint Olaszorszag és
Lengyelorszag, a kdzvélemény bizonyos aramlatai, példaul Anglidban, elég kedvezden
viszonyulnak a magyar revizionista mozgalomhoz.

Nem hallgathatom el, hogy ez a propaganda olykor nagyon merész format is 6lt, mint
amikor legutobb egy hamarosan felépiilo 4j templomot megprobaltak elnevezni 4 revizio

150 A jelentés vételének nyugtazasa: 1928. december 31., iktatoszam: 2831/28. Lasd a hivatali példanyt in:
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 61r. A tisztazat megtalalhatd in: AAV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 24, fasc. 2, f. 97r.
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templomanak, amivel elérték — éppen a neve miatt —, hogy jelentds tamogatast kaptak ka-
tolikusoktol is. Szerencsére Serédi biboros Oeminenciaja azonnal jelezte a kezdeménye-
z6knek, hogy ilyen nevet katolikus templomnak nem illik adni. — Ez a mozgalom azonban
tobb, mint politika, inkabb patriotizmusnak lehet nevezni, amely nem megosztja, hanem
egyesiti a magyarokat, €s ezért — bar kelld kortiltekintéssel — el lehet fogadni, hogy érvé-
nyesiil a vallas mellett is — pontosan gy, ahogy minden nemzet esetében torténik a tisztan
hazafias érzéssel.

Ellenben a masik dolog, vagyis a kirdlykérdés fajdalmas szakadéasok alland6 forrésa,
amelyek az utdbbi idében egyre jobban elmérgesedtek. Most mar azt lehet mondani, hogy
Magyarorszag harom nagy partra szakadt: vannak a legitimistak, a szabad valasztasok
hivei és a Habsburg-ellenesek — vagy valasztasokkal, vagy anélkiil.

a) — A legitimistak azt sem fogadjak el, hogyan kérdéses lehet a kirdly személye;
szamukra csakis Otto létezik, ugyhogy erélyesen letérnek minden ,,valasztasi” javaslatot.
Ez a part mindig a magnasok, nagyszamu pap ¢€s a plispoki kar partja marad, s veliik tart
anépnek az a része is, amelyet a papsag konnyen tud befolyasolni. — Ett6l az iranyzattol a
katolicizmus felviragzasa €s a régi kivaltsagok visszaallitasa varhato, ezért is akadalyoz-
zak olyan hevesen a protestansok a legitimista mozgalmat.

b) — A szabad valasztasok hiveinek partjahoz sokan csatlakoznak, nagyon kiilonb6z6
emberek is, épp azért, mert a szabad valasztas tobb megoldast enged meg: kozéjik tar-
toznak a Habsburg-haz oldalagi jeldltjeinek tdmogatoi, a kiilfoldi jeloltek tamogatdi és
a nem kiralyi hazbol szarmazd, de az orszag kormanyzasaban mar kiprobalt magyar je-
l6ltek tamogatoi. A protestansok ezt a partot kedvelik a legjobban, mert azt remélik, hogy
igy megvaldsithatjak almaikat a magyar torténelem katolikus hagyomanyai ellenére.

c) — A Habsburg-ellenes partot szinte észre sem lehetne venni, ha alkalomadtan nem a
leghangosabb volna. A szocialistak és néhany mas népi frakcio tartozik ide.

A kormany latszolag kiviilalloként viselkedik, kijelenti, hogy a kiralykérdés ma nem
aktualis, ¢és igyekszik id6t nyerni, fenntartva a jelenlegi rezsimet, amely mindenben a
szabad valasztasok hiveinek kedvez.

Harom évi itt-tartozkodas utan az a benyomasom, hogy a legitimista part jobbara
gyengiil. Erre az alabbi tényekbol kdvetkeztetek:

1.) — Ma nyiltan beszélnek a nyilvanossag eldtt szabad valasztasrol és kdztarsasagrol
is; annyira, hogy a legitimistak, beszédeik alkalmaval, kénytelenek vitatkozni veliik.

2.) — A magyar kormany tegnapig csendben tiirte, barmit is mondtak a legitimistak,
most azonban Bethlen gréfon keresztiil nagyon erds nyilatkozatokat tett, még ha csak egy
maganjellegii 6sszejovetelen is: kifogasolta, hogy a legitimista kijelentések ellenkeznek a
torvényekkel, és azzal fenyegetett, hogy sziikség esetén jogi eljarast kezdeményez a kdz-
nyugalom hasonlé megzavarasa miatt.

3.) — A jelenlegi kormanyzé személye, aki kormanyzoéi programjahoz hiien szinte
mindig a hattérben maradt, ma egyre nagyobb népszertiségre tesz szert; errél a kormany
nagyon tligyesen igyekszik gondoskodni kiillondsen a protestansok soraiban és a magas
rangu tisztviselok kdreiben.

Mivel ez a helyzet, minden eddiginél nagyobb sziikség van arra, hogy a katolicizmus
megorizze teljesen apolitikus jellegét. Nehéz kialakitani ezt a mentalitast, itt nehezebb,
mint mashol, pedig ez nemcsak az egyhaz magasabb iranyelveinek felelne meg, hanem
a magyar katolicizmus szamara is hasznos volna gyakorlatilag, mert igy ahelyett, hogy
a politikai hatalom tdmogatasatol varna a felviragzasat, belso erejével vivna ki a politikai
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hatalom tiszteletét a katolikusok irant, barmilyen hatalomrol legyen is sz6. — Arr6l nem
is beszélve, hogy a katolikusok politikai tartozkodasa azonnal rokonszenvesebbé tenné a
vallast minden rendi és rangu allampolgar szdmara, a kormanyt is beleértve.

A helyzet azonban nagyon nehéznek latszik: én személyesen a legszigoribban tartoz-
kodom a politikatol, de nem prédikalhatom ezt masoknak, mert azt kockaztatnam, hogy
csupan ezért a legitimistak ellenfelének tartananak.



1929

43
A DIPLOMACIAI TESTULET JOKIVANSAGAI
A KORMANYZO OFOMELTOSAGANAK
Cesare Orsenigo nuncius 2015. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1929. januar 2.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 64/29
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 63r

Tegnap a szokasos ceremoénia keretében a diplomaciai testiilet kifejezte Gjévi joki-
vansagait a kormanyzé Oféméltosaganak. Mint rangidés én tolméacsoltam a kollégéknak.
Az elhangzott jokivansdgokat Eminenciad a mellékelt beszédben olvashatja; csatolom
Oféméltosaga valaszanak szovegeét is.

(két melléklettel)
Az apostoli nuncius ujévi koszontése
Melléklet a 2015/Ungheria sz. jelentéshez!>!
1929. januar 1.
Gépelt masolat, alairas hianyzik
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., Fasc. 31, fol. 65r

Féméltosagt Uram!

A Foméltosagod Személyénél megbizatasban 4ll6 diplomaciai testiilet az uj év alkal-
maval Féméltosagod el6tt szerencsekivanatait 6hajtja kifejezni.

Egyre nagyobb bizakodassal tekintiink a rendjében megzavart Eurdpanak jovoje elé:
uj egyezmények, szerzodések és habortiellenes megallapodasok megteremtették és meg-
erbsitették a nemzetkozi kotelékeket, amelyeknek célja biztositani a nemzeteknek nyu-
galmat és fejlodését. A hosszadalmas és faradsagos munka, amely sziikséges volt, hogy e
pontra elérjiink, taniisagot tesz még egyszer arr6l, hogy milyen borzasztd szerencsétlen-
ség volt a habort.

Féméltosagt Uram!

Az On kedves Magyarorszdga az ez irdnyban kifejtett munkassdgban nem maradt el
egyetlen egy allam mdgott sem. Hatalmas és erds akarattal vezérelve, dsszegytijtve min-
den anyagi és szellemi erdit, tudott — annyi sok nehézség dacara is — megélni, fellendiilni
és egész méltosaggal megtartani helyét a nemzetek kozott. A jo Isten aldja meg, Fémél-
tosag Uram, hazajanak e nagy torekvéseit és engedje meg Magyarorszagnak, hogy — a

151 Az Uj Nemzedékben 1929. januar 3-an, a 3. oldalon megjelent forditas, csakugy, mint a kovetkez6 doku-
mentum.
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nemzetekhez fiz6d6 és egyre szorosabbakka vald kapcsolataival — mind jobban felvira-
gozzék és megszilarduljon.

Midon igy Foméltésagod hazajanak jovojét illetdleg e kivanatainkat kifejezziik, kér-
juk Foméltosagodat, fogadja egyuttal 6szinte szerencsekivanatainkat Magas Személyére
vonatkozélag. amelyeket mi Allamf8ink nevében is kifejezziink.

Budapest, 1929. januar 1.

Horthy kormanyzé Oféméltésaganak valasza az apostoli nuncius készontésére
Melléklet a 2015/Ungheria sz. jelentéshez
1929. januar 1.
Gépelt masolat, alairas hianyzik
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., Fasc. 31, fol. 66r

Apostoli Nuncius Ur!

Halas kdszonettel fogadom azokat a joles6 ujévi kivansagokat, amelyeknek Nagymél-
tésagod a diplomaciai kar névében kifejezést adni szives volt,

A most lezarult év folyaman a magyar nép a hivatasaba vetett megingathatatlan hi-
tétdl vezettetve, a sok kimondhatatlan nehéz akadaly dacara, lankadhatatlan kitartassal
folytatta azt az Gjjaalkoté munkat, amelynek révén nyugodt és boldog jovot remél maga-
nak biztositani. Kiilonos igyekezettel faradozott azon, hogy az idegen nemzetekkel barati
kapcsolatokat teremtsen €és a mar fennallokat még szorosabba tegye. A szamos szerzddés
és egyezmény, amelyet Magyarorszag az elmult honapok folyaman alirt, mindmegannyi
bizonysaga kiilonben is annak az dszinte torekvésnek, hogy minden orszaggal egyetér-
tésben éljen.

Kétségtelen, hogy az orszag gazdasagi talpra allitasanak munkaja, bar a nemzettdl
mar mérhetetlen aldozatokat kovetelt, még messze van a befejezéstol.

Ennek a ténynek a tudataban keressiik az utat ¢s moédot, hogy baratsagos eszmecserék
és targyalasok altal egy olyan allapotot teremthessiink, amely allami életiink feltételeit
kedvezobbé teszi és amely lehetdséget ad arra. hogy minden erkdlcsi €s anyagi erénket a
magunk kitlizott békés feladat megvalositasara fordithassuk.

Melegen koszonom Nagyméltosagodnak a jokivansagait, amelyeket tolmacsolni
szives volt és a magam részér6l 6orommel fejezem ki Szerencsekivanataimat dnoknek,
Uraim, kérve, hogy 6szinte jokivanataimat uralkodoiknak és allamfdiknek tolmacsoljak.

Budapest, 1929. januar 1.
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AZ EGYHAZI JAVAK KEZELESE (VALLASALAP)
Cesare Orsenigo nuncius 2062. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1929. januar 21.
Masolat, gépelt, alairt
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, ff. 417r-420r

A kozszolgalati sajtd a napokban terjedelmesen foglalkozott a ,,Vallasi és tanulmanyi
alap”-nak nevezett egyhazi javak kezelésével, amelynek szabalytalansagairol el6dom-
nek mar volt alkalma beszdmolni Eminenciddnak, de magam is szoltam réla 569/1927.,
1317/1928., 1464/1928. és legutobb 1897/1928. sz. tiszteletteljes jelentéseimben, 132 ami-
kor elkiildtem Serédi biboros Oeminencidja részletes jelentését is.

Az tuigyet Forster bard, a fenti javak kezelését ellenérzd bizottsag lemondott elndke
hozta nyilvanossagra egy 92 oldalas, kézirat gyanant nyomtatott kiadvany formajaban,
amelyet aztan terjesztett politikus baratai kdzott, igyhogy igen gyorsan az Ujsagok szer-
kesztdségébe is eljutott.1>3 Forster baré elég gazdagon dokumentalt vadbeszédet intéz
Klebelsberg grof, a kultuszminiszter és az elhunyt Csernoch biboros tevékenysége ellen,
az alabbiakkal vadolva dket:

1) — Nagy horderejii dontéseket hoztak bizonyos banki részvények megvasarlasaval és
egy nagy Osszegli koleson felvételével kapcsolatban anélkiil, hogy megszerezték volna a
tanacsadok szabalyos és sziikséges hozzajarulasat, akik igy kész tényekkel szembesiiltek.

2) — Rosszul hasznaltak fel a tokéket, amivel jelentds leértékeléseket okoztak.

3) — Folytattak az alap kezelését annak ellenére, hogy az ellenérz6 bizottsdgnak nem
volt vezetdje, ugyanis Forster baré lemondasa utan mar nem valasztottak vilagi elndkét,
ugyhogy Klebelsberg miniszter végiil — mondja a bar6 — sajat maga ellendre volt.

A kiadvany azt allitja, hogy régebben az alap rossz kezelése miatt aggddo Szentszék
is irt egy levelet az illetékes pilispokoknek, és felvilagositast kért, de minden eredmény
nélkiil. — Forster baré mar a kiadvanya elsé oldalain felveti az elvi kérdést, és kimutatja,
hogy az egyhazi javak kezelésére, mivel kiraly hidnyaban a fokegyuri jogot felfliggesz-
tették, kizarolag a Szentszék illetékes, éppen ugy, ahogy elismerést nyert a Szentszék
illetékessége a pilispokdk kinevezésével kapcsolatban. — A kiadvany végezetiil azt java-
solja, hogy a fenti javak kezelésére hozzanak létre egy 1ij szervet, azaz egy harom- vagy
Ottagl tanacsot, amelynek tagjai a bar6 szerint az alabbiak lehetnének: a biboros primas
a Szentszeék képviseletében, a parlament egyik tagja, a felsohdz egyik tagja, a szamvevo-
sz€k elnoke és egy, a kormany altal kinevezett személy.

A kiadvany altal keltett larma nem sokaig tartott. Az ujsagok, amelyek majdnem va-
lamennyien a kormanyhoz kdtddnek pénziigyileg, felkinaltak hasabjaikat a kormanyzati
védekezés szamara, amelyet az alabbiakra alapoztak: komoly szemrehanyés a tisztelet-
reméltdé Csernoch biboros emlékének megsértése miatt; mély hallgatas a kezelési jog
kérdésérdl; a Vallasalap altal katolikus intézményeknek juttatott adomanyok megdob-
bento listaja; burkolt elismerése annak, hogy gyakran szabalytalanul jartak el, de egyide-

152 Kotetiinkben egyiket sem kozoljiik.
153 Bar¢ Forster Gyula, A fokegyuri jog gyakorlasa, midén nincs koronas kiraly. Nyomtatott, Kézirat gya-
nant. Lasd: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, ff. 416 (92 oldal, levéltarilag nem szamozva).
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jlleg annak az enyhitd koriilménynek a nyomatékos hangstlyozasa, hogy ha a miniszter
mindig a szabalyokhoz tartotta volna magat egy dontés meghozatala el6tt, sok tigylet
befejezés nélkiil flistbe ment volna, és a Vallasalap kara sokkal nagyobb lett volna; végiil
hivatkozas az orszag stlyos pénziigyi valsagaira a leértékeléseket igazolando, amelyek
egyébként az Osszes igazgatosagot €s bankot még nagyobb mértékben is sujtottak.

A sajté most hallgat, de azt hiszem, az tigynek lesz visszhangja az ellen6rz6 bizottsag
elso ilésén. Ami a javak kezelési jogat illeti, az incidens persze egy kicsit jobban meg-
vilagitotta a dolgot; valamelyik 0jsag, a demokrataknak valaszolva, akik a parlamentnek
vagy a fels6haznak kovetelték a Vallasalap kezelésének feliigyeleti jogat, kertelés nélkiil
kijelentette, hogy ezek az intézmények nem illetékesek, mert a javak egyhazi jellegliek.
De hogy a Szentszék aztan hogyan gyakorolhatna ezt a kezelési jogot, senki sem meri
megmondani.

A magam részérdl, ismerve a magyar gondolkodasmaddot és kihasznalva az alkalmat,
amelyet a biboros primas Oeminenciaja levele kinal, ugy vélem, jo volna, ha a Szentszék
nem az ellendrzod bizottsag pilispok tagjait erdsitené meg a posztjukon, hanem a magyar
plispoki kart biznd meg ezeknek a javaknak a kezelésével, aztan dontsék el maguk az
ordinariusok, hogy miképpen teljesitik ezt a megbizast a jelenlegi korméannyal szemben
¢és, ha sziikséges, a kormannyal egyiittmiikodve is. — Ez a megbizas, amely szélhatna
csupan ot évre is, burkoltan az apostoli kirdly altal annak idején torvényesen létreho-
zott, de ma minden tdrvényes alapot nélkiil6zo ellendrzd bizottsag megtagadasa lenne,
ugyanakkor nem sértené a magyar nemzeti érzékenységet akkor sem, ha a Szentszék
jogat erésitené meg. — Azt is hozza lehetne tenni, legalabbis mint ajanlast, hogy a piis-
poki kar kizarélag sajat korén beliil intézze mindazt, ami maguknak a javaknak az el-
osztasaval, vagyis a katolikus intézményeknek vald kiutalasaval kapcsolatos. Mas dolog
ugyanis a javakat megforgatni és kamatoztatni, és megint mas a nyereséget felhasznalni.
A kormany lehet majd tarskezel6 az elébbi tevékenységben, de nem jo, ha kozremiikodik
az utébbiban is, vagyis a haszon vagy bevétel elosztasaban. Ezért teljesen meg kellene
biznia a magyar piispoki karban. — Ezek a gondolataim kissé eliitnek attol, amit legutobbi
tiszteletteljes jelentésemben kifejtettem, de remélem, megfelelnek a fenti incidens miatt
kialakult gondolkodasmodnak, és arra iranyulnak, hogy minél jobban kihasznaljuk a pil-
lanatot a Szentszék javara.

45
AZ EGYHAZI JAVAK KEZELESE (VALLASALAP)
Cesare Orsenigo nuncius 2072. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1929. januar 25.
Gépelt fogalmazvany, alairt
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, ff. 422r-424r

Miutan lemésoltam, sietek csatoltan elkiildeni Eminenciadnak Serédi biboros Oemi-
nenciéja levelét,!>% mert nem mertem rejtjeles taviratban dsszefoglalni, amint azt Oemi-
nencidja javasolta, attdl tartva, hogy nem lenne elég vilagos. Remélem, Eminenciad mar

154 Lasd a kovetkezé dokumentumot.
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megkapta a f. h 21-i, 2062. sz.!5> legutobbi jelentésemet, amelyet azonban tigy kiildtem
el, hogy nem beszéltem meg a biboros Oeminenciajéval, aki tehat a mai napig nem ismeri
azokat a javaslatokat, amelyeket batorkodtam Eminenciad figyelmébe ajanlani az emlitett
jelentésben.

A csatolt levélbdl az deriil ki, hogy immar elérkezett a pillanat, amikor el kell donte-
ni, hogy ki gyakorolja a fokegytri jogot a Vallasi és tanulmanyi alap javainak kezelését
illetéen a fennall6 interregnum alatt, amely végleges is lehet. Eddig a kultuszminiszter
gyakorolta jogellenesen, aki azt mondja, hogy 6 ,,az apostoli kirdly folytatdja” a piispoki
kar egytittmiikodésével, amit a Szentszék (egyébként) nem engedélyezett.

Serédi biboros Oeminenciaja beiktatasa 6ta azonban érezhetéen mas szelek fitjnak.
Ugy tudom, hogy az ellenérzd bizottsag december 19-én tartott utolso iilésén egy kivalo
vilagi ember, grof Esterhazy Moric* volt miniszter egy apro, de sokatmondo incidens
nyujtotta alkalommal élve erélyesen tiltakozott ,,a manipulaciok ellen, amelyek a felfiig-
gesztett fokegytri jogot a kultuszminiszter ujfajta kegyuri jogaval szandékozzak felvalta-
ni”. Aztan megjelent Forster kiadvanya, amely erkdlcsileg romba donti az egész ellendrzo
bizottsagot, annyira, hogy most a felséhaz is intézkedést javasol a javak biztonsagosabb
kezelése érdekében.

Az én véleményem a kovetkezd: ha a biboros primas tudomasul venné a felséhaz
kivansagat, amennyiben elismerné a jelenlegi ellen6rzd bizottsag elégtelenségét, arra azt
valaszolhatna, hogy e javak kezelésének a fokegyuri jog alapjan torténd rendezésére nem
a felsohaz illetékes, hanem a magyar piispoki kar, mert a Szentszék kifejezetten a magyar
plispoki karra bizta azt az interregnum iddszakara, a felséhaz nekibuzdulésa lecsillapod-
na. Ugyanis az egyhazi javak felett gyakorolt fokegyuri jog kisajatitasa a Szentszékkel
szemben hazafias gesztus benyomasat keltheti, és megnehezitené az ellenallast; de kisa-
jatitani ezt a jogot, amikor a Szentszék a ,,magyar” plispokokre ruhdzta azt, a fokegyuri
jog jellegének, vagyis a kiralyi kivaltsagoknak szinte a megsértése lenne, amelyek felett
a legitimistak féltékenyenen 6rkddnek, kiilondsen a kormanyzé kormanyaval szemben.

Ha ez megvan, az mar a gondviselés jovoltabol ma Serédi biboros altal vezetett piis-
poki kar feladata lenne, hogy azonnal 1étrehozzon egy 1j bizottsagot illetékes vilagiak
boles kozremiikodésével ugy, hogy a felsdhaz és a parlament is meg legyen elégedve. Azt
gondolom, semmi sem tiltja, hogy a javak kezelésében részt vegyen a kultuszminiszter
is, de egészen mas mindségben, anélkiil, hogy az apostoli kiraly folytatoja kivanna lenni,
ami az apostoli kirdly kivaltsagainak az o6roklésével egyenld lenne akkor is, ha, tegyiik
fel, koztarsasag van.

Ha aztéan a piispoki kar, mint mar utaltam erre legutdbbi tiszteletteljes jelentésemben,
minden vilagi vagy kormanyzati beavatkozas nélkiil fenn tudja tartani maganak (és erre
kotelezni kellene, legalabb titokban) a javak éves hozamanak teljesen szabad elosztasat,
akar ugy, hogy tajékoztatas céljabol kdteles beszamolni a kormanyzati hatésagoknak,
az egyhaz szabadsaga szinte teljes lenne, de mindenképpen, azt hiszem, az egyaltalan
elérhetd legnagyobb.

A biboros primads utasitasokat var: ugy gondolom, Eminenciad talan egy rejtjeles tav-
iratban is megirhatja majd nekem azokat.

155 Lasd az el6z6 dokumentumot.
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AZ EGYHAZI JAVAK KEZELESE (VALLASALAP)
Serédi biboros 1929. januar 23-i, 2071. sz. levele Cesare Orsenigo apostoli nunciusnak
Gépelt fogalmazvany, alairas nélkiil
Melléklet a nuncius a biboros allamtitkarnak irott 2072. sz. jelentéséhez
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, ff. 421rv-421arv!56

Excellencias és Fotisztelendd Uram,

Excellenciad el6tt ismeretes az a vita, amelyet Forster baronak a Vallasi és tanulmanyi
alapok javainak kezelésérdl irt kiadvanya valtott ki. Ezt a kérdést eddig csak a sajto boly-
gatta. Most azonban, értesiiléseim szerint, a magyar parlament felséhéza is targyalni fog-
ja. Tekintettel a szoban forgé javak egyhazi jellegére, a magyar parlament nyilvanvaldan
nem jogosult veliik kapcsolatban intézkedni. Mégis a felsohaz elé lehet majd vinni ezt az
iigyet, mert az allamminiszterek felel6sségérdl szold 1847/48. évi torvény IIL. cikkelye,
amely a kiraly altal a felel6s allamminiszterekre bizott kiilonboz6 iigyeket szabalyozza,
nem tett kiilonbséget az uralkodéhoz és személyesen a fokegyurhoz tartozé ligyek ko-
zott, kovetkezésképpen az egyhazi javakat is a felelds vallas- és kozoktatasiigyi miniszter
kompetencidjaban hagyta. Késébb az 1920. évi torvény 1. cikkelye szerint ennek a jog-
nak azt a részét, amely az egyhazi személyeknek a javak mellé rendelésére vonatkozik,
Magyarorszag kormanyzojanak jogai eltorolték a fokegyuri jog felfiiggesztésének egész
idészakara, és semmit nem szabalyoztak az egyhazi javakra nézve. Ugyhogy a vallas- és
kozoktatasligyi miniszter folytatta az egyhazi javak kezelésének feliigyeletét, valamint a
Vallasi és tanulmanyi alap javainak kezelését is sajat minisztériumanak alkalmazottain
keresztiil. Amikor még volt kiralyuk, a miniszter neki tartozott felel6sséggel a kovetke-
z0 értelemben: allamiigyekben az uralkodonak, egyhazi tigyekben a fokegyurnak felelt.
Most azonban az utobbi tigyekben nem tartozik felelésséggel senkinek. En —mint ezt mér
tobbszor elmagyaraztam Excellenciddnak — nem vehetem ki a miniszter kezébdl az egy-
hazi iigyeket, ezért igyekeztem megkozeliteni az egyhazjog eldirasait. Tehat a Vallasi és
tanulmanyi alap kezelését ellendrzo bizottsagot ravettem arra a dontésre, hogy a bizottsag
minden évben szamoljon el a magyar piispoki karnak.

Bar a felsohaz tagjai tudnak errdl az intézkedésrol, sokan kozilik ugy vélik, hogy ez
nem elegendd, mert az interregnum id6szaka alatt a miniszter valamilyen allami szervnek is
felelosséggel kell tartozzon. Ezért a felséhaz egy rendelet tervére fog javaslatot tenni, amely
szerint maganak a felséhaznak kellene kivalasztania a sajat tagjai koziil bizonyos szamu ka-
tolikus személyt, akik Magyarorszag primasanak elnoklete alatt megvizsgalnak a kérdést és
készitenének egy torvénytervezetet valamilyen szerv 1étrehozasara. Ennek a szervnek a val-
lasi- és kdzoktatasiigyi miniszter nemcsak a Vallasi és tanulmanyi alap javainak kezeléséért
lenne felel6s, hanem minden beavatkozasaért az egyhazi javak kezelésébe Magyarorszagon,
kiiléndsen a piispoki székek megiiresedése idején. Nem kétséges, hogy a tervezett ellenérzo
szerv, amelyrdl sz6 van, ugyanugy ellentétes a kanonjoggal, mint az 1847/48. évi torvény
II. cikkelye. Ezért a primas jelenléte a felsohaz altal megvalasztandé személyek kozott,
akik elokészitik a fenti szervre vonatkozd térvénytervezetet, a kanonjogba iitkdzne, mivel
kozvetve elismerné a parlament jogat az egyhazi igyekbe vald beleszdlasra.

156 421a: szamozasi hiba.
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Miutan a felséhaz egyik tagjatdél megtudtam a fentieket, igyekeztem elmagyarazni
neki a fokegyuri jog természetét és az egyhazi javak jellegét. Azt hiszem, meggy6ztem
arrol, hogy ezekben az tigyekben a parlamentiink egyaltalan nem illetékes, ennek ellenére
kijelentette, hogy a fenti javaslatot el fogjak terjeszteni, mert a fels6haz tagjainak az
allam torvényeire kell tdimaszkodniuk. T6bb ellenvetésem utan elismerte, hogy az én né-
z6pontombol minden magyar térvényt, amely a szoban forgd egyhazi javakra vonatkozik,
hibasnak lehet tekinteni, tehat az allam barmilyen beleszolasat ki kellene zarni, a polga-
rok azonban nem igy gondolkoznak. Mindenesetre én eldre latom, hogy a fenti javaslatot
meg fogjak tenni. Es nem tudom, hogy meg kellene-e akadalyozni. Mert eltekintve attol,
hogy a parlament nem illetékes, a tervezett ellendrzo szerv jobbnak tiinik a jelenlegi al-
lapotnal, amelyben a vallas- és kozoktatasiigyi miniszter minden feleldsség nélkiil szol
bele az egyhazi tigyekbe.

Mivel ha akarnam, akkor sem tudnam megvétozni a fenti javaslatot, kovetkezéskép-
pen a felséhaz foglalkozni fog a széban forgd kérdéssel, bizonyos, hogy nekem ¢és az
egész magyar piispoki karnak néhany nap milva donteniink kell, és két rossz koziil kell
valasztanunk: vagy részt vesziink a bizottsagban, amely elékészitené a miniszter feletti
ellendrzés torvénytervezetét, ezaltal pedig kozvetve elismerné a parlament illetékességét
egyhazi iigyekben, vagy tavol tartjuk magunkat a bizottsagtol, és a vilagiak kénye-kedvé-
re hagyjuk a szoban forgd torvénytervezet elokészitését.

Tekintettel arra, hogy nekem talan a felsdhaz elsd plenaris {ilése utan nyilatkoznom
kell, hogy elfogadom-e vagy sem az emlitett torvénytervezetet elokészitd bizottsag elndki
tisztét, kérem Excellenciadat, hogy legyen szives rejtjeles taviratban megkérdezni a Szent-
szeket: elfogadhatom-e vagy sem a fenti bizottsag elnoki tisztét, és hogy az utobbi esetben
kell-e tiltakoznom, vagy hallgathatok a parlament illetéktelenségérdl?

Szeretném még megjegyezni, hogy abban az esetben, ha részt vennék a bizottsagban,
természetesen javasolhatnam, hogy az ellendrzo szerv legyen a piispoki kar. Meg kell
azonban mondanom, hogy egy ilyen esetleges javaslat nehezen menne 4t a bizottsagban,
¢és biztosan nem menne at a parlamentben.

Abban a reményben, hogy Excellenciad megfeleld gyorsasaggal sziveskedik kdzolni
velem a Szentszék valaszat, maradok &szinte megbecsiiléssel és halaval...

AZ EGYHAZI JAVAK KEZELESE (VALLASALAP)
Cesare Orsenigo nuncius 2086. sz. levele Serédi biborosnak
Budapest, 1929. januar 29.

Ikt. sz. AA.EE.SS. 3861/28
Gépelt masolat, alairva
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, f. 425r

Oszentsége biboros allamtitkara igazolja, hogy megkapta Eminenciadnak az apostoli
nunciataran keresztiil november 20-an kiildott, 3861. sz. kérdését,!57 és felhatalmazott
arra, hogy kozoljem Eminenciaddal az alabbiakat: ,,A Szentszék megbizza a plispoki kart

157 Itt egy korabbi Serédi-levélrdl van szo, amelyet kotetiinkben nem kozoltiink.
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a szoban forgd Alap kezelésével, igy a biboros primas elfogadhatja a kezeldi tanacs el-
nokségét, amelyhez vilagi tagok is csatlakozhatnak.”

Igaz, hogy ez a kdzlemény nem utal Eminenciad legutolso kérdésére, de azt hiszem, a
magyar piispoki karnak adott megbizas elegendd lesz a tovabbi kérdések megoldasahoz is.

AZ EGYHAZI JAVAK KEZELESE (VALLASALAP)
Serédi biboros 586. sz. levele Cesare Orsenigo apostoli nunciusnak
Esztergom, 1929. februar 7.

A nunciatira iktatoszama: 2071.

Tisztazat, gépelt, alairt
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, ff. 428rv

Excellencias és Fotisztelend6 Uram!

Igazolva Excellenciad igen nagyra becsiilt januar 29-i (2086/29. sz.)138 és februar 5-i
(2110/29. 52.)157 leveleinek vételét, ra kell mutatnom, hogy a Szentszék elsé valasza nem
érinti, a masodik pedig nem oldja meg a januar 23-4n az apostoli nunciatiran keresztiil
Oszentsége allamtitkarsagahoz intézett kérdéseimet. Ezért, azt hiszem, jogosan kovetkez-
tethetek arra, hogy a Szentszék az én megitélésemre bizza, mit kell majd tenni az tigyben,
de megosztja velem a feleldsséget. A magam részérdl igyekezni fogok megtenni mindent,
hogy a m. kir. vallas- és kozoktatasligyi miniszter a magyar piispoki karnak, vagy egy
olyan ellendrzd szervnek tartozzon felelosséggel, amelyet maga a piispdki kar hoz Iétre.
Ha ez nem sikeriilne, akkor talan a parlament hoz majd 1étre egy hasonl6 ellendrzo szer-
vet, ami barmennyire is térvénytelen egyhazjogilag, gyakorlatilag jobb lenne a jelenlegi
allapotnal, amelyben egyaltalan nincs ellendrzés. Megragadom ezt az alkalmat is mély
tiszteletem kifejezésére, és maradok...

AZ EGYHAZI JAVAK KEZELESE (VALLASALAP)
Cesare Orsenigo nuncius 2140. sz. levele Serédi biborosnak
Budapest, 1929. februar 11.

Gépelt fogalmazvany, alairt
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, ff. 429r

Eminenciad f. ho 7-i, 586. sz.,10 nagyra becsiilt levelének birtokaban, a targyrél foly-
tatott beszélgetést kiegészitve, batorkodom még pontosabban kifejteni a gondolataimat.

Szerény véleményem szerint amikor a Szentszék a magyar piispoki karra bizta a Val-
lasi és tanulmanyi alap kezelését, burkoltan azzal a joggal is felruhdzta, hogy megoldja a
kiilonbdzé nehézségeket, amelyek ennek a megbizasnak a teljesitése soran keletkezhet-

158 Lasd az el6z6 dokumentumot.
159 Kotetiinkben nem kozoljik.
160 Lasd az el6z6 dokumentumot.
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nek, kiilonos tekintettel a jelenlegi helyzetre a régi ellenérzd bizottsaggal szemben. Ugy
vélem, hogy ezaltal azt a felel6sséget, amelyre Eminenciad utal, kozvetleniil a piispoki
karral kell megosztani. — Azt hiszem, hogy ezt a felfogast Eminenciad mar tokéletesen
magaéva tette; én csak személyes nyugalmam érdekében lattam jonak irasba foglalni.

[A4 témahoz illeszkedik két dokumentum 1930 juniusabol:]

46
SEREDI BIBOROS PRIMAS KORMANYZATI HATALMAROL AZ
ESZTERGOMI ERSEKSEG CSEHSZLOVAKIAI RESZEIN
Pietro Ciriaci* pragai nunciusnak
Vatikan, 1930. junius 3.
Tisztazat, gépelt, alairt
Fogalmazvany: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 44, P.O., fasc. 42, fol. 33r

Excellencias és Fotisztelendd Uram,

halas lennék Excellenciadnak, ha sziveskedne tudatni velem, milyen hatalmat gya-
korol Serédi biboros Oeminenci4ja a féegyhdzmegye Csehszlovakiaban fekvé részében,
amelyet egy apostoli kormanyzo vezet. A jogszabaly értelmében és az allamtitkarsag tu-
domésa szerint Serédi Oeminencija ott semmiféle hatalmat nem gyakorol. Mindenesetre
hélés lennék Onnek, ha sziveskedne néhany informéciéval szolgalni errél.

Pietro Ciriaci pragai nuncius jelentése
Praga, 1930. junius 6.
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 44, P.O., fasc. 42, fol. 32r

Excellenciadnak 1828/30. ikt. sz., december 3-an kelt levelére valaszolva tisztelettel
jelzem, hogy valéban tigy van, ahogy On irja, azaz Serédi biboros Oeminencisja nem
gyakorol hatalmat a trnavai apostoli kormanyzosag tertiletén.

[A4 témahoz illeszkedik két dokumentum 1930 juniusabol — kézlés vége, folytatodik az
1929-es év dokumentumaival:)
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47
MAGYAR KEPVISELOK LATOGATASA A SZENTATYANAL
Cesare Orsenigo nuncius 2234. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1929. marcius 10.
Allamtitkarsagi iktatszam: 79337
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 68rv
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 30, fasc. 3, ff. 141r-142r

Politikailag kiilonb6z6 jobboldali partokhoz tartozo, katolikus magyar képviseldk,
akik mar részt vettek a jezsuita atydk hazaban egy lelkigyakorlatos tanfolyamon, csii-
tortokon este tértek vissza a szentdldozast el6készitd prédikaciora. A csoport itt maradt
¢éjszakara, és masnap reggel kozosen megaldoztak.

En magam voltam szerencsés kiosztani nekik a szent ostyat. Magyar szokas szerint az
egész csoport fogadott a kapuban, és Zsitvay* igazsagligyminiszter idvozolt, beszédében
felidézte ,,a Szentszék kiszabaduldsat a rablok aljas lancaibdl...”, és aldast kért ,,a labbal
tiport Magyarorszagra, hogy maga is mielobb kiszabadulhasson a rablok aljas lancaibdl”.
Valaszomban gratuldltam a példamutaté hithez és jamborsaghoz, és kijelentettem, biiszke
vagyok arra, hogy egy ennyire katolikus nemzet kdrében képviselem a Szentatyat, aztan
vartam, hogy aldast adhassak a templomban; tényleg minden nyugodtan zajlott. Minder-
r6l azért szamoltam be, hogy bemutassam, milyen kdnnyen szovik 6ssze a magyarok az
egyébként igazan nemes politikai érdekeiket a legmisztikusabb vallasi szertartasokkal is.

Most ugyanezek a képviselok Romaba késziilnek zarandoklatra a piinkdsdi tinnepek
tajan, hogy kifejezzék hodolatukat a SZENTATYANAK jubileumi év és az olasz kor-
mannyal létrejott megbékélés alkalmabol. Megkértek, hogy szedjem Ossze a SZENT-
ATYANAL teendé latogatashoz sziikséges informéaciokat. A valasz nem siirgds, de gon-
doltam, jobb, ha rogton jelzem az eseményt Eminenciadnak.!0!

48
KEPVISELOK ES FELSOHAZI TAGOK 100 FOS ROMAI
ZARANDOKLATA
Pietro Gasparri biboros allamtitkar 1929. augusztus 18-i, 1726/29. sz. utasitasa
Cesare Orsenigo apostoli nunciusnak
A nunciatira iktatoszama: 2700.
Tisztazat, gépelt, alairt
Hivatali példany: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 84rv
Eredeti: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 3, ff. 23rv

Beérkezett 15-én

161 A nunciuson keresztiil érkezett kérést az Allamtitkarsag 1929. aprilis 24-én 79337. ikt. szam alatti atirat-
ban ,,Mgr. Maestro di Camera di S[ua] S[antita]”, lasd: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc.
31, fol. 70r.
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Excellencias és Fotisztelendd Uram,

a jezsuita Bangha Béla pater masolatban mellékelt, f. ho 3-i levelében Excellenciad
olvasni fogja, hogy Magyarorszagon egy csaknem 100 f6s zarandoklatot terveznek kép-
visel6k és fels6hazi tagok részvételével. Ez tokéletesen megfelel annak, amit Excellenci-
ad mar jelzett f. év marcius 10-1, 2234. sz., nagyra becsiilt jelentésében.

Bar a Szentatya nagyra értékeli azoknak a képviseloknek jambor és helyes szandékat,
akik szeretnének eljonni, hogy kifejezzék elotte hddolatukat, mégsem tartja alkalmasnak
a pillanatot erre a zarandoklatra, mert egyesek politikai tartalmat tulajdonithatnanak neki.

Ezért nagyon kérem Excellenciadat, hogy beszélje le réla a szervezdket, de tigy, mint-
ha ez az On személyes tanacsa volna, nem pedig feliilrél jott utasitas.

Excellenciad kiprobalt bolcsességére és tapintatara bizva ezt a kényes feladatot, ma-
radok...

alairas: Gasparri

ey

(bélyegz6):

Képviselok és fels6hazi tagok 100 f6s rémai zarandoklata
P. Bangha Béla S. J. 1929. augusztus 3-i levele
Cesare Orsenigo apostoli nunciushoz
AA.EE.SS. ikt. sz.: 1725/29
Tisztazat: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 82rv
Gépelt masolat: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 3, f. 24r

érkezett 15-én, ajanlva?
MAGYAR KULTURA
SZERKESZTOSEGE Budapest, 1929. augusztus 3.
BUDAPEST
VIIL. HORANSZKY UTCA 10.
Telefon: ,,Jozsef” 12-05.

Forditas olaszbol:
Excellencias és Fotisztelendd Uram,

engedje meg, hogy egy bizalmas ¢és elég nehéz ligyben Excellenciddhoz forduljak.
A magyar képviselok Romaba akarnak zarandokolni, hogy kdszontsék a Szentatyat papi
jubileuma alkalmabol, és hogy megiinnepeljék az olasz allammal valdo megbékélést. Az
Osszes partbdl (a szocialistak kivételével) csaknem 100 katolikus képviseld €s fels6hazi
tag jelentkezett a zarandoklatra, amelynek oktober els6 napjaiban kellene Romaba érkez-
nie. Maga a miniszterelndk, Bethlen grof, bar kalvinista, nagyon helyesli a tervet, talan
inkabb a 1épés politikai részét mérlegelve. A képviseloket azonban valdban az a komoly
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vagy vezérli, hogy szakralis, vallasi zarandoklatot tegyenek; maga a terv a lelkigyakor-
latos hazban sziiletett, ahol kb. negyven képviseld és felsdhazi tag lelkigyakorlaton vett
részt. A zarandoklatot Mons. Vass Jozsef éexcellenciéja, allamminiszter vezetné, és va-
16sziniileg egy masik katolikus miniszter is (Zsitvay). En mint lelkivezeté mennék veliik.

Ugy vélem, hogy egy ilyen zarindoklat nagyon hasznos lehetne az egyhiz szdma-
ra nalunk és taldn az orszagon kiviil is. Azt is gondolom, hogy Oszentségének Gromet
szerezne ¢€s vigaszt nyujtana. Két dolog azonban kétséges, és ezekrdl aldzatosan kérem
Excellenciad véleményét. Nevezetesen:

1.) Valoban szivesen latna-e a Szentszék és a Szentatya a fent leirt zarandoklatot?
Mert a képviselok és a felsohazi tagok az olasz kormanyt és lehetéleg a kiralyt is fel
akarjak keresni, miutdn a Szentatyanal audiencidban részesiiltek. Nem all-e fenn az a
veszély, hogy valami — pillanatnyilag elére nem lathat6 dolog — kdzbejon, és megzavarja
a zarandoklat nyugalmat, hiszen a megbékélés nem tlinik tokéletesnek minden oldalr6l?
Mons. Vass attol tart, hogy a személyét talan nem latjak elég szivesen a Vatikaban (bar
nem tudja ennek az okat), és talan jobb lenne atadni a zarandoklat vezetését egy masik
miniszternek, esetleg a vilagi Zsitvaynak.

2.) Masrészt nem kell-e attol tartani, hogy a zarandok képviseldket nem szivesen lat-
ja az olasz kormany? Az els6 érdeklédésre ugyan azt valaszolta, hogy nagy 6rommel
fogadja majd a képviseloket, és vendégeiként kezeli Oket, stb. De bizhatunk-e a szép
szavakban? Legutobb Mussolini Gr megtagadta a kihallgatast Huszar Karoly volt magyar
miniszterelnoktdl, aki Serédi biborossal zarandokolt Romaba. Eminenciad meg fogja
érteni, hogy egy hasonl6é pofon — nagyon udvariasan palastolt, de pofon — kidbrandito
megalaztatas volna, aminek okat a magyar kdzvélemény a zarandoklat szakralis €s vallasi
jellegének tulajdonitand. Soha tobbé nem szerveznének ilyen zarandoklatot.

Egyik kételyiinket, amely Oszentsége 6romét illeti, Excellenciad maga is azonnal el-
oszlathatnd; a masikat természetesen nem, de feltevések vagy némi tajékozodas talan
mégis segitene. Mindenképpen nagyon Oriilnénk és nagyon halasak lennénk Excellen-
ciddnak, ha tanacsot tudna adna a masik kétséges dologban is. Provincialisomon kiviil
senki sem tudja, hogy Excellenciddhoz fordulok, és nem is fogja megtudni. Excellenciad
a nunciusunkon keresztiil is kiildheti nagyra becstilt valaszat, vagy kozvetlentil a mellé-
kelt boritékban.

Elére is kosz6nom,

Excellenciad odaado hive

Bangha Béla, Jézus Tarsasaga (s. k.),
a jezsuita rendhaz eldljaroja
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49
GROF APPONYI ALBERT ROMAI LATOGATASA
Cesare Orsenigo nuncius 2423. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1929. majus 21.
Gépelt tisztazat, alairas nélkiil
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 2, ff. 17r-18r

Kotelességemnek tartom kozolni Eminenciaddal, hogy grof Apponyi Albert Oexcel-
lencidja tegnap nalam jart és bejelentette, hogy hamarosan Romaba utazik. Arra kért,
segitsek neki audienciat nyerni a Szentatyanal és Eminenciadnal, de hozzatette, hogy mar
megbizta az ottani magyar kdvetet a hivatalos kéréssel.

Apponyi gréfot, aki immar 83 éves, itt, Magyarorszagon altalanos és dszinte rokon-
szenv Ovezi a joszolgalatok miatt, amelyeket hazajanak tesz; maga a kormany gyakran
biz ra nehéz feladatokat annak ellenére, hogy nyiltan legitimista véleményével a kor-
many ellenzékéhez tartozik. Katolikus szempontbdl nagyon jambor ¢€letet €1, napi aldozo.
Romaba azért utazik, hogy ott eldadast tartson;'6% de utazasanak valédi célja az, hogy
a kiralykérdésben elfoglalt allasponjat sokkal jobban kifejthesse a kormanyfonek és a
kiralynak, mint ahogy azt masok — attol tart — egészen mas értelemben bemutattak. Talan
a vatikani kihallgatasokon is fog utalni erre, bar tudja, hogy a Szentszék milyen szigort
kovetkezetességgel tartja tavol magat minden olyan politikai kérdést6l, amely a vallast
nem érinti.

Ami az orszag tényleges helyzetét illeti ebben a kérdésben, én csak megerdsiteni tu-
dom, amit tavaly december 11-i, 1934. sz. tiszteletteljes jelentésemben irtam.!63

Idében megkaptam Eminenciad f. ho 2-i, 79530. sz., nagyra becsiilt utasitasat.
— Ezekben a napokban Budapesten tartéozkodik egy olasz bizottsag az olasz 1égid iin-
nepe alkalmabél, amely 1848-ban a magyarokkal egyiitt harcolt a fiiggetlenségért. En
két napig nem voltam a varosban, mert egy nagyon jol sikeriilt linnepségen vettem részt
Pécsen, amelyet a Szentatya tiszteletére rendeztek papi jubileuma alkalmabdl. Ma azon-
ban moédom lesz taldlkozni az olasz képviselet tagjaival egy fogaddson a kormanyzo
Oféméltosaganal, ahova meghivést kapott az egész diplomaciai testiilet. Nem tartottam
sziikségesnek, hogy kiilon jelentést kiildjek Eminenciadnak Grandi* helyettes allamtitkar
latogatasarol, mert minden pontosan a tervek szerint tortént. Csak egyetlen dolog valto-
zott az utolso plllanatban egy vidéki kirandulas helyett Esztergomba latogattunk, igy a
biboros primas Oeminenciajanak alkalma volt ebédre is meghivni benniinket, amelyen
részt vett a helyettes allamtitkar, az olasz kovetség tagjai, a magyar kiiliigyminiszter és
néhany masik magyar. A biboros, felidézve hosszi olaszorszagi tartozkodasat, Oszentsé-

164

162 Lasd Apponyi 1929. junius 5-én kelt levelét, amit a nunciusnak cimzett, tisztazat, kézirasos, alairt: AAV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 2, fol. 19r. Lasd még: Conferenza tenuta da S. E. il Conte Alber-
to Apponyi il 29 maggio 1929 nell’Aula Magna della Regia Universita di Roma: “La Santa Corona
Ungherese” [corrige: Sacra Corona], [Oexcellenciaja Apponyi Albert grof 1929. majus 29-¢én tartott el§-
adasa Roma Kiralyi Egyetemén], nyomtatott, 11, a levéltar altal nem szamozott oldal, lasd: AAV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 2, foll. 20skk.

163 Lasd fentebb, 122skk.

164 Kotetiinkben nem kozoljik.
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ge ¢és az olasz kiraly egészségére emelte poharat; Grandi helyettes allamtitkar egy nagyon
kedves mozdulattal megkdszonte, de nem mondott semmit.

50
ANTONIO SANCHO DI PALMA KANONOK
MAGYARORSZAGI ELOADASAIROL
Cesare Orsenigo nuncius 2507. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1929. junius 16.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 1194/29
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, ff. 72rv

Kotelességemnek tartom, hogy eldre jelezzek egy eseményt, amelyet most készitenek
el6 Magyarorszagon, ¢s amelyet rosszul értelmezhetnének a kisantant orszagai, ez pedig
a Szentszékre is kihatna.

A magyar ujsagok bejelentették, hogy julius 25-én érkezik egy spanyol kanonok, bi-
zonyos Antonio Sancho di Palma, aki allitélag annak idején az 6 varosaban tartdzko-
do, magyar festomiivésznotdl tanult meg magyarul, mikdzben spanyoldrakat adott neki.
A célja az volt, hogy ellatogasson Magyarorszagra, és ott beszédeket tartson. (Nagy be-
szédet jelentettek be Szent Istvan innepére a bazilikaban.) A spanyol kanonok latogatasa-
nak politikailag vitathaté oldala az, hogy a magyar jsagok igyekeznek olyan megvilagi-
tasba helyezni ezt a kdrutat, talan az 6 tudta nélkiil, mintha a trianoni szerz6dés ellen és a
revizi6 mellett sz616 propaganda volna. A Kis Ujsdg cimii napilap majus 26-i szamaban
ezzel a cimmel kozolt egy cikket: Uj Rothermere tamadt Spanyolorszagban — Don Anto-
nio Sancho ... — A spanyol Rothermere nemsokdra Budapestre jon.!% Az arcképe alatt is
ugyanezek a szavak. Csatolok egy katolikus képes tijsagot, amelynek stilusa nem kevésbé
revizionista. Mivel katolikus 0jsagrol van szo, allitasainak tekintélyiik van, és gyantt kel-
tenek, ami a katolikus egyhdazra is visszaiithet. — Ha a spanyol kanonok utazasat tényleg
politikai célokra hasznalnak fel, nem csodalkoznék, ha valamelyik pragai vagy bukaresti
képviseld a parlament elé vinné.

Ugy vélem, hogy megakadalyozni ezt az utazist most nagyon veszélyes lenne, de
talan el lehetne érni, hogy az emlitett kanonok — ezekbdl a kozleményekbdl kiindulva —
elézetesen fejtse ki utazasa turisztikai vagy egyhazi céljat, kizarva ezzel minden politikai
értelmezést. Nekem, természetesen, nagyon tavol kell tartanom magam az iigytol, ezért

165 ,,Uj Rothermere tamadt Spanyolorszagban. Don Antonio Sancho spanyol fépap megtanult magyarul és
harcot inditott a magyar igazsag gy6zelméért. A spanyol Rothermere nemsokara Budapestre jon”, (jsag-
kivagas: Kis Ujsag, 1929. majus 26., 4. old. AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 1, f. 12ar. — Lasd
aki julius 25-én jon Budapestre, huszonkét egyhazkozség templomaban Magyarorszag szomort sorsarol
tartott szentbeszédet... Ujsagkivagas: Nemzeti Ujsdg, 1929. junius 20. cimlap. AAV, Arch. Nunz. Unghe-
ria, busta 29, fasc. 1, f. 12r. — Ujsagkivagas: Uj Vildg. Katholikus hetilap, 1929. majus 18., IL. év. 20. sz.
Cimlapon Don Antonio Sancho fényképe, 3. lapon A spanyol Rothermere levele az Uj Vilag foszerkeszté-
jéhez. A katholikus Spanyolorszag egylitt érez a szenvedé magyarokkal. — Egy spanyol katholikus f6pap
heroikus kiizdelmei a magyar érdekekért. AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 1, f. 13r.
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jobbnak l4ttam, ha nem hivom fel r4 Serédi biboros Oeminenciaja figyelmét, hanem erre
a bizalmas és szlikszavl kozlésre szoritkozom, Eminenciadra bizva, hogy foglalkozzon
vele, ha valoban sziikségesnek tartja.

51
VALLASPOLITIKAI HIREK
Cesare Orsenigo nuncius 2492. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1929. junius 10.
Gépelt tisztazat, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 49 P.O., fasc. 45, ff. 67rv-68r
Fogalmazvany: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 1, foll. 6r-7r, 9r

Tekintettel Serédi biboros Oeminencija kozelgd romai latogatsara és arra, hogy
esetleg szoba keriilnek a fiiggében 1évo magyarorszagi kérdések, batorkodom tisztelettel
elkiildeni Eminenciadnak az alabbi bizalmas informaciokat:

1) — Ami a kormanyzati beleszolast illeti az egyhazi javak kezelésébe, f. év majus
30-1,166 2456, sz. tiszteletteljes jelentésemben mar beszamoltam a kérdésrél Eminenci-
4dnak, és utaltam arra a koriiltekinté és kitart6 munkéra, amelyet a biboros primas Oemi-
nencidja az egész magyar piispoki karral egytitt végez.

2) — Magyarorszag jovore késziil megrendezni Szent Imrének, Szent Istvan magyar
kiraly fidnak centenariumi iinnepségeit. Ugy tudom, hogy egy specialis bizottsdg mér
ki is dolgozott egy nagyszabasu iinnepi programot, amelynek jovahagyasat kérik majd
a Szentszéktdl kiilondsen két pont miatt: szeretnék elérni egy biboros legatus jelenlétét
az lUnnepségeken és Budapesten meghirdetni egy katolikus ifjusagi vilagkongresszust.
Batorkodom tisztelettel megjegyezni Eminenciadnak, hogy a magyar katolikusoknak van
egy régi hagyomanyokbol fakado, kiilonleges hajlamuk arra, hogy a katolicizmust 6ssze-
kapcsoljak a kiralysaggal. Ez a hajlam mindig felerésodik, amikor a jelenlegi kormany
a katolicizmusnak kevéssé kedvezo (ez nagyon ritkan fordul eld) vagy a legitimizmusra
nézve hatranyos magatartast tanusit (ami nagyon gyakran megtorténik). A jovo év végén
valasztasok is lesznek. A partok természetesen igyekeznek felkésziilni és minden alkal-
mat megragadni a valasztasi propagandara. — Nem sziikséges hangsulyoznom Eminenci-
adnak, mennyire kényes dolog egy olyan szent tiszteletére rendezett iinnepségsorozat, aki
kiraly fia volt. Masrészt helyes, hogy a katolikusok iinnepélyes keretek kdzott emlékez-
zenek meg azokrol a szentekrdl, akiknek nevéhez Magyarorszag torténelme és a nemzet
dicsésége is kotodik. Ezért persze pusztan a katolicizmusnak is érdeke, hogy ezek az
innepségek jol sikeriiljenek, csak arra kell vigyazni, hogy megmaradjon kizarolag vallasi
jellegiik. Ennek hasznalhat a kormany csatlakozasa, sot, j6 volna elére megbizonyosodni
a kormany hivatalos részvételérdl, amint ez egyébként Magyarorszagon szokas. A kor-
many tdvolmaradasa, ha burkoltan is, az adott esetben politikai jelleget kdlcsondzne az
eseménynek.

3) — Bizonyos jelek arra utalnak, hogy probalkoznak itt is az Actio Catholica megszer-
vezésével. Serédi biboros Oeminenciaja is foglalkozik vele, de eddig még nincs semmi

166 Kotetiinkben nem kozoljik.
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konkrétum. En azonban egyeseknél olyan mentalitast veszek észre, amelyet nem nagyon
tartok alkalmasnak az Actio Catholica céljaira: az 0j szervezet ¢lére egy olyan régi katoli-
kus mozgalom megszokott, ismert vezetdit akarjak allitani, amely kiszolgalta a politikat.
En ellenben arra hajlanék, hogy az ij mozgalomnak 0j emberek legyenek a vezetdi, aki-
ket nem kot a politikdhoz képviseldi statusuk és mar jol ismert politikai hovatartozasuk.
Ha ez nem lehetséges, mert nincsenek tehetséges 1j emberek, kérném, hogy hagyjak el
az Actio Catholica nevet addig is, amig nem lehet gy megszervezni, ahogy kell: jobb
késon, de biztosan, mint koran, a szervezet természetének eltorzitasa aran.

52
ANTONIO SANCHO DI PALMA KANONOK ES
ELOADASAI MAGYARORSZAGON
Federico Tedeschini spanyolorszagi nuncius 3963. sz. jelentése
Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Santiago de Compostela, 1929. jtlius 24.167
Ikt. sz. AA.EE.SS. 1709/29
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 78rv

Eminenciad 1194/29. sz., nagyra becsiilt utasitasaban!®® foglaltaknak megfeleléen
siettem kozolni fotisztelendd Antonio Sancho mallorcai kanonokkal urral, hogy magyar-
orszagi eléadokorutjanak lehetnek kényes és veszélyes vonatkozasai, ha nem el6zi meg
olyan nyilatkozat, amelyben kizar minden politikai propagandara irdnyul6 szandékot.

Fotisztelendd Jaime Homar* kanonok, Mallorca kaptalani helynoke, akin keresztiil
Sanchoéval érintkezésbe 1éptem, levélben valaszolt, amelyben ugyan biztosit arrél, hogy
Sancho kanonok formalisan igéretet tett a kapott figyelmeztetés tiszteletben tartasara, ne-
kem mégis az a benyomasom, hogy nincs erre olyan tokéletes biztositék, amilyet vartam,
¢és amilyet ez a kényes ligy megkivan.

Emellett jo, ha Eminenciad tudja, hogy a nunciatiiran Sancho kanonoknak volt mar
egy érdekes és sokatmondod esete magyar kapcsolatai dolgaban. Néhany honappal ezel6tt
feljelentés érkezett hozzam, mert az emlitett kanonok tulsdgosan gyakran latogatott egy
magyar festomiivésznét Mallorcan, és latogatasait azzal indokolta, hogy meg akar tanul-
ni magyarul. — En nem mulasztottam el szoIni a kaptalani helynoknek, hogy részesitse
szigoru szobeli figyelmeztetésben a kanonokot, aki megigérte, hogy felhagy a dologgal.
Egy masik feljelentésbdl azonban tudoméasomra jutott, hogy a kanonok nem szakitotta
meg a kapcsolatot a magyar kisasszonnyal, csak megvaltoztatta a kapcsolat formajat, ami
még rosszabb. Ugyanis az 0 tarsasagaban ment el megtekinteni a barcelonai kiallitast, és
még elhiresiilt magyarorszagi politikai koratjara is szeretné magéaval vinni. En akkor tjra
figyelmeztettem a mallorcai altalanos helynokot, elrendelve, hogy ezt akadalyozza meg,

167 A jelentés vételének nyugtazasa: 1929. augusztus 18., ikt. sz. AA.EE.SS. 1709/29, lasd: ASRS AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 80r.

168 Az utasitas datuma 1929. jinius 20. A kézirasos fogalmazvanyt lasd in: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos.
29, P.O., fasc. 31, fol. 75r.
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és szigoruan emlékeztesse azt a meggondolatlan papot a kotelességre. — A helynok azt
valaszolta, hogy ismét figyelmeztette a kanonokot, aki nemcsak azt igérte meg, hogy a
kisasszony nélkiil utazik, hanem azt is, hogy megszakit vele minden kapcsolatot.

Mint Eminenciad latja, ennek a kanonoknak a politikdjat valami még elitélendébb
dolog diktalja. Mindenesetre szeretném hinni, hogy Magyarorszagon nem adja el sem a
politikust, sem a botranyhdst, és folyamatosan szemmel fogom tartani, bar én nem tilsa-
gosan bizom annak a kaptalani helyndknek az erélyességében.

53
MAGYARORSZAG ES A SZENTATYA JUBILEUMA!6°
Umberto Kaldeway 3001. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1929. december 7.
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 85rv-86r

(melléklettel)

Nehéz volna kimerité beszamolot killdenem Eminenciddnak azokroél az {innepsé-
gekrdl, legyenek azok vallasi vagy polgari jellegliek, amelyek — kiilondsen ezekeben
a napokban — egész Magyarorszagon folynak a SZENTATYA papi jubileuma alkal-
mabol. Fiu- és lanykollégiumok, iskolak, koztik az egyetem és szemindriumok kdzott
szent vetélkedés zajlik, hogy szentmisék, kozos aldozasok és eldadasok szervezésével
tiintessék ki magukat a SZENTATYA iranti fiui szeretet és mély tisztelet kifejezésében.
A I’OSSERVATORE ROMANO szamara szerkesztettem ebbdl egy rovid, de valosaghti
jelentést, amelyet sietek mellékelten megkiildeni.

Jozsef foherceg elkiildte egyik munkatarsat a nunciatirara azzal a kéréssel, hogy to-
vabbitsuk OSZENTSEGENEK az § és hitvese, AUGUSTA &szinte tiszteletét és jokivan-
sdgait a papi jubileum alkalmabol.

A piispoki kar, €élén a primassal, két kozos levelet adott ki erre az évfordulora. Az
egyiket latinul, kifejezetten a vilagi és szerzetes papsag szamara, hogy még jobban lel-
kesitse 6ket a hitbuzgalomra és a papi erények gyakorlasara.!’ A masik magyar nyelvii,
ezt f. ho 15-én fogjak felolvasni minden templomban, és az alabbiakra emlékezteti a
hiveket: ,,...mig Nyugat nagy nemzetei, amelyek nemcsak kultarajuk nyugodt fejlédését
koszonhetik Magyarorszagnak, hanem talan azt is, hogy még 1éteznek, gyorsan elfelej-
tették hazankat, a Szentszék €és a Szentatya mindig elismerték azokat az érdemeket, ame-
lyeket évszazadokon keresztiil szereztiink, sajat nemzetiink életét is veszélybe sodorva,
mint az egyhaz és a keresztény kultura védelmezoi és Orei. A Szentatya gyakran adta jelét
kiilonleges joindulatanak irantunk. Es a kiilonleges szeretetet kiilonleges szeretettel kell
viszonozni. Ezért szamunkra, magyarok szamara a Szentatya jubileumanak dragabbnak

169 XI. Piusz papa aranymiséje, pappa szentelésének 50. évforduldja december 20-ra esett. Ez alkalombol
rendkiviili szentévet hirdetett. Lasd: Auspicantibus nobis kezdetii apostoli konstitacidjat, 1929. januar 6;
ill. Quinquagesimo ante anno kezdetii enciklikajat, 1929. december 23.

170 Caritas Christi urget kezdetii piispokkari lelkipasztori korlevél, 1929. oktober 25. Ebben a korban a pap-
sag szamara kiadott plispokkari korlevelek nyelve a latin volt.
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kell lennie, mint barki mas szdmara a f61don. A papa személyében mi Krisztus képviseld-
jét tiszteljiik, aki dicsdséges elddei megszakitatlan soran at kdzvetleniil Jézus Krisztussal
kot ujra 6ssze benniinket.”17!

Mint Eminenciad el6tt ismeretes, f. ho 11-én indul Budapestrdl egy népes zarandok-
csoport Serédi biboros Oeminenciaja vezetésével, hogy Roméaban részt vegyen a jubi-
leumi tinnepségeken. A zarandokok viszik magukkal az ajandékot, amellyel a magyar
kormany kivan hodolni a Szentatyanak, és amely — mint Eminenciad ezt is tudja — egy
1000 kotetbdl allo értékes gylijtemény, minden darabja fehér pergamenbe kotve; nagy
mivészeti értéket képvisel. A sorozat témaja a magyar nemzet, a magyarorszagi egyhaz,
a magyar régészet, miivészet és irodalom torténete.!”2

171 Forditas olaszbdl. Dicsdségesen uralkodo kezdetii plispokkari lelkipasztori korlevél, 1929. oktober 25.

172 ,E konyvgyijteményt a magyar nemzet és kormany nevében dec. ho 17-én adta at a jubilalé XI. Pius
papanak — Serédi Jusztinian, Magyarorszag biboros hercegprimasa és az altala vezetett zarandokcsa-
pat jelenlétében — Barcza Gyorgy vatikani magyar kovet.” Lasd: P.: A magyar kormany konyvajandéka
XI. Pius papanak, in: Magyar Konyvszemle XXXVI. kotet 3—4. fuzet, 1929. julius—december, 232-235,
itt: 235. Interneten: http://epa.oszk.hu/00000/00021/00183/pdf/232-235.pdf — Lasd még: Kakasy Ju-
dit: Magyar konyvajandék a konyvtaros papanak, XI. Piusznak, in: Annales Bibliothecae Universitatis
de Rolando Eotvés nominatae, XVI. 2014. 207-220. — Az 1057 kotetet szamlalo elegans gyiijtemény
a konyvtaros papa tulajdonaba keriilt — és még ma is megtalalhaté a Vatikani Apostoli Konyvtarban,
Collezione Ungheria néven. Interneten lasd: http://www.vatlib.it/home.php?pag=fondi_custoditi
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A DIPLOMACIAI TESTULET JOKiVANSAGAI
A KORMANYZO OFOMELTOSAGANAK
Cesare Orsenigo nuncius 3060. sz. jelentése Pietro Gasparri biboros allamtitkarnak
Budapest, 1930. januar 1.
AA.EE.SS. ikt. sz.: 132/30.
Tisztazat, gépelt, alairt
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, f. 87r
Tisztazat: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 31, fasc. 5, f. 179r

(két melléklettel)

Tisztelettel killdom Eminenciadnak a kdszontd beszéd szovegét, amellyel — mint a
diplomaciai testiilet rangidds tagja — kifejeztem 0jévi jokivansagainkat Magyarorszag
kormanyzoja Oféméltésaganak. Masolatban csatolom a valaszbeszédet is. A ceremo-
nia a szokasos modon zajlott valamennyi Budapesten tartozkodd kolléga részvételével.
A korményzé Oféméltosaga, amint befejezte a beszédét, rogton visszavonult, és csak
az apostoli nunciussal fogott kezett, kihagyva a szokasos kort, mert néhany napja erds
meghtiléssel kiizd.

Melléklet a 3060. sz. jelentéshez, Magyarorszag

A Budapesten akkreditalt diplomaciai testiilet dékanja koszonti
a Magyar Kiralysag Kormanyzéjanak Oféméltésagat! 73
N. Prot AA.EE.SS. 132/30
Gépelt masolat, alairas hianyzik
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol 89rv
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 31, fasc. 5, fol. 175r

Foméltosagh ur!

Orommel tolt el a megtiszteltetés, hogy mint a diploméciai kar jelenlévé tagjainak
sz6szo0loja, Foméltosagodnak az uj esztenddére legmelegebb szerencsekivanatainkat tol-
macsolhatom.

Az elmult évek folyaman Foméltésagod honfitarsainak allandé igyekezete odaira-
nyult, hogy Magyarorszagot mindinkabb megismertessék, és elszigeteltségtol megovjak
¢és hogy az orszagnak a tobbi allamokkal fennallo kdtelékeit szorosabba tegyék. Fomélto-

173 A 8 Orai Ujsagban 1930. januar 3-an, a 3. oldalon megjelent forditas, csakugy, mint a kovetkezé doku-
mentum.
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sdgodnak ¢és a magyar kiralyi kormanynak bdlcsessége folytan ezek a nemes torekvések
maris jelentékeny eredményekre vezettek, amennyiben a nemzetnek, miként azt remélte,
sikertilt uj értékes barati kapcsolatokat létesitenie.

Magyarorszag az altala aldirt egyezmények révén részt vett abban a munkaban,
amelynek célja a strlodasok békés megoldasa és tantibizonysagot tett arr6l, hogy mily
fontossagot tulajdonit a megegyezes és a dontdbirdsag eszméjének.

Foméltosagh ur!

Tudva azt, hogy mindaz, ami az allamokat egyesiti és dsszekdti, egyuttal a boldogu-
lasukat mozditja el6 és a jovdjiiknek javara valik, szivbdl kivainom, hogy Féméltdsagod
szeretett hazaja és a tobbi nemzetek kozotti kdlesonds megértés és jO viszony az uj évben
méginkabb megerdsodjék.

Kérem, fogadja Foméltosagod az jév alkalmabol allamféink, valamint sajat magunk
legdszintébb jokivansagait.

Melléklet a N. 3060 Ungheria jelzetii jelentéshez

A Magyar Kiralysag Kormanyzéja Oféméltésaginak beszéde
a Budapesten akkreditalt diplomaciai testiilet dékanjahoz
Gépelt masolat, alairas hianyzik
N. Prot. AA.EE.SS. 132/30
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol 90rv
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 31, fasc. 5, foll. 180rv

Annak a beszédnek a szivege, amelyet Ofdméltésaga, a Magyar Kirdlysag Kormdanyzdja
mondott a Diplomaciai Testiilet tagjainak budapesti fogaddsa alkalmaval, 1930. januadr
1-jén

Apostoli Nuncius Ur,

Oszinte haldval fogadom azokat a jokivansagokat, amelyeket Nagyméltosagod az 0j-
esztendd els6 napjan a diplomadciai kar tagjai nevében kifejezni szives volt.

Kiilonosen jol esett, hogy Nagyméltésagod a Hazam irant érzett rokonszenvrol ta-
nuskodé szavakkal emlékezett meg azokrol az erdfeszitésekrdl, amelyeket a magyar nép
évek ota kifejt, oly célbdl, hogy viszonyat a tobbi allamokhoz megjavitsa.

A most lezarult év a faradsagos munkanak egy ujabb korszakat jelenti. Az orszag
ujjaépitése a viszonyok folytan a nemzettdl oriasi aldozatokat kovetelt, amelyek anyagi
er6forrasainkat a legteljesebb mértékben kimeritik.

Folytatni fogjuk ezt az elszant békés munkat, hogy tiirhetd jovot biztosithassunk ma-
gunknak. A magyar nép reméli, hogy e célra iranyul6 torekvései meg fognak konnyittetni
azaltal, hogy a nemzetek mindjobban felismerik kdlcsonos érdekeik igazsagos és mélta-
nyos madon val6 0sszeegyeztetésének sziikségét.
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Az eurdpai allamokban, kivalt gazdasagi téren fennallo stlyos helyzet nem engedi
meg, hogy ezek az allamok egymasnak artani akarjanak: ez mindeniitt fokozodo elsze-
gényedésre, sokhelyt altalanos nyomorra vezetne, nyomor pedig a tarsadalmi bajok me-
legagya.

Miutan az egész vilagon a konfrontacié tendenciajat latjuk érvényesiilni, az eurdpai
allamoknak is fol kell ismerniiik, hogy mindnyéjan egymas segitségére vagyunk utalva
¢és ennélfogva létiink érdekében elsdsorban az egyiittmiikodés problémajaval kell foglal-
kozni.

Bizom benne, hogy a nyugati civilizacid szellemének lesz annyi ereje, hogy a kdve-
tendo helyes utat megtaldlja és igy a vilag képének jovo kialakuldsat még szerencsésen
befolyasolhassa.

Melegen kdszondm még egyszer Nagyméltosdgodnak a jokivansagokat, amelyeket
tolmacsolni szives volt €s a magam részérdl is orommel ragadom meg az alkalmat, hogy
Onoknek uraim szerencsekivéanataimat kifejezzem, kérve, hogy azokat uralkododiknak és
allamfoiknek is tolmacsoljak.






A KONYVBEN SZEREPLO JELENTOSEBB SZEMELYEK
ELETUTJA

Elso elofordulast csillaggal jeleztiik

Albert/Albrecht Ferenc Jozsef féherceg, Habsburg-Tescheni, (1897-1955), osztrak
féherceg, magyar €s cseh kiralyi herceg, Frigyes foherceg fia, a korabeli magyar
dokumentumokban Albrecht foherceg vagy Albrecht kirdlyi herceg néven irtak
rola. Polgari hazassaga miatt kegyvesztett lett a Habsburg-csaladban. Politikai pa-
lyaja soran a féhatalomra tort, mikdzben a szélsdjobboldal, a nemzetiszocialista
mozgalmak iranyaba vonzodott. 1933-t6l gyakran megfordult Berlinben, 6ssze-
kottetésben allt a nemzetiszocialista hirszerzéssel a német Birodalmi Biztonsagi
Fohivatallal.

Andrassy Gyula, grof, Ifj. (1860-1929), a kiegyezés korabeli ismert magyar politikus
azonos nevl fia, szintén politikus, jogi szakird, 1894. junius 10.—1895. januar 15.
kozott a kiraly személy koriili miniszter, 1905-ben az Orszagos Alkotmanypart
alapitoja és vezére, 1906. aprilis 8.—1910. januar 17. kdzott beliigyminiszter, 1918.
oktober 24.-30. kozott az utolsd osztrak—magyar killiigyminiszter, legitimista po-
litikus, 1921-t61 a Keresztény Nemzeti Egyesiilés Partjanak elndke, részt vett a
masodik kirdlypuccsban IV. Karoly kiraly oldalan, az Orszagos Magyar Képz6-
muvészeti Tarsulat elndke. 1926-ig orszaggytlési képviseld volt.

Apponyi Albert (1846—1933), politikus, miniszter, nagybirtokos, 1921-1933 a Szent Ist-
van Akadémia elndke, az 1920. évi parizsi békekonferencian a magyar delegacio
vezetdje, a kortarsak a legnagyobb €16 magyar névvel illették.

Bangha Béla SJ (1880-1940) jezsuita szerzetes, pap, hithirdetd, sajtdapostol. Nevéhez
kotddik a magyar nyelvii katolikus sajtd megszervezése, a Maria Kongregacio
nemzetkdzi irdnyitasa. Létrehozta a Kozponti Sajtovallalatot, a Magyar Kultara
folydiratot, szerkesztette a Maria Kongregacio hazai, illetve nemzetkozi lapjat, a
Katolikus Lexikon fészerkesztdje, az Actio Catholica alelndke, a budapesti Eu-
charisztikus vilagkongresszus f0szervezdje, szamos mas nemzetk6zi kongresszus
szervezdje és iranyitdja, valamint tobb mint 80 kdnyv szerzdje vagy tarsszerzdje.

Baranyay Jusztin Gyula OCist (1882—-1956) ciszterci szerzetespap, egyhazjogasz, a
Budapesti Egyetem Hittudomanyi Karanak egyhazjog tanara. A Kozponti Sajto-
vallalat egyik alapitoja. 1929/30-ban és 1934/35-ben a hittudomany kar dékanja.
1949 és 1956 kozott a Mindszenty per kdvetkeztében szabadsagvesztést szenve-
dett el.

Baranyay Lajos (1884-?) székesfehérvari egyhazmegyés rkat pap, papai prelatus.
Baranyay Jusztin testvére. Testvérével egyiitt megalapitotta a Kozponti Sajtoval-
lalat Részvénytarsasagot, amely szamos Ujsagot adott ki.
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Barcza Gydrgy, nagyalasonyi (1882—-1961) Rendkiviili kdvet és meghatalmazott minisz-
ter az Apostoli Szentszéknél 1927-1938, utana az Egyesiilt Kiralysagban 1938—
1941 kozott. A brit politikai vezetés 1941. aprilis 7-én szakitotta meg a diploma-
ciai kapcsolatokat.

Barluzzi, Antonio (1884—1960) olasz épitész, a ,,Szentfold épitésze”. Munkassaganak
nagy részét Jeruzsalemben végezte, a Szentfoldi Ferences Kusztodia megbizasa-
bol.

Bethlen Istvan grof (1874—1946) jogéasz, mezdgazdasz, politikus, 1921-1931 kdzott mi-
niszterelndk. 1927-ben magyar—olasz baratsagi szerz6dést kotott, majd kdzeledett
Németorszaghoz is.

Békefi Remig O.Cist (1858—-1924) ciszterci szerzetes, pap, zirci apat, torténetirod, neve-
Iéstorténész, egyhaztorténész, egyetemi tanar, a Magyar Tudomanyos Akadémia
tagja

Bernolak Nandor (1880—-1951) jogasz, politikus, miniszter, egyetemi tanar, az elsé Beth-
len-kormanyban a népjoléti €s munkailigyi miniszter 1921. aprilis 14.—1922. jinius
16. kozott. Ezt kdvetden ligyvédkeént praktizalt €s egyetemi magantanar volt.

Boromissza Tibor dr. (1840-1928) rkat. pap 1863, szatmari piispok 1906—1928 kozott.
Nevéhez flizodik a szatmarnémeti plispoki palota kapolndjanak 1908-as atépitése.
1913-ban Szatmarnémetiben letelepitette a ferenceseket, 1918-ban pedig megala-
pitotta a Szent Erzsébet Leanygimnaziumot. Az Orszagos Katolikus Szdvetség
alelndkeként is miikodott.

Breyer, Istvan (1880-1940) esztergomi egyhazmegyés rkat. pap 1903-t6l, 1915-t6l a
kultuszminisztériumban, 1929-t6l trisipai cimzetes plispok, valamint esztergomi
segédplispok, 1933-t6l halalaig gyori megyéspiispok.

Ciriaci, Pietro (1885-1966) rkat. pap, cimzetes érsek, Csehszlovéakia apostoli nunciusa
1928-1934 kozott, késébb biboros, a Klérius Kongregacid prefektusa.

Csaky Karoly Emmanuel, Korosszegi és adorjani grof (1852-1919) pozsonyi kano-
nok, papai kaplan, vaci megyéspiispok 1900—-1919 kozott. Tevékenységének koz-
pontjdban az Oltariszentség allt; Gjjaszervezte a Vaci Kozponti és Egyhdzmegyei
Oltaregyesiiletet, és bevezette a plébaniai orokimadast. 18 1j plébaniat és lelkész-
séget alapitott. 1905. szeptember 12-t61 valosagos belsd titkos tanacsos, 1907. no-
vember 4-t6l a magyar vallas- és tanulmanyi alapokra feliigyel6 és azok kezelését
ellendrzo bizottsagnak volt tagja.

Csernoch Janos (1852-1927), rkat. pap 1874-t61, kanonok 1890-ben, orszaggytilési kép-
visel6 1901-1910 kozott, 1908-t6] csanadi piispok, 1911-t61 kalocsai érsek 1912-
tol primds, esztergomi érsek, 1914-tdl biboros.

Esterhazy Moric gr. (1881-1960), magyar politikus, miniszterelndok 1917. junius 15. —
augusztus 20. kdzott. A Tanacskodztarsasag utan visszavonult a politikatdl, birtoka-
it vezette, majd 1931-ben orszaggytilési képviseld lett. Elete végét emigracioban
toltotte.

Ernszt Sandor (1870-1938) rkat. pap 1892-t6l, nagyvaradi kanonok, péapai prelatus,
1901-t61 orszaggyiilési képviseld, a Keresztény Nemzeti Egység Partjanak veze-
tdje, 1930-1931 kozott népjoléti és munkaiigyi, majd vallas- és kozoktatasiigyi
miniszter.

Fioretti, Federico (1886—1953) romai szarmazast, 1916-ban haiti internunciatura titka-
ra, 1921-22-ben ideiglenes tigyvive. Masodfoku uditore a budapesti (1923), elso
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foku uditore a briisszeli nunciatiran (1927). 1931-ben Oszentsége hiz prelatu-
sa (prelato domestico), 1934. februar 24-ét6l a Szent Péter-bazilika kanonokja és
1936-t6l a Szent Péter-bazilika kaptalanjanak nagyobb kamerlengoja.

Forster Gyula (1846-1932) jogész, jogi- és miivészeti szakiro, Baroi rangot kapott
1904-ben, a férendihaz 6rokos tagja lett. A Mtemlékek Orszagos Bizottsaganak
elnoke 1895-t6l. Egy-egy tanulmanyt irt a vallasi (1888), valamint a tudomanyos
alaprol (1892). 1899-1904 kozott a Magyar Tudomanyos Akadémia tiszteletbeli
tagja, a Mllemlékek Orszagos Bizottsaganak elndke. Nevéhez flizédik II. Rakoczi
Ferenc fejedelem és tarsai hamvainak hazahozatala. 1904-ben baréi rangot, vala-
mint 6rokds forendi tagsagot kapott, valamint az MTA igazgatdtanacsanak tagja
lett. 1911-t81 belsd titkos tanacsos.

Gasparri, Pietro (1852—-1934), rkat pap 1877, 1898-t6l palesztinai Cezarea c. érsek,
apostoli delegatus Peru, Ecuador és Bolivia allamoknal, 1901: a Rendkiviili Egy-
hazi Ugyek Szent Kongregacidjanak titkara, 1907: biboros, 19141930 biboros
prefektusa is.

Glattfelder Gyula (1874-1943) rkat. pap 1896-t6l, 1911-t6l csanadi plispok, 1942-
tdl halalaig kinevezett kalocsai érsek. Az elsé vilaghabortt lezard trianoni bé-
keszerz6dés utdn a roman hatésagok nemkivanatos személynek nyilvanitottak
Temesvarott. 1923-ban el kellett hagynia Romaniat és Szegedre tette at székhelyét,
ahol papneveldét, székesegyhazat €s piispoki palotat épitetett. 1932-t61 halalig az
Actio Catholica ligyvezetd elndke volt. Az egyhdzmegyei teriiletek rendezéséért
sokat kiizdott.

Grandi, Dino (1895-1988) a fasiszta Olaszorszag politikusa, 1923-t6l beliigyminiszter-
helyettes, 1929-t61 kiiliigyminiszter. Kés6bb nagykdvet, majd a parlament elndke.
1943-ban szembeszallt Mussolinivel, de miutan megalakult Pietro Badoglio kor-
manya kilfoldre menekiilt. Tavollétében halélra itélték. Spanyolorszagban, majd
Portugaliaban, végiil Brazilidban telepedett le. Az 1960-as években tért vissza
Olaszorszagban.

Habsburg Jozsef (1872-1962), teljes nevén Vitéz Habsburg-Lotaringiai Jozsef Agost a
Habsburg—Lotaringiai-hazbol szarmazé osztrak féherceg, magyar kiralyi herceg,
honvéd tabornagy, a Felséhaz tagja, aki 1918 novemberében a Magyar Kirdlysag
kiralyi helytartoja, majd a Magyar Népkoztarsasag kormanyzoja 1919 augusztusa-
ban. A Horthy-korszak aktiv szerepléje, a Magyar Tudomanyos Akadémia elndke.

Haller Istvan (1880-1964) wjsagird, lapszerkesztd, keresztényszocialista politikus, mi-
niszter, 1919. augusztus 15.—-1919. november 24. k6zott propagandaiigyi, 1919.
november 24.—1920. december 16. kdzott vallas- és kdzoktatasligyi miniszter.

Hanauer Arpad Istvan (1869-1942) rkat. pap 1892., 1919-t6] halaldig vaci piispok.
A veszprémi és a budapesti szeminarium spiritualisaként jelentds szerepe volt a
magyarorszagi papnevelés megujitasaban. Vaci plispoksége idején bovitette a sze-
minariumot, ndvelte a plébaniak szamat. Kinevezését, mivel az Apostoli Szent-
sz€k a magyar kormany szerint figyelmen kiviil hagyta a fokegytri jogot vitattak,
igy felszentelése utan tobb honappal foglalhatta csak el pilispoki székét. 1924-ben
és 1926-ban részt vett az amszterdami és a chicagoéi Eucharisztikus vilagkong-
resszusokon; meglatogatta az amerikai és kanadai magyarokat. 1927-t6l tagja a
fels6haznak, 1935-t61 kiralyi titkos tanacsos, 1936-t6l papai trénallo.
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Hirschler Jézsef (1874-1936) rkat. pap: 1900, kanonok, papai prelatus, miivészeti iro.
1906-t61 halalaig a kolozsvari belvarosi templom plébanosa, kanonok, a kolozsva-
ri Marianum leanyneveld intézetet alapitd-igazgatdja. Egyhazi folyodiratok munka-
tarsa, és a Mlivészeti Szalon folyoirat fészerkesztdje volt.

Hitler [Schicklgruber], Adolf (1889-1945) Németorszag kancellarja és Fiithrere 1933—
1945 kozott.

Homar, Jaime Reniés (7—1934) rkat. pap., kanonok, Mallorca (Spanyolorszag) kaptalani
helynoke.

Horthy Miklés vitéz nagybanyai (1868—1957), az Osztrak—Magyar Haditengerészet
tisztje, 1909-1914 kozott Ferenc Jozsef szarnysegédje, ellentengernagy, a habort
végén altengernagy. 1920. marcius 1.—1944. oktober 16. a Magyar Kiralysag kor-
manyzoja.

Horthy Miklés, ifjabb (1907-1993), foldbirtokos, magyar kiralyi kovet Brazilidban és
Portugaliaban. Horthy Miklds kormanyzo kisebbik fia. Felesége 1927-1930 ko-
z6tt Karolyi Maria Consuelo.

Kaldeway, Umberto, rkat. pap, diplomata. Hollandiaban nunciatariai tigyvivo, majd
Magyarorszagon uditore, késébb nunciatiriai tigyvivo.

Karoly kiraly, IV. teljes nevén Habsburg-Lotharingiai Kéroly Ferenc Jozsef (1887—
1922), 1916—-1918 kozott I. Karoly néven az Osztrak Csaszarsag utolsd csdszara
¢és IV. Karoly néven az utols6 magyar kiraly. Nem mondott le, ezért 1921-ben két
alkalommal is megprobalta visszatérni a tronra, sikerteleniil. 2004-ben boldogga
avattak.

Karolyi Maria Consuelo (1905-1976), ifjabb Horthy Miklos felesége 1927-1930 ko-
z6tt. Brazilidban hunyt el, 2010-ben temették Gjra Kaplonyban a Karolyi csalad
kriptajaban.

Klebelsberg Kuné grof (1875-1932), jogasz, orszaggytlési képviseld, miivelédéspoli-
tikus, 1914—1917 kozott a VKM allamtitkara. 1919 utan Bethlen Istvan hiveként
korményparti képviseld, 1921-1922 kozott beliigy-, majd 1922. janius 16.—1931.
augusztus 24. kozott vallas- és kdzoktatasiigyi miniszter. Az MTA tagja, 1917-t61
a Magyar Torténelmi Tarsulat elndke.

Kohl Medard (1859-1928) rkat. pap, féesperes, felszentelt piispdk, 1878-ban 1épett be
a bencés rendbe. A teoldgiat Innsbruckban végezte. 1885-ben szentelték pappa.
1885-t61 Gydrben német-tdrténelem szakos gimnaziumi tanar, 1886-t6l féapati
titkar és leanyiskolai hitoktato. 1892-t61 1900-ig Vaszary hercegprimas titkara.
1893-ban a hercegprimas elleni merénylet alkalmaval sajat sebesiilése aran men-
tette meg Vaszary életét. 1900-tol vilagi pap, esztergomi mesterkanonok, majd Ro-
maban piispokké szentelték. 1908-t6] komaromi, 1918-tdl esztergomi féesperes.
Munkatarsa volt a Bolcseleti Folydiratnak és a Hittudomanyi Folyoiratnak.

Kossuth Lajos (1802—-1894) magyar allamférfi, a Batthyany-kormany pénziigyminisz-
tere, a Honvédelmi Bizottmany elndke, Magyarorszag kormanyzo-elnoke. Elete
végét szamiizetésben toltotte, majd Budapesten temették el.

Khuen-Hédervary Sandor (1881-1946[?]) Csaszari és kiralyi kamaras, magyar kiralyi
titkos tanacsos, hivatasos (karrier) diplomata, a magyar kiiliigyi szolgalat meg-
szervezdje. 1925-t6] rendkiviili kovet és meghatalmazott miniszter, a Kiiligymi-
niszter allando helyettese. Tisztdzatlan koriilmények kozott halt meg, holttestét
csak halala utan tobb honappal talaltak meg, Szentendrénél a Dunaban.
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Lanyi Jozsef (1868—1931) rkat. pap 1891., kdnonjogasz, Ferenc Ferdinand féherceg
magyar tanara 1900—-1906 kozott, felszentelt plispok, nagyvaradi egyhazmegyé-
ben apat 1904-t41, kanonok 1906-t61, székesegyhazi foesperes. Nagyvarad roman
megszallasa utan Budapestre koltozott.

Lindenberger Janos (1869-1951) rkat. pap 1893, papneveldei eldljaro, spriritudlis,
1918-t6l nagyvaradi kanonok, 1919-t6] a nagyvaradi egyhazmegye Magyaror-
szagon 1évo teriiletén plispoki helynok, 1929-td1 a nagyvaradi és a szatmari egy-
hazmegye magyarorszagi teriiletének ad nutum apostoli kormanyzdja. 1941-t6l
halalaig Nagyvaradon a kaptalan nagyprépostja.

Luther Marton (1483—1546) a reformacio atyja.

Luttor Ferenc (1886—1953) rkat. pap 1908, apostoli protonitarius, kdvetségi tanacsos.
1929-1944 kozott a vatikani magyar nagykovetségen kovetségi tanacsos, az egy-
hazi tigyek és a kdnonjog tanacsosa. 1943-t6l nagyvaradi kanonok. 1948-t61 hala-
laig Argentinaban élt.

Majlath Gusztav (1864—1940) rkat. pap 1887, pécsi megyésplispok. Eszergomi egyhaz-
megyés papként Komaromban volt plébanos, majd 1897-ben erdélyi koadjutor
segédplispoknek nevezék ki, majd rovid idon beliil megyéspiispok lett. 1930-t6l az
ujjaalapitott Gyulafehérvari Egyhdzmegye megyéspiispoke. 1938-ban betegsége
miatt lemondott, ekkor XI. Piusz papa szoteropoliszi cimzetes érsek lett. Tamo-
gatta a Regnum Marianum mozgalmat, melynek kés6bb felrobbantott budapesti
templomaban temették el.

Mészaros Janos (1873-1947) A Budapesti Erseki Helynokség vezetdje, altalanos hely-
nok 1920-1940 kozott.

Mosonyi Dénes (1874-1948) pécsi egyhdzmegyés rkat pap., germanikus, kanonok.
A Collegium Germanicum-Hungaricum novendékeként 1898-ban szentelték pap-
pa. 1900-ban filozofiai és teoldgiai doktoratust szerzett, majd hazatért. 1900-t6l
Piispoknadasdon, 1901-t61 Pécsett segédlelkész. 1902-t6] piispdki szertartd, 1905-
tol plispoki titkar, 1913-t6l irodaigazgatd, 1915-t61 papai kamaras, 1917-t61 kano-
nok, 1918-tdl szkalkai apat, 1921-t61 piispoki helynok, 1922-t61 apostoli protono-
tarius, 1937-t6l nagyprépost. Szamos templom épitése, valamint iskola alapitasa
kdothetd nevéhez.

Mussolini, Benito (1883—1945) politikus, 0jsagir6, Olaszorszag ducéja (miniszterelno-
ke) 19221943 ko6z6tt, majd az Olasz Szocialis Koztarsasag kormany- és allamfo-
je 1943-1945 kozott.

Nagy Janos (1877-1926) rkat. pap 1901-t6l, 1925-t6] kanonok, 1920-t6l halalaig a or-
szaggylilési képviseld. O irta az elsé magyar nyelvii keresztényszocialista ropira-
tokat, valamint szamos értekezést irt elsésorban szocialis kérdésekben.

Orsenigo, Cesare Vincenzo (1873—1946) rkat. pap 1896, cimzetes érsek, apostoli nun-
cius. 1896-1922 kozott a milanodi egyhdzmegyében szolgalt, vezetd szerepet jat-
szott a milanoéi szegények és munkasok szocialis €s lelki segélyezésének megszer-
vezésében. XI. Piusz papa 1922-ben tolemaidei cimzetes érseknek és hollandiai
apostoli nunciusnak nevezte ki. 1925-1930 kdzott Magyarorszagon volt apostoli
nuncius, majd 1930-1945 kozott Németorszagban volt apostoli nuncius.

Ott6 foherceg, Habsburg (1912-2011) teljes nevén Franz Joseph Otto Robert Maria An-
ton Karl Max Heinrich Sixtus Xavier Felix Renatus Ludwig Gaetan Pius Ignatius
von Habsburg-Lothringen, politikus, kozird, az Eurdpai Parlament volt tagja, a
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Paneurdpai Piknik egyik kezdeményezdje, az Adenauer-Schuman-De Gasperi-féle
Eurdpa-eszménynek képviseldje és szorgalmazdja. Utolsd Habsburg-trondrokos.

Pacelli, Eugenio, lasd Piusz papa, XII.

Papp Antal (1867-1945) gorog katolikus pap 1893, piispdk, cyzicus-i cimzetes érsek.
1912-1924 kozott munkacsi gordg katolikus piispok. 1924-ben megtagadta az
allamesk letételét, ezért kiutasitottadk Csehszlovakiabol. Ezutan az Gjonnan létre-
hozott Miskolci Apostoli Exarchatus kormanyzoja lett, megyéspiispoki jogokkal,
valamint cimzetes érseki méltosagra emelték. 1940-td1 felsohazi tag lett.

Patay Jozsef (1866—1946) piarista szerzetespap, egyhaztorténész. 1902-ben Iépett be a
piarista rendbe, 1909-ben doktori, 1910-ben tanari diplomat szerzett. Palyajat a
kolozsvari Rémai Katolikus Fégimnaziumban kezdte, 1925-t61 az intézet igazga-
tdja s a kegyes tanitorend tartomanyfonoke.

Pintér Laszlé (1884—-1958) rkat. pap, kanonok, orszaggytilési képviseld, Gyoér, Moson és
Pozsony kozigazgatasilag elére egyesitett varmegye, Zurany valasztokorzet kép-
viseldje.

Piusz papa, XI. (1857-1939), sziiletett Achille Ratti, a romai katolikus egyhaz 259. pa-
paja 1922-t61 halalaig.

Piusz papa, XII. (1876-1958), sziiletett Eugenio Pacelli, apostoli nuncius Miinchenben
1917-1925, Berlinben 1925-1930 kozott. 1929-t61 biboros. 1930-t6l papava va-
lasztasaig az Apostoli Szentszék allamtitkara. Papai legatusként rész vett az 1938.
¢évi budapesti eucharisztikus kongresszuson. A rémai katolikus egyhaz 260. papaja
1939-1958 kozott.

Prohaszka Ottokar (1858—1927), a romai Német—Magyar Kollégium ndvendéke, egy-
hazi ir6, lapszerkesztd, a magyarorszagi keresztényszocializmus jelentds képvi-
selje, nyitrai egyhazmegyés rkat. pap 1881-t6l, székesfehérvari megyéspilispok
1905-t61, 1920—-1922 kozott orszaggytilési képviseld, majd a Keresztény Nemzeti
Egyesiilés Partjanak elnoke.

Ratti, Achille, lasd XI. Piusz papa.

Raékosi (Rosenfeld) Matyas (1892—1971) 1945-56 kozott a Magyar Kommunista Part,
illetve a Magyar Dolgozdok Partja f6-, majd elsd titkara, 1952—53-ban a Magyar
Népkoztarsasag Minisztertanacsanak elndke.

Révész Istvan (1862—-1929) tabori piispok 1928. marcius 28-tdl.

Ripka Ferenc (1871-1944) Budapest fopolgarmestere 1925—-1932 kozatt.

Rothermere lord, Sidney Harold Harmsworth (1868—1940) Rothermere elsd vikomtja,
brit sajtomagnas és politikus, az Associated Newpapers Limited tulajdonosa. Lap-
jaiban szamos esetben allt ki a Trianoni szerz6dés igazsagtalansaga mellett, ezért
a magyarok kozott nagy megbecsiilést szerzett. A tiszteletére allitott kut Budapes-
ten, a Szabd Ervin téren talalhatdo meg.

Rott Nandor (1869-1939), a rémai Német—Magyar Kollégium ndvendéke, rkat. pap
1896-t61, 1917-t61 veszprémi megyéspiispdk. 1923-ban és 1929-ben egyhdzme-
gyei zsinatot tartott, folallitotta a kisszeminariumot és bdvitette a szeminariumot.

Rotta, Angelo (1872—-1965) olasz katolikus pap, cimzetes thébai érsek, budapesti aposto-
li nuncius 1930-1945 ko6zott.

Russel Clerk, Sir George (1874-1951) Az Egyesiilt Kiralysag nagykovete Csehszlova-
kidban 1919-1926 kozott.
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Sancho, Antonio di Palma (1858-1943) spanyol rkat. pap, kanonok, a I’ Arxiu Historic
de Mallorca igazgatdja. Magyarorszagi latogatasan erdsen ellenezte a Trianoni
szerzddést. A masodik Rothermere grofnak titulaltak. Megtanult magyarul, sza-
mos magyar nyelvii konyvet forditott le spanyol nyelvre.

Schioppa, Lorenzo (1871-1935) rkat. pap, cimzetes piispok, diplomata. 1912-t6l allt
a Szentszék szolgalataban. 1912-t61 Miinchenben nunciaturiai titkar, illetve tigy-
hallgat6. 1920-ban justinianopolisi cimzetes piispokké, valamint magyarorszagi
apostoli nunciussa nevezték ki. 1925-t61 halalaig Hollandiaban internuncius.

Scitovszky Tibor (1875-1959) politikus, a Nemzetgytilés elndke 1922. augusztus 18-t6l
1926. oktober 18-ig; beliigyminiszter 1926. oktdber 15-t61 1931. augusztus 24-ig.

Serédi Jusztinian OSB (1884—-1945), bencés szerzetes, egyhazjogasz, esztergomi érsek,
biboros, hercegprimas 1927 és 1945 kozott.

Shvoy Lajos (1879-1968) rkat. pap 1901, székesfehérvari megyéspiispok 1927-1968
kozott. Mitkodése soran nagy mértékben épitett a vilagi hivek bevonasara, meg-
honositotta a cserkészetet. Nevéhez flizodik a Székesfehérvari Pilispoki Konyvtar
és Levéltar rendezése. 1937-ben misszios utat tett az Amerikai Egyesiilt Allamok-
ban, mely utrél folyamatosan publikalt. 1944-ben Mindszenty Jozsef veszprémi
plispokkel memorandumban kérte a regnald kormanytdl a Dunantil megkimélését
a harcoktol. 1947-t61 papai tronallé. A kommunizmus évei soran szamos terv szii-
letett ellehetetlenitésére, de ezek meghiusultak.

Stircea, Trajan (?—1928) Romania magyarorszagi nagykovete 1921-1928 kozott, 1928.
majus 22-én Budapesten bekovetkezett halalaig.

Strausz Istvan dr. (1865-1940), jogasz, az allamtudomanyok doktora, 1922-t6] hala-
laig orszaggytlési képviseld, Marcali képviseletében. Marcali diszpolgara, az
Arpadhézi Boldog Margit Egyhazkozség vilagi elndkhelyettese.

Székely (Stauder) Gyula (1882—1941) rkat. pap, apostoli protonitarius, mérki plébanos.
1918-t6l a szatmari egyhdzmegye magyarorszagi részének (mérki apostoli kor-
manyzo6sag) plispoki helyndke, 1928—-1939 kozott apostoli kormanyzodja. 1931-t61
papai prelatus.

Szmrecsanyi Lajos (1851-1943) rkat. pap 1873, 1904-t61 egri segédpiispdk, majd 1912-
tdl egri koadjutor érsek. 1920. augusztusatol egri érsek. 1917-t61 a Magyar Tudo-
manyos Akadémia és a Szent Istvan Akadémia igazgatosagi tagja. A Tanacskoz-
tarsasag alatt két alkalommal is letartoztattak. 1912—1918 kozott, illetve 1927-t61
halalaig felséhazi tag. A magyar kormany 1927-ben sikerteleniil javasolta eszter-
gomi érseki kinevezését.

Tedeschini, Federico (1873—1959) rkat. pap 1896, Naupactus-i cimzetes érsek 1921-t6l.
1914-t61 az Apostoli Szentszék munkatarsa, 1921-1935 kozott Spanyolorszagba
kinevezett nuncius. 1933-ban titokban (in pectore) biborossa nevezték ki. 1935-t61
halélaig a Kuria biborosa, 1939-t61 a Szent Péter Bazilika fopapja volt.

Teleki Pal, grof (1879-1941) magyar foldrajztudds, tanar, politikus, tobbszorésen meg-
valasztott orszaggytilési képviseld, elobb a Magyar Kiralysag kiiliigyminisztere
1920-ban (a Simonyi-Semadam-korméanyban), majd az orszag miniszterelnoke
1920. julius 19-t61 1921. aprilis 13-ig, ezt kdvetden 1938 és 1939 kdzott vallas- és
kozoktatasligyi miniszter (az Imrédy-kormanyban), majd az 1939-es valasztasokat
kovetden az orszag megvalasztott miniszterelndke 1941. aprilis 3-ig.
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Vass Jozsef (1877-1930), Romaban a Papai Német—-Magyar Kollégium névendéke, szé-
kesfehérvari egyhazmegyés rkat. pap 1904-t6l, keresztényparti politikus. 1920.
augusztus 15.-1921. aprilis 14. kozott kozélelmezési, 1920. december 16.—1922.
junius 16. kozott vallas- és kozoktatasiigyi, ezt kdvetden haldlaig népjoléti és
munkaiigyi miniszter. 1924-t61 kalocsai nagyprépost.

Vaszary Kolos (1832—-1915) bencés szerzetes, pannonhalmi féapat 1885—1891 kozott,
1891-1912 kozott esztergomi €rsek, hercegprimas, 1893-t61 biboros.

Virag Ferenc (1869—1958) rkat pap 1892, 19261958 kozott pécsi megyéspiispok. 1927
és 1944 kozott a fels6haz tagja volt. Az ifjusag és a papnevelés kérdéseivel fog-
lalkozott.

Walké Lajos (1880-1954), magyar kereskedelemiigyi miniszter (1922—1926), kiiliigy-
miniszter (1925-1930).

Wiassics Gyula, zalakeméni baré (1852—1937) A Férendihaznak 1918. jinius 21. és no-
vember 16. kdzott utolsd, a Fels6hdaznak 1927. januar 31. és 1935. marcius 8.
kozott elsé elndke, 1932-td1 halalaig 6rokds tagja.

Zadravecz (Uzdoczy-Zadravecz) Istvan (1884—1965), ferences szerzetes, rkat. pap
1907-t61, tabori piispok 1920-1926. kozott, szamos esetben szolalt fel a zsidotor-
vények ellen. Tobb pasztoralis utat tett Amerikaba és a Szentfoldre.

Zichy Gyula, Gréf zicsi és vasonke6i dr. (1871-1942) rkat. pap 1892, 1905-1925 ko-
z0tt pécesi piispdk, 1923-t6l kalocsai apostoli adminisztrator, 1925-1942 kozott
kalocsai érsek, valdsagos belso titkos tanacsos, papai tronalld, a magyar orszag-
gytlés forendi hazanak tagja 1901-1918 kozott, a felséhaz tagja 1927-1942 ko-
z6tt, Bacs-Bodrog varmegye 6rokos foispanja. 1929-t61 a Magyar Tudomanyos
Akadémia igazgatosaganak tagja volt.

Zita magyar és cseh kiralyné, osztrak csaszarné (1892—-1989) a Bourbon-hazbdl szarma-
z6 parmai hercegnd, I'V. Karoly kirallyal kotott hazassaga révén 1916—1918 kdzott
Ausztria csaszarnéja, Magyarorszag és Csehorszag kiralynéja. Boldogga avatasa
folyamatban van.

Zsitvay Tibor (1884-1969) tigyvéd, politikus. 1920-1926 kozott a Magyar Allamvas-
utak igazgatd-helyettes foiigyésze. 1922-1939 kozott orszaggylilési képviseld.
1927-1929 kozott a képviselohaz elndke, 1929—1932 kozott igazsagiligy-minisz-
ter. 1944-ben Svéjcban telepedett le, ott halt meg.
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1
ARRIVO DEL NUOVO NUNZIO!
Rapporto N. 3570% del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 2 luglio 19253
N. Prot. Segreteria di Stato 44349
Copia bella, dattiloscritta, firmata®
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 76rv?

A Sua Eminenza Reverendissima
11 Signor Cardinale Pietro Gasparri
Segretario di Stato di Sua Santita
VATICANO®
N. 3570
Budapest, 1i 2 luglio 19257

Eminenza Reverendissima,®

Facendo seguito al mio rispettoso telegramma del 26 pass[ato] mese mi faccio un
dovere di inviare a Vostra Eminenza Reverendissima le notizie riguardanti il mio arrivo
alla Nunziatura di Budapest. Ho potuto costatare fin dai primi giorni di quanta stima e ri-
conoscenza ¢ circondato dagli Ungheresi il Rappresentante del Santo Padre.

Poche ore dopo che ero giunto, il Capo Gabinetto del Ministro degli Esteri venne
a porgermi il benvenuto a nome del Governo; vennero pure subito Mgr. Vicario Generale
in rappresentanza di Sua Eminenza e del Clero della diocesi; e in tutti questi giorni con-
tinuano visite di omaggio da parte di cospicue personalita religiose, politiche e diploma-

1 Come titolo del Rapporto ripetiamo 1’oggetto segnalato dal Nunzio. Cosi non ripetiamo all’inizio del
Rapporto.

2 Continua la numerazione del Nunzio Precedente, Mons. Lorenzo Schioppa.

3 Accusa ricevimento del Rapporto in data 23 Luglio 1925, N. Prot. 44349. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, fol. 78r.

4 Tutti documenti custoditi nell’Archivio Storico della Segreteria di Stato sono originali e firmati, alcuni
SOno manoscritti.

5 Sulle buste di raccolta si trova la descrizione tipo: ,,ASRS AA.EE.SS. Ungheria, Anno 1925-1943, pos.
27-29 P.O., fasc. 30”. Nei seguenti riportiamo la versione breve, la descrizione pit ampia dei fascicoli si
trova sulla tabella ,,Fonti consultate”.

6 Quasi tutti Rapporti sono indirizzati dal Cardinale Segretario di Stato, Pietro Gasparri. Pubblichiamo solo
qui, perché prima volta.

7 Numero Protocollo della Nunziatura e data si trovano sempre in calce a destra, percid ometteremo nel
seguito.

8 I Rapporti indirizzati ai Cardinali s’iniziano sempre in tal modo, percio ometteremo nel seguito.
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tiche. - Ieri fui ricevuto dal Ministro degli Esteri S. E. Signor Walko al quale ho rimesso
la venerata lettera di Sua Santita, come pure quella di Vostra Eminenza; la conversazione
si svolse circa le questioni piu gravi che si stanno discutendo alla Camera ungherese,
quali la legge elettorale e la Costituzione del nuovo Senato. Sua Eccellenza non manco di
attestarmi /fol. 76v/ 1 suoi sentimenti di stima per il cattolicismo e per il Santo Padre, non
ostante la sua religione protestante luterana.

Tre ore dopo questa udienza il Ministro veniva alla Nunziatura a restituirmi la visita.

L’udienza per la presentazione delle lettere Credenziali ¢ fissata per Domenica 5 lu-
glio; il giorno festivo fu scelto, perché ¢ solo in detto giorno che Sua Altezza, il quale
dimora gia alla campagna, ha 1’abitudine di venire in citta.

Ho inviato - come d’abitudine - una lettera circolare all’Episcopato per annunciare il
mio arrivo; in settimana spero di aver occasione di far visita a Sua Eminenza il Cardinal
Primate.

Chino al bacio della Sacra Porpora, con sensi di profondissima devozione ho I’onore
di raffermarmi

dell’Eminenza Vostra Reverendissima
umilissimo dev.mo e obb.mo servo®
+ Cesare Orsenigo [m. p.]
Arciv. di Tolemaide
Nunzio Apostolico

2
NOTIZIE RELIGIOSE
Rapporto N. 3669 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 28 Agosto 192510
N. Prot. Segreteria di Stato 45753. M. s.: N. preced[ente]: 44942
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 82rv

Ha avuto luogo, negli ultimi tre giorni della scorsa settimana a Budapest un Congresso
Internazionale per le Missioni. L’Ungheria ¢ solo alle soglie, si puo dire, del movimento
per le missioni: pochi ancora ne hanno compreso I’importanza e sopratutto il dovere, da
parte di tutte le nazioni, di collaborarvi; anche 1’organizzazione delle Opere missionarie
non esiste qui che in embrione: non € ancora penetrata nelle parrocchie, e per ora ¢ limi-
tata al Comitato Nazionale e ai Comitati diocesani. Il Congresso ¢ stato quindi una vera
benedizione per questo paese, perché servi a far conoscere al popolo quanto invece si fa
all’estero per le missioni, destando un certo spirito di santa emulazione, che non tardera
a portare i suoi frutti. L’intervento straniero al Congresso non fu molto numeroso: vi

9 “Umilissimo devotissimo e obbligatissimo servo”. Tale chiusura di cortesia si ripete alla fine di ogni rap-
porto e differisce solo in sinonimi, cosi omettiamo nel seguito.
10 Accusa ricevimento del Rapporto in data 5 Settembre 1925, N. Prot. 45753. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, fol. 84r.
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erano pero rappresentate sette Nazioni (Polonia, Boemia, Jugoslavia, Inghilterra, Austria,
Olanda, Germania). Vi presero parte parecchi Vescovi; il discorso inaugurale fu tenuto
dal Cardinale Primate; quello di chiusura dal Nunzio Apostolico. Il pensiero del Papa
ha dominato costantemente nelle varie riunioni: quasi ogni oratore ha avuto un accenno
alle speciali benemerenze del- /fol. §2v/ 1’ Augusto Pontefice nel campo delle Missioni;
il telegramma di Vostra Eminenza Reverendissima con la Benedizione Apostolica venne
lungamente applaudito. I discorsi furono tutti severamente intonati al tema delle missioni,
e gli oratori evitarono prudentemente qualsiasi accenno politico. Tutti i giornali unghe-
resi, anche protestanti e liberali, dedicarono all’avvenimento spunti di cronaca rispettosi.

L’Ungheria ha in programma ancora tre pellegrinaggi a Roma per I’Anno Santo: il
primo partira da Budapest il 4 Settembre, guidato da Mgr. Glattfelder, Vescovo di Csanad;
e gli altri due seguiranno il 21 Settembre e il 14 Ottobre.

Il prossimo pellegrinaggio, composto di 750 pellegrini, comprendera una settantina di
studenti universitari, che parteciperanno anche al Congresso di Bologna; essi intendono
poi offrire al Santo Padre una statua d’argento rappresentante Sant’Emerico, il figlio di
S. Stefano, Re d’Ungheria, morto poco piu che ventenne, e venerato in Ungheria come
speciale protettore dei giovani.

La vita politica e diplomatica langue completamente in questi giorni, atteso il periodo
di vacanza parlamentare e I’assenza di moltissimi dalla citta.

Chinato... ecc.

3
NOTIZIE POLITICO-RELIGIOSE
Rapporto N. 3691 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri

Budapest, 16 Settembre 1925!1

N. Prot. Segreteria di Stato 46374

Copia bella, dattiloscritta, firmata

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 86rv-88r

Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 13, fasc. 10, foll. 352rv-354r

Il Conte Bethlen, presidente del Consiglio, ¢ rientrato in citta ed ha ripreso la dire-
zione del Governo dopo una lunga convalescenza di tre mesi, che gli era stata imposta

11 “Riguardo all’inconveniente della comunanza fra cattolici e protestanti, giustamente Ella osserva che
essa si estende oltre i limiti tollerabili. Ella quidi non manchera di far rilevare, quando se ne dia oppor-
tuna occasione, agli Ordinarii d’Ungheria, la necessita di inculcare ai cattolici, e specialmente al clero,
I’osservanza di quelle norme che la Chiesa da per evitare illeciti rapporti coi membri di altre confessioni.
Ella fara bene anche a richiamare ’attenzione dei rispettivi Ordinari, sui fatti specifici messi in rilievo nel
di Lei Rapporto. /fol. 351v/ Quando poi alla provvista della Diocesi di Cinque Chiese, per ora la S. Sede
non intende prendere alcuna nuova deliberazione, dopo la recente nomina dell’ Amministratore Aposto-
lico. Ad ogni modo non competendo al Reggente Horthy alcun diritto di presentazione, la Santa Sede,
quando sara giunto il momento opportuno, si limitera a chiedere, nelle forme consuete, il semplice nulla
osta politico per la persona che essa scegliera a Vescovo della diocesi in parola. Quindi Ella non accettera
discussioni su candidati, con persone del Governo.” Dall’accusa ricevimento, copia bella: AAV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 14, fasc. 10, foll. 351rv.
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dai medici. Oggi mi ha ricevuto in udienza; prima d’ora non avevo mai avuto occasione
d’incontrarlo.

Nella conversazione accennd particolarmente a queste due cose: 1.) Al bisogno che
il Nunzio appoggi, come faceva anche il mio antecessore, la collaborazione dei cattolici
e dei protestanti, altrimenti, soggiunse, se questa coalizione venisse a mancare, i prote-
stanti piegherebbero probabilmente verso i giudei. 2). Al desiderio che, specialmente per
la nomina del Vescovo di Cinque Chiese, vacante per la promozione di Mgr. Zichy, non
manchi fra il Governo e la Santa Sede quell’accordo amichevole, che prepara la scelta
del candidato.

Riguardo al primo punto risposi che non mi sara difficile continuare la linea di con-
dotta tracciata dal mio antecessore, molto pit che venivo da un paese (1’Olanda), ove cat-
tolici e protestanti, meravigliosamente organizzati in associazioni proprie e ben distinte,
e combattendo le battaglie elettorali separatamente, si univano poi per governare, for-
mando un ministero molto /fol. §6v/ robusto, dove ciascuno dei partiti coalizzati otteneva
quel numero di posti, che rispondevano esattamente all’entita del partito stesso. Tutto
questo dissi in apparenza come fosse puro ricordo dell’Olanda, ma in realta perché qui in
Ungheria le cose sono ben diverse: invece d’una nitida coalizione, fatta unicamente per
governare, i protestanti esigono che nella vita sociale, nelle organizzazioni, nella stampa,
nelle feste e perfino nelle funzioni religiose sia sempre affermata questa collaborazione
fra cattolici e protestanti. Succede cosi che i Congressi Cattolici (come per es, il giorno
8 Sett[embre] a Szentes) finiscono con un pranzo sociale, al quale ¢ invitato anche il pa-
store protestante: e che a una festa religiosa protestante (celebrata il 12 Agosto scorso) a
Kolozsvar, (in Rumania) per il 90™° di un Vescovo unitarista, intervennero nella Chiesa
protestante anche i cattolici, e un Padre Scolopio o Piarista, come li chiamano qui, il
P. Patay Giuseppe,* vi tenne anche un discorso per complimentare il Vescovo protestante:
e piu tardi poi, al pranzo, intervenne anche il Parroco cattolico Dr. Giuseppe Hirschler,*
che vi fece un brindisi, e lo chiuse baciando la mano al Vescovo protestante nonagenario.
Questo confusionismo purtroppo ¢ fomentato anche dai cattolici. I1 “Nemzeti Ujsag”, il
giornale che il Cardinal Primate defini, in una recente lettera di presentazione, di spirito
prettamente cattolico, narrava nel suo numero del 7 Agosto a proposito della benedizione
di una Cappella a Kaposvar in onore di S. Francesco d’Assisi: “La nuova chiesa ¢ stata
benedetta dal Vescovo di Vesprimia Ferdinando Rott.* Alla festa ha preso parte anche il
ministro protestante di Kaposszentbenedek, Giuseppe Kovacs* col suo presbiterio. Quan-
do la delegazione protestanto ha pres- /fol. 8§7r/ tato omaggio, il Vescovo di Vesprimia, in
un lungo discorso ha dimostrato la necessita della pace delle confessioni e della realizza-
zione dell’amore di Cristo fra le medesime”. E cosi si arriva, per la pace fra le confessio-
ni, a rasentare, se non anche peggio, la “comunicatio in divinis cum hereticis.”

La conseguenza di tutto questo ¢, oltre il confusionismo se non dogmatico, almeno
disciplinare, che si crea nella coscienza dei fedeli, anche un reale indebolimento delle
forze cattoliche nella vita politica, perché i protestanti, sebbene in numero minuscolo, vi
dominano e si accaparrano i posti piu influenti. Mi pare opportuno, pur appoggiando la
coalizione cattolico-protestante necessaria per poter governare, far capire pero che la co-
alizione, anche la piu serrata, non esige punto questa confusione di forze, che si protende
fino al campo liturgico.

Circa il secondo punto, cio¢ la nomina del Vescovo di Cinque Chiese, mi limitai a dire
al Conte Bethlen che non avevo nessuna istruzione ancora da Roma, che pero ritenevo
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che la Santa Sede, come aveva segnalato ora, al Governo la nomina dell’ Arcivescovo di
Colocsa, nonostante gliel’avesse gia notificata fin dallo scorso anno, cosi non manchera
di fargli conoscere, per quelle eventuali obiezioni politiche che il Governo credesse di
dover fare, il nome del Vescovo di Cinque Chiese, sebbene mi risultasse, da una pratica
che ho trovato in archivio, che anche questo nome era gia stato comunicato al Governo
fin dallo scorso anno. /fol. 87v/

Veramente io non conosco quali sono le intenzioni della Santa Sede circa il Vescovato
di Cinque Chiese, ma sapendo che il Governo briga per tre suoi candidati, fra cui non
si trova affatto il nome del Sacerdote gia presentato dalla Santa Sede fin dallo scorso
anno, ho creduto bene rispondere subito in questi termini, per impedire che - anche in via
amichevole e confidenziale - il Conte Bethlen mi esponesse dei nomi; e infatti non me
ne fece, mentre un mese fa il Ministro degli Esteri, in una conversazione privata, si era
permesso fare anche dei nomi di candidati preferiti dal Governo; nomi naturalmente di
persone che hanno servito molto bene lo Stato.

L’ungherese Mgr. Papp, vescovo ruteno-cattolico, di cui nel mio rapporto N. 3673 in
data 7 Settembre,!? fu espulso dalla Czeco-Slovacchia il giorno 14, e accompagnato fino
alla frontiera ungherese sotto scorta di poliziotti. I doganieri ungheresi, in conformita
alle istruzioni avute dal Governo, fecero una formale protesta, poi lasciarono entrare in
Ungheria il Vescovo espulso. Il Conte Bethlen accenno questa mattina anche a questo
episodio, soggiungendo: “Il Vaticano dovrebbe persuadersi che tutta la politica fatta dalla
Czeco-Slovacchia in questi affari ¢ tutta e solo una politica antiungherese, anche quando
ha I’aria di essere una politica a favore del cattolicismo, come nel caso presente, in cui
osarono accusare a Roma Mgr. Papp di favorire con la sua debolezza la diserzione dei
cattolici della sua diocesi verso 1’ortodossia russa.”

Mi limitai a dire che in tutti questi problemi la posizione del Vaticano era assai diffici-
le, ma che la Santa Sede /fol. 88/ aveva pero il vantaggio di poter essere sempre illumi-
nata serenamente da entrambi i contendenti, e di poter giudicare senza passione di parte,
non avendo di mira la Santa Sede che il solo bene religioso dei popoli.

I giornali ungheresi consacrano, come era facile imaginarsi, articoli di commento
all’espulsione di Mgr. Papp, che per loro ¢ una vittima innocente della prepotenza Cze-
co-Slovacca, asserendo che non ha dato mai alcuno appiglio per la sua espulsione.

In questi giorni fu a Budapest una larga rappresentanza di medici italiano (circa 70),
ed ebbero dagli ungheresi accoglienze festosissime.

Domani avra luogo, promossa dalla Legazione Italiana, una funzione religiosa a suf-
fragio delle recenti vittime del sommergibile Veniero, e un’altra funzione religiosa sulle
tombe dei soldati italiani morti in Ungheria. Fui invitato, in forma perd molto delicata
e vaga, a funzionare: ho suggerito si rivolgessero ai Padri Serviti (che sono italiani), e che
abitano I’Ungheria da venti anni.

Chinato al bacio ecc.

12 Non pubblicato in questo volume.
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LA COMMEMORAZIONE DELLA BATTAGLIA DI MOHACS
(29 agosto 1526)

Rapporto N. 280!3 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 31 Agosto 192614
N. Prot. AA.EE.SS. 2121/26'3
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 91rv-92r

Nota m.s.: Ex Aud. Ssmi'® 7. IX. 16 si é condotto bene. Approvo

L’Ungheria ha celebrato molto solennemente in questi giorni la commemorazione
della famosa battaglia sostenuta il 29 agosto 1526 contro i Turchi sui campi di Mohacs in
Ungheria, in cui gli Ungheresi, capitanati dal religioso francescano Tomori arcivescovo
di Calocsa, in numero di 30.000 caddero quasi tutti sul campo, compreso 1’ Arcivescovo
e altri sei Prelati. Gli ungheresi hanno ricordato con schietta riconoscenza le grandi be-
nemerenze della Santa Sede in quell’occasione: il Papa infatti, oltre avere incoraggiato
con apposita lettera I’ Arcivescovo ad accettare il comando delle truppe (Tomori prima di
farsi religioso era stato un celebre guerriero), aveva anche inviato per mezzo del Nunzio
Apostolico - il barone Burgio - cospicue somme di denaro per sostenere 1’esercito.

La commemorazione ufficiale ebbe luogo domenica scorsa con questo programma:

Prima parte: Ricevimento del Governatore, delle autorita politiche civili e militari -
Benedizione della prima pietra della Chiesa votiva, Santa Messa con discorso al Vangelo
- Poi discor- /fol. 91v/ so commemorativo tenuto dal Ministro dell’Istruzione pubblica
e del culto, il conte Klebelsberg. (La funzione si svolse esattamente cosi: celebro 1’arci-
vescovo Zichy di Calocsa, e tenne al Vangelo un bellissimo discorso ispirato a sentimenti
di grande religiosita. Presenziavano anche il Vescovo di Cinque Chiese, nella cui diocesi
¢ Mohacs, e il Vescovo ausiliare di Calocsa. - Il discorso del Ministro fu una serena
rievocazione storica dei fatti di Mohacs, con frequenti richiami e raffronti con 1’attuale
situazione).

13 La numerazione del Protocollo del nuovo Nunzio, Cesare Orsenigo continua con la numerazione del suo
predecessore nel periodo 28 giugno 1925-31 marzo 1926 (NN. 3561-3991) ed inizia ex novo in data
1 aprile 1926. Vedi in: Archivio della Nunziatura Apostolica in Ungheria (“Archivio della Nunziatura
Apostolica di Budapest”), aa. 1920-1939, Indice 1235, a cura di Tomislav Mrkonjic, m.s., Citta del Vati-
cano, Giugno 2010. pag. 18.

14 Accusa ricevimento del Rapporto con Cifra in data Settembre 1926, N. Prot. 2121/26: “Ricevuto Rap-
porto N. 280. S. Padre m’incarica SignificarLe che V. E. si ¢ condotta bene.” Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, fol. 93r.

15 Inizia nell’anno 1926 la numerazione propria della S. Congregazione degli Affari Ecclesiastici Straordi-
narii. Precedentemente, cio¢ prima del 31 dicembre 1925, fu parte della numerazione di protocollo della
Segreteria di Stato.

16 Ex Audientia Sanctissimi: espressione che dice che il Papa, cio¢ Pio XI ha preso visione della pratica.
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Seconda Parte: Convegno di tutte le autorita al fiume Csele. (Localita distante circa
4 km, ove si crede sia caduto il Re Luigi IT) Discorso dell’ Arciduca Giuseppe* - Discorso
del Ministro di Turchia a Budapest - Parole di S. A.!7 il Governatore - Deposizione delle
corone sulla colonna commemorativa. (Anche questa parte del programma si svolse tran-
quillamente, e vi intervennero tutte le Autorita e anche tutti i Vescovi)

A me parve opportuno di prender parte solo alla funzione prettamente commemora-
tiva religiosa, e non mi sono recato a questa seconda localita, temendo si volesse dare
- con I’invito del Ministro di Turchia - un’espressione politica alla funzione, nel senso di
affermare vincoli di amicizia fra le potenze orientali, in opposizione alle alleanze occi-
dentali (Qualche giornale parla infatti del piccolo Locarno!® balcanico). Per questa stessa
ragione non ho accettato di recarmi a Mohdcs in comitiva con tutte le autorita su apposito
battello, e ho preferito andare privatamente in compagnia del Vescovo diocesano. Du-
rante la funzione ho preso posto pero nel- /fol. 927/ la tribuna delle autorita a fianco agli
Arciduchi. - Il Governo ungherese, al quale era noto il mio programma, lo ha approvato
pienamente; e nessun giornale finora ha trovato a ridire né per I’intervento alla prima
parte della commemorazione, n¢ per 1’assenza alla seconda parte.

Forse avrei dovuto consultare prima Vostra Eminenza, ma mi ¢ mancato il tempo ma-
teriale, non avendo avuto I’invito ufficiale da parte del Governo che il giorno 27.

Chino al bacio ecc.

5
CONGRESSO CATTOLICO NAZIONALE
Rapporto N. 321 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 14 Ottobre 1926!?
N. Prot. AA.EE.SS. 2439/26
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 95rv

Si ¢ chiuso ieri I’annuale Congresso cattolico nazionale ungherese, che era stato aper-
to domenica con solenni funzioni religiose e una imponentissima processione eucaristica
lungo le piu importanti e centrali vie di Budapest. Alle sessioni generali presenziarono,
oltre il Cardinale Primate e il Nunzio Apostolico, tutto 1’Episcopato, parecchi Ministri
e deputati, il Presidente della Camera, il Sindaco della citta. Furono inviati - fra le ac-
clamazioni generali - telegrammi di omaggio a SUA SANTITA’, a S. A. il Governatore,
alla Famiglia reale residente a Lequitio,2 e all’Episcopato messicano; e nell’ultima ses-
sione furono letti e largamente applauditi i telegrammi di risposta di SUA SANTITA’

17 Sua Altezza.

18 Allusione agli Accordi, elaborati durante la Conferenza di Pace, tenuta alla citta di Locarno (Svizzera), li
5-16 ottobre 1925.

19 Accusa ricevimento del Rapporto con Cifra in data 3 Novembre 1926, N. Prot. 2439/26. Vedi la minuta
in: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, fol. 96r.

20 Lequieto, Lequietio, anche Lekeitio in Spagna (regione basca al littorale del Nord), dove la famiglia di
Asburgo viveva in esilio dopo la morte di Carlo d’Austria (1922), per ben sette anni.
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e di S. A. il Governatore. - In generale il Congresso si ¢ svolto con molta dignita; vi fu
qualche piccolo spunto polemico in risposta ai protestanti, ma piuttosto indiretto e sereno.
I temi svolti furono quasi tutti un’omaggio al Centenario francescano e alla festa della
Regalita di Cristo. Purtroppo - come avviene quasi sempre qui in Ungheria - non si fece
che dell’accademia, senza alcuna risoluzione pratica; /fol. 95v/la colpa va cercata in parte
nel carattere del popolo ungherese, ma anche nella mancanza di volonta di chi sta in alto.

Mi piace segnalare a Vostra Eminenza il nobile contegno tenuto dall’Arcivescovo
Szmrecsanyi di Agria, noto per le sue idee regaliste, per le quali era stato ripreso anche
recentemente. Al pranzo di chiusura del Congresso prese per il primo la parola portando
un saluto molto devoto e caloroso a SUA SANTITA’, in risposta a un giornale liberale,
che pochi giorni avanti aveva osato criticare il contegno della Santa Sede, come se in Va-
ticano fossero disconosciuti i sentimenti nazionali per un mal’inteso internazionalismo. I1
brindisi, riportato anche dai giornali, ha fatto un’ottima impressione.

Parte domani da Budapest un pellegrinaggio di circa 150 persone diretto ad Assisi e
a Roma: ¢ guidato dal Vescovo di Cinque Chiese, Monsignor Virag, che - come Vostra
Eminenza ricorda - fu eletto recentissimamente. Sono lieto di poter aggiungere che Mons.
Virag si dimostra animato del piu fedele attaccamento alla Santa Sede e del migliore
spirito pastorale. Nella questione della “communicatio in divinis cum haereticis”?! ha
pubblicato norme molto franche e molto sagge. Una parola di incoraggiamento in questo
senso tornerebbe certo molto utile.

Chino al bacio ecc.

6
NOTIZIE POLITICHE. DIMISSIONI DEL GABINETTO
E PROSSIME ELEZIONI
Rapporto N. 324 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri

Budapest, 15 Ottobre 1926
N. Prot. AA.EE.SS. 2549/26

Copia bella, dattiloscritta, firmata

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 98rv
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 17, fasc. 4, foll. 96rv

Acclusa] ric[evimento] con 2373

I giornali ungheresi danno stamattina la notizia ufficiale delle dimissioni del Mini-
stero. Esse non sono che 'ultimo gesto a coronare tutta la faccenda del processo per la
falsificazione dei franchi, la cui sentenza fu ieri confermata dalla corte di cassazione. - 11
ministero sara ricostituito con i medesimi uomini, meno il Ministro degli Interni, che ha
dovuto ritirarsi per malattia; sara sostituito dal Sig. Schitosky [sic! - Scitovszky - NdR]
attuale Presidente della Camera e buon cattolico. Al Ministero degli esteri rimarra il Dr.
Walké, e avremo un nuovo titolare al Ministero del Commercio, il cui interim era stato fi-

21 Inaltre parole: communicatio in sacris tra cristiani non cattolici e cattolici.
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nora tenuto dal Ministro Walko. Pare che a successore del Presidente della Camera venga
un altro cattolico. Presto perd avremo le elezioni generali; credo in dicembre; si prevede
che I’attuale governo uscira dalle elezioni vittorioso e rinforzato; in realta si constata un
certo avvicinamento dei cattolici legittimisti al governo, e viceversa.

Verso meta novembre verra a Roma per tenervi una conferenza, invitato dal Gover-
no Italiano, il Ministro dei culti e dell’istruzione, il cattolico (regalista) conte Klebel-
sberg; /fol. 98v/ ¢ probabile che, per mezzo del Ministro accreditato presso la Santa Sede,
chieda un’udienza, in forma privata. So che i Vescovi adunati in conferenza si occuparono
del modo con cui questo Ministro distribuisce i fondi destinati alla cultura, e hanno anche
redatto un memoriale, in cui si lamentano di veder ingiustamente favorite le scuole prote-
stanti con denaro destinato in origine a istituzioni cattoliche. - I protestanti alla loro volta
hanno accusato il Ministro di averli sempre posposti nella assegnazione dei posti; ma
tutti sanno che questa accusa ¢ una semplice manovra di battaglia. - Molto ferocemente
fu invece attaccato il Ministro dai giudei per una certa sua disposizione scolastica, che
accorda ai giudei solo un limitato numero di posti nelle scuole universitarie; ¢ la legge del
Numerus clausus, che costringe non pochi studenti giudei ad arrestarsi alle porte dell’uni-
versita. E una disposizione affatto antisemita, che noi popoli latini difficilmente possiamo
concepire. Il Ministro cerca volontieri di raccogliere alte approvazioni alle sue misure
disciplinari ¢ amministrative.

Chino al bacio ecc.

7
NOTIZIE POLITICO-RELIGIOSE
Rapporto N. 342 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 27 Ottobre 1926
N. Prot. AA.EE.SS. 2573/26%2
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 101rv-102r

Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 16, fasc. 4, foll. 340rv-341r

La Camera Ungherese sta discutendo in questi giorni il progetto di legge per la rico-
stituzione del proprio senato in confirmita alle nuove condizioni portate dalla guerra. Il
progetto conferisce la dignita di senatore anche alle principali autorita ecclesiastiche del
regno: saranno quindi nominati senatori il Cardinale Primate e gli altri dieci vescovi dio-
cesani, ’abbate dei Benedettini e dei Cistercensi, i due Superiori delle due Congregazioni
di Premonstratesi, il Superiore degli Scolopi o Piaristi, e i tre Canonici-Prevosti dei tre
principali Capitoli, cio¢ del Capitolo di Strigonia, di Agria e di Calocsa; in tutto 19 mem-
bri. - Data la nomina a senatore per un simile titolo, ne ¢ venuto di conseguenza la nomina
a senatore anche dei Capi (religiosi e civili) delle varie confessioni acattoliche. Il progetto
di legge contempla quindi la nomina a senatore di pastori protestanti e di rabbini e greci

22 Accusa ricevimento del Rapporto in data 13 Novembre 1926, N. Prot. 2573/26. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, fol. 103r.
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ortodossi, per un totale di 13 membri. I cattolici hanno trovato esuberanti i posti dati agli
acattolici, tenuto calcolo del numero dei cattolici nei regno; sono infatti il 66%; ma si puo
prevedere che non otteranno alcuna modi- /fol. 101v/ fica al progetto di legge presentato
dal Governo. Questa equiparazione poi dei cattolici con gli acattolici finisce a fomentare
sempre piu I’indifferentismo; mentre 1’inclusione di tutti i Vescovi - solo perché vescovi -
ribadisce il nefasto connubio di religione e politica. Ma a queste osservazioni la mentalita
ungherese, compresi i vescovi, non si presta ancora.

Qui continua la tensione fra cattolici e protestanti, circa la quale ho gia riferito con
mio rispettoso Rapporto N. 284 in data 4 settembre u. s.23 - I protestanti hanno tenuto in
questi giorni una serie di Congressi, in cui hanno ripetuto le solite menzogne e le solite
frasi aggressive, alle quali risponde poi la pubblica stampa: fortunatamente i cattolici si
mantengono calmi, e i Vescovi molto prudenti e anche sufficientemente uniti. - Anche il
Cardinale-Primate ha in diversi casi di minaccia di communicazione “in divinis” con gli
acattolici fatto osservare molto decisamente la disciplina ecclesiastica.

Mi consta anche che recentemente, richiesto di una dispensa per un matrimonio misto
da parte della Famiglia di S. A. il Governatore (un figlio del Governatore desidera sposare
una figliuola cattolica), il Cardinale ha risposto recisamente che non ¢ possibile, se non
a patto si diano le dovute cauzioni o reversali scritte, imposte dal Diritto Canonico. La
fermezza del Cardinale ¢ tanto piu provvidenziale, perché qualche anno fa, sposandosi
nelle stesse circostanze una figlia di S. A. il Governatore, si ebbe questo scandalo del
matrimonio religioso cattolico davanti al Vescovo di Campo e immediatamente dopo, in
una ca- /fol. 102r/ mera vicina la funzione acattolica. - Devo anche aggiungere che qui
in Ungheria una legge speciale impone che nei matrimoni misti, mancando una dichiara-
zione ufficiale da parte dei contraenti all’atto del matrimonio, i figli siano educati religio-
samente secondo la religione paterna i maschi, e materna le ragazze. Occorre quindi che
le reversali siano date per iscritto, e ufficialmente convalidate da atto pubblico. Scrivo
tutto questo, perché non mi meraviglierei che - non ottenendo dal Cardinale - si tenti di
ottenere a Roma.

Recentemente vi furono le elezioni del Sindaco di Budapest, che viene eletto dai
consiglieri communali, per un periodo di sei anni: erano in lotta tre candidati, cio¢ un
cattolico, un cattolico-liberale, e un liberale quasi anticattolico; il Governo appoggiava
palesemente il cattolico-liberale; fu eletto il cattolico puro.

Ieri un povero canonico di Agria ammalato di nervi e che doveva a giorni esser ricove-
rato in una casa di salute, si ¢ suicidato; era persona notissima, perché anche deputato, e il
suo nome figura appunto fra gli ultimi canonici che ottennero dalla benignita del Santo
Padre la dispenda dal coro; chiamavasi Nagy Janos*, ed aveva 52 anni.

Ho ricevuto i venerati Dispacci di Vostra Eminenza No. 2079; 2191; 2373 del 20 corr.
mese. 24

Chinato al bacio ecc.

23 Non pubblicato in questo volume. Vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 16, fasc. 4, foll. 333rv-334rv.
24 Non pubblicati in questo volume.
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8
LE ELEZIONI POLITICHE. I PARROCI DEPUTATI
Rapporto N. 410 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 18 Dicembre 192623
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 5, foll. 378rv-379rv

Mi faccio un dovere di riferire a Vostra Eminenza circa ’esito delle elezioni politiche
ungheresi, finite ieri. Bench¢ le cifre definitive dei risultati non siano ancora possibili,
mancando qualche elezione in ballottaggio e lo scrutinio di qualche sezione, pero si pud
constatare che le elezioni segnarono una brillantissima vittoria per il Governo, il quale
ha non solo vinto, ma realmente sbaragliato i partiti dei suoi avversari: 1’opposizione
infatti rientra alla camera dimezzata; invece dei 70 deputati di sinistra della legislatura
precedente, non ve ne saranno che 30-35: socialisti e radicali perdono circa la meta dei
loro mandati; restano pure esclusi dalla nuova camera i legittimisti estremisti e i focosi ul-
tranazionalisti antisemiti, detti i “Difensori della razza”, il cui motto preferito era: “Prima
ungheresi e poi cattolici o protestanti”. - Per quanto riguarda i cattolici, la loro posizione
rimane pressoch¢ immutata; siccome pero scesero in campo o col Governo o come fian-
cheggiatori del Governo, essi figurano materialmente tra i vincitori. Farsi un’idea delle
loro forze non ¢ possibile, perché anche dove scesero in campo con una lista distinta da
quella governativa, come avvenne a Budapest-citta, votarono una lista concordata con
i protestanti, in guisa che vi figuravano nomi di sacerdoti e di pastori protestanti promi-
scuamente; il che - data la mentalita politica del paese e sopratutto del conte Bethlen, ¢ un
bene, perché serve a dimostrare che 1’unione dei cattolici con i protestanti “sul terreno pu-
ramente politico” non urta i principi cattolici, mentre non possiamo accettare comunanza
di azione sul campo liturgico.

La grande vittoria del conte Bethlen ossia del partito liberale si spiega anzitutto come
attestato di omaggio della nazione a colui, che I’ha cosi abilmente guidata in questi ultimi
anni e trionfalmente difesa nell’increscioso affare delle monete false, e poi come prova di
patriotismo in ordine ai futuri destini del paese. Lo spettacolo infatti di una nazione cosi
unita non solo da un senso di sicurezza di fronte a un eventuale rinascita di bolscevismo
(non si pud dimenticare che viviamo quasi alle porte della Russia), ma anche una grande
impressione di forza, tanto che alcuni credono sia ormai giunta 1’ora di poter affrontare
- per via diplomatica - la soluzione di qualche pendenza di guerra, a cui gli ungheresi si

25 Accusa ricevimento N. 3088/26 del 5 gennaio 1927, copia bella: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20,
fasc. 5, fol. 382r. “Ringrazio Vostra Eccellenza delle notizie datemi in proposito, e convengo con Lei cir-
ca I’opportunita di raccomandare all’episcopato di eliminare in appresso le candidature di quei sacerdoti
che sono in cura d’anime. Anzi, sara bene di richiamare 1’attenzione degli Ordinari sulla risposta data
dalla Commissione Pontificia per I’interpretazione del Codice, al seguente dubbio: “An Ordinarii loco-
rum in concedenda licentia sacerdotibus qui se candidatos ad deputatorum comitia sistere cupiunt, potius
difficiles quam faciles se pracbere debeant”. E fu risposto: “Affirmative ad 1.am partem negative a 2.am”
come puo rilevarsi dagli “Acta Apostolicae Sedies” vol. XIV, pag. 313 (dell’anno 1922). — Orsenigo lo
fece con il circolare N. 435, inviato ai Vescovi in Ungheria, vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20,
fasc. 4, foll. 383r-384r. - Vedi ancora Rapporto N. 486 dell’8 Febbraio 1927., AAV, Arch. Nunz. Unghe-
ria, busta 20, fasc. 4, foll. 390rv.
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sono bensi sottoposti, ma non mai rassegnati. Non so cosa puo riservare il futuro pros-
simo a queste aspirazioni, che arrivano fino alla revisione dei trattati di pace, e per le
quali io non posso essere che un semplice e cauto spettatore, ma non si puo ignorare che
I’Ungheria vi aspira come un uomo solo, dopo aver reso servigi preziosi alla pace europea
combattendo accanitamente contro il boscevismo e le frazioni affini.

Parecchi giornali di opposizione hanno accusato il metodo di elezione dell’Ungheria
di mancanza di liberta, ed hanno scritto che il Governo ha esercitato delle pressioni inau-
dite. Per quanto la questione non interessi direttamente, devo dire pero - a semplice titolo
di cronaca - che non credo siansi fatte pressioni maggiori di quelle solite a farsi in Unghe-
ria in simili occasioni. E vero che il voto - salvo che in qualche citta di primo ordine - ¢
aperto, e naturalmente questa mancanza del segreto rende molto problematico ’uso della
propria liberta di voto, sopratutto in un paese, ove i piccoli proprietari sono pochissimi,
dove vige il latifondismo, e ove il Governo, amministratore di un cumulo di beni e distri-
butore, se non di diritto, certo di fatto, di una infinita di nomine e dignita ecclesiastiche,
finisce ad esercitare - anche senza volerlo - una pressione morale stragrande. E pero assai
espressivo il fatto, che anche dove il voto era segreto, come a Szeged e a Budapest, il Go-
verno o almeno i partiti fiancheggiatori del Governo ebbero una notevole maggioranza.
So che il Governo ha apprezzato molto la lealta dei cattolici, e speriamo lo voglia ricono-
scere praticamente anche in seguito.

Per quanto riguarda i sacerdoti-deputati, essi rientrano alla camera nelle stesse pro-
porzioni di prima, cio¢ circa 8; vi emergono il Ministro Mons. Vass, che fu eletto in ben
quattro collegi, il canonico Ernst, capopartito e Rettore del Seminario e parecchi parroci,
appartenenti quasi tutti alla diocesi del Card. Csernoch o del Vescovo Prohaszka, le cui
simpatie per i sacerdoti-deputati trovano una spiegazione psicologica nel fatto che furono
essi stessi a suo tempo focosi deputati. L’arcivescovo di Agria ha proibito al suo clero di
accettare candidature, obbligando un canonico e un parroco a rifiutarla; ma si dice lo ab-
bia fatto solo per favorire certe altre combinazioni elettorali; comunque una proibizione si
¢ avuta, e qualche giornale I’ha commentata in senso buono. - Dati gli strettissimi rapporti
amministrativi che esistono qui fra Stato e Chiesa, ¢ certo un bene che vi sia al Governo
qualche buon sacerdote, e alla camera qualche sacerdote-deputato, ma dovrebbero aste-
nersene i parroci. Se si potesse far pervenire ora all’Episcopato un cenno in questo senso,
potrebbe servire non solo per il futuro remoto, ma anche per la elezione, che avra luogo
fra qualche mese di una mezza dozzina di deputati per coprire i collegi vacanti per I’op-
zione di chi fu eletto in piu posti, non che a formare un piu delicato senso di responsabilita
pastorale in chi ha cura d’anime.

Chino al bacio, ecc.
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NOTIZIE POLITICHE VARIE
Rapporto N. 436 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 11 Gennaio 192726
N. Prot. AA.EE.SS. 145/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 105rv-106r

Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 4, foll. 356rv-357r

Nulla di rilevante ¢ accaduto in queste ultime settimane; solo alcuni piccoli fatti di
cronaca politica, che mi permetto di comunicare rispettosamente a Vostra Eminenza, in-
sieme a qualche voce che corre con maggior insistenza.

I1 giorno di Capo d’anno ha avuto luogo il solito scambio di auguri fra il Corpo di-
plomatico e S. A. il Governatore. Nel discorso, che - in qualita di decano - ho rivolto a
S. A., ho espresso i rallegramenti per i notevoli progressi fatti dalla nazione ungherese
nel decorso anno in ordine alla sua consolidazione interna e ai rapporti internazionali,
traendo argomento di buoni auspici dalle elezioni politiche, che assicuravano al Governo
il consenso della nazione. S. A. il Governatore ha risposto riconfermando con compia-
cenza i notevoli progressi, che hanno permesso al popolo ungherese “di stabilire le basi
politiche ed economiche del suo sviluppo futuro”. - Tanto i giornali, come i colleghi del
Corpo diplomatico, compreso il Ministro di Rumenia, hanno com- /fol. 105v/ mentato
benevolmene il concetto degli auguri.

Ebbero luogo in questi giorni le elezioni per nominare alcuni senatori, quali rappre-
sentanti di alcune speciali classi sociali o di pubbliche istituzioni, come i magnati e le uni-
versita. E molto commentato il fatto che i magnati, convenuti in numero di circa 150 per
eleggere 38 rappresentanti, non nominarono, bench¢ fossero fra i proposti, i pit ardenti
legittimisti, quali il conte Giulio Andrassy; il che rappresenta una nuova vittoria del conte
Bethlen, riportata proprio in seno ai magnati stessi.

Corrono in questi giorni nei circoli e sui giornali, in ordine alla politica ungherese, le
voci piu fantastiche, come del resto € un po’ costume di questo popolo assillato sempre
dal desiderio di dare una soluzione al suo agognato assetto politico. La voce che si fa piu
strada ¢ quella che constata come i rapporti fra I’Ungheria e I’Italia diventano sempre piu
amichevoli, tanto che si parla di imminenti reciproche visite fra i Ministri dei due paesi...
L’arciduca Albrecht* ¢ sempre il pitt quotato per una soluzione imperfetta e provvisoria
del problema monarchico; qualcuno vagheggerebbe di dar forma a queste aspirazioni so-
stituendo al Governatore il cosi detto “Conte Palatino”, che rappresenterebbe una forma
di governo assai piu vicina alla monarchia, che non il Governatorato. —

26 Accusa ricevimento del Rapporto in data 16 Gennaio 1927, N. Prot. 145/27. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, fol. 107r. — Copia bella: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
20, fasc. 4, fol. 358r.
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Vi ¢ anche chi parla di possibili raggruppamenti e alleanze fra diverse nazioni orienta-
li, sotto 1’egida dell’Inghilterra e col favore dell’Italia; ma non si riesce a precisare nulla
e ritengo si tratti solo di voci vaghe e infon- /fol. 106r/ date...

Mi ¢ pervenuto il venerato Dispaccio di Vostra Eminenza Nr. 3088/26%7 circa le can-
didature politiche dei sacerdoti in cura d’anime, e appena avro conferito con il Cardina-
le-Primate e persuaso dell’opportunita del richiamo, diramero una breve circolare “sub
secreto” ai vescovi.

Chino al bacio ecc.

10
NOTIZIE POLITICHE:
INAUGURAZIONE DELLA NUOVA LEGISLATURA
E QUESTIONE MONARCHICA
Rapporto N. 481 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 2 Febbraio 1927
N. Prot. AA.EE.SS. 425/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 109rv-110rv
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 4, foll. 359rv-360rv

Accusa ricev. con 545/27

I1 giorno 29 Gennaio ebbe luogo nel maestoso edificio del Parlamento I’inaugurazione
della nuova Legislatura; la cerimonia, svoltasi col consueto sfarzo magiaro, attingeva
solennita anche dal fatto che per la prima volta dopo la guerra si raccoglieva anche la
Camera dei senatori, ricomposta secondo i nuovi e piu democratici criteri. La funzione
si ¢ svolta con la maggior pompa possibile: erano presenti, nella loro qualita di senato-
11, 1 quattro Arciduchi d’Absburgo, il Cardinale-Primate, quasi tutti i vescovi diocesani
e buon numero di magnati. Il Corpo diplomatico assisteva al completo da speciali tribune.
Il discorso di S. A. il Governatore non fu che una rivista storica dei piu salienti fatti politi-
ci ungheresi dopo la guerra, e una esposizione molto cauta del futuro programma di lavo-
ro, con chiari accenni ai nuovi patti di amicizia che si spera stringere con alcune nazioni.

Non vi furono incidenti degni di particolare rilievo, eccetto forse questi due: /fol.
109v/

A). - Mentre sotto I’antica monarchia in occasione di questa solennita politica solo il
culto cattolico era ufficialmente invitato ad associarvi una funzione religiosa, ora il Go-
verno invito ufficialmente tutte le confessioni, cio¢ calvinisti, luterani e giudei, a tenere,
ciascuno nel proprio tempio, un servizio religioso il giorno 29 alle ore 10, in occasione
della inaugurazione della nuova Legislatura. - La funzione religiosa cattolica fu com-
piuta dal Cardinale-Primate, nella storica chiesa dell’incoronazione: Messa Pontificale
preceduta dal canto del “Veni Creator”. Vi assisteva quasi tutto il Corpo diplomatico e

27 Vedi sopra, p. 171.
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parecchie autorita civili e militari, come pure le famiglie arciducali al completo. - S. A.
il Governatore non intervenne a nessun servizio religioso, ma si fece rappresentare da un
Ministro cattolico nella chiesa cattolica e da un Ministro protestante in quella protestan-
te. Il conte Bethlen si fece rappresentare da un Ministro cattolico nella chiesa cattolica,
e intervenne personalmente al servizio calvinista, dato che appartiene alla confessione
calvinista. - Quesi tutti gli altri Ministri intervennero alla Chiesa cattolica, compreso il
Ministro Walké degli esteri, benché sia luterano. - E certo che questa specie di ricono-
scimento ufficiale del culto acattolico per gli avvenimenti politici segna una notevole
conquista del protestantesimo, ¢ forse anche una decisa orientazione verso una nuova
politica religiosa, che consisterebbe nell’applicazione rigorosa della legge del 1848, che
riconosce ’eguaglianza religiosa a tutte le varie confessioni: Cattolica, calvi- /fol. 110r/
nista, luterana, giudaica; legge che fu molto scaltramente ricordata ieri da un Pastore pro-
testante in un discorso tenuto alla camera dei senatori. - D’altra parte non si pud negare
che anche il culto cattolico ha registrato un notevole progresso nella pratica ungherese
per il fatto che le differenti funzioni religiose furono tenute separatamente nei rispettivi
templi d’ogni confessione, mentre cinque anni or sono, per la stessa circostanza, tutto era
stato fatto in comune nella grande aula del Parlamento, e cio¢ Messa del Cardinale e poi
immediatamente le funzioni acattoliche, ossia le prediche dei vari pastori, che parlarono
rivestiti del loro abiti liturgici.

B). - L’altro incidente, prettamente politico, fu che per I’inaugurazione della Legi-
slatura fu issata sul Parlamento la bandiera a lutto e parecchi senatori si presentarono
portando un segno di lutto al braccio, intendendo cosi di esprimere i loro sentimenti in
ordine alla pace del Trianon. - I diplomatici della Piccola Intesa, che erano stati invitati
ufficialmente dal Governo alla cerimonia, furono molto contrariati per questo contegno,
e per qualche momento furono in dubbio se abbandonare I’aula; ma poi rimasero, e non
rilevarono molto il fatto.

La camera dei senatori ha gia tenuto parecchie adunanze, ma il Cardinale-Primate, che
desiderava molto intervenire e che aveva anche in animo di tenervi un discorso, ha dovuto
astenersi, perché da alcuni giorni disturbato da una lieve febbricciatola.

La questione piu scottante fra gli ungheresi ¢ sempre la questione monarchica, e pur-
troppo fi- /fol. 110v/ nisce a dividere i cattolici e persino anche il clero, essendo pochis-
simi quelli che sanno tenersi estranei alla politica; la maggior parte del clero attende il re
ereditario, ma non mancano quelli che parteggiano apertamente per 1’arciduca Albrecht,
e vi sono anche degli antiasburghesi. L’episcopato finora e piuttosto riservato e prudente;
la grande maggioranza ¢ pero legittimista. Questo frazionamento ha almeno il vantaggio
di impedire che la religione come tale diventi istrumento politico in un senso o nell’altro.

Chino al bacio ecc.
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1
VIAGGIO A ROMA DEL MINISTRO DEL CULTO E DELL’ISTRUZIONE
Rapporto N. 488 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 8 Febbraio 192728
N. Prot. AA.EE.SS. 577/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 112rv
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, foll. 335rv

Ai primi di Marzo verra a Roma, invitato dal Governo Italiano, il Ministro ungherese
dei culti e dell’istruzione pubblica - conte Kuno Klebelsberg - per tenere una conferenza
sulle affinita della civilta ungherese e latina. Il conte Klebelsberg occupa un posto im-
portantissimo nel Ministero ungherese, perché - come Ministro dei culti - concentra in se
i poteri amministrativi dello Stato sui beni ecclesiastici. E cattolico praticante e - forse
- ¢ animato anche da buone intenzioni nei riguardi della chiesa cattolica, ma la sua men-
talita ¢ assolutamente regalista, e il desiderio di raccogliere le approvazioni universali
lo rende spesso largo di favori e di sussidi a tutti, a scapito della giustizia distributiva in
riguardo ai cattolici. Per questo stesso scopo egli ¢ un fautore cauto, ma assai pericoloso,
della comunanza liturgica fra cattolici e protestanti. Io ho gia avuto occasione di riferire
a Vostra Eminenza circa gli atteggiamenti del conte Klebelsberg con i miei rispettosi rap-
porti No. 284 (4 settembre)?? e No. 355 (10 ott.) dello scorso anno.3?

12
VIAGGIO DEL CONTE BETHLEN A ROMA
Rapporto N. 592 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 30 Marzo 192731
N. Prot. AA.EE.SS. 1193/27; Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, foll. 115rv32
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 6, foll. 396rv

Mi faccio un dovere di comunicare a Vostra Eminenza Rev.ma che la settimana ven-
tura verra a Roma per conferire con 1’on. Mussolini* il Presidente del Consiglio conte

28 Accusa ricevimento del Rapporto in data 21 Febbraio 1927, N. Prot. 577/27. Copia bella: AAV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, fol. 336r. — Vedi la minuta in: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29,
P.O., fasc. 30, fol. 112r.

29 Non pubblicato in questo volume. Vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 16, fasc. 4, ff. 333rv-334rv.

30 Non pubblicato in questo volume.

31 Accusa ricevimento del Rapporto in data 30 Aprile 1927, N. Prot. 1193/27. Vedi la minuta in: ASRS
AA .EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 30, fol. 117r. Copia bella in: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
20, fasc. 6, fol. 394r.

32 Nota m. s. al calce: Riassumere il n. 577/27 e quelli richiamati in tale foglio.
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Bethlen; sara accompagnato dalla consorte, che € - come il marito - di religione calvinista,
e dal Capo Gabinetto conte Khuen-Hedervary.* - II Ministro degli Esteri mi ha detto che
¢ desiderio del conte Bethlen fare una visita di omaggio al SANTO PADRE; e - come per
il Ministro Klebelsberg - fu incaricato il Ministro ungheresi costi di chiedere 1’udienza.
Pare che il conte Bethlen, dopo aver trattato ufficialmente con il Governo italiano, si fer-
mera ancora alcuni giorni in Roma.

Per quanto riguarda la politica religiosa del conte Bethlen, ha suscitato qualche me-
raviglia, come gia riferivo con mio rispettoso rapporto No. 481 in data 2 febbraio u. s.,3>
il vedere che, forse in conseguenza dei richiami fatti ai cattolici per una piu rigorosa os-
servanza dei canoni circa la communicatio in sacris cogli acattolici, egli /fol./ 115v/ abbia
accentuate le sue pubbliche affermazioni religiose: recentemente ha accettato anche una
pubblica carica in una chiesa calvinista, ove tenne all’occasione anche un discorso. - In
occasione di feste nazionali ha introdotto 1’uso di inviare un rappresentante ufficiale del
Governo anche alle fuzioni religiose degli acattolici, alimentando sempre piu nel popolo
il preconcetto che tutte le religioni siano egualmente buone. Forse se il Governo non
intervenisse ufficialmente a nessun rito religioso sarebbe un male minore; ma qui non si
arriva neppure a concepire un simile assenteismo dell’autorita politica dopo tanti secoli
di strettissimo connubio. Ho ricordato tutto questo solo nella lontana eventualita che il
conte Bethlen toccasse nella sua conversazione con Vostra Eminenza questo problema.

Chino al bacio ecc.
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LA QUESTIONE MONARCHICA
Rapporto N. 655 dell’Incaricato d’ Affari, Federico Fioretti,3*
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 19 Maggio 1927
N. Prot. AA.EE.SS. 1614/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 4rv-5rv-6r
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 4, foll. 362rv-363r

Ogni momento la stampa europea e americana, con delle informazioni che vorrebbero
essere sensazionali, mette sul tappeto la questione monarchica in Ungheria. L’ Arciduca
Giuseppe ¢ nominato Palatino: I’ Arciduca Albrecht si prepara a salire il trono sposando
una figlia del Re d’Italia: I’ Arciduca Otto* rientra in patria nascostamente con la Regina
Zita,* e cosi di seguito. La infondatezza di tali notizie ¢ notissima all’Eminenza Vostra

33 Vedi sopra, pagg. 174s.

34 Federico Fioretti (a Budapest: 1923-1927). Romano, prima segretario di nunziaura a Haiti (Annuario
Pontificio 1921/1922); poi uditore consigliere nella nunziatura in Belgio morto nel 1952. Vedi in: Archi-
vio della Nunziatura Apostolica in Ungheria, op. cit. pag. 14. — Federico Fioretti, da uditore di seconda
classe, arrivo a Budapest il 23 febbraio 1923 e rimase fino a 1927, quando fu promosso uditore di prima
classe e trasferito alla Nunziatura Apostolica in Belgio, vedi: Inventarium Vaticanum I, The Archives of
the Apostolic Nunciature in Budapest (1920-1939), a cura di Krisztina Toth e Péter Tusor, Budapest—
Roma 2016. pag. L. (Collectanea Vaticana Hungariae, vol. 14.)
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Reverendissima. Pero il problema rimane, sebbene la soluzione di esso non s’imponga
di urgenza. Il Conte Bethlen ha realizzato fino ad ora, con opera lenta, ma sicura, il pro-
gramma che, con visione lucidissima degli interessi dello stato, si era posto sei anni fa,
quando prese le redini del governo. Prima di tutto ha risanato le finanze dello stato; ha
stroncato ogni velleita di movimenti comunisti e bolscevisti; uscito vincitore dalla grande
bufera della falsificazione dei franchi, ha indetto le elezioni politiche, riportando una
vittoria schiacciante, che lo ha reso padrone assoluto per cinque anni della situazione.
Continuando con piu energia ad applicare il suo programma, ad un’Assemblea transi-
toria di Rappresentanti della Nazione, ha stabilmente sostituito la Camera dei Deputati
e dei Magnati. Con I’appoggio speciale dell’Inghilterra, ha ottenuto a Ginevra la fine del
controllo militare interal- /fol. 4v/ leato - e infatti le missioni sono tutte partite in questi
giorni —; col patto d’amicizia stretto con 1’Italia, ha spezzato il cerchio di ferro, entro cui
la Piccola Intesa, coadiuvata dalla Francia, aveva serrato I’Ungheria. Egli ora si prepara
con altri accordi economici e trattati di commercio con le nazioni vicine, ad allargare
ancora piu la sua sfera d’azione.

Una sola questione, ma centrale e importantissima, poiché involge tanti interessi,
e suscita tanta passione politica, ¢ rimasta da risolvere: quella del Trono. Si spiega quin-
di come la stampa la metta ogni tanto all’ordine del giorno; tirando in ballo, in questi
giorni, anche il Vaticano, ove Bethlen avrebbe conferito in proposito, nella sua recente
visita a Roma. Ora la realta vera ¢ questa: che il Conte Bethlen ha deciso di rinviare la
soluzione di un problema cosi difficile e spinoso ad epoca ancora remota e imprevedibile,
quando il tempo e gli avvenimenti si saranno incaricati di renderne piu facile e sicura la
realizzazione. Se I’Inghilterra e 1’Italia, che sono firmatarie del decreto di “déchéance”
della famiglia di Absburgo, hanno potuto, in tutte le altre questioni, dare un valido aiuto
all’Ungheria, su questo punto si trovano impossibilitate a farlo. Un Re che cingesse la
Corona di Santo Stefano, dovrebbe rivendicare il dominio assoluto di tutti i territori della
grande patria magiara, che sono stati annessi dalla Cecoslovacchia, Rumania, Yugosla-
via e Austria. Quale rivolta e quante ire non susciterebbe un tale avvenimento, contro
I’Ungheria? L’opera di risorgimento intrapresa da Bethlen, e faticosamente svolta in tutti
questi anni, crollerebbe miseramente in un giorno. Lo spirito della Piccola Intesa non ¢
mutato: esso ¢ sempre vigile e dif- /fol. 5r/ fidente. Lo dimostra il comunicato ufficiale
dell’adunanza tenuta dal[la] Piccola Intesa in questi giorni a Jachimov. “La nostra alle-
anza ha adempiuto durante lunghi anni, con successo e dignita, una funzione politica in-
ternazionale, nell’interesse del mantenimento della pace; essa ha fatto ottime prove nelle
circostanze piu difficili. Essa si basa sopra interessi comuni e vitali dei tre membri della
Piccola Intesa, riguardante il rispetto dei trattati e degli impegni internazionali, nonche
il mantenimento dello - statu quo —. I tre paesi considerano come loro dovere mantenere
ferma, solida e duratura, nonche rivolta sempre alla meta I’intesa”, ecc.

A parte tutto questo, vi sono anche da considerare le gravi difficolta di ordine interno;
come la divisione tra i legittimisti e i liberi elettori, le rivalita fra cattolici e protestanti,
i quali ultimi temono un indirizzo troppo cattolico di Otto; I’impopolarita di Zita, che
renderebbe difficile una sua reggenza durante la minorita del figlio; il copioso numero di
arciduchi e arciduchesse, parenti di Otto, che verrebbero a gravare, con tutti i loro privile-
gi e appannaggi, sul bilancio dello Stato. Non puo quindi negarsi che di fronte a una tale
situazione il modo d’agire del Conte Bethlen sia estremamente saggio e collimi con gl’in-
teressi vitali del paese. Solo i ciechi non lo vedono; e i ciechi sono gli avversari politici,
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irriducibili per sistema preso, di Bethlen, e i piu fanatici fra i legittimisti. Tra costoro ¢ da
annoverarsi il capo di essi - Conte Giulio Andrassy, il quale, come ebbe a dirmi tre anni fa,
desidererebbe vivamente vedere il piccolo Otto cingere la Corona di S. Stefano, per poi
ripetere in pace il “Nunc dimittis” del vecchio Simeone.33 Se cio fa onore alla incrollabile
fedelta del /fol. 5v/ nobile paladino del Re, non depone in favore del senso politico del
capo di un partito. Ed ¢ appunto una frase di Andrassy che ha dato occasione a Bethlen di
riaffermare solennemente in questi giorni il suo definitivo modo di pensare sulla questio-
ne del Trono, e che riporto qui testualmente dal “Pester Lloyd” del 18 corrente.

“Un giornale viennese riportava poco tempo fa, un’intervista avuta col Conte Bethlen,
a proposito della questione del Re, nella quale il Presidente aveva fatto la seguente dichia-
razione; « lo non permettero che tale questione, sia in un immediato avvenire, sia per uno
spazio di tempo prevedibile, sia portata nel campo della sua prattica risoluzione. » Ora il
Conte Andrassy, nell’edizione di domenica del Magyarsag, ha qualificato tale sentenza
di Bethlen, come una dichiarazione di dittatura e d’imperialismo, mentre non vi ¢ dubbio
che sia un diritto della Nazione di preparare e risolvere la questione del Trono. Oggi I’A-
genzia telegr[afica] ungher[ese] pubblica a questo proposito la seguente dichiarazione del
Ministro Presidente: « Io stimo che la mia dichiarazione sulla questione del Trono non sia
un pronunciamento di dittatura e d’imperialismo, ma una semplice e modesta considera-
zione, I’unica che oggi, in base alle leggi vigenti, sia ammissibile per qualunque governo
ungherese. Il Ministro Presidente non ha solo il diritto, ma anche il dovere di sventare
e di impedire qualunque inconsulto tentativo che mirerebbe a trasportare la questione
del Trono, dalla semplice sfera delle discussioni teoretiche, nel campo prattico. E cio
semplicemente in virtu del Par. 3° della legge 1921 il quale dice: La nazione conserva
immutata 1’avita forma di stato monarchico, rimanda tuttavia la nomina del Re a epoca
piu lontana e da mandato al competente Ministero di farne la proposta quando giudichi
arrivato il momento opportuno. » Questa - ha continuato il Conte Beth- /fol. 67/len - ¢ una
tassativa disposizione alla quale ¢ tenuto obbedire il Governo, come ogni altro cittadino
ungherese, qualunque sia la sua opinione circa il problema monarchico. Noi abbiamo gia
sofferto per vari tentativi di risolvere praticamente la questione del Trono; si mostrerebbe
dunque di una fatale leggerezza, e tratterebbe con incoscienza gl’interessi piu vitali della
nazione, quel Governo, che, sia per la sua indulgenza, sia per una delittuosa noncuranza,
incoraggiasse solo la possibilita e che gli articoli della legge del 1921 avessero di nuovo
a subire una non matura prattica soluzione”.

Le parole del Conte Bethlen, sulla questione del Trono, non sono mai state cosi chiare,
precise, taglienti. Esse, se non sopprimono il passionante problema, lo ricacciano perd
Vverso un avvenire quanto mai lontano.

Prostrato al bacio ecc.

35 Nunc dimittis... “Ora puoi lasciare, o Signore, che il tuo signore vada in pace...”: Prime parole del Can-
tico di Simeone che si trova nel Nuovo Testamento, nel Vangelo di Luca, 2,29-32. Tale Cantico fa parte
della preghiera notturna della Chiesa, detta anche compieta e fa parte sia del breviario sacerdotale, sia
dell’ufficio dei religiosi.



180 Rapporti di Cesare Orsenigo — 1927
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LE NOZZE DEL FIGLIO DEL GOVERNATORE
Rapporto N. 887 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 6 Agosto 19273°
N. Prot. AA.EE.SS. 2229/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 8rv-9rv

Ieri si sono celebrate, qui in Budapest, le nozze civile e religiose del figlio di S. A. il
Governatore Horthy, di religione calvinista, con la contessina Karoly di religione cattoli-
ca. - Fin dal maggio scorso la parte cattolica si era rivolta al Card. Csernoch per ottenere
la dispensa dall’impedimento di mista religione. Questa dispensa qui in Ungheria pre-
senta un’aspetto speciale, perché - in connessione alla legge scolastica ungherese, che
rende obbligatoria I’istruzione religiosa agli effetti della promozione - si esige dai genitori
una dichiarazione legale (fatta cio¢ dinnanzi a pubblico notaio) all’atto delle nozze, per
precisare in quale religione, agli effetti scolastici, devono essere istruiti i figli. Mancando
questa dichiarazione “dinnanzi al notaio all’atto delle nozze”, i figli sono tenuti per legge
ad istruirsi nella religione dei genitori, e precisamente i maschi nella religione paterna,
le ragazze nella materna. - Ogni dichiarazione successiva in proposito non ha valore; 1’i-
struzione religiosa dei figli /fol. §v/fino all’eta di 18 anni ¢ regolata da questa legge. Dato
questo stato di cose ne consegue che qui, in caso di matrimoni di mista religione, non ba-
sta esigere dagli sposi la dichiarazione privata, sia pure firmata, che educheranno cristia-
namente i figli, ma occorre che tale dichiarazione sia fatta dinnanzi al notaio, altrimenti
verebbe a mancare la morale certezza, e quasi la possibilita di mantenere le cauzioni date
(Can. 1061 § 1 n. 3: Moralis habeatur certitudo de cautionum implemento).

Con tutto questo perd non sono mancati casi, anche recentemente, in cui il Card.
Csernoch ha accordato dispensa dall’impedimento di mista religione accontentandosi di
cauzioni date privatamente; creando cosi nei laici una pericolosa illusione, e cio¢ che - se
appena vi fosse un motivo - non doveva esser difficile ottenere una simile concessione,
ossia una dispensa basata solo su cauzioni privatamente date. - Guidati incolpevolmente
da questa falsa mentalita fu inoltrata al Card. Csernoch la domanda dei fidanzati Hor-
thy-Karoly nella perfetta illusione di ottenere la dispensa senza le cauzioni dinnanzi a no-
taio. Il Card. Csernoch, trattandosi del figlio del Reggente, cio¢ del Sovrano pro-tempore,
non si credette autorizzato a decidere, e rimise la supplica con una commendatizia al
S. Officio per il tramite di Padre Serédi; non conosco il tenore della lettera commendati-
zia, perché fino all’ultima ora non fui interessato da nessuno in questa pratica, ma mi si
dice che il Cardinale, pure perorando la causa dei fidanzati, abbia pero richiamato I’at-
tenzione del S. Officio sulle conseguenze, a cui avrebbe potuto condurre una concessione
che per la noto- /fol. 9r/rieta delle persone sarebbe diventata subito di pubblico dominio,
invocata poi da molti altri, indebolendo fortemente I’istituto della famiglia cattolica. - 11
S. Officio in data 15 luglio rispondeva, come del resto gia prevedevano i competenti:

36 Accusa ricevimento del Rapporto in data N. Prot. 2232/27 del 16 agosto 1927, copia bella in: AAV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 8, fol. 426r.
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“Dentur cautiones coram publico notario iuxta leges regni hungarici; secus negative”.
Frattanto tutto era stato disposto per le nozze, fissate per il 4 agosto. La risposta non ha
trovato buona accoglienza. Le ragioni adotte per non dare le cauzioni si ritenevano piu
che sufficienti, attese le facili concessioni precedenti; la negata dispensa fu interpretata
come una “offesa personale”. Fu deciso senz’altro il matrimonio protestante; la parte
cattolica, con sorpresa di molti, vi si adattd, con la tacita speranza di sistemare poi fra non
molto la situazione con una “sanatio in radice”. Il matrimonio fu celebrato, ma - ed ¢ que-
sto un nuovo dolore - con molta solennita; vi intervennero diversi diplomatici, i Ministri
fra cui Monsignor Vass e il Conte Klebelsberg ministro dei culti; la funzione ebbe luogo
in un tempio centrale di Budapest, con lo sfarzo che si addice a un figlio di S. A. il Go-
vernatore. - o mi sono chiuso nel piu rigoroso silenzio; ebbi la partecipazione, come tutti
i diplomatici; ma non ho creduto bene rispondere sotto nessuna forma. I giornali hanno
dato semplicemente la cronaca, senza commenti né rilievi di nessuna sorte.

Il Governo continua qui la sua politica religiosa, che consiste nel favorire il piu pos-
sibile I’interconfessionalismo pratico, sotto pretesto di non turbare la pace fra le confes-
sioni. E certo che 1’unione fra cattolici e protestanti sul terreno politico & necessaria qui
per tener /fol. 9v/ fronte al pericolo bolscevista; ma ¢ anche certo che il confusionismo
liturgico favorisce I’ interconfessionalismo, che io ritengo il piu grave pericolo che corre
la fede in Ungheria. Il motto “Separati in religione e uniti in politica” non trova accoglien-
za presso il Governo, il quale anzi accentua la sua simpatia verso ogni forma di religio-
ne, inviando rappresentanti officiali a tutte le funzioni notevoli di qualsiasi confessione
felice quando puo riunire in una sola funzione religiosa le varie confessioni. - Spero che
i Vescovi - come d’uso - umilieranno al Trono di Sua Santita un indirizzo di omaggio in
occasione della Conferenza episcopale, tenutasi il Giugno scorso; forse tornerebbe oppor-
tuna nella risposta una parola per lodarli di quanto fanno per eliminare 1’interconfessiona-
lismo, e al tempo stesso ricordare che non si condanna, anzi si favorisca la onesta unione
anche con acattolici sul terreno politico, esso servirebbe - io spero - a dissipare I’equivo-
co, che per il bene politico dell’Ungheria sia necessario I’interconfessionalismo mentre
¢ a tutto vantaggio degli acattolici e - in ultima analisi - a danno anche del bene politico.

Chino al bacio ecc.
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15
IL GOVERNO E IL PATRONATO REGIO
Rapporto N. 895 del nunzio Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 9 agosto 192737
Minuta, dattiloscritta, non firmata
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 8, foll. 424rv-425rv

Mi ¢ pervenuto il venerato Cifrato No. 8538 di Vostra Eminenza Rev.ma, e spero fra
una settimana poter riferire circa I’esito delle pratiche affidatemi. Intanto mi permetto
far precedere - qui accluso - un elenco completo dei Vescovi ungheresi, distinti con un
numero progressivo, che converra aver presente quando invierd prossimamente 1’esito
dell’inchiesta. La prudenza mi suggerisce queste cautele; la presente lettera la spedisco
all’indirizzo del Com. Barluzzi.*

Tutti i giornali hanno riportato in questi giorni una intervista concessa dal Conte Beth-
len circa gli argomenti, che piu interessano attualmente il Governo ungherese; vi ¢ un
brano che riguarda il diritto di nomina; suona esattamente cosi: “E un fatto che sono gia
in corso trattative fra la Santa Sede e il Governo ungherese, allo scopo di attirare ’at-
tenzione della Santa Sede sui desideri del Governo ungherese a proposito della nomina
dell’ Arcivescovo di Esztergom. Parlando sinceramente devo dire che appunto in questa
questione fu un errore gravissimo il non aver regolato 1’esercizio del diritto di patronato
nel 1920, ma anzi di aver ammesso (Legge 1920) che questo diritto ¢ sospeso. Non era
cosi che si doveva risolvere la questione, ma bisognava dichiarare che il diritto di patro-
nato era sempre in vigore. Come la legge di quell’anno ha stabilito esattamente come do-
vevasi regolare 1’esercizio dei poteri regi fra il Governatore e la Camera dei deputati, cosi
aveva il potere di risolvere la questione del patronato regio, e inoltre fissare ome doveva
esercitarsi questo diritto™.3?

Alla domanda dell’interlocutore se ¢ vero che fra non molto si intende iniziare le
trattative di un concordato con la Santa Sede, il conte Bethlen risponde: “La stipulazione
di un simile concordato con la Santa Sede richiede pratiche che durano lungamente, degli
anni. In ogni modo noi cercheremo di risolvere le questioni pendenti in piena armonia con
la Santa Sede. - Come ¢ naturale noi dobbiamo preoccuparci di risolvere radicalmente
e una volta per sempre questo increscioso problema. La questione, come dissi, ¢ difficile
e perci ogni passo che tende a risolverla devesi compiere con grande circospezione”. 40

Dato il carattere sempre molto riservato del Conte Bethlen, questa intervista assume
una speciale importanza e mira naturalmente a preparare I’opinione pubblica per 1’af-
fermazione che il Governo vuol fare nella prossima nomina; qualche giornale (come il
“A Reggel” di ieri) ha gia incominciato a cantare secondo questa antifona, scrivendo un
articolo che partendo dalla Bolla “Unam Sanctam” finisce col denunciare il grande lavoro

37 Accusa ricevimento N. Prot. 2232/27 del 16 agosto 1927, copia bella in: AAV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 20, fasc. 8, fol. 426r.

38 Non pubblicato in questo volume.

39 1l testo ungherese ¢ un ritaglio stampa dal giornale “Magyarorszag”, Budapest, 6 agosto 1927. pag 2.
Vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 8, fol. 422r.

40 Vedi copia del giornale: ibid.
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della diplomazia vaticana in tutto il mondo per asservire politicamente, i popoli, e lo di-
mostra accennando alla costruzione del Collegio S. Giovanni Nepomuceno in Roma per
conquistare la Cecoslovacchia e con il predominio dei Gesuiti a Budapest.

So che il Ministro dei culti ha espresso a qualcuno il desiderio di poter stabilire con
la Santa Sede, a proposito del patronato regio, un accordo sul tipo di quanto stabilisce il
Concordato di Baviera, cio¢ nomina della Santa Sede ma su una terna presentata dai Ca-
pitoli o dai Vescovi. Fra qualche lustro quando i Vescovi saranno abituati a una maggior
indipendenza dalle autorita laiche nel governo religioso, una simile proposta potra pren-
dersi in considerazione; oggi - a mio modesto avviso - devesi ritenere prematura, € non
servirebbe che a far rientrare per la finestra il privilegio governativo, con tutte le funeste
conseguenze che ancora si scontano.

Non manca pero anche qualche motivo di consolazione. Il nuovo Vescovo di Alba Re-
ale ha fatto I’ingresso domenica; parti da Budapest con treno speciale, accompagnato fino
alla sua sede, che dista 70 km, da millecinquecento parrocchiani di Budapest. Ha avuto
anche una buonissima stampa, ed ¢ stato assai felice nelle sue numerose allocuzioni.
Qualche giornale, come il Magyarsag del 5 agosto, rilevo con larghi elogi questo nuovo
orientamento, che si affermo con le nomine dei vescovi di Pécs e di Alba Reale, le quali -
nota il giornale - produssero gioia e soddisfazione universale non solo nei circoli cattolici,
ma in tutta I’Ungheria, senza distinzione di confessioni, specialmente per questo motivo
che furono promosse all’episcopato persone che lavorarono sul terreno aspro e pieno di
lotte della cura pastorale, su cui poggia - come su terreno proprio - tutta la vita di fede.

Mi ¢ pervenuto il venerato Dispaccio di Vostra Eminenza No 64050, in data 4 corr.
mese.*!

Chino al bacio, ecc.

(con allegato) cioe elenco dei Vescovi; vedilo nella pos. II. Nomina Arc. Strig.

16
GIORNALI UNGHERESI: NOMINA NUOVO MINISTRO
PRESSO LA S. SEDE
Rapporto N. 924 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 25 Agosto 192742
N. Prot. AA.EE.SS. 2455/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 11r

I giornali ungheresi pubblicano oggi la notizia ufficiale della nomina del nuovo Mini-
stro ungherese presso la Santa Sede, aggiungendo che 1’altro Ministro fu esonerato dalla
carica “dietro sua richiesta”. - Il Ministro degli Esteri infatti mi disse ieri, che mentre si

41 Non pubblicato in questo volume.
42 Accusa ricevimento del Rapporto in data 7 Settembre 1927, N. Prot. 2455/27. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 14r.
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voleva annunciare il cambiamento motivandolo con la poca salute del Ministro Nagy,
questi fece sapere telegraficamente che desiderava non si accenasse alla sua salute. Tanto
ho creduto bene notificare subito a Vostra Eminenza, per ovviare qualche accenno alla
salute del Ministro nella eventuale comunicazione ai giornali.

Qualche giornale estero (per es. I’Italia di Milano) hanno riferito un piccolo incidente
della processione di S. Stefano facendone oggetto il Nunzio Apostolico; il fatto ¢ assai
meno rilevante, e i giornali ungheresi non vi dedicarono che poche linee. Io seppi del fatto
pi tardi, quando mi fu raccontato da Mons. Uditore.*3

Chino al bacio ecc.
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SEDE ARCIVESCOVILE DI STRIGONIA%
Rapporto N. 946 del nunzio Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 8 settembre 1927
N. Prot. AA.EE.SS. 2545/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 40 P.O., fasc. 38, ff. 40r-41v

Ho I’onore di accusare ricevuta dei venerati Cifrati di Vostra Eminenza Reverendis-
sima speditimi il 6 corr[ente] m[ese] e segnatamente del Cifrato No. 89,% al quale sono
lieto di poter dare subito una risposta:

1. - Candidati ottimi fra i non vescovi qui non ne trovo: ¢ questa la conclusione di una
ricerca assai ponderata, che dura da parte mia da lungo tempo, e che ho ripreso molto
coscienziosamente anche in questi giorni. Vi ¢ qualche nome, che potrebbe farsi solo
in mancanza di meglio, ma con gran timore di insuccesso. E una conclusione che pud
sembrare pessimista, ma che mi pare condivisa anche dagli ungheresi piu equilibrati e piu
sereni.

43 Cioe¢ da Mons. Umberto Kaldeway.

44 1 documenti NN. 17 e 19 sono frutto di ricerca di Balazs Csiky e sono stati pubblicati in italiano: idem:
Az esztergomi érseki szék betoltése 1927-ben. Vatikani forrasok fényében [La provisione della sede ar-
civescovile nel 1927. Alla luce delle fonti Vaticani], in: Magyarorszag és a romai szentszék (Forrasok és
tavlatok). Tanulmanyok Evrdé biboros tiszteletére [Ungheria e la Santa Sede. Fonti e prospettive. Studi in
onore del Card. Erdd], a cura di Péter Tusor Budapest-Roma 2012. (Collectanea Vaticana Hungariae,
Classis I, vol. 8.) 253-279:274-279.

45 11 Card. Segretario di Stato Gasparri segnala in questa cifra di aver ricevuto i Rapporti N. 928 ¢ N. 917
del nunzio. Rivolgendosi al parere del nunzio, secondo il quale i Monsignori Glattfelder, Vescovo di
Csanad, e Hanauer, Vescovo di Vac, non siano Candidati ottimali, ha chiesto di ponderare, prima che
continui la ricerca dei Candidati tra i Vescovi, chi sarebbe, secondo il suo parere, un Candidato eccellente
tra 1 Non Vescovi. Ha fatto allusione alle notizie dei giornali ca. il P. Benedettino Giustiniano Serédi. Il
Cardinale ha chieso il nunzio di informarlo, chi avrebbe fatto lancare tale nome, come fu accolto dall’opi-
nione pubblica, specialmente da parte dei Vescovi e Sacerdoti, inoltre, di comunicare anche il suo parere
al riguardo. Vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 19, fasc. 1/1 (1), f. 37r, N. 942/1I Strigonia, Cifrato
N. 89, ricevuto alle ore 8, il 7 settembre 1927. (B. Cs.)
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2. - Il nome di P. Serédi*® & apparso nei giornali ungheresi il giorno stesso dei funerali
del compianto Card. Csernoch.*” L’origine di questa pubblicazione mi parve semplicissi-
ma e innocente: qualcuno sapeva - grazie alle solite imprudenti confidenze del Governo
- che il nome di Serédi era stato proposto dal Governo per Alba Reale*3; questa partico-
larita non arrivo fino ai giornalisti, ma vi arrivo ’eco della stima /fol. 40r/ che P. Serédi
gode presso il Governo, e in un momento di ricerca affannosa di candidati “probabili” e di
notizie sensazionali lanciarono questo nome. So che il Governo stesso ne fu sorpreso, ma
so anche che ha riconosciuto che la colpa era forse sua, per il fatto di averlo proposto per
Alba Reale e di non aver serbato il segreto sufficientemente.

3. - La candidatura lanciata in un giorno cosi solenne e a colpo sicuro fu accolta dal
pubblico tranquillamente: moltissimi vi prestarono fede, come si trattasse di cosa finita;
i giornali la raccolsero e la portarono all’estero, senza alcun commento neppure di sor-
presa. Il clero si mostrod ben disposto, se si eccettua il solito gruppo degli aspiranti a sedi
vescovili e il noto circolo, che viveva attorno al compianto Card. Csernoch e che - poten-
tissimo ancor oggi - sarebbe certo felice di poter evitare una simile nomina. - I Vescovi
non si pronunciarono in merito: ¢ certo che 1’episcopato ¢ istintivamente il meno disposto
a una candidatura extraepiscopale, non solo per uno spiegabile amor proprio di casta,
ma anche perché preferisce esser diretto da persona gia nota. lo ritengo pero che tutti lo
accetterebbero con molta deferenza, e piu d’uno anche con vero entusiasmo.

Qualche difficolta contra questa nomina sarebbe venuta da parte del Governo, che ne
teme la grande competenza e rettitudine nelle questioni di diritto ecclesiastico, se fortuna-
tamente non avesse gia dato in certo senso la sua adesione, proponendolo der Alba Reale.
- L’obbiezione che sia un religioso non fa difficolta: sulla sede di Strigonia salirono, anche
in tempi vicini, altri religiosi*® e con buon successo; i benedettini poi sono in Ungheria
assai ben voluti. La fama di scienziato distinto, che gode /fol. 40v/ P. Serédi fra i suoi
connazionali, gli apre trionfalmente il cammino presso ogni ordine di persone: I’Ungheria
vuole che nel Primate rifulga un coltura che giustifichi - anche agli occhi degli acattolici -
I’altro prestigio che gode nella nazione: e sotto questo rapporto I’amor proprio nazionale
sarebbe pienamente soddisfatto. - Persone religiose, di altri ordini, mi hanno giorni fa
rispettosamente fatto presente questo lato della mentalita ungherese, pregandomi di far
noto a Roma se, appunto per questo, non era il caso di prendere in considerazione anche
il nome di P. Serédi.

4. - La mia opinione in proposito, per quello che vale, ¢ completamente favorevole
a questa candidatura extraepiscopale. Non conosco P. Serédi che di fama e attraverso
qualche conversazione in questi ultimi anni, ma conosco discretamente la situazione lo-
cale e le lacune penose dei governi precedenti, e oso dire che P. Serédi sarebbe I'uomo
provvidenziale per la sua nazione.

46 Giustiniano Serédi (1884-1945) visse in quel tempo a Roma, e fu nominato Arcivescovo di Eszterom il
30 novembre 1927.

47 11 Card. Giovanni Csernoch, Arcivescovo di Esztergom (1852-1912/1913-1927) mori il 25 luglio 1927,
i suoi funerali furono ad Eszterom, il 29 luglio.

48 Dopo il decesso di Ottokar Prohaszka, Vescovo di Székesfehérvar (Alba Reale), il giorno 2 aprile 1927, il
Governo ungherese ha proposto P. Serédi alla sua successione.

49 11 Benedittino Claudio Vaszary (1832-1915) fu Arcivescovo di Esztergom tra 1891 e 1912.
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Aggiungo che qui continua con discorsi, brindisi, ricevimenti da parte del Governato-
re, del conte Bethlen, del Ministro dei Culti, la politica di favoritismo del Governo verso
i protestanti. Questi nei loro congressi,”? che durano tuttora, non hanno mancato di lan-
ciare qualche provocazione: un pastore ha osato anche asserire, incidentalmente, che “la
politica della Santa Sede ¢ ostile al governo ungherese”: non ha detto altro, per guisa che
non si riesce a comprendere a cosa abbia alluso. [o personalmente fui risparmiato, e infatti
mi limito a manifestazioni esclusivamente religiose, e quindi politicamente incensurabili.
Un altro pastore protestante ebbe anzi il giorno appresso una parola incidentale di enco-
mio per il /fol. 41r/mio spirito conciliante: encomio pero che mi accordava per poter cosi
sottolineare meglio la critica che seguiva contro il conte Zichy capo del partito cattoli-
co’! o dell’azione cattolica. La mia impressione ¢ che il Governo vuole assolutamente
creare I’appiglio per scatenare un po’ di lotta fra cattolici e protestanti, con la speranza di
ripescare nel torbido il diritto di nomina dei vescovi. Per questo io oso insistere perché
la provvista di Strigonia sia fatta possibilmente con la massima celerita. - Unicamente
per contribuire a questa celeritda mi permetto far presente subito a Vostra Eminenza, che
nell’ipotesi di una candidatura extraepiscopale, sarebbe bene far sapere al Governo, oral-
mente, all’atto che gli si notifica il candidato, non prima, che “la Santa Sede ¢ spiacente
di non poter prendere in considerazione i meriti di Mons[ignore] Szmrecsanyi attesa la
sua eta,”* e che parimenti non ha mancato di indagare con una larga consultazione quali
possibili candidati vi potevano essere fra i vescovi”. Questa dichiarazione servirebbe ad
ovviare preventivamente qualche malumore e qualche immeritata censura.

Chino al bacio, ecc.

18
DECRETO CIRCA CONTRATTI BENI ECCLESIASTICI
Rapporto N. 959 di Cesare Orsenigo, Nunzio Apostolico
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 17 Settembre 1927
N. AA.EE.SS. 2659/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 27 P.O., fasc. 30, f. 4r

(con allegato)

In esecuzione a quanto Vostra Eminenza Reverendissima mi comunicava con vene-
rato Cifrato No. 88 in data 6 corr. mese,>> ho emesso il Decreto circa la celebrazione dei
contratti dei beni ecclesiastici, e ne accludo copia affinché Vostra Eminenza possa darne
notizia alla S. Congregazione del Concilio.

50 Nei primi del settembre 1927 furono celebrati il Raduno dell’Associazione dei Pastori Calvinisti di Un-
gheria, come pure quelle della I11* Conferenza dei Pastori di Ungheria e dell’ Alleanza Mondiale dei Pa-
stori. (B. Cs.)

51 1l Conte Giovanni Zichy (1868-1944), Presidente del Partito Cristiano e Sociale.

52 L’Arcivescovo di Agria, Lajos Szmrecsanyi (1851-1912-1943) aveva gia 76 anni.

53 Non pubblicato in questo volume.
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Ho inviato il decreto a tutti gli Ordinari e - “almeno pro notitia” - anche ai Vicari
Generali dei lembi di diocesi, i cui Ordinari sono in altre nazioni,>* accompagnandolo
con una lettera, in cui ne spiegavo la causa occasionale, cioé la difficolta di avere ra-
pidamente, in casi urgenti, la licenza del legittimo Superiore. Spero che il decreto sara
accolto con riconoscenza, sebbene 1’avere imposto I’applicazione delle norme prescritte
per i contratti inferiori importi qualche novita qui, ove fino a ieri tali norme in parecchie
diocesi erano completamente neglette.

Chino al bacio, ecc.

Allegato 959/27

DECRETUM, A FIRMA DEL NUNZIO APOSTOLICO,
CAESARE V. ORSENIGO
Budapest, 12 settembre 1927
Copia dattiloscritta, non firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, Pos. 27 P.O., Fasc. 30, f. 6r

DECRETUM

Ex specialissimo Mandato Apostolico facultatem facimus ad quinquennium omnibus
Ordinariis Regni Hungarici permittendi, in ordine ad praescripta ca. 1530. §. 1. n. 3.,
celebrationem contractuum bonorum ecclesiasticorum, sive agatur de rebus alienandis,
sive de bonis oppignorandis vel hypothecae nomine obligandis, sive de aere alieno con-
trahendo, etiam si contractus excedat valorem triginta millium libellarum seu francorum,
prout in can. 1532. §. 1. n. 1. et 2., eisdem conditionibus servatis — et quidem sub poena
invaliditatis — quae requiruntur pro contractibus minoribus ad normam can. 1532. §. 3.,
seu dummodo accesserit pro unoquoque casu consensus tum Capituli cathedralis, tum
Consilii administrationis, tum eorum quorum interest; et sine praejudicio ceterarum so-
lemnitatum, quae a Jure requiruntur.

Budapestini, ex aedibus Nuntiaturae Apostolicae, die 12 Septembris 1927.

(L.S)

+ Caesar V. Orsenigo [non firmato]
Archppus Ptolamaidis in Lybia
Nuntius Apostolicus>?

54 11 Rapporto riferisce agli vicari generali che governano le frazioni sul territorio ungherese delle diocesi di
Roznava, Kosice (Cecoslovacchia) e di Szatmar e Oradea Mare (Romania).

55 Vedi ancora tale testo inserito nel Rapporto del nunzio Angelo Rotta, N. 6428/32, in data 1 novembre
1932, cio¢ dopo cinque anni, per la proroga del medesimo decreto: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 27
P.O., fasc. 30. ff. 9rv.
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19
PROVVISTA DELLA SEDE ARCIVESCOVILE DI STRIGONIA
Rapporto N. 1002 del nunzio Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 4 ottobre 1927
N. Prot. AA.EE.SS. 2735/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 40 P.O., fasc. 38, ff. 67r-68v

Ho letto attentamente 1’inserto nel venerato Dispaccio di Vostra Eminenza Reveren-
dissima, N. 2688 in data 30 ultimo scorso,® e in ossequio al desiderio di Vostra Eminenza
espongo le mie considerazioni in merito:

1) Mi pare che il criterio per la scelta del nuovo Arcivescovo deve essere suggerito
specialmente dalla situazione generale in cui si trova attualmente 1’Ungheria nei rapporti
della politica religiosa, supposto sempre che nell’individuo non manchino le qualita fon-
damentali comunemente richieste per una promozione all’episcopato. Orbene la situa-
zione generale qui presenta caratteri straordinarii, e che io suppongo ignorati anche dal
Superiore Generale, autore del documento comunicatomi.’’ Qui vige tuttora il vecchio
sistema medioevale che tiene la Chiesa sotto I’egida del- /fol. 67v/ I’impero; anche il
piccolo spiraglio di liberta, ottenuto con la sospensione del Patronato regio, viene oggi
seriamente minacciato; senza aggiungere il cumolo di pretese che il Governo avanza
ed esercisce tuttora a danno della liberta della Chiesa, in nome di un Patronato regio, al
quale ha officialmente rinunciato. A tutto questo si unisce una deplorevole noncuranza di
parecchie leggi canoniche da parte dei Capitoli e del clero, incoraggiato dal silenzio dei
Vescovi. A rendere la situazione ancora piu scabrosa si ¢ formata in questi ultimi anni
(sempre con la complicita silenziosa e talvolta anche fattiva dell’alto Clero) la fisima nel
Governo di voler rinsaldare I’unione politica e sociale fra i cattolici e i protestanti con
la comunanza interconfessionale delle funzioni liturgiche, a dispetto di tutti i canoni e le
censure del Codice di Diritto Canonico. - Atteso tutto questo mi pare che I’individuo in
questione,® e per la sua formazione intellettuale e per gli atteggiamenti assunti con nobi-
le franchezza nel 1919 per contendere al Governo il preteso diritto di nomina dell’ Abbate
di Pannonhalma, dia sufficiente garanzia che, per quanto riguarda questo punto gravis-
simo del suo ministero, sapra tutelare e rivendicare i diritti e la liberta della Chiesa; in
questo senso io I’ho definito ,,l'uomo provvidenziale per la sua Nazione”.

56 Dispaccio, Gasparri a Orsenigo, Vaticano, N. Prot. AA.EE.SS. 2688/27. 30 settembre 1927, nela quale fu
inviata copia del parere dell’Abate Primate Fidelis von Stotzingen che quell’ultimo, su previa richiesta
del Card. Segretario di Stato, da Superiore Generale, ha stilato su P. Serédi, e nello stesso tempo fu chie-
sto anche il parere nel nunzio: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 19, fasc. 1/1 (3), f. 54r, N. Nunz. 1001/
II. (B. Cs.)

57 Lettera di von Stotzingen a Gasparri, dall’abbazia di Dourgne (Francia), in data 25 settembre 1927: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 40 P.O., fasc. 38, f. 55rv. In tale lettera I’abate primate, il quale conosce bene
il Candidato, perché ambedue conviveno da anni nella stessa Abbazia Primaziale S. Anselmo a Roma, de-
scrive, che Serédi non sia adatto dal punto di vista della riforma monastica dei benedettini ungheresi. Cfr.
Adam Somorjai, Visitatio apostolica Institutorum Vitae consecratae in Hungaria, 1927—1935. (Collana
Rendtorténeti Fiizetek 13), Pannonhalma 2008. http://mek.oszk.hu/15400/15496 (B. Cs.)

58 P. Giustiniano Serédi.
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2) Io non so se oltre queste qualita piuttosto intellettuali e politiche, che rispondono
pero magnificamente al fabbisogno del momento storico che la Chiesa attraversa in Un-
gheria, I’individuo in parola abbia anche le qualita morali all’uopo, cio¢ devozione verso
la Santa Sede, fermezza di comando e umilta di giudizio, in guisa da compensare quell’e-
sperienza di governo, che certo non si im- /fol. 687/ para su i libri. Di questo dovrebbero
riferire 1 suoi confratelli e superiori di religione, che lo accostano quasi ogni giorno.
A mio modesto avviso invece, il giudizio del Superiore Generale non risponde allo sco-
po: il suo lamento si riferisce piuttosto a mancanza di virtu prettamente monastiche, che
giustamente si richiederebbero se 1’individuo dovesse occupare un posto eminente nella
gerarchia dell’Ordine o dovesse guidare una riforma degli Ordini religiosi in Ungheria.
Cio che invece gli si chiede ¢ tutt’altro; e il difetto lamentato non potra nuocere neppure
nell’ipotesi di una seria riforma monastica che si volesse effettuare durante il suo governo
arcivescovile; perché dette riforme si effettuano anche indipendentemente dai Vescovi,
purche siano d’accordo i Superiori Generali con i Visitatori Apostolici. Noto a titolo di
cronaca, che la Visita Apostolica degli Ordini religiosi in Ungheria ¢ gia in corso: i Visi-
tatori Apostolici lavorano gia da qualche mese e alacremente, mentre 1’Episcopato non se
ne preoccupa affatto.>®

3) Faccio anche presente rispettosamente a Vostra Eminenza la estrema penuria di
candidati: o accettare il candidato governativo,® che ¢ certo il meno preparato per una
soluzione dignitosa dei penosi vincoli che assoggetano la Chiesa al Governo; o seguire
le designazioni fatte all’Episcopato,®! ma ormai non resta che un solo nome che si possa
presumere venga accolto, e non ¢ certo individuo in cui brillino tutte le doti episcopali;
- o uscire dall’Episcopato, e allora bisogna assolutamente trovare un individuo, che si
imponga anche per la sua scienza all’ammirazione del Governo e della Nazione. /fol. 68v/

Prima di chiudere mi permetto esprimere rispettosamente a Vostra Eminenza un mio
vivissimo desiderio. L’Ungheria intiera vive in una specie di orgasmo [sic!] per questa
nomina; i giornali, certo ispirati anche dall’alto, fomentano questa tensione con articoli
quasi quotidiani ora sul diritto di nomina, ora su i presunti candidati e [’acuta lotta fra
Governo e Santa Sede, ora sulla rinuncia al Patronato regio da parte del defunto Carlo
IV.92 [o sono convinto che sarebbe ottima mossa intavolare subito, almeno sotto forma
di conversazione, le pratiche col Governo; gli si potrebbe far presente, e credo impune-
mente, che I’etd avvanzata del candidato governativo® tiene molto perplessa la Santa
Sede, e gli si potrebbe chiedere frattanto il suo pensiero circa una candidatura Hanauer.%*
Si puo essere sicuri che il Governo fara sapere subito, oralmente, che questa candidatura
non ¢ gradita. Questo rifiuto, non officiale in stretta forma, ma quasi amichevole puo dare
al Governo una certa soddisfazione e al tempo stesso indebolirebbe la sua opposizione su
altri possibili candidati. Anche dopo I’inchiesta fatta presso i Vescovi mi sembra coerente

59 La visita apostolica degli istituti di vita consacrata furono proposti al Papa Pio XI dallo stesso nunzio Or-
senigo, in data 27 aprile 1927. I visitatori apostolici furono nominati in data 28 luglio dello stesso anno.
Vedi: Somorjai: Visitatio apostolica, o. c., 114s.

60 Lodovico Szmrecsanyi (1851-1943), arcivescovo di Agria (1912-1943).

61 I piu voti ha ricevuto il Vescovo di Csanad, Giulio Glattfelder, sul secondo posto fu proposto il Vescovo
di Vac, Stefano Hanauer.

62 Carlo IV. (1887-1922) Re d’Ungheria (1916-1918), ed Imperatore di Austria (1916/1918) da Carlo 1.

63 Szmrecsanyi aveva gia, come accennato sopra, 76 anni.

64 Stefano Hanauer (1869-1942), Vescovo di Véc (1919-1942).
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presentare almeno un nome fra i designati, per non avere 1’aria che I’inchiesta fosse solo
pro forma.%> Se questa mia proposta viene accolta, domanderei istruzioni in guisa da
poter parlare con il Ministro degli Esteri®® martedi prossimo, giorno 11 Ottobre, ultimo
giorno di udienza ordinaria prima dell’apertura della Camera.

Chino al bacio, ecc.

20
INAUGURAZIONE DEL MONUMENTO DI KOSSUTH
Rapporto N. 1036 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 21 Ottobre 1927
Minuta, dattiloscritta, non firmata
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, foll. 348rv

Il Ministero degli Esteri ha invitato il Corpo Diplomatico all’inaugurazione, che avra
luogo il g. 6 del pross. Novembre di un monumento a Kossuth, il celebre agitatore popo-
lare, che lotto per la liberta dell’Ungheria contro Casa d’ Austria dichiarando detronizzati
gli Asburgo, e contro I’oppressione economica dei nobili sui contadini. Kossuth ¢ qui
considerato come un eroe nazionale, € benché luterano non si vede in lui un nemico del
cattolicesimo. Il discorso inaugurale sara tenuto dal piissimo e venerando conte Apponyi,
che ¢ legittimista convinto e cattolico praticante fino alla Communione quotidiana. - Il
Corpo Diplomatico vi partecipera in massa persino la Legazione di Austria intende pre-
senziare. Persone competenti, come il Gesuita P. Bangha* e il cisterciense P. Baranyay*
mi hanno assicurato che la presenza del Nunzio non offendera nessuno, perché si tratta
di eroe nazionale: 1’assenza, se vi sono gli altri diplomatici, potrebbe essere male inter-
pretata.

Anch’io ritengo sia lecito e conveniente intervenire. Il Governo chiede si risponda
al suo invito. Se Vostra Eminenza non mi comunica ordini in contrario, io penserei di
rispondere al Ministro martedi prossimo in senso affermativo.

Chino al bacio, ecc.

65 Orsenigo ha chiesto i Presuli ungheresi con il suo circolare dell’8 agosto 1927, chi sarebbe il loro Can-
didato alla sede arcivescovile di Esztergom: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 19, fasc. 1/1 (1), f. 7r, N.
894bis/II). (B. Cs.)

66 Lajos Walko (1880-1954), ministro degli affari esteri: 1925-1930 e 1931-1932.
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21
INAUGURAZIONE DEL MONUMENTO DI LUIGI KOSSUTH
Rapporto N. 1082 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri

Budapest, 8 Novembre 192767
N. Prot. Segreteria di Stato 1111

Minuta, dattiloscritta, non firmata

AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, foll. 351rv

Come gia avevo segnalato a Vostra Eminenza Reverendissima con mio rispettoso
Rapporto No. 1036,°% domenica ebbe luogo a Budapest I’inaugurazione di un colossale
monumento a Kossuth, il grande agitatore della rivoluzione ungherese del 1848 contro
I’ Austria e Casa d’ Ausburgo. La festa si ¢ svolta con gran pompa e serenita. Vi partecipa-
rono tutti i partiti politici, eccetto i democratico-socialisti, che rimproverano al Governo
di conculcare proprio quelle liberta per cui Kossuth avrebbe lottato, sopratutto la liberta
di stampa. Presero parte alla festa anche gli Arciduchi di Casa d’ Asburgo, tutti i diploma-
tici eccetto la Piccola Intesa, la quale temeva vi dominasse la nota irredentista; il Vicario
Generale di Budapest e parecchie altre personalita del Clero. I Vescovi delle altre diocesi
non comparvero, € mi pare sia stato meglio, perché servi a dare alla partecipazione del
clero una certa misura. - Dopo la cerimonia inaugurale compiuta da S. E. il Governatore
con discorso del conte Apponyi e del Sindaco di Budapest, che ¢ pure un buon cattolico,
vi fu la sfilata di quanti deposero corone sul monumento: comincio S. E. il Governatore,
gli Arciduchi, il Presidente del Consiglio, della Camera, del Senato, i rappresentanti delle
nazioni estere, fra cui I’Italia, a poi i Capi delle varie chiese protestanti e della Sinagoga,
che deposero ciascuno una corona “a nome della propria chiesa”. Naturalmente ¢ mancata
la corona deposta “a nome della Chiesa cattolica”. Questo fatto e 1’assenza di tutti i ve-
scovi ha suscitato aspri commenti nei giornali massoni e anche fra gli uomini politici, che
accusavano la Chiesa cattolica di aver disertato a bella posta la festa e negato I’omaggio
della corona, rompendo cosi la concordia nazionale. - Ma fu facile ai giornali rispondere
mostrando: 1) Che la Chiesa cattolica non aveva punto disertato la festa n¢ privatamente,
dato che moltissimi dei presenti erano cattolici compresi i due oratori, né ufficialmente
posto che era presente il Nunzio Apostolico nella tribuna diplomatica e il Vicario Genera-
le, cioé la prima autorita ecclesiastica di Budapest, nella tribuna degli invitati ufficiali. - 2)
Che i1 Vescovi non erano stati regolarmente invitati e che del resto erano rappresentati in
quanto senatori dal Presidente del Senato, che aveva anche deposto una corona. 3). Che
la Chiesa cattolica come tale non usa deporre corone sui monumenti; i semplici fedeli o
sacerdoti lo possono fare non “a nome della Chiesa catolica”. - Ora ¢ tornata la calma;
ma prevedo che Kossuth sara festeggiato ogni anno come grande eroe nazionale, forse
anche con I’intento di attenuare, se non di sostituire la festa nazionale di San Stefano Re.

Chino al bacio, ecc.

67 Accusa ricevimento in data 14 Novembre 1927, del N. Prot. 66031, Copia bella: AAV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 20, fasc. 3, fol. 352r.
68 Vedi il documento precedente.
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AGITAZIONI ANTISEMITE
Rapporto N. 1054 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
del 28 Ottobre 192799
N. Prot. AA.EE.SS. 3015/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 16rv-17r
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, foll. 337r-339r

Poiché penso che anche ai giornali esteri arrivera I’eco dell’antisemitismo, che agita
in questo momento 1’Ungheria, credo mio dovere inviare a Vostra Eminenza Reveren-
dissima alcune notizie di fatto e alcune considerazioni, che ritengo utile aver presenti,
qualora anche i giornali cattolici credessero di interloquire; cid che ora del resto non
¢ consigliabile.

In conseguenza della famosa rivoluzione comunista del 1918 e 19, capitanata, come si
sa, dai giudei, ¢ rimasto fra i cristiani di Ungheria una specie di terrore antisemita, che se
non ¢ giustificabile a stretto rigore di carita cristiana, ¢ pero psicologicamente spiegabile.
Siccome i Giudei qui appartengono in gran parte alle classi ricche e colte, finiscono ad
occupare i migliori posti professionali, con un sopravento che non corrisponde affatto alla
loro percentuale demografica. Per arginare questo fenomeno, dal quale i cristiani prono-
sticano le peggiori conseguenze, fu votata nel 1920, auspice un Ministro cattolico, una
legge detta del “Numerus clausus”, la quale accorda agli studenti semiti solo un /fol. 16v/
determinato numero di posti nelle universita ungheresi, cio¢ solo il 6% dei posti dispo-
nibili, in conformita alla loro percentuale demografica: i Giudei infatti sono qui 474,000,
ossia 5,9% della popolazione ungherese.

Contro questa legge i semiti ungheresi hanno lottato ripetutamente per mezzo dei loro
poderosi giornali, ma sempre invano: ora pare abbiano trovato modo di far pressione sul
Governo per mezzo di qualche potente nazione straniera; pressione a cui il Governo non
ha creduto di poter opporre un reciso rifiuto, in vista forse di quanto egli attende dalle
potenze straniere; cosi che recentemente, per bocca del Presidente del Consiglio, dichiaro
formalmente che il Numerus clausus sara mitigato. - Contro questa promessa governativa
si ¢ scatenata subito una serie di proteste e di dimostrazioni studentesche in tutte le Uni-
versita del Regno, e nelle varie sezioni del partito politico antisemita (cio¢ cristiani e cri-
stiani cattolici). Per essere completo devo aggiungere che ¢ difficile sapere se il Governo
¢ del tutto estraneo a queste proteste e dimostrazioni ... antigovernative: sono questi
i misteri della politica, che si possono intuire, ma non documentare.

I cattolici specialmente hanno preso vivissima parte a queste dimostrazioni antisemi-
te, limitate finora a comizi incruenti e a ordini del giorno focosi. - I giornali cristiano-cat-
tolici vi consacrano articoli di fondo e larga cronaca, dichiarandosi recisamente contrari
a qualsiasi mitigazione del “numerus clausus”. Il partito politico dei cristiani sociali (che

69 Accusa ricevimento del Rapporto in data 9 Novembre 1927, N. Prot. 3015/27. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 18r. Copia bella in: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta
20, fasc. 3, fol. 342r.
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conta 22 deputati fra cattolici e protestanti) ha /fol. 17r/ votato all’'unanimita un ordine
del giorno in senso antisemita, e il Ministro Mons. Vass presente si ¢ incaricato di portarlo
a cognizione del Governo. - La massa dei fedeli si mantiene tranquilla e quasi estranea;
sebbene tutti sappiano che anche il clero, compreso I’Episcopato, sia tutto in favore della
conservazione del “numerus clausus”.

Come Vostra Eminenza vede, non si tratta di antisemitismo religioso, ma piuttosto di
una lotta “professionale” dei cattolici e protestanti uniti contro la superiorita intellettuale
di una minoranza, che ¢ considerata responsabile dell’esperimento soviettista in Ungheria
nel 1918. Ritengo che tutto finira tranquillamente, perché il Governo dichiarera di trovar-
si impotente ad effettuare quanto aveva promesso a proposito di questa legge antisemita.

Mi ¢ pervenuto stamattina il venerato Dispaccio di Vostra Eminenza N. 65505 in data
21 corr.”? con i due Autografi Pontifici destinati a Sua Altezza Nicolo Horthy Reggente
del Regno di Ungheria. Ho rimarcato che tanto sulla busta che nell’interno della Lettera si
da a Sua Altezza il titolo di Principe; cio che non si usa qui, e che finora non aveva usato
neppure la Santa Sede.”! Non so se si tratta di una svista e quale importanza possa avere;
correggere, se mai, mi pare molto difficile, data la finezza del documento: io attendo nuo-
ve istruzioni prima di consegnarli.

Chino al bacio, ecc.

Ritaglio stampa con titolo: “A numerus clausus és a vallaserkolcs™ [Il numerus clausus e la morale
religiosa], senza indicazione della fonte. Vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 3, fol.
341r.
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NOTIZIE RELIGIOSE
Rapporto N. 1065 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
del 1 Novembre 192772
N. Prot. AA.EE.SS. 3069/27
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 20rv-21r

Mi ¢ pervenuto sabbato sera il venerato Cifrato di Vostra Eminenza Reverendissima
No. 95,73 ed ho eseguito le modificazioni: domani presenterd la Nota al Ministro degli
Esteri; non ho potuto farlo prima, perché il Ministro ¢ assente dalla citta.

70 Non pubblicato in questo volume.

71 Nota con matita al margine: Telegrafato che si inviera altra lettera.

72 Accusa ricevimento del Rapporto in data 9 Novembre 1927, N. Prot. 3015/27. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 18r.

73 Non pubblicato in questo volume.
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Sono lieto di poter segnalare a Vostra Eminenza un nuovo, edificante spettacolo di
fede, dato dai cattolici di Budapest in occasione della festa di Cristo-Re. - Preparati da un
frequentatissimo triduo di predicazione per soli uomini tenuto dal gesuita P. Bangha nella
grande basilica di S. Stefano, tennero poi sabbato una grande adunanza, in cui parlarono
vari oratori, ma fra tutti festeggiatissimo il Sindaco di Budapest, che fece magnifiche
professioni di fede coordinandole col compito che gli spetta come Sindaco della capitale
dell’Ungheria. - Domenica poi nel pomeriggio si ebbe lo spettacolo, nuovo affatto in
Ungheria, di una imponente processione di soli uomini. Le varie associazioni partendo
ciascuna dalla propria parrocchia, guidate dal /fol. 20v/ clero, sfilarono tra file ali di popo-
lo cantando inni religiosi e portando ciascuno un cereo acceso; convennero cosi tutti nella
Basilica, che sta al centro della citta. Si calcola abbiano preso parte alla processione circa
5 mila uomini. Nella basilica, dopo un discorso di occasione, ebbe luogo un pubblico atto
di consacrazione a Gesu Cristo Re.

Ieri, ricorrendo il IV centenario della morte di Lutero, i protestanti d’ogni confessione
tennero varie adunanze. Il tono dei discorsi fu perd molto rispettoso; tutti parlarono della
necessita di conservare la pace fra le confessioni. Vi fu chi spezzo una lancia contro la
proibizione cattolica di far i matrimoni misti, accusando il Codice di Diritto Canonico di
aver spezzato la pace fra le confessioni religiose in Ungheria. - Quest’accusa serve a di-
mostrare la necessita che venga applicata anche qui, senza mitigazioni, la legge canonica.

Riferendomi al mio rispettoso Rapporto No. 887 in data 6 agosto corr. anno’* mi
consta che in questi giorni fu chiesta e ottenuta dalla Curia di Esztergom la “sanatio in
radice” del sacrilego matrimonio celebrato con tanta pompa 1’estate scorsa. Purtroppo,
posto che la “sanatio” sia validamente accordata, ¢ mancata ogni riparazione pubblica del
grave scandalo. Questo sistema di far un matrimonio invalido e poi chiedere la sanatoria
¢ praticato troppo facilmente in Ungheria, perché serve come scappatoia contro la legge
che impone le reversali. Non sarebbe male avocare per qualche tempo questa facolta di
accordare la “sanatio in radice”, o almeno restringer- /fol. 21r/1a al solo Primate.

I Vescovi nella Conferenza episcopale tenuta il giorno 19 u. s. decisero di sussidiare
con una cifra notevole mensilmente i due giornali cristiani (cio¢ cattolici e protestanti
contemporaneamente) — L’ideale sarebbe evidentemente di avere un nostro giornale cat-
tolico; tuttavia non ¢ da condannarsi per ora questo espediente: i due giornali sono gia
discretamente diffusi, e ora con questo sussidio, centellinato mese per mese, si trovano
molto legati ai cattolici, e gia se ne hanno le prove. In questi giorni, pure consacrando una
larga cronaca agli avvenimenti cattolici, fanno solo una rapida e scialba narrazione delle
adunanze protestanti.

Chino al bacio ecc.

74 Vedi sopra, pagg. 180s.
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PER UN’INCHIESTA CIRCA MONS. VASS — CANDIDATURA ALLA
NOMINA VESCOVILE
Rapporto N. 1198 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
del 31 Dicembre 192773
N. Prot. AA.EE.SS. 223/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 43, P.O., fasc. 42, foll. 6rv-7rv

Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 20, fasc. 6, foll. 399rv-401r

Il conte Bethlen’® mercoledi scorso mi ha chiesto un’udienza per dirmi che avendo
sentito dal conte Klebelsberg, che la Santa Sede era in procinto di fare un’inchiesta circa
le attitudini di Mgr. Vass per un’eventuale nomina a Vescovo diocesano, egli era d’av-
viso - e mi pregava di farlo presente anche a Vostra Eminenza - che non si facesse alcun
inchiesta, se non nell’ipotesi che la Santa Sede fosse realmente gia disposta a questa pro-
mozione; perché, in caso contrario - data 1I’impossibilita, cosi asserisce il conte Bethlen,
di tener segreta la cosa - il Ministro Vass avrebbe il danno e le beffe.

Io gli feci osservare che circa il segreto da parte della Santa Sede non vi era nulla
a temere: le inchieste si fanno regolarmente per ogni candidato all’episcopato, ma sono
sempre condotte con tale segretezza, che nessuno se ne accorge, né I’interessato, né il
pubblico e neppure il Governo; le ultime tre nomine episcopali ne sono la prova.

Allora il conte Bethlen, quasi per precisare meglio il suo /fol. 6v/ pensiero, o - cio
che ¢ assai piu probabile - per investigare il mio, mi ha ricordato un attacco fatto quattro
anni or sono, e che io gia conoscevo, al Ministro Vass in pieno Parlamento, accusandolo
di prestarsi a scorazzare colla sua automobile d’ufficio una nota ,,artista da teatro”. lo
sapevo che il Ministro allora reagi energicamente, e I’accusatore ritird ogni insinuazione.
E vero purtroppo che, come spesso avviene d’ogni calunnia, rimase di tutto questo una
persistente sgraziata nomea a tutto danno del Ministro; ma io ritengo si tratti di una igno-
bile manovra politica, alla quale, se mai il Ministro non avrebbe dato che la possibilita di
poterla inventare. Comunque - data la delicatezza dell’argomento - io rassicurai il conte
Bethlen che, nell’eventualita di una inchiesta, mi bastava il nome del Ministro Vass per
rendermi piu che cauto prima di raccogliere queste banalita; e che, in ogni modo, finora
i0 non avevo alcun preciso incarico di fare inchieste; il che del resto era anche spiegabile,
dato che non sono in vista sedi vescovili vacanti, neppure in un futuro prossimo.

Poiché I’occasione mi si offre, io mi permetto pero di far presente rispettosamente
a Vostra Eminenza un altro fatto recente, pubblico e che ha scandalizzato tutta I’Ungheria,
compresi i Vescovi che - come Mgr. Szmrecsanyi - se ne lamentarono con me, e compre-
si persino i protestanti, che - come il Ministro Walké - se ne stupirono pubblicamente:

75 Accusa ricevimento: “Ricevuto Rapporto n° 1198. Non si sta facendo alcuna inchiesta segreta che sareb-
be del resto superflua risultando pubblicamente scandalo dato assistendo noto matrimonio sacrilego.” Ci-
fra N. 105 del Cardinale Segretario di Stato Pietro Gasparri al Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orseni-
go, Vaticano, 21 Gennaio 1928, N. Prot. AA.EE.SS. 223/28. Ved la minuta: ASRS AA.EE.SS. Ungheria,
pos. 43, P.O., fasc. 42, fol. 8r.

76 11 Rapporto scrive di continuo sbagliatamente: Betlhen.



196 Rapporti di Cesare Orsenigo — 1927

voglio dire I’intervento di Mgr. Vass in abiti prelatizi al matrimonio sacrilego, come ho
gia riferito /fol. 7r/ con mio rispettoso rapporto No. 887 in data 6 agosto u. s.”” - Questo
intervento stupi ancor di piu, perché nessun motivo lo giustificava: il Governo era gia
rappresentato largamente da varii Ministri, e invece si erano astenuti dall’intervenire, uni-
camente in omaggio alla disciplina cattolica, non solo il Nunzio Apostolico e il Ministro
di Polonia, ma quasi tutti i parenti cattolici della sposa.

Potrebbe darsi che il conte Bethlen mi chiedesse fra poco cosa mi ha risposto Vostra
Eminenza. Forse si potrebbe dirgli che, data la nessuna urgenza, per ora ¢ differita la vera
inchiesta; che pero si sta esaminando il caso del noto intervento al matrimonio (non pro-
testante, ma sacrilego) dell’agosto scorso. - Questo semplice accenno, che non impegna
nessuno, servirebbe a far comprendere a tutti, che non ¢ lecito ad alcuno, e molto meno a
un Monsignore e Ministro, violare cosi scandalosamente le leggi canoniche. Comunque
io rimango in attesa di istruzioni di Vostra Eminenza prima di dare qualsiasi risposta.

A titolo di informazione devo aggiungere che ormai piu nessuno (neppure lo stesso
Mgr. Vass, e ne € prova il suo recente contegno) si aspetta una promozione episcopale di
questo Ministro. L’unico che la sogna ancora ¢ il Ministro dei Culti, per un motivo tutto
politico e personale: togliersi dal Gabinetto un temibile concorrente, qualora per cause
fisiche o politiche si rendesse vacante il posto di Presidente del Consiglio. E questa una
voce generale a Budapest; purtroppo lo zelo con cui /fol. 7v/ caldeggia la promozione
tradisce lo scopo.

Chino al bacio, ecc.

77 Vedi sopra, pagg. 180s.
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RICEVIMENTO DI CAPODANNO PRESSO
SUA ALTEZZA TIL GOVERNATORE
Rapporto N. 1202 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 2 Gennaio 192878
N. Prot. AA.EE.SS. 61/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 24r

Ieri ebbe luogo il consueto ricevimento d’ogni anno del Corpo diplomatico presso
S. A. il Governatore per lo scambio degli auguri. Allego copia delle parole che gli ho in-
dirizzato a nome dei Colleghi e della risposta di S. A. Dopo le due allocuzioni S. A., come
d’uso, tenne circolo indirizzando la parola a tutti. Verso di me fu marcatamente cortese;
si dichiard molto contento che siano finite le trattative per la nomina del Primate, e poi
accenno subito all’argomento, di cui nel mio rispettoso rapporto di ieri No. 1198,7? ripe-
tendomi le stesse giustificazioni a proposito dell’attacco fatto al Ministro Vass in Parla-
mento. Mi limitai a dire che gia me ne aveva parlato anche il conte Bethlen, e che la cosa
in ogni modo non aveva carattere di urgenza; poi la conversazione continuo su argomenti
insignificanti. Per quanto riguarda il Cardinal-Primate il cielo ¢ completamente sereno,
specie dopo le felicissime parole pronunciate dal SANTO PADRE all’indirizzo dell’Un-
gheria, accolte da tutti gli ungheresi, compresi i protestanti, con profonda riconoscenza.

Chino al bacio, ecc.

Allegato al No. 1202

Parole d’augurio prononciate dal Nunzio Apostolico di Ungheria il 1 Gennaio
1928 all’indirizzo di Sua Altezza il Governatore HORTHY
Copia dattiloscritta, non firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., Fasc 31, fol. 25r

Altesse Sérénissime,

C’est avec une vraie joie, que je prends la parole au premier jours de cette année pour
exprimer a Votre Altesse, au nom de tout le Corpe Diplomatique, les voeux que nos coe-
urs forment en cette occasion pour le bonheur de Votre Nation bien-aimée.

78 Accusa ricevimento in data 24 gennaio 1928, N. Prot. AA.EE.SS. 158/28. N. Nunz. 1247. Vedi ancora
sotto, p. 199.
79 Vedi il documento precedente.
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Témoins toujours bienveillants, nous avons admiré la ferme volonté et I’esprit d’u-
nion, avec lesquels ce vaillant peuple hongrois travaille pour I’avenir de son pays. Les
nouvelles lois sociales introduites pour améliorer son existence, les magnifiques et nom-
breuses institutions culturelles créées dans le but d’approfondir et elargir sa culture, le
prestige que la Hongrie acquiert de plus en plus a I’étranger sont bien les signes d’une
prosperité réelle et trés remarquable.

Nous souhaitons de tout notre coeur que ces efforts, bénis par Dieu et facilités par une
parfaite harmonie entre vos sujets, s’intensifient encore davantage a I’avenir et apportent
ainsi a Votre coeur, Altesse Sérenissime, des nouvelles satisfactions. Nous souhaitons que
la Hongrie jouisse d’une estime toujours grandissante parmi les nations.

Avec ces souhaits bien sincéres que Votre Altesse daigne agréer aussi les voeux de
bonheur, que nous formons au nom de nos Gouvernements pour Sa Personne.

Allegato al No. 1202

Testo dell’allocuzione con cui S. A. il Governatore di Ungheria ha risposto
agli auguri del Corpo diplomatico il 1 Gennaio 1928
Copia dattiloscritta, non firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., Fasc 31, fol. 25r

Monsieur le Nonce Apostolique,

Votre Excellence en me transmettant les voeux de nouvel an du Corps Diplomatique
s’est exprimée dans de termes, qui empreints d’un esprit amical a [’égard de ma patrie,
m’ont profondément touché.

Il m’a été particuliérment agréable d’accueillir les paroles €¢logieuses par lesquelles
Votre Excellence a rappelé les efforts, que la Hongrie déploie depuis des années afin d’as-
surer son développement futur. Le peuple hongrois entre dans la nouvelle année avec la
ferme volonté de perséverer dans son travail, qui grace au dévouement de la nation, a déja
produit des résultats remarquables.

Ayant la conviction que 1’oeuvre de reconstruction ne peut aboutir a un succes, que
dans une atmosphere de paix et de tranquillité créée par la confiance mutuelle et la colla-
boration des peuples, le Gouvernement hongrois continuera a considérer comme une de
ses taches essentielles d’employer toutes ses forces a resserrer les liens de bonne harmo-
nie, qui unissent la Hongrie avec les puissances étrangeres.

En remerciant chaleureusement Votre Excellence des souhaits cordiaux dont Elle a
bien voulu se faire I’interpréte, j’ai plaisir a Vous offrir, Messieurs, les voeux sincéres, que
je forme pour Votre bonheur comme pour celui des Souverains et Chefs d’Etat que Vous
représentez aupres de moi avec une si haute distinction.
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26
CIRCA I’INTESA SEMPLICE
Nota N. 158/28 della Segreteria di Stato all’Inviato Straordinario e Ministro

Plenipotenziario di Ungheria, Sig. Dott. Alessio Nagy de Versegh

Vaticano, 16 gennaio 1928

N. Prot. AA.EE.SS. 158/28
Copia, dattiloscritta, non firmata

Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 23, fasc. 14, foll. 392r-395r80

“Questioni religiose generali”

Eccellenza,

Pochi giorni or sono Vostra Eccellenza mi rimise un appunto senza data e senza firma
nel quale vengono indicati due numeri che si vorrebbero aggiunti all’intesa, semplice in-
tesa, intervenuta fra la Santa Sede ed il Governo ungherese per la provvista delle diocesi
vacanti in Ungheria. I due numeri sono i seguenti:

“Au courant de pourparlers entamés en vertu des articles 3 et 4 (II) le Saint
Siege eprouvant le désir de clore la conversation avant que le Gouvernement
Hongrois aurait soulevé formellement des objections de nature politique contre
la personne prise en consideration par le Saint Sieége, le Saint Siege demandera au
Gouvernement Hongrois de répondre dans les 15 jours d’une maniére explicite s’il
désire ou non soulever des objections politiques contre le candidat en question.”

“V. Aucune nomination ne sera publiée officiellement par le Saint Si¢ge avant
I’expiration d’un délai de 15 jours commencer du jour quand cette meme nomina-
tion aura été porté a la connaissance du Gouvernement Hongrois.”

In ordine a simile appunto mi permetto di dire con tutta franchezza a Vostra Eccellen-
za che, tenendo presente la indicata intesa, ¢ difficile comprendere le ragioni che hanno
mosso il Governo ungherese a proporre le due domande.

Infatti in quanto al primo numero, a norma dell’intesa “la scelta del candidato ap-
partiene alla Santa Sede, sola competente per giudicare della idoneita di un soggetto ad
esercitare le funzioni proprie di un Vescovo”. E su questo principio fondamentale la Santa
Sede non puo in alcun modo transigere nell’interesse bene inteso non meno dello Stato
che della Chiesa, poiché ad ambedue importa di avere Vescovi veramente idonei.

Per raggiungere meglio lo scopo nell’intesa si stabilisce: “Prima che la scelta sia fatta
dalla Santa Sede un membro del Governo puo avere... col Rappresentante pontificio una
conversazione secreta e confidenziale ed in essa esporre i1 bisogni particolari della diocesi
ed anche indicare i soggetti che al Governo sembrerebbero idonei, riservata perd sempre

80 Accusa ricevimento in data 24 gennaio 1928, N. Prot. AA.EE.SS. 158/28. N. Nunz. 1247. Copia bella,
dattiloscritta, firmata. Vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 23, fasc. 14, f. 397r. “Per opportuna in-
formazione e norma di Vostra Eccellenza Reverendissima mi reco a pregmura di farLe avere, qui unita,
copia di un appunto testé rimessomi da questo Ministro d’Ungheria circa I’intesa concernente le nomine
vescovili, ed insieme, copia della risposta da me data in proposito.”
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alla Santa Sede la libera scelta del candidato. Se questa scelta cade sopra un soggetto fuori
di quelli che furono indicati, la Santa Sede interroghera il Governo se contro la persona
scelta ha ragioni in contrario di ordine politico”. E si aggiunge che il Governo, oltre le
ragioni di ordine politico “pud anche comunicare alla Santa Sede ragioni in contrario
di ordine privato, gravi e forse non conosciute, per esempio, se al Governo risulti che il
candidato ha al presente od ha avuto in passato una condotta irregolare, ... riservato, come
sopra, alla Santa Sede il controllo e I’apprezzamento di simili ragioni.”

Tale ¢ I’intesa. Cio posto, non si comprende la prima domanda del Governo unghe-
rese. La Santa Sede, interrogando il Governo se contro la persona scelta ha ragioni di
ordine politico, manifesta non il semplice desiderio, ma la sua decisione che abbiano fino
i pourparlers e si venga alla decisione. Il Governo deve rispondere alla interrogazione se
ha contro la persona scelta ragioni di ordine politico, pud aggiungere anche, se vuole,
ragioni di ordine privato, ma trattano la interrogazione di ragioni di ordine politico, queste
il Governo deve esporre se ne ha; se di esse tace, la Santa Sede ha pieno diritto di ritenere
che non ve ne sono e percio essa ¢ libera di procedere alla nomina della persona scelta.
N¢ il Governo per rispondere alla interrogazione ha bisogno di pensarvi per lo spazio di
15 giorni, come non ne hanno bisogno in simili circostanze altri Governi, tanto piu che
trattasi di nazione piccola ed il candidato scelto non sara certamente persona del tutto
sconosciuta.

Egualmente in quanto al secondo numero, non si vede perché di regola debba ritardar-
si per 15 giorni la pubblicazione di una nomina gia fatta e comunicata al Governo. Io vedo
gli inconvenienti di simile ritardo se fosse fissato come regola, ma non vedo i vantaggi.
La pubblicazione di tale nomina deve essere rimessa alla prudenza ben nota della Santa
Sede, la quale si regolera a seconda delle circostanze; questa ¢ la norma seguita in altri
paesi senza che ne siano nati inconvenienti, e non si vede perché in Ungheria dovrebbe
seguirsi una norma diversa.®!

Profitto...

81 La minuta dell’intesa semplice vedi Johan Ickx, Rilevanza dei documenti custoditi nell’Archivio Storico
della Sezione per i Rapporti con gli Stati della Segreteria di Stato per la storiografia ecclesiastica un-
gherese in: Rapporti diplomatici tra la Santa Sede e 'Ungheria (1920-2015), a cura di Andréas FEJERDY,
Pontificio Comitato di Scienze Storiche - Libreria Editrice Vaticana, Citta del Vaticano 2016. pp. 51-59.
Facsimile: op. cit. 66-69.
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27
NOMINA DEL CONSULENTE ECCLESIASTICO
ALLA LEGAZIONE UNGHERESE
Rapporto N. 1395 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 21 Marzo 192882
Copia, dattiloscritta, non firmata
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, foll. 38rv

I1 Governo ungherese mi ha fatto officiosamente sapere di aver nominato come consu-
lente ecclesiastico alla Legazione ungherese presso la Santa Sede in sostituzione di Padre
Serédi il reverendo Francesco Luttor* col grado pero di semplice addetto alla Legazione.
- Il neonominato ¢ attualmente parroco, ha 42 anni e appartiene alla diocesi di Vesprimia.
11 suo curriculum vitae ¢ piuttosto movimentato: fu catechista delle figlie del Governatore
(i figli sono protestanti); nel 1912 fu a Roma per studi storici all’Istituto teutonico, nel
1914 ¢ capellano castrense, nel 1915 professore di Storia e Diritto Canonico in Seminario.
Ebbe la distinzione di Cameriere d’onore di Sua Santita. La paga assegnatagli dal Gover-
no ¢ di mille pengo (tremila trecento lire italiane) al mese; cifra che mi pare sufficiente
anche supposto manchi qualsiasi altro provento sacerdotale. - Dico questo perché qui gia
si vocifera, e anche il Governo lo accenno sommessamente, che poi si provvedera a dargli
un canonicato o simile il che servirebbe solo a moltiplicare e perpetuare esempi nefasti di
preti, che si godono benefici ecclesiastici senza poter adempiere gli oneri relativi e per di
piu accumulando gli stipendi senza alcuna necessita, e provocando ingrati commenti fra
il clero meno retribuito. lo sarei d’avviso, per prevenire sorprese, avvertire il Vescovo di
Vesprimia che non ¢ lecito, senza il preventivo permesso della Santa Sede, assegnare ca-
nonicato a sacerdoti che per qualsiasi motivo non sono in grado di adempiere gli oneri co-
rali, per non mettere la Santa Sede col fatto compiuto nella necessita di dare la dispensa.

Chino al bacio, ecc.

28
PER UN VESCOVO AUSILIARE A STRIGONIA
Rapporto N. 1409 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 26 Marzo 1928
N. Prot. AA.EE.SS. 894/28; Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 45, P.O., fasc. 42, fol. 41rv-42rv

L’Emo Cardinal Serédi mi ha pregato di far presente a Vostra Eminenza Reverendis-
sima, che sarebbe suo desiderio avere un Vescovo ausiliare, essendone I’archidiocesi di

82 “Santo Padre approva quanto V.S.I. suggerisce in fine rapporto e Vostra Signoria prevenga subito vescovo
di Vesprimia. Card. GASPARRI.” Dall’accusa ricevimento con Cifrato N. 109, ricev. in data 27 marzo
1928, ore 7 mattina, N. Prot. Nunz. 1414. Vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, fol. 39r.
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Strigonia rimasta sprovvista con la morte di Mgr. Medardo Kohl,* avvenuta il Gennaio
scorso. Sebbene 1’archidiocesi sia oggi ridotta a 103 parochie con 735.000 fedeli, dei
quali ben 567.000 vivono a Budapest e solo 168.000 nei villaggi, pure, data I’impor-
tanza della citta di Budapest e la dignita cardinalizia, un Vescovo ausiliare a fianco del
Cardinal-Primate mi pare indispensabile. Sui vescovi che vivono a Budapest, come Mgr.
Novak ex-Ordinario di Eperjes di rito greco, Mgr. Zadravecz* ex-Vicario castrense, Mgr.
Lanyi* canonico, profugo da Gran Varadino, il Cardinale non puo fare assegnamento,
¢ mi pare sia meglio lasciarli nell’ombra.

Subordinatamente I’Emo Cardinale mi ha anche detto, che sarebbe sua intenzione
proporre alla Sacra Congregazione Concistoriale per questa promozione il canonico di
Strigonia Mgr. Stefano Breyer;* ma poiché egli ricopre da tredici anni e anche attual-
mente la carica di Sotto Segretario di /fol. 4/v/ Stato al Ministero dei Culti a Budapest,
desidera sentire - per il tramite del Nunzio Apostolico - se nulla osta da parte della Santa
Sede a questa promozione. Io ho creduto mio dovere aderire subito a questo desiderio,
senza neppure suggerire all’Emo di proporre, come fece il Vescovo di Giavarino proprio
di questi, giorni una terna.

Per quanto riguarda le qualita morali di Mgr. Breyer e le sue attitudini al nuovo uffi-
cio, mi pare si possa stare tranquilli. Mgr. Breyer, che ha ora 48 anni, fece i suoi studi in
Ungheria ed ¢ dottore in Sacra Teologia: fu nei primi anni catechista, poi ufficiale di Curia
a Strigonia, finché nel 1915 fu nominato consulente ecclesiastico e in seguito promosso
Sotto Segretario al Ministero dei Culti. Nel 1911 ebbe la nomina onorifica di Cameriere
Segreto di S. SANTITA’, e nel 1917 fu nominato dal compianto Cardinal Csernoch cano-
nico effettivo del Capitolo di Strigonia. Venne cosi a trovarsi, dal 1917, nella categoria di
quei canonici, che - oltre uno stipendio governativo - percepivano anche i proventi di un
canonicato, comprese anche le distribuzioni quotidiane, senza intervenire al coro, e senza
alcuna legittima dispensa. Tutto questo ¢ durato fino al 1926, fino a quando cio¢ il Nunzio
Apostolico, per incarico della Santa Sede, ha invitato tutti i canonici illegittimamente
assenti dal coro a chiedere almeno la dispensa dal coro. Questo richiamo alle leggi cano-
niche fu una sorpresa per il buon Mgr. Breyer che credeva, dato il silenzio dei Superiori
locali, che tutto fosse in ordine: si affretto a chiedere la dispensa dal coro, che ottenne
come tutti /fol. 42r/ gli altri ,,ad biennium et pro una vice tantum”. Fra qualche mese la
dispensa scade, ed egli ha gia espresso ripetutamente al Cardinal-Primate la sua decisione
di ottemperare alla legge canonica rinunciando all’impiego governativo per trasportarsi
a Strigonia, ove ¢ il Capitolo, di cui ¢ membro.

Mgr. Breyer ¢ sacerdote integerrimo, molto pio, buon oratore sacro, nel senso mi-
gliore del vocabolo, assai stimato da tutti. Ha perd un carattere eccessivamente timido;
si direbbe abbia la fobia della responsabilita, e non ¢ certo uomo di grandi iniziative,
n¢ di coraggiose affermazioni: e questo pud spiegare come mai nel 1920 sia stato uno
dei tre sacerdoti membri di quella Commissione, che diede voto favorevole al Governo
nella questione della sopravivenza del patronato regio. Gia nel 1923, in occasione della
provvista della Sede voscovile di Cinque Chiese, Mgr. Schioppa mio predecessore in-
terrogd qualche vescovo circa alcuni presumibili candidati, e fra questi pose anche Mgr.
Breyer. Le risposte furono concordi sia nel riconoscere le sue eminenti virtu sacerdotali,
sia nell’accennare alla sua innata timidita. Mgr. Rott, vescovo di Vesprimia scriveva:
,»Un po’ timido: non dice mai la sua opinione.” - Mgr. Majlath di Transilvania: ,,Nonnulli
timent ejus modestiam nimiam fore.” - Mgr. Glattfelder di Csanad: ,,Energia et initiativa
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in eo non superabundat.” Tutto questo, che io ho voluto esporre molto chiaramente, mi
pare non possa nuocere per ['ufficio di Vescovo ausiliare, mentre le altre sue virtu sacer-
dotali conferirebbero alla dignita episcopale un’aureola prezio- /fol. 42v/ sa. AII’Emo
Cardinal Serédi, che volle conoscere la mia opinione in merito a questa candidatura,
ho detto due cose: 1) Che ritengo Mgr. Breyer sacerdote degnissimo e capace di essere
un bon Vescovo Ausiliare, cio¢ agli ordini di un Vescovo diocesano; mentre dubito che
sarebbe capace di fungere da Ordinario: la mia opinione quindi, nel caso presente, era fa-
vorevole alla sua proposta. - 2) Che pero - in conformita alle direttive seguite finora dalla
Santa Sede nella nomina dei Vescovi - mi pareva opportuno che fra I’allontanamento di
Mgr. Breyer dall’impiego governativo e la sua promozione all’episcopato vi fosse un
notevole ed espressivo periodo di distacco. - I Cardinal-Primate trovo giustissima questa
mia osservazione, ed ¢ disposto ad attuarla nel senso di far allontanare Mgr. Breyer dal
Ministero dei Culti per il motivo che la dispensa dal coro ¢ ormai scaduta, e solo piu tardi
proporlo per I’episcopato. Egli pero desidera sapere se nulla osta da parte della Santa
Sede a questo progetto.

Mi permetto aggiungere che un allontanamento dall’impiego governativo per ottem-
perare agli oneri corali sarebbe un esempio preziosissimo in Ungheria, specie in questo
momento, in cui parecchie dispense dal coro scadono definitivamente. A questo propo-
sito anzi sarebbe prudente prevenire la S. Congregazione del Concilio di non accordare
dispense dal coro in Ungheria, se non dopo aver sentito anche il parere del Nunzio Apo-
stolico, molto piu che le dispense accordate due anni or sono portan la firma del Nunzio.

Chino al bacio, ecc.
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INVIO DELLA SUPPLICA DEL VESCOVO DI CSANAD
Rapporto N. 1476 del nunzio Cesare Orsenigo al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 19 Aprile 192883
N. Prot. AA.EE.SS. 1112/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 58rv

(con inserto)

Mons. Giulio Glattfelder, vescovo di Csanad, residente a Szeged mi prega di trasmet-
tere a Vostra Eminenza Reverendissima 1’acclusa supplica®* per il SANTO PADRE, onde
ottenere, in una eventuale sistemazione dei vari reliquati di diocesi ungheresi rimasti in
territorio ungherese, una benevole considerazione per quanto concerne la sua diocesi.

83 “Approvo quanto I’Ecc. V. Rev.ma propone, ossia che il suddtto Prelato faccia noto piu dettagliatamente
alla. S. Sede il suo pensiero, prima di prendere in attento esame, qualsiasi provvedimento in merito.”
Dall’accusa ricevimento del Rapporto in data 8 maggio 1928, del N. Prot. 1112/28, vedi la minuta in:
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, fol. 61r.

84 1l testo latino della supplica in data 15 aprile 1928, N. 900/1928 si trova accanto, vedi: ASRS AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 59rv-60r.
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Mgr. Glattfelder infatti, avendo abbandonato la sua antica residenza episcopale, oggi
in territorio rumeno, si trova ora con solo 38 Parrocchie e circa 230.000 fedeli: il suo pic-
colo territorio confina per un breve lato col lembo di diocesi di Gran Varadino rimasto in
Ungheria e che conta 30 parrocchie; questo secondo territorio confina alla sua volta con il
lembo di diocesi di Szatmar rimasto in Ungheria e che comprende 14 parrochie.

I1 progetto di Mons. Glattfelder presenta parecchie difficolta sia di carattere psicolo-
gico, data una certa antitesi che regna fra il clero di queste varie diocesi, sia di carattere
politico, specialmente in questo momento, in cui I’Ungheria sembra aprire /fol. 58v/ il
cuore a grandi e imminenti speranze di nuove sistemazione dei suoi confini.

Se Vostra Eminenza crede di poter assecondare il desiderio del Vescovo Mgr. Glatt-
felder, molto piu che lo aveva espresso fin dal gennaio 1926 con uno scritto, a me allora
parve prematuro, io vorrei invitare Monsignor Glattfelder ad esporre piu dettagliatamente
il suo pensiero, onde poterlo sottoporre anche all’Episcopato ungherese o almeno al Car-
dinale Primate, e poi assicurarsi bene che il Governo ¢ veramente favorevole, per non
esporre la Santa Sede a commenti poco riverenti da parte della stampa e dell’opinione
pubblica.

Chino al bacio, ecc.

30
NOTIZIE POLITICO-RELIGIOSE -
DISCUSSIONE NEL PARLAMENTO SU MESSICO
Rapporto N. 1483 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo

al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 21 Aprile 1928
N. Prot. AA.EE.SS. 1106/28

Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 32rv
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 3, ff. 107rv

La discussione avvenuta in questi giorni alla Camera ungherese del Bilancio degli
Affari Esteri ha dato occasione a due affermazioni, che ritengo degne di esser segnalate
a Vostra Eminenza Reverendissima.

La prima riguarda le persecuzioni del Messico. Il deputato Pintér, parlando dei rappor-
ti dell’Ungheria con le altre Nazioni, disse:

“Il nostro Governo non puo interloquire negli affari interni del Messico, ma il
Parlamento, come Corpo sovrano, pud benissimo occuparsi di questo problema,
anzi ¢ suo dovere occuparsene. Esso non ¢ solo un insulto ai cattolici, ma ¢ un
problema che tocca il piu prezioso diritto dell’umanita, la liberta di coscienza.
Quanto ora succede nel Messico ¢ un’offesa alla cultura moderna, ¢ il fallimento
della civilta. L’Ungheria ¢ la terra dei martiri, e come tale sa quanto torna gradita
una buona parola nell’ora della persecuzione, e appunto per questo essa stende con
caldo consenso la mano amica ai martiri e confessori della fede messicani. Non
temo per la Chiesa quando si parla di queste cose nella legislatura della patria.
La chiesa /fol. 32v/ sara certo quella che cantera il requiem aeternam sulla tomba
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di Calles®> e dei suoi sgherri. Sarebbe perd compito della Societa delle Nazioni
mettere nel suo ordine del giorno questo argomento...”86

Le parole del deputato Pintér, benché seguite con viva attenzione, non furono perd
raccolte da altri.

L’altra affermazione riguarda i rapporti fra la Santa Sede il Governo ungherese. Il
Ministro degli Esteri (dr. Luigi Walkd) rispondendo ai diversi oratori circa i rapporti
dell’Ungheria con le grandi potenze, disse:

“Assai confortanti sono le nostre relazioni con le grandi potenze. Prima di
inoltrarmi in questo argomento io devo una parola circa i nostri rapporti con la
Santa Sede. Le ottime relazioni fra I’Ungheria e la Sede Apostolica, fondate sulle
antiche tradizioni, persistono inturbate, e anche in quest’anno il SANTO PADRE
non ha mancato di considerare con paterna benevolenza i dolori del nostro popolo.
Questo assicura il Governo ungherese che la Santa Sede ci conservera la stessa
benevolenza anche nelle questioni ancora pendenti.”8”

Ho tolto queste notizie dal resoconto dei vari giornali, non avendo ancora potuto pro-
curarmi il verbale officiale delle sedute.
Chino al bacio, ecc.

31
MORTE DEL MINISTRO DI ROMANIA
Rapporto N. 1549 dell’Incaricato d’Affari Sac. Umberto Kaldewey
al Card. Pietro Gasparri,
del 28 Maggio 192838
N. Prot. AA.EE.SS. 1442/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 28rv-29r

Qualche giorno fa moriva improvvisamente, qui a Budapest, questo Ministro della
Rumenia, Signor Trajan Stircea,* accreditato presso il Governo Ungherese fin dal marzo
1921, e che godeva fama di uomo dotato di gran tatto e prudenza e spirito conciliativo.

Avvenuto I’improvviso decesso, il Consigliere della Legazione Rumena veniva per
primo a questa Nunziatura per darne notizia ufficiale al Decano del Corpo Diplomatico.
Poco dopo io mi recai in casa del defunto per iscrivere il mio nome nel registro e per
esprimere le condoglianze della Nunziatura, in modo speciale del Nunzio, attualmente
in congedo in Italia, e a cui il detto Ministro era ben noto. Questa mia sollecita visita fu

85 Plutarco Elias Calles ... presidenza di Plutarco Elias Calles (1877-1945) nel 1924 la Repubblica messi-
cana.

86 “Nemzeti Ujsag”, 19 aprile 1928. Il testo ungherese sta nel ritaglio stampa: AAV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 24, fasc. 3, ff. 108r.

87 “Nemzeti Ujsag”, 19 aprile 1928. Ritaglio stampa: ibidem.

88 Accusa ricevimento del Rapporto in data 15 Giugno 1928, N. Prot. 1442/28. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 30r.
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molto apprezzata da tutto il personale della Legazione Rumena, e, particolarmente, dalla
famiglia del defunto.

La sua salma fu trasportata in forma privata, senza alcun corteo, alla chiesa serba
greco-sci- /fol. 28v/ smatica di Budapest® - il deceduto era di religione ortodosso scisma-
tico - ed ivi si tenne un servizio religioso al quale fu invitato tutto il Corpo Diplomatico.
lo, naturalmente, non v’intervenni, avendo perd avuto cura di ricordare in antecedenza
all’Incaricato di affari rumeno le ragioni di tale mia assenza. La sera di quella stessa
giornata mi recavo alla stazione ed ero cosi presente nel momento in cui la salma partiva
alla volta della Romania per esservi sepolta. Presenti eran solo la famiglia del defunto ed
il personale della Legazione rumena, e a costoro riusci oltremodo gradito questo atto di
cortesia dell’Incaricato di affari della Santa Sede che per note ragioni non era intervenuto
al servizio religioso. Il Corpo Diplomatico invio collettivamente una corona di fiori in
casa del defunto; I’iniziativa pero fu presa da questo Ministro della Spagna e non dalla
Nunziatura, che si limitd a contribuire la sua quota, perché non fiori caduchi chiede la
nostra santa Religione per i morti.

Non voglio omettere che forse la maniera non chiara di esprimersi di qualche gior-
nalista aveva dato origine alla diceria, raccolta pure da qualche giornale straniero, anche
italiano, che il suddetto Ministro fosse stato avvelenato: percio, come mi fu riferito da un
membro del Corpo Diplomatico, il Governo Ungherese, onde sfatare tale diceria, chiese
ed ottenne che sul cadavere si eseguisse 1’au- /fol. 29r/ topsia la quale confermo che la
causa della morte era stato un attacco di angina pectoris, di cui il compianto Ministro
soffriva gia da lungo tempo.

Prostrato al bacio ecc.

32
L’UNIVERSITA DI BUDAPEST
Rapporto N. 1592 dell’Incaricato d’Affari Sac. Umberto Kaldewey
al Card. Pietro Gasparri,
Budapest, 4 Luglio 1928
N. Prot. AA.EE.SS. 1580/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 35r

Molto opportunamente in questi giorni 1’Arcivesoco di Kalocsa, Monsignor Giulio
Zichy, ha pronunziato al Senato un importante discorso a difesa dell’origine e del caratte-
re prettamente cattolici dell’Universita di Budapest.

A questo discorso, che qui compiego,”® ho premesso alcune brevi notizie storiche, che ho
ricavate dall’ Archivio di questa Nunziatura e che potranno riuscir utili ai lettori dell’OSSER-
VATORE ROMANO qualora, come mi lusingo, lo si voglia pubblicare nel detto giornale.

Prostrato al bacio ecc.

89 In mancanza di una chiesa ortodossa rumena.
90 Manca I’allegato.
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33
SISTEMAZIONE DI DIOCESI
Rapporto N. 1640 del nunzio Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 22 Luglio 1928°!
N. Prot. AA.EE.SS. 1717/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 63rv-64r

Mi permetto esprimere rispettosamente a Vostra Eminenza Reverendissima alcune
considerazioni e proposte a riguardo di tre lembi di diocesi rumene giacenti in Ungheria, e
per i quali forse si potrebbe avviare una sistemazione, approfittando della coincidenza che
due delle diocesi, a cui appartengono questi brani di territorio ungherese, sono vacanti,
I’una gia da tempo cio¢ quella di Gran Varadino, e ’altra per la recente morte di Mons.
Boromissza* Vescovo di Szatmar (Satu-Mare in lingua romena). Accanto a questi due
territori, che sono fra loro contigui e che dipendono ecclesiasticamente 1’uno dal Vicario
Capitolare di Szatmar e I’altro dall’ Amministratore Apostolico di Gran-Varadino, vi ¢ un
terzo lembo di diocesi sempre sulla stessa linea, cioé scaglionato lungo il confine rumeno,
voglio dire la parte ungherese della diocesi di Csanad, il cui Vescovo pero - Mons. Glatt-
felder - vive in Ungheria, limitandosi a governare questo piccolo lembo che gli € rimasto.

Riunire questi tre brani di diocesi in una sola ¢ certo la soluzione piu logica e che col
tempo si dovra effettuare: lo permette la loro situazione geografica, /fol. 63v/lo suggerisce
il bisogno di ingrossare la diocesi di Csanad, oggi ridotta a solo 40 parrocchie, lo desidera
il Vescovo di Csanad Mons. Glattfelder. Dall’unione di questi tre reliquati si formerebbe
una diocesi di proporzioni mediocri, cioé con un totale di 80 parrocchie e 300 mila fedeli:
geograficamente parlando avrebbe una forma un po’oblunga, ma non eccessiva. Tentare
subito ’attuazione completa di questo progetto sarebbe imprudente, parlare di fondere
questi brani di diocesi in una sola equivarebbe a sollevare contro I’opinione pubblica.
Staccare pero questi territori ungheresi dalle rispettive diocesi oggi divenute romene, co-
stituendoli in Amministrature Apostoliche, credo si possa fare, e sarebbe gia un gran passo.

11 mio umile avviso sarebbe di incominciare con il territorio della diocesi di Szatmar,
nominando Amministratore Apostolico Mons. Glattfelder: piu tardi si potra procedere
anche per I’altro territorio di Gran-Varadino, il quale ¢ situato precisamente fra la diocesi
di Mons. Glattfelder e il territorio della diocesi di Szatmar.

Questo primo passo avrebbe il vantaggio di preparare gradatamente 1’opinione pub-
blica, che del resto ¢ gia molto progredita, e al tempo stesso darebbe a Mons. Glattfelder,
che ora ha I’aria di un disoccupato ed ¢ quindi un candidato quasi inevitabile per ogni
diocesi vacante, un piu largo lavoro.

Se la mia proposta ¢ degna di esser presa in considerazione, penserei di attuarla in que-
sto modo: pregare di mia iniziativa Mons. Glattfelder ad assicurarsi se il Governo unghere-

91 “In merito alla suaccennata proposta Le significo che Sua Santita data I’importanza della cosa, intende
che la questione venga sottoposta all’esame degli Em.mi Padri della S. Congregazione degli AA.EE.SS.”
Dall’accusa ricevimento del Rapporto in data 3 agosto 1928, del N. Prot. 1717/28, vedi la minuta in:
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 65rv.
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se non ha nulla in contrario che egli venga nominato Amministratore /fol. 64r/ Apostolico
delle parrocchie di pertinenza della diocesi di Szatmar. Ottenuto questo assenso (che non
dovrebbe mancare, perché pare che Mons. Glattfelder gia se lo sia assicurato; scrive infatti
nella sua supplica da me inviata a Vostra Eminenza il mese d’aprile scorso con mio rispet-
toso Rapporto N. 1476:72  Gubernium civile - qui dum definitivam abolitionem dioceseon
perhorresceret - talem formam interimalis unionis libenter acceptaret™), io proporrei la
cosa alla Santa Sede, la quale sarebbe ancora pienamente libera delle sue decisioni.

Aggiungo che per sé non occorre che all’ufficio di Amministratore Apostolico corri-
sponda uno speciale onorario, avendo a suo tempo Mons. Glattfelder dichiarato, in iscrit-
to, che la sua piccola diocesi di Csanad ¢ gia sufficientemente provvista per il decoroso
sostentamento dell’Ordinario: se pero vi saranno dei cespiti da rivendicare per questo
titolo dal Governo Ungherese, non sara certo a Mons. Glattfelder che il Governo Unghe-
rese vorra contestarli.

Chino al bacio, ecc.

34
SISTEMAZIONE DELLA DIOCESI DI CSANAD
Rapporto N. 1694 del nunzio Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 19 Agosto 1928%3
N. Prot. AA.EE.SS. 1991/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 67rv

(con inserto)

In omaggio alle venerate istruzioni di Vostra Eminenza Reverendissima, comunicate-
mi con Dispaccio No. 1112/28 in data 8 maggio scorso,”* ho chiesto a Monsignor Vesco-
vo di Csanad, che aveva proposto alcune modificazioni amministrative in ordine ai reli-
quati di diocesi rimasti in Ungheria, di precisare meglio il suo pensiero. Ora ho 1’onore di
inviare qui accluso®> a Vostra Eminenza le risposta di Monsignor Glattfelder. - Anch’egli

92 Vedi sopra, p. 203s.

93 “Riferendomi al Rapporto di Vostra Eccellenza Rev.ma N. 1694 del 19 Agosto u. s., che ha per oggetto la
sistemazione della Diocesi di Csanad, mi reco a premura di significarLe che per procedere occorrerebbe
avere ancora un progetto ben dettagliato su tutti i provvedimenti da prendere in un primo momento, come
Ella suggerisce in detto Rapporto. Desidererei anche che Ella si assicurasse, con tutta certezza, se la cosa
incontrerebbe difficolta da parte di cotesto Governo. Attendo quindi un Rapporto definitivo ed esauriente,
in base al quale saranno prospettate agli E.mi Padri della S. Congregazione degli Affari Ecclesiastici Stra-
ordinari le singole disposizioni che Ella sara per progettare in merito.” Dall’accusa ricevimento del Rap-
porto in data 31 ottobre 1928, N. Prot. AA.EE.SS. 1991/28. Vedi la minuta: ASRS AA.EE.SS. Ungheria,
pos. 46, P.O., fasc. 42, f. 71r.

94 Non pubblicato in questo volume. Il numero protocollo del Dispaccio ¢ identico con quello del Rapporto
del 19 Aprile 1928, vedi sopra, nostro numero: 29, p. 203.

95 1l testo latino della supplica in data 15 Agosto 1928, N. 1800/1928 si trova accanto, vedi: ASRS AA.EE.
SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 69r-70rv.
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prende come punto di partenza 1’idea di fare un’ Amministratura Apostolica, nominandolo
Amministratore di questi due reliquati: cio che si pud benissimo fare, ma gradatamente e
limitandosi per ora a farlo Amministratore del reliquato della diocesi di Szatmar. - Il pun-
to piu grave ¢ certo quello che riguarda la divisione del Capitolo di Gran-Varadino, per
passarne una parte alla diocesi di Mons. Glattfelder: sarebbe prudente rimandare questa
divisione a tempi migliori, cioé a quando - firmato il Concordato rumeno - si dovra fare
la divisione dei beni delle diocesi: per ora non conviene accennarvi. I canonicati del resto
non sono indispensabili per una buona /fol. 67v/ amministrazione di una diocesi: I’Olanda
non ha canonicati, eppure il governo di quelle cinque diocesi procede in modo esemplare.

Poiché pero qui in Ungheria vivono cinque canonici di Gran-Varadino senza alcuna
precisa occupazione, si potra facilmente, se il Vescovo lo desidera, obbligare questi cin-
que canonici a riunirsi e ricostituire, in quella modesta misura che il loro tenue numero
consente, la vita corale. - Circa il Seminario mi pare opportunissimo il pensiero di Mon-
signor Glattfelder di riunire gli studenti di questi reliquati di diocesi nel suo Seminario:
cio che egli potra fare liberamente qualora sara nominato Amministratore Apostolico di
detti reliquati.

Chino al bacio, ecc.

35
INCIDENTE DI CRONACA GIORNALISTICA INTORNO ALLA
PROCESSIONE DI SANTO STEFANO RE DI UNGHERIA
Rapporto N. 1660 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 1 Agosto 192896
N. Prot. AA.EE.SS. 1790/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 38r
Minuta: Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 2, fol. 80r

Mi faccio un dovere di informare Vostra Eminenza Reverendissima di un piccolo
incidente di cronaca giornalistica a proposito della prossima festa e processione di Santo
Stefano Re di Ungheria, che ricorre il giorno 20 prossimo.

Un giornale settimanale, il “Reggel” pubblicava il 23 luglio che alla prossima pro-
cessione di S. Stefano avrebbero preso parte anche i pastori protestanti e i rabbini, e
attribuiva la strana proposta al deputato cattolico dr. Strausz,* presidente del Comitato
organizzatore della cosi detta “settimana di feste” in onore di S. Stefano. Domenica 29
luglio il quotidiano “Nemzeti Ujsag” pubblicava un articolo del deputato Strausz, in cui
senza accennare esplicitamente al settimanale “Reggel”, cercava perd di precisare me-
glio il suo pensiero, abbandonando 1’idea di una partecipazione ufficiale delle autorita
ecclesiastiche acattoliche. Piu tardi pero ho saputo confidenzialmente che il dr. Strausz,

96 Accusa ricevimento del Rapporto in data 16 Agosto 1928, N. Prot. 1790/28. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 39r. La copia bella vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 24, fasc. 2, fol. 85r.
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interrogato dai pastori protestanti, ha ribadito il concetto che, pur come privati cittadini,
tutti gli ungheresi - senza distinzione di confessioni - partecipino alla processione litur-
gica cattolica. - La situazione ¢ quindi ancora confusa; gli animi sono piuttosto eccitati.

all’eco di queste contese.

nenza.

Considerato tutto mi pare prudenza tenere 1’Osservatore Romano estraneo per ora
97

Se la questione si fara preoccupante, non manchero di tener informata Vostra Emi-
98

Chino al bacio, ecc.

36
NOTIZIE POLITICO-RELIGIOSE
PROCESSIONE DI SANTO STEFANO RE DI UNGHERIA
Rapporto N. 1700 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Pietro Gasparri,
del 22 Agosto 1928%°
N. Prot. AA.EE.SS. 1952/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 44rv
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 2, fol. 86a-87r

100

A complemento del mio rispettoso Rapporto No. 1660, in data 1 corr. mese,"”" sono

lieto di riferire a Vostra Eminenza Reverendissima che la processione di S. Stefano, in
occasione della festa nazionale ungherese, si ¢ svolta in perfetto ordine e con il solito
intervento delle autorita politiche, civili e militari, senza alcuna accentuazione intercon-

97

98

99

Vedi: Ritaglio stampa dal L’Osservatore Romano, s. d. (“Budapest, 21”), sembra editoriale (Dall’Un-
gheria: La festa di S. Stefano - Nostre informazioni) commentato dal Nunzio con note al margine: AAV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 2, fol. 81r.

Biglietto del Nunzio a Mons. Ottaviani ed allegato con il testo del titolo: “Un’opportuna chiarificazione”.
ASRS AA .EE.SS. Ungheria, pos. 29, fasc. 31, foll. 40rv. Vale la pena di conoscere la mente del nunzio,
citando il testo: “Anche quest’anno I’Ungheria si prepara con grande slancio e con uno svariatissimo
programma di una settimana di feste a celebrare la solennita di Santo Stefano Primo Re dell’Ungheria. 11
20 agosto, giorno della solennita, avra luogo a Budapest la celebre processione, che portera in trionfo la
preziosa Reliquia custodita nella Cappella del Palazzo Reale, la ‘Mano Destra di S. Stefano Re’. Alcuni
giorni or sono un settimanale di Budapest lancio la strana idea che a questa processione con la Santa Reli-
quia prendesse parte non solo il clero cattolico, ma anche ‘i pastori di tutte le sette religiose’, ¢ a rinforzo
della sua audace proposta citava I’opinione di uno stimatissimo deputato cattolico, il dr. Stefano Strausz.
- Oggi nel quotidiano ‘NEMZETI UJSAG’ il deputato chiarisce molto opportunamente il suo pensiero,
nel senso che egli invitava bensi tutti gli ungheresi d’ogni confessione a partecipare al vasto programma
di feste profane, ma non ha mai inteso di voler trasformare sacrilegamente una processione liturgica cat-
tolica in una dimostrazione interconfessionale.” ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, fasc. 31, fol. 41r.
- Tale comunicazione fu sospeso di iniziativa del Nunzio, vedi Cifra N. 103, del 1 Agosto 1928, N. Prot.
AA.EE.SS. 1849/28, vedi: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, fasc. 31, fol. 42r.

Accusa ricevimento del Rapporto in data 1 Settembre 1928, N. Prot. 1952/28. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 45r. La copia bella sta in: AAV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 24, fasc. 2, fol. 86r.

100 Vedi il documento precedente.
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fessionale. - Poiché qualche giornale aveva lasciato trapelare un tentativo di far parteci-
pare alla processione, a cui si voleva dare un carattere prevalentemente nazionale, tutti
gli ungheresi senza distinzione di confessione, il Comitato organizzatore cerco precisare
le norme per gli inviti e indico anche pubblicamente quali canti erano permessi durante
il corteo, cio¢ canti religiosi: tutto questo bastd a conservare alla processione il suo ca-
rattere tradizionale. - Oltre la funzione religiosa vi furono parecchie feste profane, cortei,
figurazioni storiche, inaugurazioni di monumenti, il tutto con una spiccata, insolita accen-
tuazione politica di protesta contro il trattato di /fol. 44v/ pace del Trianon. Anche pochi
giorni prima, per la inaugurazione e benedizione di una colossale Via Crucis nel paese che
ospito il povero Re Carlo IV I’ultima volta che penetro in Ungheria, vi fu una manifesta-
zione molto marcata di legittimismo e di protesta contro il Trianon:'°! vi intervenne, per
la prima volta dopo la guerra, anche una deputazione di legittimisti viennesi: la Via Crucis
fu benedetta dal Vescovo diocesano Mons. Rott e vi presenziava ufficialmente anche un
Ministro in rappresentanza del Governatore e del Governo.

E difficile poter prevedere se queste manifestazioni insolitamente marcate mirino
a provocare qualche cosa! Non mi meraviglierei pero che a tanto tuonare tenga dietro
qualche temporale, il quale - se non avra successo - si risolvera in un nuovo svantaggio
per I’idea legittimista, come gia avenne con i falliti tentativi di Carlo I'V: ¢io che raffor-
zerebbe il Governo attuale.

Mando tutte queste notizie a titolo di cronaca, poiché a tutto questo movimento io
resto naturalmente affatto estraneo, come estraneo si mantiene in gran maggioranza I’E-
piscopato.

Chino al bacio, ecc.
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NOTIZIE POLITICO-RELIGIOSE
LETTERA DEL NUNZIO APOSTOLICO MONS. CESARE ORSENIGO

A UN MONSIGNORE

Budapest, 20 Settembre 1928
Senza N. Prot. AA.EE.SS.

Copia bella, manoscritto, firmato

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 46rv-47rv

[llmo Monsignore,

In Ungheria ¢ rimasto celebre, corne grande cultore di orologeria e appassionato col-
lezionista il Vescovo Cséky della diocesi di Vacz, morto verso il 1919: si disse anzi allora
che avesse destinato un cospicuo e complicato orologio (veramente si diceva fosse una
grande pendola) nel suo testamento per il Santo Padre. - L’aprile scorso fu a Roma per
la Visita ad limina il Vescovo attuale di Vacz, Mgr. Stefano Hanauer, e tutto lascia presu-
mere che il dono sia stato portato o inviato da lui in adempimento del /fol. 46v/ legato del

101 Si tratta della Via Crucis presso’Abbazia benedettina di Tihany, dove fu internato per gli ultimi giorni
della sua permanenza in Ungheria.
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Vescovo Csaky suo antecessere. - o potrei facilmente precisare meglio ogni particolare,
qualora dopo queste notizie - a base di reminiscenze e di induzione - restassero ancora
dei dubbi. Mi sono astenuto per evitare qualsiasi indiscrezione, date la sue categoriche
raccommandazioni.

Qui si procede tranquillamente. Non ¢ mancato qualche attacco da parte dei Protestan-
ti all’Enciclica “Mortalium animos”, ma i Cattolici hanno controrisposto energicamente
gia in vari Congressi locali. - Domenica scorsa in uno di questi Congressi I’ Arcivescovo
di Agria (che fu pure a Roma I’aprile scorso per la /fol. 47r/ Visita ad limina) parlando
in argomento e riportando le impressioni della sua Visita al S. Padre aveva usato - pare
- un linguaggio meno chiaro, tanto che il giorno dopo i giornali, compresi i cattolici, gli
facevano due che “il Santo Padre per sua bocca raccomandava agli ungheresi I’amore re-
ciproco e I’unione degli animi perché solo cosi potranno riavere i loro antichi confini.”’102
- Ho espresso subito - con prudenza - al giornale nostro il desiderio di avere informazione
precise, e oggi leggo nel giornale una rettifica del cronista, da cui appare come le parole
dell’ Arcivescovo erano ben diverse, ¢ la raccomandazione del Santo Padre si limitava
all’unione degli animi senza alcuna allusione ai confini /fol. 47v/ politici. - L’incidente
mi pare cosi meschino, che non ho creduto farne oggetto di un Rapporto, molto pit che
¢ gia chiarito.

Gradisca, [llmo Monsignore, i sensi del mio profondo ossequia e mi creda

a Lei dev.mo e obbl.g.mo
+ Cesare Orsenigo [m. p.]
Arciv. Nunzio Apost.

38
CIRCA IEVENTUALE VISITA DEL MINISTRO DEL MESSICO
IN UNGHERIA
Rapporto N. 1813 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo

al Card. Pietro Gasparri,

Budapest, 17 Ottobre 1928103
N. Prot. AA.EE.SS. 2368/28

Copia bella, dattiloscritta, firmata

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 49rv
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 2, foll. 94r-95r

Si trova da qualche settimana qui a Budapest il Signor Rubalcava, Ministro del Messi-
co presso il Quirinale, ed ora nominato Ministro anche presso il Regno di Ungheria: credo
presentera le Lettere credenziali fra alcuni giorni, cio€ appena ristabilito da una indispo-
sizione, che ora lo obbliga a letto. Puo darsi che, dopo presentate le Lettere credenziali,

102 Occorre osservare che nel clima pubblico dell’irredenta in Ungheria, anche una interpretazione voluta-
mente sbagliata, attribuendo all’autorita del Sommo Pontefice, fu usata per nutrire le speranze dell’even-
tuale ritorno dei confini della Grande Ungheria.

103 Accusa ricevimento del Rapporto in data 17 Ottobre 1928, N. Prot. 2368/28. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 51r. La copia bella si trova in: AAV, Arch. Nunz.
Ungheria, busta 24, fasc. 2, fol. 91r.
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chieda - com’¢ uso - udienza anche al Nunzio Apostolico; salvo speciali istruzioni, io
crederei di attenermi al solito protocollo, accordandola, qualora mi fosse ufficialmente
domandata; pur cercando poi di esimermi dal restituirla, molto piu che ¢ alloggiato in un
hétel, ove la mia visita assumerebbe una pubblicita notevole. o conosco il Signor Ru-
balcava fin da quando era Ministro all’Aia, e infatti, appena arrivato a Budapest, mi fece
chiedere se poteva venire a salutarmi segretamente: gli risposi che come uomo privato
I’avrei rivisto molto volontieri, mentre un incontro come rappresentante del suo Governo
sarebbe per me “penoso e difficile”. Alla persona che portd questa risposta si dichiard
molto soddisfatto; ma poi si ammalo.!04

I1 Ministro degli Esteri, dopo il suo ritorno da Ginevra, ebbe la bonta di riferirmi quan-
to aveva potuto /fol. 49v/ sapere circa le due questioni che mi interessavano, cio¢ circa
il Memoriale presentato dai cattolici - armeni, e circa la nuova classifica del personale
diplomatico.

Circa il Memoriale mi disse che non fu ancora discusso dalla Commissione preliminare,
che decide dell’accettazione o meno del Memoriale stesso per la discussione, ma che il Se-
gretario si ¢ dimostrato piuttosto favorevole all’accettazione, anche per attenuare I’impres-
sione, gia troppo diffusa, che le Minoranze non trovano ascolto alla Societa delle Nazioni.
Nella ipotesi piti favorevole la discussione non potra essere che al prossimo marzo.!03

Circa la nuova classifica dei diplomatici pare che la proposta sia ormai caduta, date
le risposte di parecchie nazioni, che hanno giudicato questa questione né¢ importante, né
urgente, in confronto a molti altri problemi.

Nei circoli politici ha suscitato una certa sorpresa in questi giorni un discorso del Mi-
nistro Bethlen circa la revisione del Trattato di pace e circa la questione dinastica: ¢ perd
difficile sapere, se trattasi di un programma di azione o solo di un diversivo, dato che in
questi ultimi tempi la solidita del partito di Bethlen aveva avuto una lieve scossa, alla
quale bisognava portare rimedio.

Chino al bacio, ecc.

104 Causa della persecuzione della Chiesa cattolica i contatti ufficiali tra la Santa Sede e Messico erano mini-
mi in questi anni.

105 Quanto alla questione armena vedi [’ampia pubblicazione delle fonti custoditi negli archivi Vaticani: Ge-
orges-Henri Ruyssen, SJ (ed.), La questione Armena, Documenti dell’Archivio Segreto Vaticano (ASV)
e dell’Archivio Storico della Segreteria di Stato, Sezione per i Rapporti con gli Stati (S.RR.SS.), Vol. 1V.
1908-1925; Vol. V. 1908-1925. (27 maggio 1918-3 marzo 1921); Vol. VI. 1908-1925. (9 marzo 1921-20
febbraio 1923); Vol. VII. 1908-1925. (20 febbraio 1923-24 gennaio 1930), [Roma] 2015. (I primi tre volu-
mi trattano il Pontificato precedente in due Archivi Vaticani: AAV [gia ASV] e quello della Congregazio-
ne Orientale) - L’ultimo volume, benché mantiene la segnalazione degli anni come nella collana (1908—
1925), va fino all’anno 1930, come indicato nel sottotitolo, cio¢ contiene documenti del nostro periodo.
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39
EVENTUALE NOMINA DI MONS. LUTTOR AL CONSULTORE
DI UNA CONGREGAZIONE
Rapporto N. 1858 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 10 Novembre 1928106
N. Prot. AA.EE.SS. 2432/28
Copia, dattiloscritta, non firmata
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, foll. 118r-119r

In ossequio al venerato Dispaccio di Vostra Eminenza Rev.ma No. 2432/23 in data 7
corr.,'97 circa la richiesta di Mgr. Rott* a favore di Mgr. Luttor, come dall’acclusa suppli-
ca che rimando, ho I’onore di far presente a Vostra Eminenza quanto segue:

1). - Dal punto di vista intellettuale Mgr. Luttor non emerge per particolare cultura né
teologica, né giuridico-canonica. Il suo curriculum vitae, come gia scrissi con mio rispet-
toso rapporto No. 1395 del 21 marzo u.s.,!%8 fu sempre molto movimentato, ma non in li-
nea ascensionale: ultimamente era parroco di un villaggio di circa due mila fedeli, non piu.

2). - A suo tempo i giornali ungheresi, enumerando i meriti del nuovo Primate, aveva-
no ricordato le sue molteplici cariche nelle varie Congregazioni, sottolineando la carica
di Consultore nella Congregazione per gli Affari Ecclesiastici Straordinari. Tutto questo
ha creato naturalmente una certa attesa anche per il successore, il quale ripete spesso di
essere quasi disoccupato.

3). - Non conosco esattamente le attribuzioni di Consultore di una Congregazione, ma
se mai questa mansione importasse la probabilita per il Consultore di venir a conoscenza
di tutte le questioni, che in detta Congregazione hanno rapporto con la sua nazione, io
pregherei rispettosamente Vostra Eminenza Reverendissima, qualora volesse conferire
a Mgr. Luttor questa carica, di limitare per ora la nomina a Congregazioni, ove non arriva-
no da parte mia che rapporti molto pacifici, come a Propaganda Fide o alla Congregazione
“Pro Ecclesia Orientali”.

Accludo qui un elenco di Sacerdoti ungheresi inviati a spese del Ministero dei Culti
al Collegio Ungarico per perfezionarsi nei loro studi:'%? 1’elenco mi fu portato perso-
nalmente dal Ministro Klebelsberg, con I’evidente scopo di documentare il suo zelo per
la cultura romana del clero ungherese se Vostra Eminenza crede di autorizzarmi a dirgli
una parola di ringraziamento anche da parte di Vostra Eminenza per il numero copioso di
Borse di studio, credo gli fara molto piacere.

Chino al bacio, ecc.

106 Con Dispaccio in data 7 novembre 1928, N. Prot. AA.EE.SS. 2432/28, Card. Gasparri unisce, la domanda
del Vescovo di Vesprimia che “Mgr. Luttor, Consigliere Ecclesiastico presso questo Legazione d’Unghe-
ria, venga nominato Consultore presso qualche Congregazione. Pregando Vostra Eccellenza Rev.ma di far-
mi conoscere il suo savio parere...” N. Nunz. Vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, f. 117r.

107 Vedi il documento precedente.

108 Vedi sopra, p. 201.

109 Vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 25, fasc. 1, fol. s. n. (123a).
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PER UN DECENNIO GIORNALISTICO
Rapporto N. 1871 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Pietro Gasparri,
Budapest 14 Novembre 1928110
N. Prot. AA.EE.SS. 2517/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 55rv
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 4, ff. 111r-114r

Una prossima ricorrenza decennale di due giornali ungheresi mi consiglia a informare
subito Vostra Eminenza Reverendissima di quanto segue:

Dieci anni or sono, all’epoca cio¢ del tentativo sovietistico ungherese, fu fondata
a Budapest - suspice il gesuita Padre Bangha - una Societa per azioni, raccolte prima
solo fra cattolici, poi anche fra protestanti, per la pubblicazione in comune di giornali di
ordine, in opposizione alla stampa rossa. Fu cosi che questa Societa, forse a causa delle
particolari condizioni terroristiche di quel momento, ¢ nata con una specie di interconfes-
sionalismo congenito, dal quale - dopo dieci anni - non ¢ ancora riuscita a liberarsi. I due
giornali quotidiani editi ancora oggi da questa Societa, cioé il “Nemzeti Ujsag” e I’ “Uj
Nemzedék™, sono costretti a questo incessante equilibrismo fra cattolicesimo e protestan-
tesimo: assicurare alle due confessioni una cronaca equamente distribuita, presentando
cosi le due confessioni su uno stesso piano di... verita.

L’errore iniziale, rilevato e deprecato fin dal principio da qual- /fol. 55v/ che sacerdote
molto equilibrato, reco - a mio modesto avviso - un danno enorme al cattolicesimo in
Ungheria, perché impedi la sincera e retta formazione della coscienza cattolica. Oggi la
situazione ¢ leggermente migliorata, grazie specialmente a qualche settimanale franca-
mente cattolico. Di riverbero anche 1’indirizzo dei giornali “cristiani” piega verso il catto-
licesimo: il Corpo di redazione si ¢ in parte purificato: vi ¢ ancora qualche protestante, ma
il direttore, che era un protestante, si ¢ fatto cattolico or sono due anni; il redattore - capo
¢ un Canonico di Strigonia, e un altro sacerdote vi fa da amministratore e firma come
gerente-responsabile. Il contenuto del giornale ¢ pero, dal punto di vista cattolico, anco-
ra molto scialbo: nelle polemiche direttamente contro i protestanti, come recentemente
a proposito dell’Enciclica “Mortalium animos” il giornale non pud prendere posizione,
e allora si limita a smussare la polemica, smussando cosi talvolta, con le sue reticenze,
anche la verita. - Con tutto questo pero i giornali sono considerati dall’opinione pubblica
quasi come cattolici: essi infatti sono il vero organo quotidiano della cronaca cattolica.
Vescovi, clero, religiosi e religiose li leggono regolarmente: nessun Vescovo ebbe perd

110 “Da cio che S. E. espone trovo che Ella si ¢ regolata molto bene. Continui la sua azione Diretta ad otte-
nere che i due giornali, lasciando da parte ogni calcolo di opportunismo, si dedichino esclusivamente alla
difesa della verita, della causa unicamente intenti a formare tra i lettori una coscienza prettamente e aper-
temente cattolica. Senta al proposito anche I’Emo Cardinal Primate. Resto intesa poi, su quanto Ella mi
dice riguardo alla onorificenza che si vuol domandare per il sacerdote amministratore.” Dall’accusa rice-
vimento del Rapporto in data 26 Novembre 1928, N. Prot. 2517/28. Vedi minuta in: ASRS AA.EE.SS.
Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 57r. La copia bella in: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc.
4, ff. 116r.
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mai il coraggio di raccomandarli ufficialmente nelle proprie pastorali. - La condizione
economica dei giornali oggi non ¢ florida: essi ricevono un sussidio di circa mille lire
italiane per ogni numero, ossia ogni giorno, dall’Episcopato, e altrettanto ricevono dal
Governo ungherese; hanno anche una discreta tiratura. Come poi - con simili sussidi - si-
ano passivi, questo & un mistero della loro amministrazione. E perd vero che pubblicano
numeri costosissimi, di 70—76 pagine talvolta, con copiosi supplementi illustrati e non /
fol. 56r/ illustrati, la cui utilita, dal punto di vista cattolico, ¢ assai discutibile. Politica-
mente parlando il “Nemzeti Ujsag” ¢ legittimista battagliero; I’altro ¢ meno pronunciato.

Questa situazione della stampa pubblica nei riguardi cattolici, per quanto penosa, non
¢ - a mio parere - di immediata soluzione. Nulla ¢ pronto che possa incoraggiare alla
creazione di un quotidiano prettamente cattolico: mancano i fondi, gli scrittori e sopra
tutto quella coscienza cattolica delle masse, che possa assicurare un sufficiente numero di
lettori. Meglio sarebbe continuare con maggior alacrita il lavoro di penetrazione cattolica
in questi giornali gia semicattolici: emanciparli dal sussidio governativo, aumentare - se
occorre - il sussidio dell’Episcopato, e metterli frattanto sotto il controllo diretto ed esclu-
sivo, per quanto velato, dell’ Autorita ecclesiastica.

Avendo presente tutto questo, io ho sempre avuto cura di tenermi - nei riguardi di
questi giornali - in una posizione piuttosto neutra: nec procul, nec prope! Non li ho mai
biasimati apertamente, ¢ non ho mai dato loro alcun segno di approvazione: verso di me
essi furono sempre molto obbliganti. Di questi giorni, per preparare il Numero straordi-
nario, che intendono pubblicare verso Natale per commemorare i dieci anni di esistenza,
si sono presentati personalmente i due Direttori (sono due laici), per chiedermi un articolo
d’occasione o almeno due righe di adesione. Ho risposto che, pur riconoscendo il copioso
lavoro da essi fatto in dieci anni e la retta intenzione, non potevo, senza venir meno ai
principi cattolici, dare un encomio o anche solo fare un atto di adesione a giornali, che
hanno per programma religioso simultaneamente cattolicesimo e protestantesimo. Come
non /fol. 56v/ avevo mai preso posizione ostile contro di loro per riguardo a certe circo-
stanze locali, cosi mi riservavo ora il diritto di non prendere posizione di favore. - Hanno
subito compreso, e mi lasciarono dichiarandomi, con molta lealta, che al posto del Rap-
presentante del Santo Padre anch’essi avrebbero data la stessa risposta.

Non mi consta se si rivolgeranno anche ai Vescovi con questa richiesta; e molto meno
posso prevedere come questi si comporteranno. Mi consta pero, che intendono rivolgersi
alla Santa Sede, per chiedere una alta onorificenza, credo la Prelatura domestica, per il
Sacerdote Amministratore e Gerente dei giornali, certo Luigi Baranyay,* e si serviranno
probabilmente del Vescovo Mgr. Shvoy di Albareale, alla cui diocesi appartiene il sacer-
dote suddetto. !

Ho creduto mio dovere segnalare tutto questo in precedenza, onde Vostra Eminenza
abbia i dati necessari, qualora si presentasse 1’occasione di dover prendere qualche deli-
berazione, che abbia riverbero su questo decennio giornalistico.

Chino al bacio, ecc.

111 Con tale denunciazione il nunzio vuole - oltre che informare i suoi Superiori - prevenire ed ostacolare la
nomina Pontificia della persona indicata.
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SISTEMAZIONE DI RELIQUATI DI DIOCESI
Rapporto N. 1911 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 3 Dicembre 1928112
N. Prot. AA.EE.SS. 2684/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, foll. 73rv-74rv

(con allegato)!13

In ossequio al venerato Dispaccio 1991/28!14 di Vostra Eminenza Reverendissima
circa una eventuale sistemazione dei reliquati ungheresi delle tre diocesi di Szatmar,
Gran-Varadino e Csanad oggi divenute rumene, ho I’onore di esporre la mia umile propo-
sta come segue, premettendo qualche notizia sulla situazione di fatto:

I nuovi confini politici rumeno-ungheresi, attraversando le tre suddette diocesi hanno
causato, per quanto riguarda I’amministrazione diocesana, questa situazione:

Sono rimaste entro i confini ungheresi: A). - Quattordici parrocchie della diocesi di
Szatmar (Satu Mare) con 24.000 fedeli; esse continuarono pero, desiderandolo il Governo
ungherese e consentendovi quello rumeno, a far parte dell’antica diocesi. L’Ordinario,
residente a Szatmar, provvede al Governo di queste parrocchie ungheresi per mezzo di
un Vicario Generale residente in Ungheria. B.) - Trenta parrocchie della diocesi di Gran-
varadino (Oradea) con 104.000 fedeli. Anche queste continuarono a far parte dell’antica
diocesi. L’Ordinario risiede a Granvaradino, e ha un Vicario Generale in Ungheria per il
governo di questo territorio ungherese. /fol. 73v/

Oltre queste parrocchie rimasero in Ungheria, per motivi di amministrazione o politi-
ci, anche sei canonici del Capitolo di Granvaradino, percependo i frutti dei beni capitolari
in base alle opportune dispense della Santa Sede. Ora i canonici sono ridotti a cinque,
uno essendo morto, e i proventi del relativo canonicato furono dalla Santa Sede destinati
provvisoriamente alla costruzione di una chiesa della stessa diocesi.

112 “Sua Santita si ¢ degnata disporre che Vostra Eccellenza Rev.ma proceda pure alla redazione, nelle forme
d’uso e con le opportune cautele, dei decreti per I’erezione delle due Amministrazioni Apostoliche di Szat-
mar e di Gran Varadino, e per la nomina dei due Amministratori ‘ad nutum Sanctae Sedis’ nelle persone dei
Monsignori Giulio Székely e Giovanni Lindenberger, com’Ella stessa propone. Resto inteso circa i Canoni-
ci di Gran Varadino, residenti attualmente in Ungheria. Quanto alle denominazioni delle diocesi in questio-
ne, ¢ chiaro, che la Santa Sede non puo obbligare il governo rumeno a denominare nel. Concordato diocesi
situate nel suo territorio con voci ungheresi: quindi la diocesi di Gran Varadino sara chiamata col nome di
Oradea Mare ¢ quella di Szatmar col nome di Satumare. Per qul che riguarda infine la diocesi di Csanad
convengo con Vostra Eccellenza che per ora non ¢ opportuno adottare qualche provvedimento; posto cio,
non ¢ il caso di fare per il momento questione di nome, ma ¢ evidente che anche per questa diocesi, nel
Concordato non si potra costringere il Governo rumeno ad adottare il nome ungherese.” Dall’accusa ricevi-
mento del Rapporto in data 16 luglio 1929, del N. Prot. 2684/28, vedi: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46,
P.O., fasc. 42, foll. 76rv. — Doveva essere qualche incertezza a riguardo, siccome ulteriormente fu fermato e
non spedito una Cifra in cui si chiese “Sospenda esecuzione mio dispaccio n. 2684 del 24 gennaio e attenda
mio dispaccio. Card. Gasparri”. vedi: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, fol. 77r.

113 Osservazioni manoscritte in calce, possibilmente di Mons. Tardini, 11 righe.

114 Vedi sopra, nella nota, p. 208, nota 93.
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C.) - Quaranta parrocchie della diocesi di Csanad con un totale di 240.000 fedeli.
A differenza degli altri due Vescovi, I’Ordinario di questa diocesi, che risiedeva a Te-
mesvar (Timisoara), dopo alcuni anni, mal sopportando il dominio rumeno, si trasferi in
Ungheria, fissando la sua residenza a Segedino: perdette cosi governo delle 154 parroc-
chie rimaste in territorio rumeno, non permettendo il Governo rumeno che dall’Ungheria
continuasse a governare la parte rumena della diocesi. Queste parrocchie rumene sono
quindi anche ecclesiasticamente dismembrate e sono amministrate da un Amministratore
Apostolico, che risiede a Temesvar.

Data questa situazione non scevra di difficolta per quanto riguarda il governo eccle-
siastico dei territori ungheresi ancora appartenenti a diocesi ormai rumene, e considerato
anche che I’opinione pubblica ¢ oggi assai modificata, nel senso che anche 1’'ungherese
ormai si rende conto della ineluttabile necessita di dismembrare anche ecclesiasticamen-
te quelle porzioni di territori, che sono gia politicamente separate, io sarei d’avviso di
separare, ¢ possibilmente prima della ratifica del Concordato rumeno, i suddetti territori
ungheresi dalle rispettive diocesi di Szatmar e di Granvaradino, costituendo due Ammi-
nistrature /fol. 74r/ Apostoliche distinte, e nominando Amministratori i due attuali Vicari
Generali, cioé Monsignor Giulio Székely* prelato domestico di Sua Santita, parroco di
Meérk, di anni 46 per Szatmar, e Monsignor Giovanni Lindenberger prelato domestico di
Sua Santita, parroco di Debreczen di anni 59.113

Per quanto riguarda il territorio della diocesi di Csanad, essendo gia ecclesiastica-
mente separato dal resto della diocesi, non crederei opportuno per il momento prendere
alcuna decisione. Quando sara ratificato il Concordato restera a decidere se questo terri-
torio ungherese, ove pur risiede 1’Ordinario, meriti di esser costituito in diocesi oppure
debba essere una semplice Amministratura Apostolica, e anche se debba poi costituire
una sola amministrazione (diocesi o amministratura) con le altre due oppure mantenerle
ancora distinte. Oggi 1’opinione pubblica non ¢ matura per una fusione dei tre territori in
un’unica amministrazione.

Ho esposto queste mie proposte all’Emo Cardinal-Primate, anzi le abbiamo studiate
assieme, ed egli pure ¢ d’avviso si cominci con questo primo passo delle due Ammini-
strazioni distinte, perché queste prepareranno il terreno a una piu organica sistemazione
futura. Circa i canonici, che ora vivono dispersi in Ungheria, sarebbe meglio per ora non
prendere alcuna deliberazione, autorizzandoli a percepire i loro proventi come prima,
senza intervento al coro, “donec aliter disponatur”, per poter poi in unione all’Emo Car-
dinal Serédi, all’eventuale Amministratore Apostolico e ai Canonici stessi studiare come
si possa sistemarli in ordine alla vita corale in Ungheria.

Per quanto riguarda il Governo ho interrogato oralmente al Ministro degli Esteri, la-
sciando credere fos- /fol. 74v/ se una mia iniziativa, che intendevo poi sottoporre alla
Santa Sede. Il Ministro ha creduto opportuno sentire il parere del Ministro dei Culti, il
quale - dopo aver consultato gli interessati - ha dato la sua risposta, che il Ministro degli
Esteri mi ha fatto pervenire ieri, e che qui allego.

Io spero che anche 1’ultima comma, che del resto € un puro desiderio non crei difficol-
ta, perché mi consta - se sono ben informato - le diocesi in questione sono conservate nel
nuovo Concordato intatte, sia per quanto riguarda la loro distinta amministrazione, per
quanto riguarda i nomi. Solo quella di Csanad assumerebbe in Rumenia il nome di Timi-

115 Al margine: sentire il S. O. (Santo Officio, cioe Sant Ufficio)
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soara: ma questo non crea difficolta, perché il Vescovo Glattfelder chiede anzi di riserbare
alla porzione ungherese il nome di Csanad: se mai sarebbe forse opportuno rispondere
subito al Vescovo Mgr. Glattfelder, che la Santa Sede ha aderito al suo desiderio di chia-
mare di Csanad la porzione della diocesi rimasta entro i confini ungheresi.

Aggiungo che tanto il Nunzio, che I’Emo Card. Serédi sarebbero contenti di questa
denominazione desiderata da Mgr. Glattfelder. Per parte mia ritengo che, se la ratifica del
Concordato ¢ veramente sicura e imminente, sarebbe molto opportuno per la situazione
attuale ungherese far precedere questa disposizione riguardante questi territori ungheresi.

Chino al bacio, ecc.

Allegato al N. 1911

Lettera N. 706/Res. Pol. 1928 di A. Khuen Hédervary
al Nonce Apostolique Cesare Orsenigo
Budapest, 29 Novembre 1928
Copia dattiloscritta, non firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 46, P.O., fasc. 42, fol. 75r

Excellence,

Me référant a la conversation de Votre Excellence avec mon chef, Monsieur Walko, en
date du 13 novembre a[nno] c[orrente], j’ai I’honneur d’informer Votre Excellence, que
le Gouvernement Royal Hongrois donne son adhésion a la nomination, d’administrateurs
apostoliques pour les parties appartenant a la Hongrie des évéchés démembrés de Nagy-
varad et Szatmar. — Je me permets de remarquer que le Gouvernement Royal a toujours
insisté que les cadres séculaires des évéchés fondés par nos Saints Rois et leurs succes-
seurs et approuvés par le Saint-Si¢ge fussent maintenus. Le Gouvernement a aussi, par le
méme motif, consenti a ce que les parties hongroises des diocéses démembrés par le traité
de Trianon fussent administrées par des évéques résidant a 1’étranger, et cela nonobstant
que les évéques résidant en Hongrie se trouvaient empéchés d’administrer, soit en per-
sonne, soit par leurs vicaires, les parties de leurs dioceses situées au-dela de la frontiere.

Malgré ces circonstances le Gouvernement Royal a pris la résolution susmentionée
dans le seul but de faciliter I’administration ecclésiastique de la population catholique en
question.

Le Gouvernement Royal se permet d’exprimer 1’espoir que le Saint-Siege Apostoli-
que maintiendra la délimitation et les déniminations anciennes de ces evéchés et que de
cette maniére, rien n’empéchera le rétablissement des mémes diocéses dans le cas ou,
avec ’aide de la divine Providence, les fronti¢res actuelles de la Hongrie subiraient un
changement en notre faveur.

Je prie Votre Excellence d’agréer les assurances de ma plus haute considération.

Pour le Ministre:
(signé): A.Khuen Hédervary
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42
CIRCA LA SITUAZIONE POLITICA
Rapporto N. 1934 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Pietro Gasparri,
Budapest, 11 Dicembre 1928116
N. Prot. AA.EE.SS. 2831/28
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 59rv-60rv
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 24, fasc. 2, foll. 99r-102r

Mi faccio un dovere di inviare a Vostra Eminenza Reverendissima alcune notizie circa
I’attuale situazione politica dell’Ungheria in rapporto agli interessi religiosi, molto piu
che mi pare di scorgervi qualche sintomo di nuovi orientamenti.

Le questioni politiche, che preoccupano seriamente I’opinione pubblica ungherese,
sono - come sempre - due sole: riacquistare le terre perdute e riavere un re.

La prima, ossia I’irredentismo, ha ormai abbandonato tutte quelle forme di avventura,
che qualche anno fa illudevano ancora qualche gruppo di patrioti. Oggi sono tutti convinti
che I'unica via, che merita di esser tentata, ¢ la via legale, cio¢ cercare di ottenere dalla So-
cieta delle Nazioni la revisione del Trattato di pace. Tutto I’irredentismo ungherese ¢ oggi
avviato per questa strada: la parola d’ordine ¢ “revisione”; su questo punto I’Ungheria ¢
compatta come un sol uomo. - Questa aspirazione si cerca di farla penetrare dovunque,
nella scuola, nelle chiese, nei conventi, nel commercio, nello sport, ma soprattutto si
cerca di diffonderla all’estero, invocando la revisione come un atto di giustizia. Qualche
nazione, come Italia e Polonia, qualche cor- /fol. 59v/ rente dell’opinione pubblica, come
in Inghilterra, sembra abbastanza favorevole al movimento revisionista ungherese.

Non posso tacere che qualche volta questa propaganda assume forme anche molto
audaci, come quando recentemente tentd di imporre a una nuova chiesa di imminente
costruzione il nome di Chiesa della revisione, ottenendo - appunto per questo suo nome
- notevoli sussidi anche da acattolici: fortunatamente I’Emo Cardinale Serédi fece subito
rilevare ai promotori la sconvenienza di questa denominazione per un tempio cattolico. -
Tutto questo movimento pero, piu che politica, si puo dire patriotismo: esso non divide,
ma unisce gli ungheresi, e percid - pur serbando le dovute cautele si pud ammettere che
si affermi anche a fianco della religione precisamente come avviene in ogni nazione per
il puro sentimento patriotico.

L’altra questione invece, cio¢ la questione dinastica, ¢ una fonte costante di penose
scissioni, che in questi ultimi tempi sono andate sempre piu inasprendosi. Ormai si puo
dire che I’Ungheria ¢ divisa in tre grandi partiti: i legittimisti, i liberi elezionisti, e gli
antiasburghiani con o senza elezioni.

a.) - I legittimisti non amettono neppure che si possa mettere in dubbio la persone
del re; per loro non vi ¢ che Ottone, e quindi combattono energicamente ogni proposta
di “elezioni”. Questo partito rimane sempre il partito dei magnati, di gran parte del clero

116 Accusa ricevimento del Rapporto in data 31 Dicembre 1928, N. Prot. 2831/28. Vedi la minuta in: ASRS
AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 61r. La copia bella sta in: AAV, Arch. Nunz. Ungheria,
busta 24, fasc. 2, fol. 97r.
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e dell’episcopato, e di quella parte del popolo che sente facilmente 1’influenza del clero.
- Da questa soluzione si auspica una rifioritura di cattolicesimo, una ristaurazione degli
antichi privilegi; anche per questo il movimento legittimista ¢ acremente ostacolato dai
protestanti. /fol. 60r/

b.) - Il partito dei liberi elezionisti, appunto perché con la libera elezione lascia adito
a parecchie soluzioni, raccoglie molte aderenze anche disparate: vi si contano dei fautori
di candidature collaterali di Casa d’Absburgo, dei fautori di candidature estere, e dei
fautori di candidature ungheresi non di casa reale, ma gia esperimentate al governo della
nazione. E questo il partito preferito dai protestanti, perché sperano di poter cosi realizza-
re il loro sogno, non ostante le tradizioni cattoliche della corona ungarica.

c.) - Il partito degli antiasburghiani sarebbe quasi impercettibile, se non fosse all’oc-
casione il piu clamoroso: ¢ il partito dei socialisti e di qualche altra frazione del popolo.

Il Governo si mantiene, apparentemente, estraneo: dichiara che la questione monar-
chica oggi non ¢ matura, e cerca guadagnar tempo protraendo cosi I’attuale regime, che
¢ a tutto vantaggio dei liberi elezionisti.

La mia impressione, dopo oltre tre anni di permanenza, ¢ che il partito legittimista va
piuttosto affievolendosi; lo deduco da queste constatazioni:

1.) - Oggi si parla con franchezza, pubblicamente della libera elezione e anche di repu-
blica: tanto che i legittimisti, nei loro discorsi, sono costretti a polemizzare contro costoro.

2.) - Il Governo ungherese, che aveva fino a ieri tollerato col silenzio qualunque af-
fermazione legittimista, ora fece, per bocca del conte Bethlen, per quanto solo in una
riunione privata, delle dichiarazioni molto forti, biasimando le affermazioni legittimiste
come contrarie alla legge, e minacciando di procedere legalmente, se occorrera, contro
simili perturbazioni della pubblica /fol. 60v/ quiete.

3.) - La persona dell’attuale Governatore, che era rimasta quasi sempre nell’ombra,
fedele al suo programma di Reggente, oggi si impone sempre piu, forte di una popolarita,
che il Governo cerca di procurargli molto abilmente, specie fra le fila dei protestanti e
nelle sfere degli alti impiegati.

Data questa situazione ¢ piu che mai necessario che il cattolicesimo conservi la sua
assoluta apoliticita. E difficile, qui piu che altrove, creare questa mentaliti, ma pure non
sarebbe - a mio modesto avviso - non solo conforme alle alte direzioni della Chiesa, ma
anche praticamente utile al cattolicesimo ungherese, il quale potrebbe cosi, invece di
aspettare il suo rifiorimento dalla protezione dell’autorita politica, imporre per la sua in-
trinseca forza il rispetto dell’autorita politica, qualunque essa sia, verso i cattolici. - Senza
dire poi che I’apoliticita dei cattolici concilierebbe subito maggiori simpatie alla religione
presso ogni ordine di cittadini, non escluso il Governo.

La situazione si presenta pero assai difficile: io mi limito alla piu rigorosa apoliticita
personale, ma non posso predicarla agli altri, perché arrischierei d’esser giudicato, per
questo solo, un antilegittimista.

Chino al bacio, ecc.
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AUGURI DEL CORPO DIPLOMATICO A SUA ALTEZZA 1L
GOVERNATORE
Rapporto N. 2015 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Pietro Gasparri
Budapest 2 Gennaio 1929
N. Prot. AA.EE.SS. 64/29
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 63r

Ieri col solito ceremoniale il Corpo Diplomatico ha presentato a Sua Altezza il Gover-
natore gli auguri di capo d’anno. Nella mia qualita di decano mi son fatto interprete dei
colleghi, esprimendo i voti che Vostra Eminenza vedra nel discorso allegato: accludo pure
il testo della risposta da parte di Sua Altezza.

Chino al bacio, ecc.

(con due allegati)

Discorso di Capo d’Anno del Nunzio Apostolico
Allegato al Nr. 2015/Ungheria, del 1 Gennaio 1929
Copia dattiloscritta, non firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., Fasc 31, fol. 65r

Altesse Sérénissime,

Le Corps Diplomatique accrédité aupres de la Personne de Votre Altesse Sérénissime
tient a présenter a Votre Altesse ses voeux de bonheur a I’occasion du renouvellement de
I’année.

C’est avec une confiance toujours plus grande, que nous regardons ’avenir de cette
Europe bouleversée. De nouvelles conventions, des traités, des pacts contre la guerre
viennent de créer ou de fortifier des liens internationaux, dont le but est d’assurer la tran-
quillité et le developpement des nations. Le longue et pénible travail, qui fut necessaire
pour y arriver, montre encore une fois quelle immense malheur fut la guerre!

Altesse Sérénissime,

Votre chére Hongrie n’est restée inferieure a aucun autre pays dans ce grand mouve-
ment. Dirigée par une volonté vaillante et ferme, recueillant et unifiant toutes ses forces
morales et matérielles, elle a su — malgré tant de difficultés — vivre, prospérer et tenir, avec
toute dignité, sa place dans le concert des nations. Que Dieu bénisse, Altesse Sérénissime,
ces grands efforts de Votre Patrie, et qu’ll accorde a la Hongrie, grace a ses relations de
plus en plus étroites avec les nations, sa prospérité et sa consolidation.
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En exprimant ces voeux pour I’avenir de Votre Patrie, nous prions Votre Altesse de
bien vouloir agréer au méme temps les souhaits les plus sincéres de bonheur, que nous
formons pour Sa Personne et que nous présentons au nom aussi de nos Souverains et
Chefs d’Etat.

Budapest, ce 1 Janvier 1929

Risposta di S. A il Governatore Horthy al Nunzio Apostolico
Allegato al Nr. 2015/Ungheria, del 1 Gennaio 1929
Copia dattiloscritta, non firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., Fasc 31, fol. 66r

Monsieur le Nonce Apostolique,

Jaccueille avec un vif sentiment de gratitude les aimables voeux de nouvel an que
Votre Excellence vient de me transmettre au nom du Corps Diplomatique. — Pendant
I’année qui vient de s’achever le peuple hongrois, inspiré par [la] foi inébranlable dans sa
destinée, a poursuivi avec une perséverance inlassable, malgré d’innombrables difficul-
tés, le travail régénérateur par lequel il espére s’assurer un avenir tranquille et prospére.
Il s’est particulierement appliqué a créer des rapports amicaux avec les nations étrangeres
et a resserrer les liens d’amitié qui existaient. Les nombreux traités et conventions, dont
la Hongrie fut signataire au cours des mois écoulés, sont d’ailleurs autant de preuves de
sa volonté sinceére de vivre en harmonie avec tous les pays.

Certes, I’oeuvre de relévement économique du pays, bien qu’elle ait exigée de la
nation d’immenses sacrifices, est encore loin de son terme. Consciant de ce fait, nous
cherchons & amener par des échanges de vues et des négociations avec les Etats étrang-
ers une situation susceptible d’améliorer les conditions de notre existence nationale afin
de pouvoir employer toutes nos forces morales et matérielles a I’accomplissement da la
tache pacifique que nous nous sommes imposée.

En exprimant mes remerciements chaleureux pour les souhaits cordiaux dont Votre
Excellence a bien voulu se faire I’interpreéte, j’ai plaisir a Vous adresser, Messieur[s], mes
voeux les plus fervents et je Vous prie de les transmettre a Vos Souverains et Chefs d’Etat.

Budapest ce 1 janvier 1929
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AMMINISTRAZIONE BENI ECCLESIASTICI (FONDO RELIGIONE)
Rapporto N. 2062 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
del 21 Gennaio 1929
Minuta dattiloscritta, firmata
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, foll. 417r-420r

La pubblica stampa si ¢ ocupata largamente in questi giorni dell’amministrazione dei
beni ecclesiastici detti “Fondo religione e studi”, della cui irregolarita gia ebbe occasione
diriferire a Vostra Eminenza Reverendissima il mio antecessore e io pure in vari rispettosi
rapporti ai numeri 569/1927, 1317/1928, 1464/1928 e ultimamente 1897/1928,!17 invian-
do anche uno specificato rapporto dell’Emo Cardinal Serédi.

La questione fu portata in pubblico dal barone Forster®, presidente dimissionario della
Commissione di controllo per I’Amministrazione di detti Beni, con una brochure di 92
pagine, stampata “a mo’ di manoscritto”, e poi diffusa fra amici politici, per guisa che
arrivd ben presto anche nelle redazioni dei giornali.!'® 11 barone Forster con una docu-
mentazione abbastanza ricca fa una requisitoria contro I’operato del conte Klebelsberg,
ministro dei culti, e del defunto cardinal Csernoch, accusandoli:

1). - Di aver preso gravi deliberazioni concernenti I’acquisto di certe azioni bancarie
e la stipulazione di un prestito rilevante senza premunirsi del regolare e necessario con-
senso dei consiglieri, che si trovarono dinnanzi al fatto compiuto.

2). - Di aver male impiegato i capitali, causando delle svalutazioni non indifferenti.

3). - Di aver continuato ad amministrare non ostante che la Commissione di controllo
mancasse del suo capo, perché infatti dopo le dimissioni del barone Forster non fu piu
eletto alcun Presidente laico, per guisa che il Ministro Klebelsberg finisce ad essere - dice
il barone - il controllore di se stesso.

Nella brochure si dice che anche la Santa Sede, preoccupata di questa cattiva ammi-
nistrazione, invid tempo fa una lettera ai Vescovi amministratori, chiedendo spiegazioni,
ma con nessun risultato. - Il barone Forster ha sollevata proprio nelle prime pagine della
sua pubblicazione la questione di principio, dimostrando come questa Amministrazione
di Beni Ecclesiastici, essendo sospeso il diritto di patronato regio per la mancanza del Re,
¢ di esclusiva competenza della Santa Sede, precisamente come fu riconosciuto alla Santa
Sede il diritto di nomina dei Vescovi. - La brochure conchiude proponendo la creazione di
un nuovo organo amministrativo per detti Beni, cio¢ un Consiglio de tre o cinque membri,
che secondo il barone potrebbero essere i seguenti: Il Cardinal-Primate in rappresentanza
della Santa Sede - un membro del Parlamento - un membro del Senato - il Presidente della
corte dei conti e un membro nominato dal Governo.

Lo scalpore sollevato dalla pubblicazione non durd molto: i giornali, quasi tutti legati
finanziariamente al Governo, hanno offerto le loro colonne alla difesa governativa, che

117 Non pubblichiamo in questo volume.

118 B. Forster Gyula, 4 fékegyuri jog gvakorlasa, midén nincs koronds kiraly. Nyomtatott, Kézirat gyanant
[L’esercizio del diritto del patronato, quando non ¢’¢ un Re incoronato, stampato, pro manoscipto]. Vedi:
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, ff. 416 (92 pagine non numerate dall’ Archivio).
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fu impostata in questi termini. Gravi rimostranze per aver offeso la memoria del venerato
Cardinal Csernoch defunto: silenzio assoluto per quanto riguarda la questione del diritto
di amministrazione; elenco stupefacente delle erogazioni fatte dal Fondo religione e studi
a favore delle istituzioni cattoliche; ricognizione implicita di aver spesso agito all’infuori
del regolamente, ma con ’attenuante ben sottolineata, che se il Ministro avesse dovuto
sempre attenersi alle norme regolamentari prima di prendere una deliberazione molti af-
fari sarebbero sfumati, senza poterli conchiudere e il danno per il Fondo Religione e studi
sarebbe stato assai maggiore; e finalmente il richiamo alle gravi crisi finanziarie del paese
per giustificare le svalutazioni che del resto colpirono tutte le amministrazioni ¢ banche
in misure anche piu disastrose.

Ora la stampa tace, ma credo che vi sara un’eco di tutto questo nella prima seduta
della Commissione di controllo. Per quanto riguarda il diritto di amministrazione dei
Beni questo incidente ha portato certo un po’ piu di luce; qualche giornale, in risposta ai
democratici, che reclamavano al Parlamento o al Senato il diritto di vigilare sull’ammi-
nistrazione del Fondo religione e studi, ha dichiarato francamente I’incompetenza di tali
enti, dato il carattere ecclesiastico dei beni. Ma come poi la Santa Sede possa esercitare
questo diritto di amministrazione, nessuno osa dirlo.

Per parte mia, attesa la mentalitd ungherese e utilizzando 1’occasione offerta dalla
lettera dell’Eminentissimo Cardinal-Primate, ritengo sarebbe opportuno che la Santa
Sede, invece di autorizzare i Vescovi membri della Commissione di controllo a tenere il
loro posto, delegasse 1I’Episcopato ungherese ad amministrare questi beni, lasciando poi
agli Ordinari stessi di decidere come debbasi esercitare tale delegazione nei confronti
del Governo attuale e anche, se occorre, in collaborazione col Governo stesso. - Questa
delegazione, che potrebbe essere anche solo quinquennale, sarebbe implicitamente una
sconfessione della Commissione di controllo istituita legalmente dal Re Apostolico a suo
tempo, ma destituita oggi d’ogni base legale, e al tempo stesso, pur affermando il diritto
della Santa Sede, non offenderebbe la suscettibilita nazionale ungherese. - Si potrebbe
anche aggiungere, almeno come raccomandazione, che I’Episcopato dovrebbe riservare
esclusivamente a sé tutto quanto riguarda la distribuzione dei beni stessi, ossia 1’asse-
gnazione dei sussidi alle istituzioni cattoliche: altro infatti ¢ I’impiego dei Beni per farli
fruttare e altro € I’uso che si fa dei frutti. I1 Governo potra essere coamministratore per
quanto riguarda il primo atto, ma non ¢ bene intervenga come amministratore anche per il
secondo atto, ossia la distribuzione dei frutti o proventi. Per questo dovrebbe avere fiducia
piena nell’episcopato ungherese. - Queste mie idee sono un po’ dissimili da quanto esposi
nel mio ultimo rispettoso rapporto, ma rispondono, spero, alla mentalita creata dall’inci-
dente che ho riferito, e tendono ad utilizzare sempre meglio il momento a vantaggio della
Santa Sede.

Chino al bacio, ecc.
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AMMINISTRAZIONE BENI ECCLESIASTICI (FONDO RELIGIONE)
Rapporto N. 2072 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 25 Gennaio 1929
Minuta dattiloscritta, firmata
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, foll. 422r-424r

Mi affretto a spedire a Vostra Eminenza Reverendissima, dopo aver fatto la copia,
’acclusa lettera dell’Emo Cardinal Serédi,!!® non avendo osato riassumerla in un cifrato,
come suggeriva I’Eminentissimo, per timore di non riuscire chiaro a sufficienza. Spero
che sara pervenuto a Vostra Eminenza un mio recente rispettoso rapporto, in data 21 corr.
mese Nr. 2062,!20 spedito pero senza aver conferito con I’Eminentissimo Cardinale, il
quale quindi ignora ancora oggi le proposte che mi son permesso di sottoporre alla consi-
derazione di Vostra Eminenza con detto rapporto.

Dalla lettera qui acclusa risulta che ¢ ormai arrivato il momento di decidere chi deve,
durante quest’interregno, che potrebbe essere anche definitivo, esercitare il diritto di
Patronato Regio per quanto concerne 1’amministrazione dei Beni del “Fondo religione
e studi”. Finora era stato esercitato abusivamente dal Ministro dei culti, che dice di essere
“il continuatore giuridico del Re Apostolico” con la collaborazione non autorizzata dalla
Santa Sede dell’Episcopato.

Dopo la venuta dell’Emo Cardinal Serédi pero si sente che spira un’aria diversa. Mi
consta che nell’ultima adunanza della Commissione di controllo, tenuta il 19 dicembre un
ottimo laico, il conte Maurizio Esterhazy ex-ministro, prendendo occasione da un piccolo
ma significativo incidente ha protestato energicamente “contro le manovre che tendo-
no a sostituire al sospeso patronato regio un neo-patronato del Ministro dei culti”. Poi
¢ venuta la pubblicazione Forster, la quale demolisce moralmente tutta la Commissione
di controllo, tanto che ora il Senato si propone di intervenire per stabilire un’amministra-
zione piu sicura.

Io sono d’avviso, che se il Cardinale Primate, prendendo atto del desiderio del Se-
nato in quanto riconosce insufficiente I’attuale Commissione di controllo, potesse perd
rispondere che la sistemazione di questa amministrazione, in base al patronato-regio non
compete al Senato, ma all’Episcopato ungherese, perché la Santa Sede ha precisamente
delegato durante 1’interregno questa amministrazione all’Episcopato ungherese, le vel-
leita del Senato sarebbero disarmate. Arrogarsi infatti I’esercizio del patronato regio sui
beni ecclesiastici in confronto alla Santa Sede puo aver ’aria di un gesto patriotico, e sa-
rebbe difficile opporsi; ma arrogarsi questo diritto, quando la Santa Sede 1’ha conferito
ai Vescovi “ungheresi”, sarebbe quasi un’offesa al carattere di patronato regio, ossia ai
privilegi reali, che i legittimisti custodiscono gelosamente, specie di fronte al Governo
del Reggente.

Ottenuto questo, dovrebbe poi essere compito dell’Episcopato, oggi providenzial-
mente presieduto dal Cardinal Serédi, costituire subito una nuova Commissione con una

119 Vedi il documento seguente.
120 Vedi il documento precedente.
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saggia compartecipazione di laici competenti, in quisa da soddisfare tutte le preocupazio-
ni del Senato e del Parlamento. Nulla vieta, mi pare, che entri a coamministrare anche il
Ministro dei culti, ma entrerebbe con ben altra veste e senza la pretesa di essere il conti-
nuatore del Re Apostolico, il che equivale a continuare i privilegi del Re Apostolico anche
nell’ipotesi di una repubblica.

Se poi, come ho gia accennato nel mio ultimo rispettoso rapporto, I’Episcopato sapra
(e bisognerebbe obbligarlo almeno segretamente) riservarsi completamente libera da ogni
ingerenza laica o governativa la ripartizione dei frutti annui di questi beni, pure ammet-
tendo di dover dare alle autoritd governative un resoconto a titolo di informazione, la
liberta della Chiesa sarebbe quasi completa, e in ogni modo mi pare sia il massimo a cui
si possa aspirare.

Il Cardinale-Primate attende istruzioni: penso che Vostra Eminenza potra forse dar-
mele anche con un cifrato.

Chino al bacio, ecc.

AMMINISTRAZIONE BENI ECCLESIASTICI (FONDO RELIGIONE)
Lettera N. 2071 del Card. Serédi al Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
del 23 Gennaio 1929
Minuta dattiloscritta alla Nunziatura, non firmata
Allegato al Rapporto N. 2072 del N. A. al Card. Segretario di Stato
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, foll. 421rv-421arv

Eccellenza Reverendissima,

E nota a Vostra Eccellenza Reverendissima la polemica suscitata dalla brochura del
Barone Forster sull’amministrazione dei beni del Fondo culto e studio. Finora tale que-
stione fu agitata solamente nella stampa. Ora pero secondo le mie informazioni sara por-
tata anche all’Alta Camera del Parlamento Ungherese. Visto il carattere ecclesiastico dei
beni in questione, il Parlamento Ungherese certamente non ¢ competente a prender delle
misure su di essi. Eppure si potra portare all’Alta Camera tale affare, perché 1’art. III.
della legge 1847/48, sulla responsabilita dei Ministri di Stato parlando dei diversi affari,
i quali dal Re verranno affidati ai Ministri responsabili di Stato, non distinse tra gli affari
appartenenti al Sovrano e tra quelli, che sono personali al Supremo Patrono e per conse-
guenza lascio anche i beni ecclesiastici nella competenza del responsabile Ministro dei
culti e P[ubblica] I[struzione]. Quando poi nell’art. I. della legge 1920 per tutto il periodo,
finché il diritto patronato regio restera sospeso, quella parte di tale diritto, che riguarda
la presentazione delle persone ecclesiastiche ai benefici, venne cancellata dai diritti del
Reggente d’Ungheria: niente fu stabilito riguardo ai beni ecclesiastici. Laonde il Ministro
dei Culti e P[ubblica] I[isruzione] continud a sorvegliare sull’amministrazione dei beni
beneficiali, nonche ad amministrare per mezzo del personale del proprio Ministero i beni
del Fondo Culto e studio. Quando avevano ancora il Re, il Ministro era responsabile a lui,
e cio in questo senso: negli affari dello Stato era responsabile al Sovrano; negli affari
ecclesiastici al Superemo Patrono. Ora pero in questi ultimi affari non ¢ responsabile
a nessuno. lo - come piu volte ho spiegato a Vostra Eccellenza - non potendo levare dalle
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mani del Ministro gli affari ecclesiastici, ho cercato di ravvicinare le prescrizioni del dirit-
to ecclesiastico. Quindi nella Commissione di controllo dell’amministrazione del Fondo
culto e studi ho fatto prendere la decisione, che la Commissione ogni anno dara resoconto
all’Episcopato Ungherese.

Benché tale provvedimento ¢ noto ai membri dell’Alta Camera, nondimeno parecchi
di loro ritengono, che questo non basta, perché durante 1’interregno il Ministro deve es-
sere responsabile anche a qualche organo dello Stato. Percio nell’Alta Camera sara pro-
posto un progetto di decreto secondo cui la stessa Camera dovrebbe eleggere tra i proprii
membri cattolici un certo numero di persone, le quali sotto la presidenza del Primate
d’Ungheria studierebbero la questione e farebbero un progetto di legge per formare qual-
che organo, a cui il Ministro dei Culti e P. I. sarebbe responsabile non soltanto relativa-
mente all’amministrazione dei beni del Fondo culto e studi, ma anche riguardo a tutta la
sua ingerenza nell’amministrazione dei beni ecclesiastici in Ungheria, specie durante la
vacanza delle sedi vescovili. Non vi € dubbio, che il progettato organo di controllo, di cui
parliamo, sarebbe ugualmente contrario al diritto canonico, come lo ¢ I’art. III della legge
1847/48. E per questa ragione la presenza del Primate tra le persone da eleggersi dalla
Camera Superiore per preparare il progetto di legge relativamente a tale organo urterebbe
al diritto canonico, poiché indirettamente riconoscerebbe il diritto del Parlamento di im-
mischiarsi negli affari ecclesiastici.

Avendo 1o risaputo da qualche membro dell’Alta Camera, quanto sopra, cercai di
spiegargli la natura del diritto patronato regio, nonche¢ il carattere dei beni ecclesiastici.
Credo di averlo convinto, che in questi affari il nostro Parlamento non era affatto com-
petente, purnondimeno egli mi dichiaro, che la suddetta proposta sarebbe fatta, poiché
i membri nell’Alta Camera dovranno basarsi sulle leggi dello Stato. Dopo tante mie re-
pliche egli ammise, che al punto di vista mio si puo sostenere, che tutte le leggi ungheresi
che riguardono i detti affari ecclesiastici sono sbagliate e quindi ogni ingerenza dello Sta-
to dovrebbe essere esclusa: pero i borghesi non pensano cosi. Comunque sia, io prevedo,
che la suddetta proposta sara fatta. E non so, se converrebbe impedirla. Poiché facendo
astrazione dall’incompetenza del Parlamento, pare, che il progettato organo di controllo
realmente sarebbe pit conveniente dello stato attuale, in cui il Ministro dei culti e P. I. fa
le sue ingerenze negli affari ecclesiastici senza alcuna responsabilita.

Posto il fatto, che anche volendo, non potrei impedire la suddetta proposta e che per
conseguenza I’Alta Camera si occupera della questione, di cui parliamo ¢ certo che io
e tutto I’Episcopato Ungherese fra pochi giorni dovra decidersi e dovra scegliere tra due
mali: prender parte nella Commissione, la quale preparerebbe il progetto di legge sul con-
trollo del Ministro, e cosi riconoscerebbe indirettamente la competenza del Parlamento in
affari ecclesiastici, oppure tenersi lontano dalla Commissione, e lasciare poi al capriccio
dei laici la preparazione del progetto di legge in questione.

Visto, che io forse dopo la prima seduta plenaria dell’Alta Camera dovrd dichiara-
re, se accettero o meno la presidenza della Commissione, che preparera il menzionato
progetto di legge, prego la Vostra Eccellenza Rev.ma i voler gentilmente domandare la
S. Sede con un telegramma cifrato: se posso o meno accettare la presidenza di detta
Comissione, e se in quest ultimo caso debbo protestare, oppure posso dissimulare [’in-
competenza del Parlamento?

Vorrei notare ancora, che naturalmente in caso, che prendessi parte nella Commissio-
ne, potrei proporre, che, quale organo di controllo, venga indicato 1I’Episcopato Unghere-
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se. Debbo pero confessare, che tale mia eventuale proposta difficilmente passerebbe nella
Commissione e per fermo non passerebbe affatto nel Parlamento.

Mentre pero la Vostra Eccellenza Rev.ma di voler comunicarmi la risposta della
S. Sede con proporzionata sollecitudine, con i sensi di verta stima e gratitudine godo
raffermarmi...

AMMINISTRAZIONE BENI ECCLESIASTICI (FONDO RELIGIONE)
Lettera N. 2086 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo al Card. Serédi
Budapest, 29 Gennaio 1929
N. Prot. Segreteria di Stato 3861/29
Minuta dattiloscritta, firmata
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, fol. 425r

Sua Eminenza il Cardinal Segretario di Stato di Sua Santita, accusando ricevuta della
domanda inviata da Vostra Eminenza Reverendissima per il tramite di questa Nunziatura
Apostolica il 20 novembre u. s. No. 3861,12! mi autorizza di comunicare a Vostra Emi-
nenza “che la Santa Sede incarica 1’Episcopato dell’amministrazione del Fondo in que-
stione, quindi il Cardinale-Primate puo assumere presidenza Consiglio Amministrazione,
in cui possono essere associati anche membri laici”.

Per quanto I’attuale comunicato non accenni all’ultimissima richiesta di Vostra Emi-
nenza, mi pare perd che con questa delegazione all’Episcopato ungherese vi sia abbastan-
za, per poter risolvere anche le ulteriori questioni.

Chino al bacio, ecc.

AMMINISTRAZIONE BENI ECCLESIASTICI (FONDO RELIGIONE)
Lettera N. 586 del Card. Serédi al Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
del 7 Febbraio 1929
N. Prot. Nunz. 2071
Copia bella, firmata
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, foll. 428rv

Eccellenza Reverendissima!

Accusando ricevuta delle stimatissime lettere in data 29 Gennaio (N. 2086/29)!1%2
e 5 Febbraio (N. 2110/29)!23 corr. dell’Eccellenza Vostra Reverendissima, debbo rile-
vare, che la prima risposta della S. Sede non riguarda e la seconda non scioglie la mia
domanda inviata ai 23 Gennaio corr. per il tramite della Nunziatura Apostolica alla Segre-
teria di Stato di Sua Santita. Laonde credo poter legittimamente dedurre, che la S. Sede

121 Si tratta di una lettera precedente del card. Serédi che non fu pubblicato in questo volume.
122 Vedi il documento precedente.
123 Non pubblicato in questo volume.
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intende rimettere al mio giudizio quello che si dovra fare in proposito, condividendone
perd con me la reponsabilita. Da parte mia cercherd di far tutto, che la resposabilita del
Reg. Ministro dei culti e P. I. sia dovuta all’Episcopato Ungherese, oppure ad un organo
di controllo, il quale verrebbe creato dallo stesso Episcopato. Se cio non riuscisse, allora
forse dal Parlamento vi sara creato un simile organo di controllo, il quale quantunque
ecclesiasticamente illegale, praticamente pero sarebbe piu conveniente dello stato attuale,
in cui non vi ¢ alcun controllo.

Colgo anche quest’occasione per esprimere i sensi di profonda stima e venerazione,
con cui godo di raffermarmi...

AMMINISTRAZIONE BENI ECCLESIASTICI (FONDO RELIGIONE)
Lettera N. 2140 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo al Card. Serédi
Budapest, 11 Febbraio 1929
Minuta dattiloscritta, firmata
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 28, fasc. 4, fol. 429r

In possesso della pregiatissima lettera di Vostra Eminenza Reverendissima N. 586 in
data 7 corr.,!2* mi permetto in seguito alla conversazione gia avuta in merito di precisare
ancor meglio il mio pensiero.

A mio mio modesto avviso la Santa Sede, affidando all’Episcopato ungherese 1’in-
carico di amministrare il Fondo Religione e Studi, gli ha implicitamente conferito anche
il diritto di risolvere le varie difficolta, che possono sorgere nell’esercizio stesso di tale
incarico, attesa specialmente 1’attuale situazione nei confronti dell’antica commissione di
controllo. Con cio mi pare che la responsabilita, a cui Vostra Eminenza acenna, debba es-
sere condivisa direttamente dall’Episcopato. - In questo ordine di idee mi pare che Vostra
Eminenza ¢ gia entrata perfettamente: io ho creduto solo opportuno metterle in iscritto
per mia personale tranquillita.

Chino al bacio, ecc.

[Allo stesso tema si sono trovati due altri documenti dal giugno del 1930:]

124 Vedi il documento precedente.
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46
CIRCA LA POTESTA DELL’E.MO CARDINALE SEREDI NELLA
PARTE DELL’ARCHIDIOCESI DI ESZTERGOM SITUATA
IN CECOSLOVACCHIA
Dispaccio al Mons. Pietro Ciriaci, Nunzio Apostolico a Praga
Vaticano, 3 Giugno 1930
N. Prot. AA.EE.SS. 1838/30
Copia bella, dattiloscritta, firmata
Minuta: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 44, P.O., fasc. 42, fol. 33r

Eccellenza Reverendissima,

Sarei grato a Vostra Eccellenza Rev.ma se volesse farmi sapere qual’e la potesta che
I’E.mo Cardinale Serédi esercita nella parte dell’archidiocesi situata in Cecoslovacchia
e retta da un Amministratore Apostolico. A norma del diritto ed a quanto risulta a questa
Segreteria di Stato, sembra che nessuna potesta sia esercitata dall’E.mo Serédi. Ad ogni
modo Le sarei grato se volesse fornirmi qualche informazioni al riguardo.

Con sensi ..

Rapporto N. 15802 del Mons. Pietro Ciriaci, Nunzio Apostolico a Praga,
risconto al Mons. Pizzardo
Praga, 6 Giugno 1930
Copia bella, dattiloscritto, firmato
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 44, P.O., fasc. 42, fol. 32r

Oggetto: Card. Serédi

Eccellenza Rev.ma,

In riscontro al pregiato foglio dell’Eccellenza Vostra Rev.ma N. 1828/30, del 3 cor-
rente, mi do premura di significarLe che ¢ realmente cosi come Ella mi scrive, che cio¢
I’E.mo Serédi non esercita alcuna potesta nell”’ Amministrazione Apostolica di Trnava.

Profitto...

[Qui finiscono i testi di due documenti trovati, si continua con i Rapporti del 1929:]
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47
VISITA DI DEPUTATI UNGHERESI AL SANTO PADRE
Rapporto N. 2234 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Pietro Gasparri
Budapest, 10 Marzo 1929
N. Prot. Segreteria di Stato 79337
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 68rv
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 30, fasc. 3, foll. 141r-142r

Un gruppo di deputati ungheresi cattolici, appartenenti politicamente ai diversi partiti
di destra, e che gia si erano raccolti nella Casa dei Padri Gesuiti per un Corso di spirituali
esercizi, vi sono tornati giovedi sera per una predica di preparazione alla S. Comunione,
vi restarono la notte, e la mattina appresso fecero al S. Pasqua collettivamente.

Io stesso ebbi il piacere di distribuire loro la S. Pasqua. Secondo il costume unghe-
rese fui ricevuto alla porta da tutto il gruppo riunito, e il Ministro della Giustizia, Signor
Zsitvay* mi rivolse un saluto, in cui richiamando la “liberazione della Santa Sede dalle
indegne catene del latrocinio... chiedeva la benedizione sulla conculcata Ungheria, onde
quanto prima possa esser liberata dalle indegne catene del latrocinio essa pure”. Io ho ri-
sposto congratulandomi per il buon esempio di fede e di pieta, dichiarandomi orgoglioso
di rappresentare il Santo Padre presso una nazione tanto cattolica, e ho aspettato a dare
la benedizione in chiesa: e in realta tutto passo tranquillo. Ho riferito tutto questo per
mostrare come facilmente gli ungheresi intrecciano i loro interessi po- /fol. 68/ litici, del
resto nobilissimi, anche alle piu ascetiche funzioni religiose.

Ora questi stessi deputati hanno in programma di venire a Roma in pellegrinaggio
verso le feste di Pentecoste, per rendere omaggio al SANTO PADRE in occasione del
SUO anno giubilare e in occasione dell’avvenuta riconciliazione col Governo Italiano;
e mi pregarono di assumere le necessarie informazioni per quanto concerne la visita al
SANTO PADRE. La risposta non urge, ma ho pensato che era meglio segnalare subito
’avvenimento a Vostra Eminenza Reverendissima.!2

Chino al bacio, ecc.

125 Trasmissione dell’istanza al “Mgr. Maestro di Camera di S[ua] S[antita]”, in data 24 Aprile 1929, N. Prot.
Segreteria di Stato 79337, vedi: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 70r.
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48
PELLEGRINAGGIO DEI 100 DEPUTATI E SENATORI A ROMA
Dispaccio N. 1726/29 del Card. Segretario di Stato Gasparri
al Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
Vaticano, 18 Agosto 1929
N. Prot. Nunz. 2700
Copia bella, dattiloscritta, firmata
Minuta: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 84rv
Copia bella: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 31, foll. 23rv

Eccellenza Reverendissima,

Dalla lettera qui unita in copia del Rev. P. Adalberto Bangha, della Compagnia di
Gest, dei 3 c.m., I’Eccellenza Vostra Rev.ma rilevera che si sta organizzando in Ungheria
un pellegrinaggio di quasi 100 deputati e senatori. Cio risponde pienamente a quanto
Vostra Eccellenza aveva gia annunziato nel Suo stimato Rapporto N. 2234 del 10 marzo
SCOrso.

Il Santo Padre, pure apprezzando altamente le pie e rette intenzioni degli Onorevoli
che vorrebbero venire a rendergli omaggio, non crede tuttavia opportuno che abbia luogo
questo pellegrinaggio, che potrebbe essere interpretato come un pellegrinaggio politico.

L’Eccellenza Vostra ¢ percid vivamente pregata a dissuaderne gli organizzatori, in
modo tale perd che appaia come suggerimento suo personale e non come indicazione
venuta dall’alto.

Nell’affidare questo delicato incarico all’esperimentata prudenza e tatto dell’Eccel-
lenza Vostra, mi pregio raffermarmi ...

firmato, Gasparri

Allegato al Dispaccio N. 1726/29 della S. Congr. AA.EE.SS.:
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Pellegrinaggio dei 100 deputati e senatori a Roma
Lettera del P. Adalberto Bangha S. J.
al Eccellenza Reverendissima,
Budapest, 3 Agosto 1929
N. Prot. AA.EE.SS. 1725/29
Copia bella: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 82rv
Copia dattiloscritta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 3, fol. 24r

avuto il 15
MAGYAR KULTURA
SZERKESZTOSEGE
BUDAPEST
VIII. HORANSZKY UTCA 10.
Telefon: “Jozsef” 12-05.

Eccellenza Reverendissima,

Mi permetta di rivolgermi a V[ostra] E[ccellenza] in una questione confidenziale e ab-
bastanza grave.

I deputati ungheresi vogliono fare un pellegrinaggio a Roma, per salutare il Santo
Padre al suo giubileo sacerdotale e per festeggiare la riconciliazione coll’Italia. Quasi 100
deputati e senatori cattolici di tutti i partiti (con eccezione dei socialisti) si sono iscritti al
pellegrinaggio, il quale dovrebbe giungere a Roma i primi giorni di ottobre. Il presidente
del Consiglio stesso, Conte Bethlen, benché calvinista, approva molto il progetto, con-
siderando forse piuttosto la parte politica del passo. I deputati perd vanno col desiderio
serio di fare un pellegrinaggio sacro e religioso; il progetto stesso ¢ nato nella Casa di
Esercizi, ove una quarantina dei deputati e senatori hanno fatto gli Esercizi. Al capo del
pellegrinaggio vi sara S. E. Monsignore Giuseppe Vass, Ministro di Stato, e probabilmen-
te anche un altro Ministro cattolico (Zsitvay). lo dovrei andare con loro come Direttore
spirituale.

Mi pare che un tale pellegrinaggio potrebbe riuscire di grande utilita per la Chiesa, da
noi e anche forse fuori del paese. Credo anche che S. S. ne avra piacere e consolazione.
Perd due dubbi sorgono, sui quali umilmente domanderei il parere di V. E. Cioé:

1.) Il pellegrinaggio sopra descritto sara veramente gradito alla Santa Sede e al S. Pa-
dre? Perché i deputati e senatori vogliono andare, dopo esser favoriti da una udienza dal
S. Padre, anche al Governo /fol. 8§2v/ Italiano e possibilmente anche dal Re. Perché la
riconciliazione non pare da tutti i lati perfetta, non c’¢ pericolo che qualche cosa - per
adesso inprevidibile - intervenga e distrugga 1’armonia del pellegrinaggio? Mons. Vass
ha espresso il timore che forse la sua persona non ¢ abbastanza grata al Vaticano (senza
saperne la ragione) e che forse sarebbe meglio cedere il posto del Capo del pellegrinaggio
a un altro Ministro; in caso al laico Zsitvay?

2.) Dall’altra parte non bisogna temere che il pellegrinaggio dei deputati non sara
gradito al governo italiano? Esso alle prime indagini ha risposto che ricevra i deputati
con grandissimo piacere e gli trattera come suoi ospiti ecc. Ma possiamo fidarci alle belle
parole? Ultimamente 1’on. Mussolini ha rifiutato I’udienza all ex-Presidente del Consiglio



Visita a Roma del conte Albert Apponyi 235

ungherese Carlo Huszar, il quale venne a Roma in pellegrinaggio col Card. Serédi. V. E.
capira che uno schiaffo simile - un rifiuto cortesissimo e palliato, perd un rifiuto - sarebbe
una umiliazione disgustante, e 1’opinione pubblica in Ungheria ne attribuerebbe la ragio-
ne al carattere sacro e religioso del pellegrinaggio. Mai un pellegrinaggio simile non si
organizzerebbe piu.

Dei due dubbi I’uno, riguardante il piacere della S[ua] S[antita], V. E. potrebbe risol-
vere da se subito; 1’altro naturalmente no; ma forse congetturando o anche informandosi
si. In ogni modo saremmo contentissimi e saremmo a V. E. gratissimi se ci potesse dare
una parola di consiglio anche riguardo al secondo dubbio. Nessuno - fuori del mio P. Pro-
vinciale - sa che io mi rivolgo a V. E., e nessuno lo sapra. V. E. potrebbe favorirmi della
Sua risposta sia per mezzo del nostro Nunzio, sia direttamente, adoperando la busta qui
annessa.

Ringraziando anticipatamente, di V. E.
devotissimo

Adalberto Bangha, d. C. d. G. [m. p.]

Superiore della Residenza dei Gesuiti.
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VISITA A ROMA DEL CONTE ALBERT APPONYI
Rapporto N. 2423 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Gasparri
Budapest, 21 Maggio 1929
Minuta dattiloscritta, non firmata
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 2, foll. 17r-18r

Mi faccio un dovere di comunicare a Vostra Eminenza Reverendissima, che Sua Ec-
cellenza il conte Alberto Apponyi ¢ venuto ieri ad annunciarmi il suo prossimo viaggio
a Roma, pregandomi di facilitargli I’udienza presso il SANTO PADRE e presso Vostra
Eminenza, aggiungendo che aveva pero gia incaricato il Ministro Ungherese costi di chie-
derla d’ufficio.

S. E. il conte Apponyi, che conta ormai 83 anni, ¢ qui in Ungheria oggetto di una
simpatia veramente sentita da parte di tutti, attesi i buoni servizi che rende alla sua patria:
il Governo stesso gli affida spesso gravi incarichi, non ostante che per le sue opinioni
nettamente legittimiste figuri fra gli oppositori del Governo stesso. La sua vita dal punto
di vista cattolico ¢ piissima: si comunica ogni giorno. Egli viene a Roma per tenervi una
conferenza;'2® ma il vero scopo del suo viaggio & di poter esporre al Capo del Governo
e al Re il suo punto di vista nella questione monarchica, molto piu che dubita sia stata
presentata da altri in senso molto diverso. Forse vi accennera anche nelle udienze in Va-

126 Cfr. Lettera m. s. del Conte Apponyi del 5 giugno 1929 al Nunzio, copia bella, m.s., firmata, in: AAV,
Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 2, fol. 19r. Vedi ancora: Conferenza tenuta da S. E. il Conte Alberto
Apponyi il 29 maggio 1929 nell’ Aula Magna della Regia Universita di Roma: “La Santa Corona Unghe-
rese” [corrige: Sacra Corona], stampata, 11 pagine, nun numerati archivisticamente, vedi: AAV, Arch.
Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 2, foll. 20ss.
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ticano, sebbene egli sappia con che rigorosa coerenza la Santa Sede si conservi estranea
a tutte le questioni politiche che non toccano la religione.

Per quanto riguarda la situazione reale del paese in ordine a questa questione, io non
ho che confermare quanto scrivevo nel mio rispettoso rapporto N. 1934 dell’11 dicembre
scorso. 27

Mi ¢ pervenuto a suo tempo il venerato Dispaccio di Vostra Eminenza N. 79530 in data
2 corr.!28 - Di questi giorni trovasi a Budapest una Commissione italiana per le feste alla
Legione Italiana che combatte unitamente agli ungheresi per I’indipendenza nel 1848. lo
fui assente dalla citta due giorni per presenziare a Cinque Chiese una riuscitissima festa in
onore di Sua Santita in occasione del Suo Giubileo Sacerdotale: oggi pero avro occasione
di incontrarmi con i Membri della Rappresentanza Italiana a un ricevimento presso S. A.
il Governatore, ove ¢ invitato tutto il Corpo Diplomatico.

Non ho creduto di mandare a Vostra Eminenza uno speciale Rapporto per la visita del
Sottosegretario Grandi*, essendosi svolta esattamente, come era stata preannunciato. Un
solo punto fu modificato all’ultima ora, sostituendo a una gita in provincia una visita so-
lenne a Strigonia, per guisa che Sua Eminenza il Cardinale Primate ebbe occasione di off-
rire anche un pranzo, al quale parteciparono il Sottosegretario i membri della Legazione
Italiana, il Ministro egli Esteri Ungherese e qualche altro ungherese. Il cardinale brindo,
rievocando il suo lungo soggiorno in Italia, alla salute di Sua Santita e del Re d’Italia: il
Sottosegretario Grandi ringrazio con un gesto molto gentile, ma non parlo.

Chino al bacio, ecc.
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CIRCA LE CONFERENZE IN UNGHERIA
DEL CAN. ANTONIO SANCHO DI PALMA
Rapporto N. 2507 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Pietro Gasparri,
Budapest, 16 Giugno 1929
N. Prot. AA.EE.SS. 1194/29
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 72rv

Credo mio dovere segnalare in precedenza un avvenimento, che si sta preparando in
Ungheria, e che potrebbe avere un’interpretazione meno gradita presso le Potenze della
Piccola Intesa con qualche ripercossione anche verso la Santa Sede.

I giornali Ungheresi annunciano 1’arrivo per il 25 luglio di un canonico spagnolo, cer-
to Antonio Sancho di Palma,* il quale avrebbe appreso la lingua ungherese approfittando
della permanenza nella sua citta di una signorina ungherese pittrice, alla quale lui avrebbe
contemporaneamente insegnato lo spagnolo, allo scopo di visitare I’Ungheria e di tenervi
dei discorsi. (Si annuncia un gran discorso per la festa di S. Stefano nella Basilica.) Il lato
politicamente discutibile di questa visita del canonico spagnolo ¢ che i giornali ungheresi

127 Vedi sopra, pagg. 220s.
128 Non pubblicato in questo volume.
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cercano lumeggiare la sua tournée, forse a sua insaputa, come una propaganda contro
il trattato del Trianon e in favore della revisione. Un quotidiano, il “Kis Ujsag”, il 26
maggio pubblicava un articolo con questo titolo: “Un nuovo Rotheemere [sic! - Rother-
mere*] spunta nella Spagna - Don Antonio Sancho... - Il Rotheemere spagnolo fra non
molto verra a Budapest”.!2? Queste stesse parole ripeteva sotto il ritratto. Qui accluso vi
¢ un illustrato cattolico con una dizione non /fol. 72v/ meno revisionista: trattandosi di
giornale cattolico 1’asserzione assume autorita e suscita sospetti, che possono riverberarsi
anche sulle autorita cattoliche. - Se davvero questo viaggio del canonico spagnolo fosse
qui sfruttato in senso politico, i0 non mi meraviglierei che qualche deputato di Praga o di
Bukarest se ne faccia eco in Parlamento.

Impedire il viaggio ora mi sembra molto pericoloso, ma ottenere che il suddetto ca-
nonico spieghi preventivamente lo scopo del suo viaggio in senso turistico od ecclesiasti-
co, escludendo ogni interpretazione politica, mi pare potrebbe forse ottenersi, prendendo
occasione di queste pubblicazioni. Io naturalmente devo restare molto estraneo, percio
non ho creduto opportuno richiamarvi I’attenzione dell’Emo Cardinale Serédi, e mi sono
limitato a queste comunicazioni confidenziali e riservate, lasciando a Vostra Eminenza di
occuparsene, se pure lo giudichera opportuno.

Chino al bacio, ecc.

51
NOTIZIE POLITICO-RELIGIOSE
Rapporto N. 2492 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Gasparri
Budapest, 10 Giugno 1929
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 49 P.O., fasc. 45, ff. 67rv-68r
Minuta: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 1, foll. 6r-7r, 9r

In vista della prossima visita a Roma dell’Emo Cardinal Serédi e delle eventuali con-
versazioni circa le questioni pendenti di Ungheria, mi permetto di inviare rispettosamente
a Vostra Eminenza queste informazioni confidenziali:

1). - Per quanto riguarda la questione dell’ingerenza governativa nell’ Amministrazio-
ne dei Beni Ecclesiastici ho gia riferito a Vostra Eminenza con mio rispettoso rapporto
N. 2456 del 30 maggio u. s.,'30 in cui segnalavo il lavoro prudente e fermo dell’Emo
cardinal Primate in unione con tutto I’Episcopato ungherese.

2). - L’Ungheria si appresta a celebrare il prossimo anno le feste centenarie di Sant’E-
merico, il figlio di San Stefano Re di Ungheria. Mi consta che un apposito Comitato
ha gia elaborato un programma grandioso di festeggiamenti, e che verra sottoposto alla
S. Sede specie per due punti, cio¢ per ottenere I’invio alle Feste di un Cardinale-Legato e
per poter indire un Convegno a Budapest della Gioventu Cattolica di tutto il mondo. Mi
permetto far presente rispettosamente a Vostra Eminenza che vi ¢ fra i cattolici di Unghe-

129 Ritagli dalla stampa ungherese, vedi: AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 29, fasc. 1, f. 12r-12ar-13r.
130 Non pubblicato in questo volume.
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ria una particolare tendenza, frutto di lunghe tradizioni, ad associare il cattolicesimo con
la monarchia: la tendenza si intensifica ogni volta il Governo attuale assume atteggiamen-
ti poco favorevoli al cattolicismo (cio che avviene assai raramente) oppure sfavorevoli al
legittimismo (cid che avviene molto frequentemente). Alla fine del prossimo anno avre-
mo anche le elezioni e naturalmente i partiti cercano di prepararvisi utilizzando ogni oc-
casione per la propaganda elettorale - Non ¢ necessario faccia rilevare a Vostra Eminenza
la particolare delicatezza di festeggiamenti in onore di un Santo che fu figlio di re. D’altra
parte ¢ bene che i cattolici ricordino solennemente quei Santi, a cui ¢ legata anche la storia
dell’Ungheria e la gloria della nazione, ed ¢ certo nell’interesse del puro cattolicesimo
che queste feste riescano solenni. Solo ¢ necessario procedere cautamente per assicurare
alle feste un carattere esclusivamente religioso: a questo potra giovare il fatto dell’adesio-
ne governativa, anzi sarebbe bene assicurarsi preventivamente la partecipazione ufficiale
del Governo, come del resto ¢ uso in Ungheria. Un’astensione governativa, anche velata,
darebbe alle feste - nel caso specifico - un carattere politico.

3). - Comincia a far capolino qualche tentativo di organizzare anche qui 1I’Azione
Cattolica. Anche I’Emo Card. Serédi se ne occupa, ma finora non vi ¢ nulla di concreto.
Mi pare pero di scorgere, da parte di alcuni, una mentalita, che ritengo poco conforme
agli intenti dell’ Azione Cattolica: si desidera mettere a capo della nuova organizzazione
i soliti noti dirigenti di un vecchio movimento cattolico, che era asservito alla politica. lo
inclinerei invece a dare al nuovo movimento uomini nuovi, non legati alla politica per la
loro condizione di deputati e per il loro colore politico gia ben noto. Se questo non € pos-
sibile, perché mancano uomini nuovi capaci, domanderei che venga risparmiato il nome
di Azione Cattolica, in attesa di poterla organizzare come deve essere: meglio arrivare
tardi, ma sicuri, che presto, ma snaturando 1’indole dell’organizzazione.

Chino al bacio, ecc.

52
CAN. ANTONIO SANCHO E LE SUE CONFERENZE IN UNGHERIA
Rapporto N. 3963 del Mons. Federico Tedeschini*, Nunzio a Spagna,
al Card. Pietro Gasparri
Santiago de Compostela, 24 Luglio 1929131
N. Prot. AA.EE.SS. 1709/29
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 78rv

In ossequio alle venerate instruzioni comunicatemi dall’Em.za Vostra Rev.ma col
Dispaccio n. 1194/29,132 mi sono recato a premura di partecipare al Revdo Canonico
Antonio Sancho di Mallorca che la sua tournée di conferenze in Ungheria poteva presen-

131 Accusa ricevimento in data 18 Agosto 1929, N. AA.EE.SS. 1709/29, vedi: ASRS AA.EE.SS. Ungheria,
pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 80r.

132 Vedi il Dispaccio in data 20 Giugno 1929. Minuta manoscritta in: ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29,
P.O., fasc. 31, fol. 75r.
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tare aspetti delicati e compromettenti, qualora non la precedessero giustificazioni atte ad
escludere ogni intenzione di propaganda politica.

Il Rev.mo Canonico Jaime Homar, Vicario Capitolare di Mallorca, a mezzo del quale
ho fatto la comunicazione al Sancho, mi risponde una lettera nella quale, pur assicuran-
domi di aver avuto promessa formale dal can. Sancho di tenere in conto 1’avvertenza fat-
tagli, tuttavia non mi pare dia quelle assicurazioni assolute che mi attendevo e che esige
la delicatezza di questo affare.

E bene intanto che I’Em.za Vostra sappia che per il canonico Sancho esiste gia in
Nunziatura un curioso ed eloquente precedente in fatto di relazioni sue con elementi un-
gheresi. - Qualche mese fa mi giunse denunzia perché il suddetto Canonico frequentava
in Mallorca, con una eccessiva assiduita, una Signorina Ungherese, pittrice, giustificando
le sue visite col desiderio di /fol. 78v/ apprendere I'ungherese. - 1o non tralasciavo di
far ammonire severamente dal Vicario Capitolare il Canonico in parola, ed egli promise
di desistere. Invece per altra denunzia sono venuto a conoscere che il Canonico non ha
smesso le sue relazioni con la signorina ungara, e ne ha solo cambiata la forma, in peggio.
E andato infatti in sua compagnia a visitare 1’Esposizione di Barcellona, e si propone
accompagnarsi con essa persino nel celebre viaggio politico di Ungheria. lo allora ho av-
visato di nuovo il Vicario Generale di Mallorca, ingiungendogli di evitare che questo av-
venisse e di richiamare severamente al dovere quell’imprudente sacerdote. - I1 Vicario mi
ha risposto di avere nuovamente ammonito il Canonico e che questi ha promesso non solo
di non fare il viaggio con la Signorina in parola, ma di troncare con essa ogni relazione.

Come vede Vostra Em.za, la politica di questo Canonico ¢ in funzione di qualche cosa
ancor piu riprovevole. Ad ogni modo voglio credere che in Ungheria non fara né¢ il poli-
tico, ne lo scandaloso; e seguitero a tenerlo d’occhio, sebbene io non abbia troppa fiducia
nella energia di quel Vicario Capitolare.

Inchinato al bacio ...
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L’UNGHERIA E IL GIUBILEO DEL SANTO PADRE!33
Rapporto N. 3001 di Sac. Umberto Kaldeway
al Card. Segretario di Stato Pietro Gasparri
Budapest, 7 dicembre 1929
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, foll. 85rv-86r

(con inserto)

Non sarebbe facile inviare all’Eminenza Vostra Reverendissima un resoconto comple-
to dei festeggiamenti, sia religiosi che civili, che, specialmente in questi giorni, si svolgo-
no in tutta I’Ungheria per il Giubileo Sacerdotale del SANTO PADRE. Tra i collegi, ma-
schili e femminili, le scuole, compresa 1’Universita, i seminari, v’¢ una santa emulazione

133 Si tratta del 50° dell’ordinazione sacerdotale di Papa Pio XI, il 20 dicembre 1929. In tale occasione fu in-
detto uno straordinario anno giubilare. Cfr.: Costituzione Apostolica “Auspicantibus nobis” del 6 gennaio
1929; e Lettera enciclica “Quinquagesimo ante anno” del 23 dicembre 1929.
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per distinguersi, con Messe, Comunioni generali ed accademie, nel manifestare I’amore
filiale e la profonda venerazione per il SANTO PADRE. Per ’OSSERVATORE ROMA-
NO ne ho redatta una succinta, ma fedele relazione, che mi do premura di qui compiegare.

L’ Arciduca Giuseppe ha inviato uno dei suoi ufficiali aiutanti a questa Nunziatura,
con la preghiera di far pervenire a SUA SANTITA, in occasione del giubileo sacerdotale,
i devoti omaggi ed auguri, suoi e della sua Consorte AUGUSTA.

Per questo Giubileo I’Episcopato Ungherese, con a capo il Primate, ha pubblicato due
lettere collettive. Una in latino, diretta specialmente al clero secolare e regolare, per ani-
marli sempre piu allo zelo e all’esercizio delle virtl sacerdotali.!34 L altra, in ungherese,
che dovra esser letta il 15 prossimo, in tutte le chiese, ricorda ai fedeli che “mentre le
grandi nazioni dell’Occidente, le quali /fol. 85v/ debbono all’Ungheria non solo il tran-
quillo svilupparsi della loro cultura, ma anche, forse, se continuano ad esistere, [’hanno
presto dimenticata, la Santa Sede e il Santo Padre invece hanno sempre messo in luce
i meriti che noi, anche mettendo in pericolo la vita della nostra stessa nazione, ci siamo
acquistati, attraverso i secoli, come difensori e guardiani della Chiesa e della civilta cri-
stiana. Il Santo Padre spesso ci ha dato segni della Sua speciale benevolenza. E amore
speciale dev’esser pure contracambiato con amore speciale. Per noi Ungheresi, percio, il
giubileo del Santo Padre dev’essere piu prezioso che per qualsiasi altro sulla terra. Nella
Persona del Papa noi veneriamo il Rappresentante di Cristo, il quale, attraverso I’ininter-
rotta serie dei Suoi gloriosi Predecessori, si ricongiunge direttamente a Gesu Cristo.” 13

Come ¢ noto all’Eminenza Vostra Reverendissima, 1’il corrente partira, da Budapest,
un numeroso pellegrinaggio, guidato dall’E.mo Cardinal Serédi, per prender parte alle
feste giubilari in Roma. Con i pellegrini partira il dono che il Governo Ungherese vuole
umiliare al Santo Padre, e che, come ¢ pure noto all’Eminenza Vostra, si compone di una
preziosa raccolta di 1000 volumi, rilegati ognuno in pergamena bianca, di grande valore
artistico, e che trattano della storia della Nazione Ungherese e della Chiesa in Ungheria,
dell’archeologia, dell’arte e della letteratura ungherese.!3°

Prostrato al bacio ... /fol. §6r/

134 “Caritas Christi urget”, lettera pastorale della Conferenza dei Vescovi indirizzata al clero, in data 25 otto-
bre 1929. In questo periodo le lettere pastorali della Conferenza Episcopale Ungherese indirizzati al clero
erano stilati in lingua latina.

135 “Dics6ségesen uralkodd”, lettera pastorale della Conferenza dei Vescovi indirizzata al popolo, in data 25
ottobre 1929.

136 11 dono di 1057 libri ¢ custodito nella Biblioteca Apostolica Vaticana, come “Collezione Ungheria” Vedi
sull’internet: http://www.vatlib.it/home.php?pag=fondi_custoditi
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GLI AUGURI DEL CORPO DIPLOMATICO A SUA ALTEZZA IL
REGGENTE
Rapporto N. 3060 del Nunzio Apostolico Mons. Cesare Orsenigo
al Card. Segretario di Stato Gasparri
del 1 Gennaio 1930
N. Prot. AA.EE.SS. 132/30
Copia bella, dattiloscritta, firmata
ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 87r
Minuta: AAV, ARCH. NUNZ. UNGHERIA, busta 31, fasc. 5, fol. 179r

(con 2 inserti)

Ho I’onore di inviare a Vostra Eminenza Reverendissima il testo del discorso, col
quale - nella mia qualita di Decano del Corpo Diplomatico - ho espresso a Sua Altezza
il Reggente di Ungheria gli auguri per il nuovo anno. Accludo pure copia del discorso
di risposta. La cerimonia si ¢ svolta come d’abitudine, con I’intervento di tutti i Colleghi
residenti a Budapest. Sua Altezza il Reggente si ¢ ritirato subito, appena finito il discor-
so, limitandosi a una stretta di mano al Nunzio Apostolico e omettendo di tener circolo,
a causa di un forte raffreddore, che da qualche giorno lo perseguita.

Chino al bacio, ecc.

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol. 89r

Allegato N 3060 Ungheria
Altesse Sérénissime,

Je suis heureux de I’honneur, qui m’échoit — comme interpréte des membres du Corps
Diplomatique ici présents — de pouvoir exprimer a Votre Altesse des voeux ardents de
bonheur et de prospérité pour I’année qui commence.

Faire mieux connaitre la Hongrie, lui éviter 1’isolement, intensifier ses relations avec
les autres Etats fut le souci constant de vos compatriotes au cours de ces derniéres années.
Ces nobles efforts, dus a la clairvoyance de Votre Altesse et du Gouvernement Royal
hongrois, ont atteint déja des résultats remarquables: des relations nouvelles, des amitiés
précieuses ont souvent répondu aux espoirs de la Nation.

Par les accords qu’elle a signé la Hongrie a marqué tout le prix, qu’elle attache a la
conciliation et a I’arbitrage, participant ainsi a la grande oeuvre tendant a la solution pa-
cifique des conflits.
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Altesse Sérénissime,

Je souhaite que la comprehension mutuelle et les bonnes relations entre Votre chére
patrie et les autres nations puissent se développer encore davantage dans cette nouvelle an-
née, sachant que ce qui sert & unir et lier les Etats sert aussi a leur prospérité et a leur avenir.

Qu’il me soit permis de réitérer a Votre Altesse Sérénissime les voeux de bonheur, que
nous formons pour Sa Personne a I’occasion du renouvellement de ’année au nome de
nos Chefs d’Etat, comme au nétre.

Texte du discours prononcé par Son Altesse Sérénissime le Regent du Royaume de Hon-
grie a l’occasion de la réception des membres du Corps Diplomatique a Budapest, le 1
Jjanvier 1930.

ASRS AA.EE.SS. Ungheria, pos. 29, P.O., fasc. 31, fol 90rv
AAV, Arch. Nunz. Ungheria, busta 31, fasc. 5, foll. 180rv

Monsieur le Nonce Apostolique,

C’est avec un vif sentiment de gratitude que je regois en ce premier jour de ’année
les aimables voeux que Votre Excellence vient de me transmettre au nom des membres
du Corps Diplomatique.

Il m’a été particulierement agréable d’accueillir les paroles empreintes de sympathie
a I’égard de mon pays par lesquelles Votre Excellence a rappelé les efforts que le peuple
hongrois accomplit depuis des années en vue d’ameliorer les relations qui le lient aux
nations etrangeres.

L’année qui vient de se terminer marque une nouvelle période de labeur infatigable.
L’oeuvre de reconstruction du pays a exigé de la nation a la suite des circonstances défa-
vorables d’énormes sacrifices qui épuisent ses ressources matérielles.

Nous sommes décidés a poursuivre résolument le travail pacifique en vue de nous
assurer un avenir satisfaisant. Le peuple hongrois espére que ses efforts tendant vers ce
but seront facilités de la part des nations par la compréhension de la nécessité de concilier
d’un fagon juste et équitable leurs intéréts réciproques.

La grave situation qu régne dans les états européens surtout dans le domaine écono-
mique n’admet pas que ces états se nuisent I’un a 1’autre, car cela aménerait partout un
appauvrissement toujours plus croissant et en beaucoup d’endroits la misére générale, qui
est la source des maux sociaux.

Voyant s’affirmer dans le monde entier la tendance vers la concentration, les états
européens doivent dévenir de plus en plus conscients du fait qu’ils ne sauraient se passer
de leur concours mutuel. C’est pour cette raison que nous avons a nous occuper en pre-
mier lieu du probléme de la collaboration. J’ai la confiance que la civilisation occidentale
aura la force pour trouver la bonne voie a suivre et qu’elle ne manquera pas d’exercer
ainsi d’une manicre heureuse son influence sur la formation future du monde.

En exprimant une fois de plus mes remerciements chaleureux pour les souhaits cor-
diaux dont Votre Excellence a bien voulu se faire I’interpréte j’ai le plaisir a Vous adres-
ser, Messieurs, mes voeux les plus fervents et je Vous prie de les transmettre aussi a Vos
Souverains et Chefs d’Etat.
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